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Alınan asıllı İsviçreli filozof. ilkçağ uzmanı, kültür eleştinneni ve şair. Baba­
si da, dedesi de papaz olan Nietzsche, klasik öğrenimini ünlü din okulu 
Srhulpforta'da yaptı. 1869'da Basel Üniversitesi klasik filoloji profesörlüğü­
lle atandı. Nietzsche, eski metinlerin okunmasından kaynaklanan felsefi so­
runlara açık tuturnuyla zaman içinde öbür filologlardan ayrıldı. ÖZellikle 
trajedi konusunda, Yunanhlarda sanatla dinin ve sanatla sitenin birliğini 
kavramak gerektiğini gösterdi. Ocak 1872'de yayımlanan ve Yunanhlann 
Dionyssosçu yanını ilk kez ortaya koyan Müziğin Ruhundan Tragedyanın Do­
ğuşu adlı ilk yapın, onun Alman filoloji çevrelerince dışlanmasına yol açtL 
Yapıt, özgün karakteri ve özellikle yazann, çağdaş kültüre ilişkin sorunlar 
üzerindeki kişisel görüşleriyle sarsıa bir nitelik taşıyordtL Yapıtta filolog, gi­
derek bir estetik çi. hatta bir filozof ve bir ahir zaman peygamberi halini alı­
yordtL 

1874'ten itibaren Nietzsche, sürekli baş ağrılanndan yakınmaya başladı. 
Aynı yıl iki yıllığına fakültesinin elekanlığına atandı. Mayıs 1879'da sağlık 
nedenleriyle istifa etmek zorunda kaldı. Bundan böyle, on yıllık öğretim gö­
revinden dolayı kendisine bağlanan emekli aylığı ile kanton yönetiminin 
bağışlan tek geçim kaynağını oluşturdtL Menschliches, Allzumenschliches (İnsan­
ca. Pek insanca) adlı yapıtının ilk iki cildini tamamladı. 1873-1876 arasında 
Unzeitgemaesse Betrachtungen (Çağa Aykın Düşünceler) adlı dört ciltlik yapıtı­
nı yayımladı. Daha sonra yaşamı, bir kentten öbürüne göçmekle geçti; Ma­
rienbad, Rapallo, Roma. Nice, Venedik, Torino, Sils-Maria. Yapıtlannı bu gö­
çebeliği sırasında yazdı. Wagner'le olan dostluğu, bestecillin Menschliches, All­
zumenschliches'in ilk cildini, filozofun da Parsifal'i yennesi üzerine son buldu 
(1878). Tüm aldatmacalan açığa vurmak ve tüm ön yargılan yıkmak isteyen 
Nietzsche, 188l'de Morgenröte'yi (Tan Kızıllığı), 1881-87de Diefröhliche Wissens­
chaft'ı (Şen Bilim), 1883'te Alsa sprach Zarathustra'nın (Böyle Buyurdu Zerdüşt) 
ilk bölümünü yayımladı. 1885'e kadar bu sonuncu yapıtını yazmaya devam 
etti. 1886'da]enseits von Gut und Böse (İyinin ve Kötünün Ötesinde), 1887de de 
Zur Genealogie der Moral'i (Ahlakın Soykütüğü Üstüne) yazdı ve yayımladı. 
1888'de Götzen-Diimmerung'u (Putlann Alacakaranlığı, kitap ertesi yıl basıldı), 
Der Fall Wagner (Wagner Olayı, Eylül1888'de basıldı) ve Der Antichrist'i (Dec­
cal, 1888'de basıldı) yayımaya gönderdi. 1889'da, Torino'nun bir sokağında 
aniden yere yıkıldı. Jena'da hastaneye yannldı. Önce arınesi onu yanına al­
dı, sonra kız kardeşi Elisabeth Förster-Nietzsche, kardeşini Weimar'daki evi­
ne götürdü. Nietzsche, yaşamının sonuna kadar hiç konuşmadı. Yalnız za­
man zaman zeld belirtileri gösterdi 1888' de Nietzsche contra W agner (Nietzsche 



Wagner'e Karşı); 1888'de Ecce Homo adlı yapıtlan yayunlandı. 1886'dan beri 
yazınaleta olduğunu arkadaşlarına söylediği Der Wille zur Macht (Güç istend) 
adlı yapıtından taslaklar, aforizmalar ve parçalar kalmıştır. 

Nietzsche'nin özgün yanı, Batı uygarlığının temel felsefi sorunlannı 
köktend bir kuşkuyla ele almasıdır. Nietzsche, bilginin (bilim), varlığın (Ba­
tı'ya özgü apaçık hakikatler) ve nihayet eylemin (ahlak ve siyaset) yeniden 
sorun haline getirilmesine olanak sağladı. Kantçı eleştirinin sonucunu daha 
ilerilere vardıran Nietzscheci eleştiri, giderek Kantçı eleştirinin kendisine 
yöneldi; aklın sözde önsel kategorilerini kabul etmeyerek bunlann, beden­
sel ve sosyoekonomik kökenli, salt 'yaşamsal' zorunluluklardan başka bir 
şey olmadığını ileri sürdü Nietzsche, bilimsel hakikat de dahil olmak üzere, 
her türlü hakikatİn içyüzünü ortaya çıkardı; insanın ayırt edici özelliği olan 
icat gücünü ve aynı zamanda yeniliğe karşı direnişini (yabancısı olduğu şe­
yi 'barbarca', kendi aklına uyduramadığı şeyi 'akıldışı' diye niteleyen o değil 
midir?) göstermeye çalıştı. 

Nietzsche'den yoğun biçimde etkilenen düşünür ve sanatçılar arasında, 
edebiyat alanında Thomas Mann, Hermann Hesse, Andre Gide, D. H Law­
rence, Rainer Maria Rilke ve William Butler Yeats; felsefe alanında Max 
Scheler, Karl Jaspers, Michel Foucault sayılabilir. Psikoloji alanında ise başta 
Sigmund Freud olmak üzere Alfred Adler ve Cari G.Jung, birçok görüşünü 
Nietzsche'ye borçlu olduklarını belirtirler. 
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İNSAN ŞAKIR MI? 

1( onuştuğu biliniyor. Ağzı olan herkes konuşuyor, konuşması 
I kendini anlatamıyor, çoğu zaman. Konuşma kalıplarla yürü­
yor, üstünkörü sözcüklerin, dar anlarnlanna sıkışmışlığında, salt 
konuşmak için konuşuyor insan. Oysa Nietzsche'nin Zerdüşt'ü (3. 
Bölüm, 13. metin, Der Genesende, "Şifa Bulan" ya da Nekahetteki Ki­
şi diye çevirebileceğimiz yazı!) "Nerde konuşma varsa, orda dün­
ya bir bahçe gibidir bana" diyor. "Sözlerle, ezgiler ebediyyen ay­
rılmış olanlar arasında gökkuşakları ve hayal köprüleri değil mi­
dirler?" Konuşmanın böylesine bir büyüsü var. Konuşarak birbir­
lerine erişirler insanlar. Konuşarak insan olurlar. Ama konuşarak 
da yalan söylerler. Gerçekliği saptırabilirler. İnsan, kendi gerçekli­
ği ile konuşma aracılığıyla bağ kurabiliyor. Konuşma ise kendi­
siyle gerçekliğin ebediyyen birbirinden aynimasından dolayı, 
ancak "gökkuşağı ve hayal köprüsü" olur ona Dil, hakikate ulaş­
tıramaz bizi, gerçekliği bize taşıyamaz. "Güzel bir budalalıktır ko­
nuşmak: Onunla dans ederek geçer insan her şeyin üzerinden." 
Konuşma ile tanır gerçekliği, elinde başka güvenilir bir araa yok­
tur. Konuşma, o güzel budalalık (Schöne Narratei!), koskocaman ya­
lanlar söyletir bize: Konuşma çarpıtır gerçekliği: "Ne kadar hoş­
tur her konuşma ve seslerin her yalanı! Ezgilerle dans eder sevgi­
miz rengarenk gökkuşakları üstünde." Konuşma, apayrı bir ger­
çeklik oluşturur sanki, o bilemeyeceğimiz, aramızda kapatılamaz 
uçurum olan "asıl(!)" gerçeklikle. Bizi gökkuşaklan üstüne çeker. 
Yine de bu aldanmanın kaçınılmazlığıru duyan insan, Zerdüşt'ün 
ağzından haykınr: "Ne denli hoştur her konuşma ve seslerin her 
yalanı!" Her konuşma, yapısı gereği yalan söyler: Buradaki "ya­
lan" (die Lüge) doğrunun bilinmediği yalandır! Şunu biliriz her ko­
nuşmanın ardından: Bu doğru değil! Bu yalan! Ama nedir doğru­
su? Bunu bilemeyiz! Nietzsche'ye göre deyim yerindeyse, insan 
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homo mendax'tır, çarpıtan, yalan söyleyen bir varlık Yalan söyle­
yen, doğrunun ise ne olduğunu bilmeyen. 

Dilin yalanı, zaman içinde kullanıla kullanıla gerçeklik kaza­
nır(!). Alışınz, dilin kalıplarına Bu alışkanlık bizi, basmakalıp dil 
kullanımına, dolayısıyla basmakalıp düşüncelere iter! Sakız ol­
muş sözlerin dile getirdiği, sakız olmuş kavramlarla yürütülen 
konuşma kokuşmaya başlar. 

Konuşmanın kokuştuğu dünyada Nietzsche'nin insana söyle­
diği şudur: "Bir bahçe gibi dünyanın seni beklediği yerlere, dışar­
Iara çık Dışariara çıkıp güllere, anlara ve güvercin sürülerine git! 
Hele ama öten kuşlara git, şakımayı öğrenmek için onlardan! Şa­
kımak (singen) yaraşır şifa bulmakta olan kişiye; sağlıklı insan ko­
nuşabilir de. Sağlıklı insan şakıyıp türkü söylemek isterse başka 
türlü söyler şifa bulmakta olan kişiden." 

İyileşen, sağalan, şifa bulmakta olan insanın dili farklıdır! Has­
tanın dili değildir konuştuğu, sağlıklı insanın dili de. Çok önemli 
bir insan "tipidir". Sağalan kişi! Hastalığı atlatmış, hastalık ardın­
daki dönemi yaşayan: Çünkü odur yeni bir "sığlık" anlayışıyla ge­
lecektir dünyaya. Umut, ne hastalarda ne de sağlıklı insanlarda­
dır. Hasta, bu dünyanın işleyişinde etkisini yitirmiş, elden ayak­
tan düşmüştür. Sağlıklı, bu dünyanın, alışılagelen basma kalıp di­
lini kullanmaktadır! Umut, sağalan kişidedir, çünkü o, ne hasta 
ne de sağlıklıdır. Arada bir "potansiyel" değiştirid, bir "potansi­
yel" yaratıa, bir "potansiyel" kalıp kına! Sağalanlar, sağlıklı dün­
yanın uzağına gitmiş ve geri gelmekte olanlardır! Bu basma kalıp 
konuşmaların dünyasından uzaklaşmış, uzaklara gitmiş, sanki 
farklı olanakların farkına varıp geri dönmüşlerdir! Bu arada 
olanlar, farklı bir konuşrnayla geleceklerdir dünyamıza: Şakıya­
caklardır. Türkü söyleyecektir. Nietzsche, böyle bir ezgiadir işte 
(Zerdüşt, ikinci bölüm, Nachtlied, "Gece Türküsü" diye çevirebile­
ceğirniz yazı): "Ruhum bir sevenin türküsüdür." Ruhu türküdür, 
sağlam kişinin, artık dilin kalıplan, türküyle kınlmaktadır. 
Nietzsche'den pek umulmayan bir çığlıktır: "Und auch meine Se­
ele ist das Lied eines Liebenden./ Ruhum bir sevenin türküsüdür." 

Yaşadığımız çağın kalıplan türkülerle kırılacaktır? "Gör ki zi­
ra, ey Zerdüşt! Yeni türkülerin için yeni cenkler gerek Türküler 
söyle ve coş, ey Zerdüşt, şifa sun ruhuna yeni türküler le_" Yeni 
türküler yeni savaşlarla söylenir, insanın sürekli kendini yenile-
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mesiyle! Yeni türküler yeni savaşlan yeni savaşlar yeni türküleri 
gerektirir. Ruhun sağalması türkülerle olur. Kokuşma yı önleyen, 
her dem taze türkülerle! 

İnsan şakır: Kalıplan larabildiğinde, kırabilmek için. Şakıma­
nın kokuşmaması için daha üst şakımalara gerek var. Yaşamak, 
unutmayalım, ölünceye dek yenilenmektir, şakımaktır. 

Alunerinam 
Aralık 2002, Ankara 
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ÇEViRi OsTONE BİR YİNELEME 

A nlayamadığınızda, çeVİrıneni günah keçisi yapıyorsunuz, ak 
koyunlar arasında biricik kara koyun; hele aynı metni çe­

virmeye kalkıp da yarıda bırakmışların öfkeleri, gazete ve dergi 
sayfalarında yükseliyor, yükselecek: Yaptığı her çevirinin önün­
de duyduğu anlamsız suçluluk duygusunu okurlarla paylaşmak 
isteyen şu iyi niyetli çevirmeni hırpalamanın hedefi ne? Açık 
açık eleştirin, vakti olursa, işitmişse sözlerinizi, varsa özürü, eksi­
ği, gediği, oturur, düzeltir; bundan hiç de yakınmaz. Hiçbir çeviri 
yetkin olamaz, hele "ilk"ler!.. 

Kendini tümüyle çeviriye adamış uzman felsefecilerin olma­
dığı yerde, işi kendi kurarnını oluşturmak olan birinin, aylannı 
verip çevinneye çalıştığı kitaplann zorluklarıyla boğuşmaktan 
yorgun bir felsefed çırağının çabalarını anlamak gerek, özür de­
ğil bu, bir durum saptaması. Sonra da haddini bilen bir talep: 
Emeğin hakkı verilmelidir. 

Alımetinam 
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TÜRKİYE'DEKi BİR NIETZSCHE'DEN 
DEVŞİRİLEBİI.ECEKLER OsTONE 

N ietzsche, bazı görünüınleriyle, nicedir Türkiye'ye taşındı. 

Delikanlılığıyla alışılrnışa, kokuşmuşa "kafa tutmaya" hazır. 

"Hazır", diyorum henüz yeterince işe koyulamadı; çünkü onu 

sezmeye çalışanlar düşüncelerini pek anlayamıyor. Anlayama­

dıkları için de ürküyorlar. Nereye kanacak Nietzsche, kültürü­

müzde! Düşünce coğTafyamızın hangi kentinde, hangi mahalle­

sinde, nasıl bir evde oturacak? 

Onu epeydir, bir yerlere koyanlar yok edildi: Faşizm mahalle­

sine. Yerinde bir yerleştirme değil, bana sorarsanız, adres yanlış. 

Bu yazı, benim Nietzsche'ye Türk düşüncesi içinde, kültürü­

müz içinde biçtiğim mekanı kısa olarak, birkaç noktasıyla tartı­

şacak. 

L Bir Filozofu Kültürümüze Sindirmek 

İçinde yaşanan toplumun yaşama biçimlerinden, inançlarından, 

folklorundan, dilinden, sanatından, dininden, bunlarla ilgili 

ürünler ve etkinliklerden oluşan, o son derece karmaşık yapıya 

kültür diyorum. Bu kavramın yüzlerce tanımının olduğu bilinir. 

Bulanıklığa, belirsizliğe yol açması bir yana, "kültür", "demokra­

si", hatta fizikteki "atom" gibi kavramların çağlar boyunca, or­

tamdan ortama, yarumcudan yorumcuya geçirdiği değişikliğin, 
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bence, olumlu bir özelliği de var. Bu kavramı, taşıdığı belirsizli­

ğinden yararlanarak, kendi felsefe görüşümüz içinde yeniden 

anlamlandırrnak, taşıdığı tarihsel anlamları yorumlamak, eleştir­

mek, tartışmak olanağına sahibiz.ı İşte, ben bu olanaktan yarar­

lanmak istiyorum. Böylece, kültür, felsefe, filozof, felsefeci ilişkisi 

üstüne bir yorum dahaz yapma fırsatını olacak. 

Her yaşama biçimini belirleyen kültür, içinde bir düşünce çe­

kirdeği taşır. Burada, tüm insanlığın kültürüne en genel kültür 

dersek, bu kültür içinde değişik birçok kültürden söz edilebilir. 

Hıristiyan kültürü, İslam kültürü, Avrupa kültürii, Asya kültürü, 

Afrika kültürü, Doğu Avrupa kültürii, Eskima kültürü, Azende 

kültürü, İngiliz kültürü, Türk kültürü gibL Kültür kavramının, 

bu yorurnuyla, insanların yaşama biçimlerini yorurnlayıp anlam­

landırrnaya, değerlendirmeye yarayan bir işlevi var. İşte, bir kül­

tür, ne denli yaratıa ürünlerden yoksun, ne denli basit, ne denli 

soyut düşünceden yoksun görünüıne sahip olursa olsun, o kül­

türde yaşayanların, doğal çevreleriyle savaşımlarının, bu savaşı­

nın tarih içinde birikimleri sonucu, ilk bakışta öyle gözükmese 

de, bir özgül (specific) düşünce çekirdeği barındırır. Bu özgül dü­

şünce çekirdeği, bana göre, insanlık kültürünün genel düşünce 

çekirdeğiyle bazı bakımlardan bir ortaklık taşır, öyle olmasaydı, 

kültürlerin, birbirleriyle iletişim olanağı ortadan kalkacaktı. Bu 

olanak kültürlerin, yer yer türlü farklılıklar taşısa da aynı doğal 

çevreyi dünya gezegenini, aynı fılogenetik yapıyı taşımasından 

kaynaklanıyor. Öyleyse, göreceliğllı yol açacağı birtakım sorun­

lardan da kurtulmuş oluyoruz Eğer o kültür değişik yaşama bi­

çimleri içeriyorsa, her kültürün, belki de kültürdeki yaşama bi­

çimlerinin özgül düşünce çekirdeğinden söz edebiliriz. Aynı çev­

reyi, aynı tarihi, aynı yaşama biçimini, birbirlerine bir ölçüde de 

1 Bu konunun, ilginç bir açıdan tartışılması için A Jannik'in Style, Politics and Future of Phi· 
losophy adlı kitabının 6. makalesini oluşturan "Culnıre, Controversy and the Human 
Studies" başlıklı yazısına bakınız, Dordrech, Kluwer Acadeınic Publishers. 1989. 

2 Bu konuda, yayıınlanrnış ve yayımlanmarnış yazılarımı bir bütünlük oluşturacalc bi· 
çim de, henüz kitaplaştınnadını. 
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olsa çevrilebilen dilleri yaşayan insanlar, ortak düşünce çekirde­

ğine sahip olabilirler, özgül düşünce çekirdeği, fizyolojik, psikolo­

jik, sosyolojik, ekonomik, politik, tarihsel öğeler üstüne dayalıdır. 

İşte, bu çekirdeğin tartışılması, irdelenmesi, değerlendirilmesi, 

felsefeyi, felsefedyi (felsefe erini, filozofu kültürü yorumlama, 

kurgulama, kurma, inşa etme, yaratma, keşfetme gücüne erişmiş, 

onun öyküsünü yazabiimiş öyküleyebilrniş felsefedyi) gündeme 

getiriyor. 

Her kültürün kendine özgü düşüncesi vardır ya, felsefesi ol­

mayabilir. Çünkü özgül düşünce çekirdeği üstünde düşünmeyi 

başarabilrniş, bunu evrensel düşünce çekirdeğinin içinde kalarak 

yapabilmiş kişilere, filozoflara gerek var. Kimi felsefed arkadaş­
lar, felsefeden yalnızca bu evrensel çekirdeği (bundan böyle, "öz­

gül çekirdek", "evrensel çekirdek" sözlerinden, sırasıyla özgül dü­

şünce çekirdeğini, evrensel düşünce çekirdeğini anlıyorum) anlı­

yorlar. İşin aoklı yanı, bu "evrensel"i de belli bir "özgül" çekirdek­

le karşılıyor lar: Batı felsefesi yle. Şimdi, "ethnocentric", "kendi kill­

türüne kapanmış" bir tutum içinde olduğum söylenebilir bana. 

Tersini düşünüyorum Platon, Aristoteles belli bir kültürün ürü­

nüydü. Belli bir "özgül çekirdeğe" sahipti. Eski Yunan kent dev­

letlerinin toplumsal, politik, kültürel düzenini bilmeyen biri, bu 

filozoflan hep eksik ve özürlü bir biçimde anlayacaktır. Oysa, de­

ğişik kültürler, örneğin İslam kültüıü, bu çekirdekten yararlandı. 

Demek ki bu filozoflarda, buna olanak veren bir evrensel çekir­

dek de var. 

ÖZgül çekirdeğin gözden geçirilmesi çabası, bu anlamıyla fel­

sefe, kültürde bir işe yarar mı? Bakın Nietzsche'ye! Temel kaygı­

larından biri, kendi özgül kültürü, Almanlığı, Hıristiyanlığı (Hı­

ristiyanlıkla olan kavgası) A vrupalılığıdır.J Aolarla ve taşkınlık­

larla dolu yaşarnında özgül çekirdeğin yeniden yorumunun pe-

3 "Nietzsclıe yaşarnasaydı, Avrupa kültürü şimdikinden daha farklı olurdu" diyen yo­
rurncular var. (Bkz A Study of Niet:zsche, ]. P. Stern. Cambridge, Cambridge University 
Press. 1981. s. 44) 
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şinden koştu. Özgül çekirdekten kalkarak evrensel çekirdeğe ışık 
tutmaya çabaladL Bugün, nice zaman sonra, farklı kültür dili­

minde, yaşama biçimlerinde olan, bizler, ondan ne devşirebilece­
ğirnizi düşünüyoruz. "Devşireceğiz de ne olacak?" diyebilirsiniz. 

Tıpkı Nietzsche gibi, asıl sorunun, fızyolojik, psikolojik varlığı­
mızla ilgili olduğunu, düşüncenin, düşünce üstüne düşüncenin, 

bir aldatmaca olduğunu huyurabilirsiniz Peki, bunları huyurur­

ken felsefe yapmıyor musunuz? Diyelim ki insan bir hayvandır. 

Bir güç düşkünü, gücünü artırmak, gücünü aşmak isteyen bir 
varlıktır, üstelik felsefeyi de bu amaçla, bir ideoloji olarak kulla­

nır (Yazık ki gücün rneşrulaştırılrnası olarak, felsefenin böyle bir 

işlevi de var. Bu da felsefenin, benim gibilerince hoşa gitmeyen 

bir işlevi olsa da, güçsüz olmadığının aa bir göstergesi değil mi?) 
Felsefe, bir anlamıyla, yaşayan, yaşadığına kafasında düzen bul­

mak isteyen insana düzen sağlıyor. Bir kafa düzeni, ruh düzeni, 
inanç düzeni (Din felsefesi, teoloji, böyle bir düzen isteğinden çı­

kıyor). Öyleyse, kendi özgül çekirdeğirnizi anlama çabasında, 

farklı özgül çekirdek üzerine yorumlar geliştirmiş bir filozoftan 

öğrenecek sözlerimiz olmalıdır. Nietzsche'den devşirebileceğirniz 

ipuçlan vardır, inanarn bu: Felsefe yaşarnıiillZl yaşanır kılınada 

bir işieve sahip olabilir. Öyleyse, felsefeyi üretme, gerçekleştirme 
yollanndan biri de özgül çekirdek yorumu yapmaktır. Bu uğraş­

ta farklı kültürden gelen yorurnculardan önemli görüşler edini­

lebilir. 
İşte bir filozofu, bu filozof ayn özgül çekirdekten gelse de, kül­

türumüze sindirmek dernek, kendimize özgü özgül çekirdeği yo­
rurnlarken, onu tümüyle olmasa da, bazı görüşleriyle yorumu­
muza katabilmek demek. Böylece, yaşama biçimimizin içindeki 
düşünce çekirdeğini açığa çıkarmak, yeniden ele almak, düzenle­
mek, sorgulamak demek. 

Felsefe tez elden düzenlemeler getirmez. Düzeni yıkan, eleşti­
ren, değerlendiren, sorgulayan bir çabadır, her şeyden önce. 
Nietzsche gibi bir filozof, yıkıa, yıkarak düzen önerid, düşünme 
hastalıklarını gösterici filozoftur. 

16 



Türkiye'deki Bir Nietzsche'den Devşirilebilecekler üstüne 

Düşüncesiz kültür yok. dedim. Kültürü bir karmaşa içinde gö­
rüp onun kokuşmuş yönlerini belirleyerek, bu yanlan yıkmaya 
uğraşma atJlımıyla, yeniden kurgulama, yeniden yapılama, inşa 
etme çabalannda, düşünceyi de, özgül çekirdeği de kaçınılmaz 

olarak ele almak durumundaYJZ. Nietzsche'yi buyur edip, onun 
kendi çekirdeği için söylediklerinden çıkarak, kendi çekirdeği­
ınizi keşfedip yarataeağız Niet:zsche içimizden biri olacak. Bizim 
mahallede bir yerlerde oturacak Saygıda kusur etmeyeceğiz. 
Haddini de bildireceğiz. Ey, ölümsüzlüğe, sonrasızlığa, yeniden 
doğuşa inanan Niet::zc;che, seni içimize sindireceğiz! (Her yaıunla 

değil, tabii!) Kültürürnüzii anlamiandırma çabalannda sarıa da 
bir yer olacak. Bundan rahatsız olanlar çıkacaktır. Rahatsızlık fel­
sefenin gizli yayıdır. Bu kültürde yaşayıp nice rahatsızlığa göğüs 
geren bir felsefe eri olarak. ben, Nietzsche ile konuşacağım, ona 
bir yer bulacağım; diğer rahatsızlar buna karşı çıkacaklar, özgül 
çekirdeği anlama yolunda, ayrı çekirdekte olanı yorumlayarak. 
evrensel çekirdeğe giden yolda, çaba göstereceğiz. Keyfi kaçan 
okur, Niet::zc;che'ye ayrı bir yer, ayrı bir mahalle arasın! isterse, 
sürsün onu topraklanmızdan! Bu da yakışır Niet::zc;che'ye. 

n. Kültürümüzün Bazi Sonmlanyla Nietzsche)'e Yer Açmak 

Kültürümüzün sorunlanna çoğunlukla, alışılmış çerçevelerle ha­

kılmış. Alışılmış çerçeveler dediğimde, genellikle politik bir güç 

kazarımış, kazanmaya çalışan, Marksizm, İslamalık, Atatürkçü­
lük, !rkçılık, Liberalizm, Kapitalizm gibi çerçeveleri anlıyorum. 

Niet::zc;che, Türkiyeli yanıyla, bu çerçevelerle yer yer ortaklık ka­
zansa da, onlardan farklı bir özellik gösteriyor. Türk düşünce ta­
rihinde onu İsa'yla senteze sokarak yorumlama çabasını Hilmi Zi­
ya Ülken'in Aşk Ahlakı kitabında buluyoruz.4 Ülken, "idealizm ile 
Realizm'i, fertle toplumu, kudret felsefesinde uzlaştırmak" iste-

4 �k Ah/akı. (3. Baskı), Ankara. Demirbaş Yayınlan 1971. 
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mektedir (s. 44). Yer yer Nietzsche'nin eleştirisinin de yapıldığı, 
bu "halka rağmen, halk için" yazılan kitapta, "düşünmek ile 
muktedir olmak" (s. 42) birleştirilmeye çalışılıyor. "İsa'nın eline 
kılıç vermek ve Kayser'in kalbine Allah'ı indirmek lazımdır." (s. 
148) diyen Ülken. yıllar süren verimli felsefe erliğini coşku ile sür­
dürnıeye çabalıyor. Oldukça düşündüriicü, dikkat çekici bir uz­
laştırma uğraşındaki Ülken'in Nietzsche yorumuna pek katıla­
mıyorum Saygıdeğer hocamızın bu düşüncelerini, daha ayrıntı­
lı, derinlemesine irdelemesini, görüşlerinde ısrar ederek, daha 

açık, belirgin kılmaya çalışmasını isterdirrı Bir arifinsan (gnasti­
que) tipini yaratma peşinde. Ülkenin mistik eğilimlerinin olduk­
ça belirgin olduğu bu çalışması, Nietzsche'ye kültürümüzde yer 
biçme açısından tamamlanmamış bir yapıt olarak görünüyor. 

İoanna Kuçuradi'nin Nietzsche ve İnsan'ı,s Nietzsche üzerinde 
son zamanlarda Türkçe yayınlanmış ilk kapsamlı ve önemli ça­
lışma Kuçuradi, Nietzsche'yi "b ü t ü n  d e n koparınadan anla­
rna"ya (s. 11) çalışıyor. "Değer", "değerler", "moral" kavramları üze­
rinde odaklaşarak, Nietzsche'yi kendi sözleriyle Türkçe olarak 
konuşturuyor. Satır aralarında belirttiği önemli görüşlerinin dı­
şında özgül çekirdek üstünde, doğrudan doğruya durmuyor. Ki­
tabını da, doğrudan böyle bir amaçla yazmadığı anlaşılıyor. 
Nietzsche'nin Türk düşüncesinde tanıtılrnası açısından önemli 
çalışmalardan biri 

Nermi Uygur, Güneşle'sindeG yazımın temel sorununa verilebi­
lecek yanıtıara anlamlı bir ışık tutuyor. Uygur, Nietzsche'yi yaşa­
ma kavramının önemi açısından ele alıyor. Ona göre, "Bir yaşarm 
olduğunu, bu apaçık olayı, Batı insanı Nietzsche ile bulup çıkar­
rmştır'' (s. 293). "Güç istemi", "gücü isteme" kavramını, yaşama fel­
sefesi açısından aydınlatıyor. Nietzsche, bu kavramla, kavramın 

değişik yorumlarının yanında, özellikle "insanın kendine sözünü 
geçinnesini", kendini aşmayı, kendini yenrneyi, disiplini, sert, zor 
bir yaşarnayı yeğlemesini öngörüyor. Bir yaşama uyuşukluğuna 

5 Nietzsche ve İnsan, İstanbul, Yankı Yayınlan 1967. 
6 Güııeşle, İstanbul, Ara Yayınalık. 1989. dık baskısı 1969). 
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karşı çıkıyor. Yaşamaya nasıl bakmamız gerektiği konusunda yol 
gösteriyor. Türkiye'deki Nietzsche'nin adresinin araşhrılmasın­
da, Nermi Uygur'un bu yorumlarının (ve burada yer darlığından 
dolayı anamadığımız diğer yorumlarının) verdiği ipuçları, onsuz 
edilemez bir önem taşıyor. 

Özellikle Nietzsche'nin antolajik görüşleri üstünde, aynnhlı, 
derli toplu bir incelemenin yapıldığı bir çalışma: Hüseyin Ay­
dın'ın.7 Bu kitabıyla Aydın, kendini aradan çekerek, Nietzsche'yi 
birçok yazısının aynnhlarına inip Türkçe olarak konuşturmayı 
deniyor. 

Nietzsche'ye sempatiyle yaldaşan bu araştınna da, Türkçe'de 
Nietzsche'yi tanımak isteyenler için önemli bir kitap. 

Bu yazının sınırlan içinde anacağım son kitap, "decadence", 
(çöküş, kokuşma, soysuzlaşma) kavramından yola çıkarak yer 
yer ışık tutmaya çalışan Fehmi Baykan'ın Bilgelik Yolunda Bir Filo­
zof Nietzsche'si.B Çalışmasının sonuna eklediği, inançlarımızın ir­
delenerek, "tespit" edilip değerlendirme sonucunda aşılmasının 
önerildiği bölümle, Nietzsche'nin görüşlerini İslamiyetle (örne­
ğin s. 136 dipnotu), mistisizrnle (örneğin s. 138) ilişkileri konusun­
da verdiği ipuçlarıyla, Baykan, daha önce Ülken'in denediği yol­
da, Nietzsche'yi bir yanıyla kültürümüze sindirmeye çalışanlar­
dan biri oluyor. 

Bu arada Uluğ Nutku'nun "Nietzsche'de Nihilizm Problemi" 
adlı yazısı da özgül çekirdeğin yorumu için görüşler içerdiğinden 
üzerinde durulması gereken bir çalışma9 (Aynca, I. Kuçuradi'nin 
veT. Mengüşoğlu'nun değerler konusundaki çalışmalarında, "ha­
reket noktası yaşayan insan" olan Nietzsche ile ilgili, doğrudan ya 
da dalaylı görüşler bulunabilir). Nietzsche'nin özellikle Güç İstenci 
adlı yapıtı üzerine odaıdanan bu yazıda, dipnotlannda, kültürii­
müzle ilgili yorumlar yapılmakta Nietzsche'nin, Hegel ve Mark­
sizm eleştirisi üzerinde durulmaktadır. 

7 Nict:zsche, Bursa, lnudağ Üniversitesi Yayınlan, 1984. 
8 Ankara, Palme Yayınlan. 1989. 
9 Felsefe Arşivi, No.l6, s.131-143 
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Bu kısa yazının sınırlan içinde meslekten felsefecilerin yazdı­
ğı Nietzsche değerlendirmelerinin bir bölümünü ele aldım. Bu 
çalışmalann tümü de (Hilmi Ziya Ülken'in dışında) Nietzsche'den 
yola çıkıyorlar. Sorumuz hatırlansın: Özgül çekirdeğin yorumun­
da Nietzsche'yi arıyoruz. Nietzsche'den çıkmayacağız_ Nietzsche'ye 
gideceğiz. Olağan ki bu iki yol, çoğu kez birbirinden pek kolay 
ayrılamaz. Burada yolumuzu daha belirgin kılmak için kültürü­
müzün sorunlannı belirlemeye çalışayım. Bu saptamalarım, 
Nietzsche'yle ilgili görüşlerimden kaynaklanıyor. Yine de, bu ya­
zıİhda kültürümüzün soruruanna ağırlık verdiğim için Nietzsc­
he'ye gidiyorum. 

20 

Belirlemelerimi kısa tutacağım: 

L Kültürümüz bir değerler karmaşasını yaşıyor. "Köşe dönü­
cülüğün", para kazanmanın, toplumda tez elden bir yer ka­
zanmanın egemen olmaya başlama tehlikesiyle karşı karşı­
yayız. Hangi değerlere bağlanılacaktır? Bağlanılan hangi 
değerler, artık yaşanan gerçeklikle anlamlannı yitirmiştir? 

2. Geçmişi, geleneğimizi derinlemesine, yaratıo bir biçimde 
değerlendiremiyoruz. 

3. "Akıl"a garip bir aşın güvenimiz var. "Akılcılık saplantısı" 
dediğim bu durumda, sorunlarımızın hazır, neredeyse ön­
ceden saptanmış yöntemlerle, "biliın"le, "akıl"la, "akıl"a da­
yanan yöntemlerle çözülebileceğini umuyoruz. Böyle çö­
zümler olamaz demiyorum. Demek istediğim, "akıl"ı ezber­
lenecek, kalıpları olan, Batı'nın egemenliğinde ve tekelinde 
bir şey gibi görme tehlikesi Bu tehlikeyi sezemezsek, "bi­
lim" bunu böyle emrediyor, bu "akıl kan" dır, "şu yöntem bi­
limsel"dir diye, bize dışarıdan sokulmaya çalışılan görüşlere 
bağlanmaya zorlanabiliriz. Bilimi, kendi sorunlanmız açı­
sından yorumlamalı, yaratmalıyız. Bilimi, "akıl"ı, özgül çe­
kirdeğimiz ışığında değerlendirecek güce ve cesarete sahip 
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olmalıyız. Yoksa, Tanzimat'tan bu yana, gücü altında ezildi­

ğimiz, bir türlü kurtulamadığımız aşağılık duygusuyla, ka­

lıplara, kokuşmaya, ezberc:iliğe düşebititiz Bilimin, "akıl"ın 

etkisi altında ezilmemeli, ona sahip çıkmalı, onu yorumla­

yabilmeli, önümüzdeki uçsuz bucaksız seçenekleri görebil­

meliyiz 

4. Bireyler yaratamıyoruz, kendi inançlanru sorgulayabilen, 

kendi değerlerini yaratarak, onlara sahip olabilen, kendini 

kurabilen, oluşturabilen bireylere gereksinmemiz var. 

a) Bunun için coşkulu bir yüreğe (Nietzsche'nin deyimiyle, 

Hybris'le, Dionyssos'a) coşkulu yüreği, beyniyle, düşünce­

siyle, ölçülülüğüyle dengeleyecek akıla (Apollon'a, Kat­

harsis'e) gerek var. Trajik insana zorunluyuz 

bt Bu insan, tüm fizyolojisinin ve psikolojisinin farkında 

olacak, zayıflıklannı, eksikliklerini, özürlerini saklama­

yacak, onların üstüne üstüne gidecektir! İçinde ateşi olan 

(daimon!), aklıyla, dinginliğiyle, bu ateşe egemen, bede­

niyle, cinselliğiyle, ruhsal yapısıyla ilgili kendi sorunlan­

na sahip olacak bireyler gerekiyor. 

d Bu birey, yaşama zevki, beğenisi olan, yaşamayı tadabi­

len, bundan utanmayan, yaşamaya küsmemiş, Nietzsc­

he'nin deyişiyle, çileci (asketik) yaşamayı seçmemiş biri 

olacaktır. Toplumumuzun sorunlanna, tarihine, dünya­

ya sahip çıkacaktır. 

dt Korkak, çıkara, aydın kişiler istemiyoruz Düşünce adına, 

bilimsellik, nesnellik adına, yaşananı küçümseme, yaşa­

madan korkma, istenen bireyi oluşturmayacaktır. 

et Soysuzlaşan, çürüyen, kokuşan değerleri yeniden ele alıp 

onları eleştirerek, yeniden değerler yaratmayı, hem do­

ğa, hem doğa bilimleri, insan bilimleri açısından, hem de 

ahlakça dünyayı yeniden yorumlayabilmeyi başaran ki­

şiler gerekli bize. 
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tl Böyle biri, egemen düşüncelerin beynimize sokmaya ça­

lıştığı değerlere başkaldırabilecek kişi olacaktrr. 

gl Çıkarianna uygun düştüğü, korktuğu ya da aldırmadığı 
için, hemen egemen düşüncelere teslim olmayacak, irde­
lerne, eleştirrne gücüne sahip olduğu için, ezberci olma­
yan, kendi hastalıklı düşüncelerini, bu düşüncelerin da­
yandığı kendi varoluşunun, kendi ruh yapısının "terapi­
sini" başarabilecektir. 

S. Doğayla olan ilişkisinde, teknolojinin ve bilirnin doğal çev­
resine yaptığı olumsuz etkileri ortadan kaldırmaya çabala­
yacaktrr. 

6. İnsanlar arası iletişimi çarpıtan, gelir dağılımında kafa ve 
beden emeğini hiçe sayan, insanlara bir "sürü" olarak ba­
kan görüşten yana olunmayacak, bu görüşü yerleştirmeye 
çalışanlara karşı değerler yaratılacaktır. 

Şimdi, bu konularda, Nietzsche neler buyuruyor, bunlan gö­
relim. 

m. Böyle Buyurdu Niemclıe: Kulak Verip nuyalım 

Nietzsche'nin görüşlerini, yukarıda saydığım kültürümüzle ilgili 
sorunlar, saptamalar, beklentilerin sırasını izleyerek belirterneye­
ceğirn. Böyle bir durum, Nietzsche'nin görüşlerinin zorlama yo­
rumlarına yol açabilirdi A ynca, sakın her derdin devasının 
Nietzsche'de bulunduğu sanılrnasın. Nietzsche'nin sözlerini d uya­
rak, onu sorunlarırnız aÇJsından nereye koyacağız? Bu soruyla gi­
diyoruz Nietzsche'ye, Nietzsche'nin dile getireceğim bazı düşün­
celerine.ıo 

10 Friedrich Nietz.rlıe. 20 Eylül1888'de Sils Maria'daki k;o:alık odasuu terk ettiğinde, ardın· 
da bir yığın karalama not bırakıyordu. Ev sahibi Duıisch, bu notlan sakladı. Saklamasay· 
dı, örneğin Güç İsterıci gibi bir kitabı olmayacaktı Nietzsche'nin. Bernd Magnus, . ./. 
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Nietzsche'ye göre, yaşamın özü; değer koymadır (Gİ, 556).n De­
ğerler koyarak yaratıyoruz dünyayı (Gİ, 796). Değerler, Heideg­
ger'in yorumuyla,ız bakışın çevrildiği, yöneldiği şeydir. Görülen­

dir. Görülen ne varsa değerdir. Varlık bir değerdir, Nietzsche'de, 

dünya, gerçeklik, yalnızca görünüştür, görünüşün arkasında "ha­

kiki" dünya yoktur (PA, ın: 2). Bizim dışımızda, önceden verilmiş 
hazır dünya yoktur. Sayısız anlarnlar vardır yalııızca (Gİ, 481). Ol­

gular yoktur, yorumlar vardır (PA, ın: 3). Bu anlamıyla, "hakikat" 
yoktur (Gİ, 616). İnsan hakikati bir hatadır (ŞB, 265). Ne kadar göz 
varsa, o kadar da hakikat vardır, yani hakikat yoktur (Gİ, 534). 

Bu hakikatİn olmadığı, yalnızca oluşun egemen olduğu dün­

yada, insan kendini yaratmak zorundadır. Dünya, insanla kendi­

ni yaratacaktır. Yoksa, dünya, bir eneıji canavarıdır (Gİ, 1067). Her 

görme, öyleyse, belli bir açıdan olacaktır (AS, III: 12). Bu eneıjinin, 

akışın, sürekli oluşumun, anlarnlandırılrnaya, yorurnlanrnaya, 

değerlendirilrneye gereksinimi vardır. Bu anlarnla görülecektir, 

L R Schacht'ın "Nietzsche on Philosoph y Inteıpretation and Truth • adlı yazısında yazdı­
ğı bir yorumda (bu yazıyla birlikte, yorumun özeti, Naus dergisinin 18. cild.inde, 75-87 
sayfalar arasında yayınlandı, 1984) bu notlara ka�ı takınılan tavıra göre Nietzsche yo­
rumculanru iki öbeğe ayınyor. İlk öbektekiler, jaspers, Heidegger, Dan to ve Schacht gi· 
bi, onu alışılmış anlarruyla bir felsefe geleneği içinde yorumluyorlar. Son yıllarda ortaya 
çıkan ikinci öbektekiler ise sağlığında yayınladığı kitaplarla, notlan arasında önemli bir 
ayırunın yapılınası gerektiğini belirtiyorlar. Nietzsche'nin ontoloj� üstinsan gibi konu­
larda tamamlannuş göıiişlerinin olmadığım söylüyorlar. Ben. iki yerumcu gelen� ka­
bul etmekle birlikte, Nietzsche'nin kitaplan ve yanın bıraktığı notlanyla birlikte, farklı 
yorumlama kaygılanru taşıyarak bütüncül bir yorumun haddimizi bilen bir biçimde ya­
pılabileceğini düşünüyorum 

11 Bu yazımda, Nietzsche'nin göıiişlerini şu kitaptan derledim: W erke in Drei Biinderı, derle­
yen K Schlechta, ilk üç cilt (Mein ldı; Cari Hanser, 1954--56), son cilt yayın tarihi 1965. Bu 
toplu yapıtlarında kısaltınalar la adını aldığım yapıtlar şunlar (kısa! tmalardan sonra ge­
len sayılar, kitapların ana bölümlerini veya bölümlerini gösteriyor); 
lur Genealogie der Moral (Ahlakın Soykütüğü Üstüne) ASÜ 
Ecce Homo (İşte İnsan) EH 

·Der WiUe zur Macht (Güç istenci) Gl (Buradaki sayılar. P. Gost/. ve A Hameffer'in baskısın­
dan alınmıştır.) 
Menschliches, Allzumenschiches (lıısanca, Pek insanca) iPI 
]enseits von Gut und Böse (İyinin ve Kötünün Ötesinde) İKÖ 
Götzen-Diimmerung (Putlann Alacakaranlığı) PA 
Die Fröhliche Wi.ssenschaft (Şen Bilim) ŞB 
Also Sprach Zarathustra (Böyle Buyurdu Zerdüşt) Z 

12 M Heidegger, The Qııestions Concedning Technology, Çev.: W. Lowitt, Newyork, Harper Torch 
Books, 1977. Bu kitapta, "The Word Nietzsche: 'God ls Dead'" makale s. 53-112 
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dünya: Belli bir aÇldan. Ne denli çok değişik aÇJdan göriilürse, o 

denli yeterli görme oluşur. 

Nietzsche, bu sözleriyle, gücü elinde tutanlann, egemen ide­

olojilerin, bilimin, Hıristiyanlığın, Sosyalizmin, Darwindliğin 

eleştirisini yapmakta: Hiçbir görüş aÇJSı. hakikati bildiğini ileri 

süremez. Çünkü yoktur, öyle bir şey. Hep hata vardır. Sürekli dü­

zeltilecek hata Bu düzeltmeler, görüşle olur, anlam verıney le, de­

ğerlendirmeyle. Yaratınayla 

Öyleyse yaraba kişilere, bizi eğitim araalığıyla şartlandıran­

lara karşı Çlkacak kişilere gerek var. Eğitim Çlkarların korunma­

sına yöneliktir (ŞB, I; 21). Kamu yaran adına kişilerin yok edilme­

sidir (ŞB, 1: 94). Oysa, geleceğin fılozofu, yaratıa kişisi, gelecek için 

yasalar koyacakb.r (Gİ, 464). Değerler yaratacaktır (Gİ, 972, İKÖ, 

211). Geleceğin filozofu, sınayan, araştıran (İKÖ, 210), deneyler ya­

pandır (Gİ, 1041). Kavramlan yaratandır, kabul eden değil (Gİ, 

409). İşte, bu yaratıa kişi, bir anlamıyla trajik filozof, kavramlar­

la, coşku içinde "dans edecektir" (PA, m: 7). Yaşamayı onaylaya­

cak, onaylarken yaratacakb.r. Bu onaylamada, yalnızca eaşkuyu 

değil, aayı da olduğu gibi alacak, aayı ve eaşkuyu olanca derin­

liğiyle yaşayacaktır. Yürünınemiş yolda yürüyecektir (İKÖ, 212). 
Dehşetli bir patlayıadır, o (EH, m, 2: 3). Yaratır, ileri sürer, biçim­

ler, şekil verir, yener ve ister (Gİ, 605). Varlıkla Dionyssosça coş­

kuyla ilişkiye geçmek ister (Gİ, 1041). 

Bu oluşun, bu sonrasızlıkta yinelenen oluşurnun anlamı, üze­

rimizde bu oluşumu yorumlamaya kalkıp güçlerini bir baskı ara­

o olarak kullananlara karşı başkaldırı, bizimle sağlanacaktır. Bu 

baskılardan kurtulmamız gerekir (SB, 380). Burada, değerlerin ya­

ratıcısı biziz. Yeni değerler yaratmak zorundayız (Z, m: 120, 26). Bu 

değerler, yaratıldıktan sonra bizden bağımsız bir özelliğe sahip­

tirler.J3 

13 Nietzsche'nin bir yorumlaması olan bu görii.şe. R Nozick. "realizationism" diyor. duru· 
mu matematikteki sayılann özelliğine benzetiyor (R Nozick. Phılosophical Explanatiorıs, 
Oxford, Oarendon Press. 1981. s. 555). 
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Biz felsefeciler, çoğu ideologlann sandığı gibi, kavrarnlar dün­

yasında yaşarnıyoruz. Yaşamın, doğanın ve tarihin dünyasında­

yız (ŞB, 344). Fizyolojik yapımız, değerleTimizi belirliyor (Gİ, 254, 

408). Psikolojik varlığımız, gereksinmeleriıniz, insan oluşumuzda 

yatıyor (İKÖ, 23). O nedenle, Nietzsche, fizyolojik ve psikolojik 

özelliklerimizin iyice anlaşılması, değerlendirilmesi gerektiğini 

söyler. Felsefeciler arasında "ilk psikolog" olduğunu belirtir (EH, 

IV: 6). Keşke, bir filolog olacağıma bir hekim olaydım da, fizyolo­

jiyi iyi kavrayabilseydim, der (EH, 11: 21). Ona göre, her sağlıklı ah­

lak, yaşama içgüdüsünün egemenliğindedir (PA V: 4). Nietzsche' 

nin, değerlerin altında yatan fizyolojik, psikolojik, öğeleri araştır­

ma çabalarından yola çıkan Jaspers, felsefesinin bu özelliğine 

"Nietzsche'nin maske düşürücü psikolojisi" diyor.14 

Bu "maske düşürücü psikoloji''yi izleyerek, Nietzsche, mantık­

lı olmanın gerçeklikten kaçış olduğunu belirtiyor (ŞB, 370). Sakra­

tes akılcılığının temelinde içgüdü gevşekliği ve anarşizm vardır 

(PA, 11: 9). içgüdülerini denetleyemediği, güçlendiremediği için 

akla güvenmek zorundadır, yoksa yok olacaktır (PA, II: 10). Bilgin 

kişi, çöküntüye uğramış, soysuzlaşmıştır. Kendini koruma içgü­

düsü tükenmiştir. Kitaplara direnemeyecektir (EH, 11: 8). Böyle ki­

şilerin anlayamadığı şey: Dürtülerdir felsefeyi belirleyen (İKÖ, 6). 

Mantığın altında yatan fizyolojik gereksinmeler vardır (İKÖ, 3). 

Felsefeciler mantıkla zulmediyorlar bize (İPİ, I: 6). 

Felsefecilerde eksik olan, fizyoloji bilgisi değildir yalnızca, ta­

rih duygusundan da yoksundurlar (Gİ, 408). İnsanı, zaman içinde 

değişmeyen bir varlık gibi alıyorlar. insaniann geliştiğini, onun 

öğrenme yetisinin arttığını bilmiyorlar (İPİ, 1: 2). Tarihi değerlen­

dirme, ancak gelecek için yapılabilir. Y aratıa kişiler, geçmişi ye­

nip geleceği yaratırlar (İKÖ, 211). 

Nietzsche'nin, Jaspers'in deyimiyle "büyük politikası" (Grosse' 

Politik)ıs sürü içgüdüsünü yenmiş, kendi kendinin efendisi olabi-

14 K jaspeP.;, Nietzsche, Berlin, W alter de Gruyter, 1950, s. U 
15 Nietzsche, s. 254--289. 
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len bireylerin olduğu bir toplum görüşünü ortaya atar. Yaşadığı 

yüzyılı zayıflıklar yüzyılı olarak görür. Birçok tip oluşmuştur; 

güçlü güçsüz bir aradadır. Sınıflar arasında, insanlar arasında 
uçurumlar vardır. Oysa, sürü içgüdüsü, insanı eşit kılma çabasın­

dadır. Her sıfır (birey), eşit haklara sahip sıfır olacaktıİ' (PA, IX: 37). 

Bu anlamda, toplumda eşitliği, Tann önünde eşitliği savunan sos­

yalizme ve Hıristiyanlığa karşıdır (Gİ, 128, 246). Sosyalizm ile Hı­
ristiyanlık arasında fark yoktur bu açıdan: Hınç duygusu birinde 

içe, diğerinde dışa, saldırganlığa yönelmiştir (Gİ, 373). 

Düşünün şimdi, bu Nietzsche Türkiye'ye geldi, oturdu. Alırlar 

mı Nietzsche'yi ülkemize? Yoksa sınırdan mı çevirirler? Hapse 

mi atarlar? Nerede çalışır? Hangi işe girer? Hangi partinin, derne­

ğin, dergahın, akademik kurumun, derginin adamı olur? Neyler 

Türkiye'de Nietzsche? Kime ne söyler? Yoksa, Nietzsche taslakla­

nndan geçilmiyar mu Türkiye'de? 

Kulağı olanlar! Ne dersiniz Nietzsche'nin feryatlarına? 

Abmetinam 
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ÖNSÖZ 

L 'r.''r 

B ilmiyoruz kendimizi, biz bilenler: Bunun da iyi bir sebebi var. 
Hiç araştırmadık ki, - nasıl olacak da bir gün buluvereceğiz 

kendimizi? Haklı olarak şöyle denecek: "_fl:a�e.ıMz neredeyse, 
yüreğiniz de oradadır";ı _hazin.e� .. bjlgirnizin ... c'ırl kovanının ol­
duğu yerdedir. Doğuştan kk�t!ı' bi� ,h��an v�-�� b�Ü�pla­
yıcılan olarak, sürekli peşinde olduğumuz, yürekten kaygısını 
duyduğumuz tek şey - "yuva ya bir şeyler taşımak". Hayatta baş­
ka ne varsa, şu "yaşantı"2 dediklerimiz örneğin - hani, hangirniz 
yeterince ciddiye alıyor ki onları? Yoksa zaman mı yok? Böyle 
şeylere, korkarım. yeterince hakkını verrniyoruz: Yüreğimizi 
verrniyoruz - bir kez olsun kulağımızı bile! Üstelik, Tanrısal bi­
çimde kendisiyle uğraşan, kendi içine gömülmüş biri, kulağının 
dibinde saat, olanca gücüyle öğlenin on ikisini çaldığında birden­
bire uyanıp da sorar ya: "Şu çalan da ne yahu?" diye; işte, biz de, 
kimi zaman, oğuşturup kulağımızı. neden sonra, son derece şaşır­
mış, afallarnış soruyoruz: "Gerçekten biraz önce yaşadığımız ney­
di yahu?", hele "Kirniz biz gerçekten?" ve ardından, daha önce 
söylediğim gibi, yaşantımızın, hayatımızın, varlığımızın on iki 
ürkütücü saat vuruşunu sayıyoruz. -: Ah! Bir de yanlış sayıyo­
ruz. .. Zorunlu olarak yabana kalıyoruz, kendimize, kendimizi an­
lamıyoruz. yanlış anlamak da zorundayız kendimizi, çünkü ebe­

ı İndL Matta. 6: 2ı (Çev. n) 
2 Erlebnisse. (Çev. n) 
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� yasa, "herkes kendinden en uzaktadır" diyor - kendirniz için 
hiç de "bilen" değiliz... 

/· 1· ' ,., ;� , ·  c/:-.- •i 1" r � ' r:· • . . ,' ·'.-·-., · ,  . .  , ., ı. 
1 

Ahlak önya.rğılaruİuzın kökeni üstüne düşüncelerim - çünkü 
bu kavga yazısının konusu da onlar olacaktır ya - ilkin. kısa ve 
iğreti ifadesini İnsanca, Pek İrısanca başlığını taşıyan aforizrnalar 
toplammda buluyor. ÖZgür ruhlar için yazılmış bir kitapta Şu, 
taslaklarını bir kış vakti Sorrento'daJ yazmaya başladığım kitap­
ta; bir gezginin bulunduğu yerde çakılıp kalışı gibi, kıınıldaya­
maz olduğumda, o zamana dek ruhumun baştan aşağı dolaştığı 
bu geniş ve tehlikeli ülkeyi olanca ayrıntısıyla görrnek için. 
1876-'77 kışıydı; düşüncelerin kendisi ise daha da eski. Daha önce­
ki çalışmalarımda zaten ele aldığım düşüncelerin temelde ben­
zerleriydi: - Umalım ki bu uzun ara, onlara yarasın, daha olgun, 
aydınlık, güçlü, yetkin kılsın onları! Onlara bugün de sıkı sıkıya 
sarılışırn, onların birbirlerine giderek daha sıkı sarılrnaları, evet, 
tek vücut olup, bir arada boy atrnaları, başından beri bendeki ke­
yifli güveni pekiştirdi; hani şu, yalıtılrnış, bir başına, gelip geçici, 
rasgele değil de, ortak bir kök üstünde yükselen, buyurucu bi­
çimde derinlikleri göstererek, gittikçe daha kesin konuşup gide­
rek daha belirgin olmayı şart koşan bilginin temel isterninden4 
güveni. Felsefedye de anca� bi;)yle�� ya�ırçlı. Bir başına olana da-

ı . ,  . .  :r .  ' . .. . . yanma hakkımız yok: Bütünden koparılrnış yanlışlar yapmaya 
da biltimden kopanlilliŞlı�kii<�t� iliaşmayada ıiakiuffiıZ y�k. 
ü�t��E���er�e�ffiizi. meyvesi.ni taşıyan. hayırıanrnızı. koydtı.ğu­
muz koşulları, düşüncelerirnizi, evetlerimizi bir ağaçtan zorunlu­
lukla devşiririz- her şeyle ilgili, her şeyle yakınlık kuran. tek bir ----�-�min belgesi, tek bir sağlık, tek bir toprak, tek bir güneşten. -
Bu, bilim olan meyveleri beğenmediniz mi? - Peki, ne olacak 
ağaçlara! Ne olacak bize, biz felsefecilereL 
i3 İtalya'da Napoli Körfezi'nin güneyinde bir liman kenti. (Çev. n.) 
4 Grundwillen der Erkenntnis. (Çev. n.) 



Önsö• 

3. 

Pek de kabule yanaşmadığım kendime özgü bir kaygıyla - çün­
kü ahiakla ilgili, şimdiye dek yeryüzünde ahlak olarak yüceltil­
miş ne varsa onunla ilgili - öylesine erken, dirençsiz bir anımda, 
çevremle, ça.ğıınla, benzerlerimle, benim ·� priori"m diye adlan­
dırma hakkına sahip olduğum geleneğimle öylesine çatışma ha­
lindeyken çağnlmadan yaşamıma giren, - merakım ve kuş­
kum, iyi ve kötünün kaynağının aslında ne olduğu sorusunda. 
kısa bir süre içinde durdurulmalıydı. J\.sl�!J.<:fa }<Qtiinün kaynağı 
sorunu, ben daha on üçünde bir çocukken kafaını kurcalıyordu: 
İnsanın "yarı yarıya çocukça oyunlar la dolu, yarı yarıya yüreğin­
de Tann"s olduğu bir yaşta. ilk edebi çocukça oyun um u, ilk felse­
fi denememi ona adamıştım - sorunun "çözümünü" o zamanki 
kafamla, tek akla uygun o olduğundan, Tannya kötünün babası 
onurunu verm�kte bulmuştum "A priori"m beni isteyecek miy­
di? Şu yeni ahlakdışı, en azından ahlaksız "a priori" ve ah! Öylesi­
ne karşı - Kantçı, öylesine bilmeceler le dolu, "kategorik impera­
tif'le konuşan, bu arada gittikçe yakından işittiğim. yalnızca işit­
mekle de kalmadığım. .. Ber���t y�rsjn}<� e���!l<ien, ilahiyatl� il­
gili önyargılarla ahlaksal önyargılan birbirinden ayırınayı öğ­
rendi!ll,6 �-kôtii�ü�l<�}rnağını artık dünyanın �k�s��da ar�ı� 

- ·-··- ' ' -� -· - - - . 

yorum. Biraz tarihsel ve filolojik eğitim, doğuştan gelen bir titiz-
liğe dayanan, genel olarak psikolojik sorunlara duyduğum saygı­
nın verdiği yönlendirme, sorun um u, hemen başka bir soruna dö­
nüştürdü: İnsan, hangi koşullar altında iyi ve kötü değ�!"Y!!fgıla-

"----·----· -·-·-·····- - · ·  ... ----- .. ... ---- . . .... .. " ·· ---·······- · - · ·- .. . 

nnı ortaya atıyordu ve onların kendi değerleri neydi? Şimdiye 

5 Goethe, Faust, 378. dize. (Çev. ıL) 
6 "İyi ve Kötü" olarak çevirdiğim deyimin Alınaneası "Gut und Böse"dir. Bir anlamda. bu 

deyimi. dinsel yükünü düşünerek, "hayır ve şer" diye çevirmem gerekirdi. Ben yine. İyi­
nin ve Kötünün Ötesinde kitabında yaptığım gibi (Say Yayınlan, İstanbul, 2003) bu deyimi, 
bağlarnma göre değişik biçimlerde çevireceğirn. Nietzsche'nin Hıristiyanlıkla yaptığı 
hesapiaşmayı göz önüne aldığımızda, deyim "dinsel", ilahiyatla ilgili bir anlama bürü­
nüyor. Bu durumda, deyirnin uygun çevirisi "hayır ve şer" olmalıydı. "İyi ve kötü" de ıs­
rar edişimin sebebi şu: Nietzsche bu deyimi yalnızca, dinsel bir bağlarnda kullanrnıyor. 
(Çev. IL) 
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dek, insanın ilerlemesini engellemiş miydi yoksa pekişti�ş 
rniyd.i'rBir tehlikeılln, yoksullaşmanın, bir insan yaşarnının soy-

�-----
-

���J��ıı.un işareti miydiler ya da tersine, bir doluluk, bir kuv­
_ye�l'��a_is�emi, yüreklilik, iyimserlik, gelecek mi göriinüyor­
du onl;ırda? - Bu sorulara değişil< yanıtlar bulma yürekliliğini 

_ ,.  .. , . � . ' . - - · ·- . . .. . . . . . .  - . 

gösterdim; çağlan, halklan, bin�yi_ı;_ı:_ara_sındaki derece farklılıkla­
Dm birbirinde� ���mıP;-���nurnda ��anlaştıdı: (y�ti� 

- - ---·----· - - -- - - -- - - ·  -- ·--· -

dan yeni sorunlar, araştırmalar, tahminler, olasılıklar doğdu: Ta 
·:--. :;ki kendi ülkemi, kendi toprağırnı, varlığından kimsenin kuşku 
du ymadığı bir bahçe gibi, bir tümüyle gizli büyüyen, çiçek açan 
dünyayı, yuvaını buluncaya dek_ Ah! Ne denli şanslıyız, biz bi­
lenler, yeterince uzun bir süredir susrnayı bildiğimiz için!.. 

4. 
Ahiakın kaynağı üstüne olan hipotezimden bir şeyleri çevrerne 
duyurmak için ilk itki, açık, düzenli, akıllıca, çağına göre pek 
akıllıca kitapçıktan geldi, soykütüğü hipotezinin başaşağı edil­
miş, sapkın biçimine, İngilizlere özgü biçimine ilk kez açıkça rast­
ladığım bir kitapçıktan - şu zıttma olan, karşı kutuplu her şeyin 
çekim gücüyle. Kitapçığın başlığı "Ahlak İzlenimlerinin Kaynağı" idi, 
yazanysa Dr. Paul Ree; yayın yılı 1877. Belki de şimdiye dek, böy­
lesini hiç okumarnıştım, türncesi türncesine, sonucu sonucuna, 
hayır diyeceğim bir şey yoktu bu kitapta: Hiç sıkılmadan yutar 
gibi okumuştum Yul<anda sözünü ettiğim yapıttan, o zamanlar 
üzerinde çalıştığım şu kitaptan, yadsımak amaoyla değil de ­
karşı çıkacak noktalar icat etmeye ne gerek vardı ki! - Olasılığı 
olmayanın yerine olasılığı olanı koyarak, belki de bir yanlışın ye­
rine bir başkasını yerleştitip yerinde ya da yersiz alıntılar yaptım. 
O zamaıılar, daha önce de dediğim gibi, ilk kez, çalışmanın adan­
dığı şu kaynak hipotezini gün ışığına kavuşturdum, beceriksizce, 
en son saklayacağım şey de bu zaten, hiç de gönül rahatlığı taşı­
maksızın, bu şeyler için uygun bir dile sahip olmadan, zaman za­
man gerilere düşüp yalpalayarak. Özellikle, aşağıda anacağım ya-
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pıtlanmın anılan yer leri karşılaştırılrnalı: İrısanca, Pek İ nsanca s. 97,7 

bölüm 45, iyi ve kötünün ikili ön tarihiyle ilgili (soylular ve köle­
ler alanı üstüne) sözlerim: Benzer biçimde, s. 122 v.ö. bölüm 136'da 

çilecis ahiakın değeri ve kaynağı üstüne dediklerirn; yine, ''Töre­
lerin Töreliliği"9 s. 85 v.ö. s. 89, bölüm 96 ve 99, dlt 2, s. 43 bölüm 
89, şu toto coelo1o bendi olmayan değerlendinnelerden farklı, da­
ha eski, daha ilkel ahlak biçimi (diğer İngiliz ahiakın kaynağını 
arayanlarda olduğu gibi, Dr. Ree'in ahlak değerlendirmelerini 
kendi başına gördüğü); yine, s. 81 v.ö. bölüm 92, Gezgin, s. 188 v.ö. 
bölüm 26, Tan Kızıllığı s. 93 v.ö. bölüm 112, yaklaşık olarak, eşit güç­
lerin arasındaki bir uyuşma olarak adalet üstüne sözlerim (bütün 
sözleşmelerin, sonuç olarak da tüm hakların ön dayanağı olarak 
eşitlik) ve yine, Gezgin s. 183, 192 v.ö. bölüm 22 ve 33, cezalandırma­
nın kökeni üstüne, korkutma amaanın ne kaynak ne de bir öz 
olmadığı görüşüm (Dr. Ree'nin düşündüğü gibi - yalnızca, belli 

koşullarda, sırası gelmişken, üzerine bir şeyler eklenen düşünce­
ler olarak ortaya atıyorlar). 

5. 
Aslında, o zamanlar ilgirn, ahiakın kaynağı üstüne kendirnin ya 
da başkalannın hipotezlerinden çok daha önemli bir şeydi (ya da 
�aha kesin söylenirse: Başkalannın hipotezleri bir amaç için, bir­
çoklan arasındaki tek bir araç olduğundan, ilgirni çekiyordu yal­
nızca). Ahiakın değeriydi, gündeminde olan --::\.'� blJ konuda bü­
yük _fl.ocaıp._ Schopenhauer'le hemen hemen anlaşıyorduk; bu 
arada, bir kitap, kitabını, tutkusu ve gizli çelişkisi yle, Sch_<2_P�rıha­
uer'i çağdaşı gibi görüyordu (- çünkü o kitap bir "kavga yazı­
sı"ydı). ÖZellikle gündemirnde olan, onlara dayanarak yaşama ve 

7 Nietzsche, Almanca yapıtlarının ille baskılarındaki sayfa numaralannı veriyor; bütün 
baslalarda değişmeyen bölüm numaralannı ben elcledim (Çev. n.) 

8 Aslcetisch. (Çev. n.) 
9 Sittlichlceit der Sirte. (Çev. n.) 

10 Sözcüğü sözcüğüne; tüm gölcyüzüyle, tümüyle baştan aşağı. (Çev. n) 
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kendimize hayır dediğimiz, sonunda "kendi başlanna" değerler 
haline gelinceye dek Sc

_
h<:)��a�er'i� _ _tı:l!I!: uzadıya yaldızlayıp 

Tannsallaştırarak, ötelediği, "bencilce olmayan"ın acıma, kendini 
·yadsıma, kendini kurban etme içgüdülerinin değeriydi. Oysa, 
tariı da bu içgüdülere karşı, jpttikçe a.rtan temelli brr rahatsızlık, 
sürekli derinlere inen bir kuşku oluşmuştti bende! Tam da bura­
da insanlık için büyük bir tehlike görüyordum, en yücelmiş çeki­
ciliği ve ayartıalığıyla - Nereye doğruydu bu çekilme? Hiçliğe 
mi? - Tam da burada, sonun başlangıcını, ölü noktayı, geçmişe 
bakan bezginliği, yaşama karşı çevrilmiş istemeyi, en son hastalı­
ğın yumuşak ve hüzünlü belirtilerini görüyordum: Felsefecilerin 
elini kolunu bağlayıp hasta eden, gittikçe yayılan acıma ahlakını 

anlamıştım, ürkütmekte olan Avrupa kültürünün en ürkütücü 
belirtisi, belki de yeni bir Bud�alıği Avrupa Budaalığına - hiç­
çiliğe yol açan ahlaki-. Modem felsefecilerin, bu acımayı da kal­
dırıp gereğinden çok büyütmeleri yeni bir şeydir: Şimdiye dek 
felsefeciler acımanın değersizliği üstünde anlaşıyorlardı. Yalnız­
ca Platon, Spinoza, La Rochefoucauld ve Kant'ın adını sayabiiirim 
burada, birbirlerinden olabildiğince uzak olan bu dört ruh tek 
bir şeyde birleşmişti: Acımayı küçük görmek. -

6. 
Bu aamanın değeri ve acıma ahlakı sorunu (- Ben şu modem 
duygu yumuşatılmasınınn hep karşısında oldum -) ilk bakışta, 
yalnızca yalıtılmış, kendi başına bir soru işareti olarak görünü­
yor; oysa, kim bir kez, bu sorunun içine dalıp burada sorduğum 
soruları sormayı öğrenirse, benim gördüklerimi görecek: - Bir 
müthiş yeni ufuk açılacak ona, bir başdönmesi gibi yeni bir ola­
nak saracak onu; her çeşit güvensizlik, vesvese, korku, fişkırıp ge­
lecek; ahlaka, bütün ahlaka inancı sarsılacak, - sonunda yeni bir 

ll Duygu yumıışatılmasının Almanca aslı Gefühlveıweichlichung. Duygulann kadınla!itı­
nlması, efemine hale getirilmesi olarak da çevrilebilirdi (Çev. n.) 
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talep işitilecek Şimdi
. 
b�-

Y�Ilİ i!lteği enine boyuna inceleyelim: 
Ahlak değerle.ıiniİi �li eleştirisine zorunluyuz; değerlerin kendi­
lerinin değeri öncelikle sorgulanmalı - ve bunun için, gelişip de­
ğiştikleri, orta ya çıktıklan koşullann ve ortamın bilgisi gerekli 
(sonuç, belirti, maske, yobazlık, hastalık, yanlış anlama olarak ah­
lak; aynca nede11.5a�e_. t1YC1J1Cl. ke� yurucu, ııehir olarak da)� hiç 
var-oıill.ami.Ş. ya da hiç de istenmeyen bir çeşit bilgi. Bu "değer­
ler"in değeri, verilen, olgusal, bütün sorunlann ötesinde bir şey 
olarak alınmış; şimdiye dek, genel olarak, insanın (geleceğin insa­
nı da dahiÜgeli.Şmesi, yararlanması, rahat yaşaması açısından, en 
küçük ölçüde olsun, "iyi insan"ın "kötü insan"dan daha değerli 
oluşundan kuşkulanılmamış, bir tereddüte düşülmerniş. Ya tersi 
doğruysa bütün bunlann? Ya "iyi"de gerileme belirtisi varsa? Yi­
ne, bir tehlike bir ayartrna, bir zehir, bir narkotik? Şimdiyi gele­
ceğe bir bedel ödeyerek yaşıyorsak? Belki de, daha rahatlatıa, da­
ha az tehlikeli, ama aynı zamanda, daha küçük düşürücü. daha 
dar biçimde? .. Öyleyse ahlak tam bir yüz karası olmayacak mı, 
eğer en yüksek güç ve görkem henüz erişilmemiş bir insanınsa? 
Ahlak, tehlikelerin tehlikesi olmayacak mı? .. 

<i L-\ , �) · �· · .\ s �) ı/\ 
(�) ·_lı ! . ' -·ı � 

7. 
Her şey açıktı artık, bu ufuk önüme bunca açıldıktan sonra, ken­
dime bilgince, gözü pek, çalışkan yandaşlar aramak için temelle­
rim vardı (hcila da arıyorum). Müthiş, uzak, iyice gizlenmiş ahlak 
ülkesiydi söz konusu olan - gerçek olan, gerçekten yaşanan ah­
lak - tümüyle yeni sorularla, sanki yepyeni gözlerle dalaşılmak 
istenen bir ülke: Bu da, bu ülkeyi hemen hemen ilk kez keşfet­
mek değil miydi? .. Bu bağlamda, diğerleri arasında, yukarıda sö­
zünü ettiğim Dr. Ree'yi ele almışsarn, araştırmalarının onu, çözü­
me ulaşması için daha iyi bir yönteme zorlayacağından kuşku 
duymadığımdandır. Yoksa, bunda aldanıyor muydum? İsteğim, 
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ne olursa olsun, öylesine keskin yan tutmayan gözle, daha iyi bir 

yönü, gerçek ahlak tarihi yönünü göstermekti; ona, İngilizlere 

özgü böyle bir hedefin belirsiz mavilikler arasında yitip gitmesi­

ni önleyecek uyan yı tam zamarnnda yapmaktı. Şurası açıktı: Alı­
lakın kaynağını arayan biri için, hangi renl< maviden yüz kez da­

ha önemliydi: Yani gri; o, belgelere dayanan, o gerçekten sapta­

nabilen, gerçekten var olan, kısaca, tüm uzunluğuyla, insan geç­

mişinin zor okunan hiyeroglif yazısı! - Bunlan bilmiyordu Dr. 

Ree; ama Darwin'i okurnruştu: - Öyle hipotezlere ulaşmıştı ki en 

azından eğlenceliydi, Darwinci canavar ve aşın modern, farklı 

ahlak yumuşaklığı, "artık ısırmayan" uslu el, bu sonuncusu, belli 

bir iyi huylu, ince hımbıl anlatıma bürünmüş, kötümserlik ve 

bıkkınlık tohumlanyla kanşıktı: Sanki bütün bu şeyler - ahlak 

sorunlan - ciddiye alınmaya değmezdi. Oysa, tümüyle tersine, 

hiçbir şey daha ciddiye alınmaya değmez gibi geliyordu bana; ör­

neğin günün birinde, belki şen şakrak ele alınabilirdi. Şen olma, 

keyifli olma - ya da benim dilirnde, şen bilim - bir ödüldü: 

Uzun, yürekli, çalışkan yeraltı ciddiliğinin ödülü; olağan ki her­

kesin hara değildi bu. Oysa, günün birinde, yürekten "ileri!" diye­

bildik hepimiz; eski ahlakırnız da komedinin bir parçası olurdu! 

"Ruhun yazgısı" Di yonisiyak draması için yeni bir karmaşıklık ve 

olanak keşfetrniştik -: Varlığımızın büyük, yaşlı, ebedi komedi 

şairinin bundan yararlanacağına bahse girilebilirdiL 

8. 
Eğer bu kitap da aniaşılınıyor ve kulak tıımalayıa bulunuyorsa, 

öyle sanıyorum ki, özrün bana ait olması gerekmiyor. Açıkça, be­

nim yazılanını ilk kez okuyanın zorluk çekeceğini sanıyorum: 

İçine girilmesi pek de kolay değil onların. Örneğin "Zerdüşt"ürnü 

ele alalım, bu kitabı biri bilecek de her kelimesinden derinden 

yaralanmayacak ha, derinden zevk almayacak, işte buna izin 
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yok: Ancak o zaman. bu yapıtın doğduğu halkiyoncu12 öğeyi, 

onun güneşli aydınlığını, uzaklığını, kesinliğin.i saygıyla paylaşa­

rak, tadını çıkarına ayrıcalığına erişebilir. Diğer durumlarda, afo­

rizmalı yazış biçimi zorluk çıkanyor: Hala aforizma yeterince 

ciddiye alınmıyor. Bir aforizma, doğru dürüst oluşturulmuş, bi­

çimlendirilrnişse, üstün körü okunduğunda, hemen "çözülemez", 

onun yorumundan yola çıkmalı; bunun için yorum sanatı gere­

kiyor. Eldeki kitabın üçüncü bölümünde "yorum" dan ne anladı­

ğırnın örneğini veriyorum: - Söz konusu yazı, bir aforizrnayı su­

nuyor, yazının kendisi bu aforizmanın yorumudur. Elbette, her 

şeyden önce, gerekli olan bir şey var, okuma bir sanat olarak de­

nenecekse, bugünlerde, en fazla unutulan bir şey - bu yüzden, 

yazılanının "okunurluğu" biraz zaman alacak - insanı neredey­

se "modern insan" değil de bir inek olmaya zorlayan bir şey: Ge­

viş getirme ... 

Sils-Maria, Yukarı Engadin 
Temmuz 1887 

12 Halkiyon: Yuvasını dalgalar üstüne kurup, dalgalar üstünde kuluçkaya yatmak duru· 
munda olan bir masal kuşıı (Çev. n) 
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"HA YIR ve ŞER", "İYİ ve KÖTÜ" 

L -A hlakın kaynağının bir tarihine ulaşınada biricik çaba yı 

gösterdikleri için, kendilerine teşekkür etmek zorunda 
olduğumuz şu İngiliz psikologlan, - pek de çetin cevizler, önü­
müze çıkardıklan bilmeceler kolayca çözülesi değil; ayrıca, söyle­
yeyim hadi, yazdıklan kitaplara göre temelden üstünlükleri olan 
capcanlı bilmeceler - ne de ilgimizi çekiyorlar! Şu İngiliz psiko­
logları - ne istiyorlar gerçekten? Onları, her zaman isteyerek ya 
da istemeyerek hep aynı işte yani, iç dünyamızın partie honte­
use'unuı öne çıkanrken ve orada gerçekten etkin, yol gösterici, 
kendi evrimini belirleyecek olanı, insanın entelektüel gururu­
nun en azından tam bulmak istediği yerde ararken görüyoruz 
(örneğin alışkanlığın vis inertia'sında2 ya da unutulmuşlukta ya 
da bir kör ve rasgele biçimde ideaların birbirleriyle çengellenrne­
si ve mekaniğinde ya da tümüyle saf edilgin, otomatik, refleksli, 
molekülsel, baştan aşağı aptalca bir şey de) - gerçekten şu psiko­
logları sürekli bu yöne iten ne? Bir gizli, şeytanca, kaba, belki de 
aldatıcı, insanı küçümseyen bir içgüdü mü? Yoksa, sakın bir ka­
ramsar kuşkusu olmasın, yıkılmış, iç karartan, zehirli ve yeşile 
bürünen güvensizliği idealistlerin? Ya da kim bilir· bir kez olsun 
bilincin eşik altını geçmemiş, Hıristiyanlığa (ve Platon'a) karşı bir 
küçük yeraltı düşmanlığı, kuyruk aası mı? Yoksa, bir garip, aa 
verici olarak paradoksal, varlığı saçma ve sorgulanası olanın kös­
nücüP tadı mı? Ya da en sonunda, - hepsinden biraz, biraz ka-

1 Utanılacak yan. (Çev. n.) 
2 Süredurum kuvveti, ataJet kuvveti, direngen kuvvet (Çev. rı) 
3 Lüstem: Şehvani, şehvetli. (Çev. rı) 
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balık. bir parça iç karartıalık, biraz deccallık, bir parça kaşıntı ve 
gereksinme cehennemi?_4 Oysa, bana, onların, basitçe, yaşlı, so­
ğuk, sıkıa kurbağalar olduğu söyleniyor sanki kendi mekanla­
nnda, yani bataklıktayrnış gibi insanların çevresinde sürünüp 
hoplayan. itirazım var buna, üstelik, inanmıyorum da ve eğer bi­
lemediğiıniz yerde, istememize izin verilirse, yürekten, bunun 
tümüyle tersini isterdim, - bu ruhun a:ı:aştına ve mikroskopçu­
lannın, temelden cesur, gurur lu ve güçlü bayvanlar olmasını, yü­
reklerini de aalanru da dizginlemesini bilen; kendilerini, tüm 
hakikat istekliliğini feda edebilecek biçimde yetiştirmiş, her çeşit 
hakikati basit, aa, çirkin, itid. Hıristiyan olmayan, ahlakdışı ha­
kikati ... Çünkü böyle hakikatler gerçekten var. -

2. 
Öyleyse, tüm bu ahlak tarihçilerini yöneten iyi ruhlara saygılar 

sunmalı! Oysa, yazık ki kesinlikle, tarihsel ruh eksik onlarda; ke­

sinlikle, tarihin kendisinin tüm iyi ruhlan, onlan yan yolda bıra­

kıyor! Felsefeciler arasında adet olduğu üzere, onların tümünü 

birden düşünmek, temelde tarihe uygun değildir, bunda kuşku 

yok. Ahiakın soykütüğünü bulmaya kalkışlarındaki beceriksiz­

lik, ta işin başında ortaya çıkıyor, orada, "iyi" kavram ve yargıla­

nnın kaynağının ele alınışında "Kökeninde insan" - öyle buyu­

ruyorlar - ''bendi olmayan eylemleri onayladı ve bu eylemler­

le karşılaşanlar, yani, bu eylemlerden yararlananlar açısından 

onlara iyi dedi; sonralan bu onayın kaynağı unutuldu Çünkü 

bffiafofrnayaİı eylemler hep, alışkanlık sonucu iyi olarak kabul 

gördü, iyi olarak duyurnsandi - sanki iyi oluşlan bu eylemlerin 

kendilerinden geliyormuş gibf'. Dosdoğru görülebilir: Bu ilk tü­

retim, İngiliz psikologlannın tüm tipik özelliklerini taşıyor, -

')'arar", "unutma", "alışkanlık" ve sonunda "hata", tümü de, daha 

4 Pfeffer: Sözcük anlarru biber, Alnıancadaki kullanımını göz önüne alarak "cehennem" 
olarak çevirdim (Çev. n.l 
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yüksek insanın, bir a�calı� �bi, 
,
şirndiy� dek, genellikle gu­

rur duyduğu değer biçmelerin �;ıheli olarak karşımızda. �_1:!_-�.:­
rur ortadan kaldmlmalı, bu değer biçın�le!iA değen;izliği göst�­
riıiD.eilyCıT:Bu ���-;riŞiidi ·rı�i?:. O�celikle, bana çok açık gelt­
yor: Bu kuramdc{ ;,iyi" kavramının kaynağı yanlış yerde araştın­
lıyor, ortaya konuyor: "İyi" yargısı, "iyiliğin" gösterildiği yerdep 
kaynaklanmıyor! Üstüne üstlük, "iyi" olanlar, kendi başlarına --.. '-·--·· · -- -··--·- · - . . . .  ---· , , - . . . . 
iyiydi, yani, soylu, güçlü, yüksek konumlu, yüksek ruhluydular; 
kendilerini öyle duyuyorlar ve öyle ortaya koyuyorlardı; eylem­
)�!:i_iyi� yail}. birin�--�llllfl:l_; .tüın �_ç�k �u, �a)'ağ;ı '{e �_()ylii_�la­
nın ��a �u uzaklık p*pps;yndan,s ilkin değerler yaratma 
hakkını yakaladllar; degerler-�� a�� buldulaı:. p��· .r�Jıl�ğı 
ne yapacaklardı? Yararlılık açısından bakış, en yüksek sıralanma 
düz�E-irıiı_ı� �ıra1�nına tarıımını6�Jirl�yen değer yargılannın pat­
laması karşısında, olabildiğince yabancı, olabildiğince uzak kah-. . . .. . . 
yordıı: Çünkü burada duygu, herhangi bir hesaplı kurnazlığın, 
yararlılık hesabının dayandığı bu düşük dereceli sıcaklığın karşı 
savına kavuşuyordu - yalnızca bir kerelik, yalnızca olağandışı 
zamanlar için değil de,_"!yi,nin sürdürülmesi için. Soyluluk ve 
uzaklık pathosu, daha önce söylendiği gibi, daha "alçak", daha 
"alttaki" bir düzene göre daha yüksek düzenin, sürüp giden, ege­
men olan, temelli ve topyekfuı duygusu - işte "iyi" ve "kötü" zıt­
lığının kaynağı. (Efendilerin hakkı olan ad verme, öylesine ileri 
. --··· . . -

bir noktaya ulaşıyor ki, yöneticilerin güçlerinin anlatımı olarak 
dilin kendisinin kaynağının kavranmasına izin verilmesi gereki­
yor: "Bu, bu ve budur" diyorlar; her şeyi ve her olayı bir sesle 
darngiı!yÖ.r ��-�i �� �hlpleciyorlar.) Bu kayn�an çıkan 
sonuçsa şöyle: "iYi;, sözcüğü, açıkça öncelikl� ve zorunlulukla 
"bendi olmayan" eylemiere bağlanmamış oluyor: Oysa, b11 alıla­
kın soykütüğünü arayanlar böyle bir bağı öngörüyorlardı. Üste-

5 Bkz. İyinin ve Kötünün ötesinde, 251. Bölüm (Say Yayınlan, 2009, 4. baskı). (Çev. n) 
6 "Rangordnung'', Nietzsche'nin sık kullandığı bir söz. Rütbe derecesi, üstlük, astlık ilişki­

leri anlamında (Çev. n) 
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lik, öncelikle aristokratik değer yargılannın çöküşüyle bu tü­
müyle "bencil", "bencil olmayan" zıtlığı, insan vicdanını gittikçe 
rahatsız eder oldu - bu zıtlığın sonunda. sözcüğe (sözcüklere) ka­
vuşmuş biçimi, benimCfiiTmCie sürü içgüdüsü;dür. o ZP-II:!aıij)ile. 
çok uzUn stirmüştü, bu içgüdiiiıt'� e���;nı&'ktirıriası, aııi��i 
d�ğer biçmelerin Şt} zıtlıkta takıl:ıp ka.�ası (örneğin çağdaş A vru­
pa'da olduğu gibi: ''Ahlaklı", "bencil olmayan", "desinteresse"nin7 
aynı değerde kavrarnlar olduğu önyargısı, bir "saplantı", bir akıl 
hastatığı etkisiyle bugün h.ila egemen). 

3. 
İkinci olarak da: "İyi" değer yargısının kaynağı �stiine �1! hipotez, 
sa�nulmaz oluşunun ötesinde, içinde psikoloji!<- bir saçmalık ta­
�ıdığı için özürlü. Bencil olmayan eylemin yararlılığı, l:ıı� �ylemin 
uygun görülmesinden, onaylanmasından kaynaklanmalıdır, de­
niliyor üstelik bu kaynak da unutulmalıymış; - peki, bu unutul­
ma nasıl olanaklıdır? Bu eylemlerin yararlılığı günü gelip orta­
dan kalkmış mıdır? Tümüyle tersi doğru: Bundan dolayı da, tek­
rar tekrar bir şeyin altı çizilmelidir: Sonuç olarak, bilinçten kaç­
mak, unutulmayı öne sürmek yerine, daha fazla açıklık için bi­
linçlilik sürekli vurgulanmalıdır. Bu karşıt kuramın ne denli ak­
la uygun olduğunu (bundan dolayı daha doğru değil) - savu­
nanlardan biri de Herbert Spencer:s İyi kavramı, temelde, "yarar­
lı", "amaca uygun" kavramlarıyla özdeştir; böylece, "iyi" ve "k§tü" 
yargılarında. insanlık, tümüyle unutulan unutulabilir, yararlı 
amaca uygun, zararlı amaca uymayan şeylerle ilgili deneylerini 
toplar ve onaylar. Bu kurama göre, iyi kendini hep yararilalarak 
göstermiş şeydir; bundan dolayı da "en yüksek derecede değerli", 
"kendinden değerli" dir. Bu çeşit açıklamaya giden yol, daha önce 

7 Çıkar gözetmeyen. (Çev. n.l 
8 O dönemin en çok okunan fılozoflanndan. 1820-1903 yıllan arasında yaşamış bu fılozof 

evrim kuramını birçok alanın yanında sosyoloji ve ahlaka uygulamıştır. Anglo-Arneri­
kan_ sosyoloji literatünde son zamanlarda yeniden üzerinde duruluyor. (Çev. n.) 
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de söylendiği. �bi, çıkmazdadır, ama en azından akla uygun, psi-
---------- ------- -- - --- -- · · - - -- -- - - · - . . . .  

kolojik olarak savunulabilir. 
· - --------- - - -- - -- -------- - - . ·-· - - . - - ---- --

4. 
Bana göre, doğru y�lu göstere� S()fll, )yi"nin değişik dillerde gös­
terdigi- Şeylı-i. eti�olojik' a�dan. anlamının gerçekten ne olduğu 
sorusü.ydu:·Tümünün de aynı kavramsal değişime geri gittiğini 
buldum, - her yerde "soylu", "asilzade" toplumsal anlamıyla te­
mel kavraiiılardı; "iyi'', onlardan yola çıkarak ''nılıça soylu", "asil­
zad�"._ _"_!!:ih_ç_a_}TQlm�k", "ruhça ayrıcalılqı" anlamlannda zoru�u 
olarak g����e ı.ı_��d_ı:)��_g�Ii�İll)., hı:p diğerleriyle paralel yüıii­
dü; "bayağı'', "köylülük:',9 "alçak", sonunda "kötü" kavramına dö­
nüştü. Bu sonun.cusunun en iyi örneği Almancadaki "Schlecht"ıo 
sözcüğünün kendisidir: "Schlichte"yen özdeştir - "schlecht­
weg"U ve "schlechterdings"lei3 karşılaştınn - kökeninde, kötüye 
yorumlanacak _bir anlam taşımad�. %Q�-'=-�- ��ylu�l1ğun karşıtı 
olarak, basit, sıradan insanı gösteriyor. Otuz Yıl Savaşları dolayla­
nnda. yeterince geç bir zamanda, bu anlam şimdi kullanılan biçi­
mine dönüştü. - Ahiakın soykütüğü ile ilgili olarak, bu bana te­
mel bir sezgi olarak görünüyor; ona böylesine geç ulaşılışının öz­
rü, modem dünyadaki kaynak sorularıyla ilgili demokratik ön­
yargının yol açtığı zorlaştırıcı etkiden geliyor. Doğa biliminin ve 
fizyolojirıin sözde nesnel alanlannda bile durum böyle, yalruzca 
ipucu vereceğim burada Bir kez başını alıp nefret noktasına eri­
şince, özellikle ahlak ve tarihte, bu önyargının başımıza ne işler 
açabileceği, şu adı kötüye çıkmış Bucklei4 örneğinde görülüyor; 
burada modern anlayışın İngiliz kökenli köylülüğü, kendi top-

9 Pöbelhaft: Kabalık olarak da çevirilebilir. İyinin ve Kötünün Ötesinde'de böyle çevirdim 
(Çev. n.) 

10 Kötü (Çev. n) 
ll Basit, gösterişsiz, sıradan. (Çev. n) 
12 Açıkçası, doğrusu. basitçe. (Çev. n) 
13 Düpedüz. (Çev. n) 
ı4 Henry Thomas Buckle (1821-1862). İngiliz tarihçisi. (Çev. n.) 
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raklannda bir kez daha patlıyor, olanca şiddetiyle, bir çarnurlu 
volkanrnışcasına, şu tozlu, gürültülü, bayağı diliyle; şimdiye dek, 
bütün volkaniann konuştuğu gibi. -

. '·- '- <- ., . 
·. ·s: .. . 

Sağlam bir ternele dayanarak, sessiz bir sorun diyebileceğimiz, 
ancak çok az kulağa titizlikle yönelmiş sorunumuz aÇJsından, 
"iyi"yi gösteren bu sözcükler ve köklerin arasından, ha.Ia sık sık, 
sQy]ul�!?-__ 1s�I1@�rt!lL4ah<!_iistiin �n_Ş@ duyd_tıl<lan t�rı:ı,�l cı. yın­

mm P<ı?ldadığını belirlemek, hiç de zevksiz bir iş olmayacak. :Her 
rie kadar, çoğu durumlarda kendilerini güç üstünlüğü ("güçlü", 
"efe�diler", "buyurucular") ya da bu üstünlüğü en aÇlk gösteren 
işaretler olarak, örneğin "zengin", "sahipler" gibi (bu Farsça'da ve 
Slavca'da arya anlamına geliyor) gösteriyariarsa da. Oysa bunu ti­
pik karakter özelliğiyle yapıyorlar: Bizi burada ilgilendiren de bu 
Örneğin kendilerine "doğrucular" diyorlar; bu her şeyden önce 
Yunan soyluluğu, sözcüğü de Magaralı şair Theognis.ls Bunun 
için kullanılan sözcük esthlos,ıG gerçek olan, gerçeğe sahip olan, 
etkili, hakiki anlarnlanna geliyor. Öyleyse, öznel bir dönüşümle, 
doğrucu olarak hakikat oluyor: Bu kavramsal dönüşürnde soylu­
luğun sloganı ve parolası oluyor; tümüyle "soylu" anlamını alı­
yor; sıradan insanın yalanalığına karşıt olarak; J?eognis c.l�. bu 
insanı öyle alıyor, betirnliyor, - sonunda, soyluluk çözüneeye 
d��i-sözruk, :riili soyluluğunu gösten:li;_böylece de, olgun ve tat­
iı olar�'k�clı.·Kakos;7 v� deilos'daıs (köylü, agathos'a zıt olarak) 
zıt korkarlık vurgulanıyor: Belki de bu, değişik yorumlara elve­
rişli agathosı9 etimalajik kökenine götürüyor bizi. Latincedeki 
moluszo (onun yanına ben melas'ızı koyuyorum) kara derili sıra-

15 MÖ 6. yüzyılda yaşamış Yunanlı şair. (Çev. n.) 
16 İyi, yiğit (Çev. n.) 
17 Kötü, çirkin, bayağı, korkak (Çev. n.) 
18 Korkak, değersiz, yüz kızartıa. bela (Çev. n.) 
19 İyi, iyi olarak doğmuş, ki bar, cesur, güçlü. (Çev. n.) 
20 Kötü. (Çev. n.) 
21 Kara, karanlık (Çev. n.) 
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dan insanı gösterebilir, her şeyden önce kara saçlı insanı (hic ni­

ger est _ız). Ari ırk öncesi İtalya'da yaşayan, sanşın, yani, rengiy­
le oraları fetheden, çok açık biçimde farklı olan insanı; Galliler 

için de durum aynı - fin (örneğin Fin-Gal adında) soyluluğu be­
lirleyici bir sözcük; sonuç olarak, iyi, soylu, safkökeninde san saç­
lı anlamlarına geliyor, kara, kara saçlı, yerli ahalinin zıttma Bu 

arada Keltler de tümüyle sanşın bir ırk; Virchow'un hala yaptığı 
gibi, daha dikkatli çizilmiş Alınanya'nın etnografik haritalarında 

göriinen kara saçlı insanlan, Kelt kökenli ya da onlarla kanları­
nın kanştığı bir ırktan saymak yanlış: Onlar, bu yerlerde ortaya 

çıkan, Alınanya'nın Ari ırk öncesi insanlan. (Aynı şey tüm Avru­

pa için doğru: Baskı altına alınan ırk, giderek, renk olarak, kafası 

kısalığında, hatta entelektüel ve toplumsal içgüdülerinde bir üs­
tünlük kazanıyor: Kim diyebilir ki, modern demokrasinin, hatta, 
modern anarşizrnin, özellikle tüm sosyalist Avrupa'nın paylaştı­

ğı en ilkel toplum biçimine, "cornrnune"e olan eğilirnin aslında 
müthiş bir karşı atak anlamına gelmediğini? - Ve şu fetheden, 

üstün ırkın, Ari ırkın fizyolojik olarak sırtının yere çakılrnadığı­
nı?J Latincedeki bonus'un savaşçı olarak yorumlanabileceğine 

inanıyorum: Yeter ki, bonus'u daha eski duonus'a geri götürme­
de haklı olayım (karşılaştınn, bellum23 = duellurn24 = duen-lurn, 

bana duonos'u içeriyormuş gibi geliyor). Bundan dolayı, kavgao, 
bozuşan, farklı düşünen (duo), savaşçı bir insan olarak, bonus: Es­

ki Roma'da "iyiliği" neyin oluşturduğu göriilüyor. Almancamız­

daki gut25 da: "Tannsal", "Tannsal ırkın insanı"nı göstermiyor 
mu? Halk (kökeninde soylu), Tann adıyla özdeş değil mi? Bu tah­

minimin temellerine burada girmeyeceğim. -

22 Romalı şair Qııintus Horatius Flaccus'un satırlanndan 1.4 85. satır: "İşte zend." (Çev. n.) 
23 Kavga, savaş. (Çev. n.) 
24 Kavga, düello. (Çev. n.) 
25 İyi (Çev. n.) 
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6. 
Politik üstünlüğü gösteren bir kavramın, hep bir ruhsal üstünlü­
ğü gösteren kavrarnda son bulması kuralı, zorunlu bir kuraldışı 
kural değil (böyle bir kuraldışılığa fırsat verse de); en yüksek kast, 
aynı zamanda rahipler kastıysa ve bu yüzden tüm betirnlenmesi, 
rahipsel bir işlevi anımsatan bir yükleınİ vurguluyorsa. O zaman, 
örneğin "saf' ve "saf olmayan" birbirlerinin karşısına ilk kez du­
rumun göstergeleri olarak çıkıyorlar ve yine o zaman, bu yüz­
den, "iyi" ve "kötü" artık durumu göstermeyen anlarnlar taşıyan 
bir gelişime uğruyor. Dahası, bu "saf', "saf olmayan" kavrarnları­
nı gereksiz ölçüde titizce ya da geniş ya da sembolik olarak alma­
maya dikkat etmeli burada; eskilerin tüm kavrarnlan, başlangı­
onda, inanılmaz ölçüde, kaba, hantal, yüzeysel, dar, dümdüz, 
özellikle kolay kolay anlayamayacağımız bir biçimde sembolik 
olmayan anlarnlar taşı yorlardı. "Saf olan" başından beri yalnızca 
yıkanan biriydi; dlt hastalığı doğuran yiyecekleri kendine yasak­
layan, aşağı tabakadan kirli kadınlarla yatmayan, kandan tiksi­
nen biri - Aman Allahım, hiç gözüne görünmemeliydi, ama 
hiç! Öte yandan, temelden rahip aristokrasisinin tüm yapısı ele 
alındığında, niçin zıt değerlendirmelerin kesinlikle tehlikeli bir 
biçimde içselleştirilerek, derinleştirilip kesinleştirebildiği açıktı; 
gerçekten de sonunda, özgür ruhlu Aşil'in (Achill)26 korkusuzca 
aşmaya kalktığı insanla insan arasındaki uçurumu hızla açtılar. 
Başından beri, böyle birrahip aristokrasisinde ve onları eylemler­
den alıkoyup yönlendiren, biraz boğucu, biraz da duygu patla­
malanyla yüklü, sonuç olarak da, rahiplerde her zaman kaçınıl­
maz olarak görünen, onlara sıkı sıkıya yapışmış, içsel bir hastalık­
lılık ve sinir zayıflığı taşıyan, yine de her nasılsa, kendi hastalık­
larına bulduklan çare olarak alışkanlıklarında, sağlıksız olan bir 
şey var, - sonunda bu çarenin yaratacağı etkinin hastalıktan 
yüz kez daha tehlikeli olduğu söylenmemeli mi? İnsanlığın ken­
disi, ha.Ia, tıpta, rahiplerin bu çocuksu tedavi yöntemlerinin etki-

26 Akhilleus; Homeros'un büyük flyada destanının başki.şilerinden. (Çev. n.) 
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lerinden neler neler çelanekte! Örneğin belli perhiz (et yeme­
mek) biçimlerini düşünün, orucu, dnsel ilişkiden kaçınmaYJ, 
"���il�ğ:in içiı:ı�" __ tıçıı_ıaJ<�an. .. �a.�aYJ (Weir lVlit�ell'in yalru.z­
lık kürü,27 tabii ki, sonunda aşın yenitip şişmanlanmazsa, çiled 
ideale uygun yaşa)'lşın yarattJ.ğı histerinin en etkin tedavisi): 
Bunlara bir de, insanı aşın uyuşuk, aşın annmış kılan. tümüyle 
duyuların düşmanı, rahj_p_El:etcıfiziğini, Fakirierin ve Brahmanla­
nn - cam takmak ve saplantı olarak kullanılan Brahma - yap­
tığı gibi, :keİıdl k.elldile� hipnotize edişlerini katın; son olarak, 
yalnızca bir kavram olan bütün bunlara aşın doymuşluğu, hiçli­
ği (ya da Tanriyı: :__:_ Tan:İ-ıyla unio mystica2B arzusu. Budistlerin 
hiçlikle birleşme arzusundan başka bir şey değil - hepsi bu!). Ra­
hipl�rle her şey daha tehlikeli oluyor; yalnızca tedaviler ve çare­
ler değil, bir de, kibir, hınç. sivridillilik, zevkü sera, aşk, yönetme 
tutkusu, erdem, hastalık, - ama şunu cl,;:ı_ eklemek .yerinde ola­
caFA:rıeal< bu i:oprakta �eŞe�cÜ-i� varlığırun temelden tehli­
keli biçimi, rahipçe yaşama biçimi; böylece insan ilk kez ilginç 
hayvan oldu; ancak burada insan ruhu daha yüksek anlamıyla 
derinlik kazandı ve şeytanlaştı. - İşte bunlar, şimdiye dek, insan­
ların diğer hayvanlara göre üstünlüğünün iki temel yönüdür!.. 

7. 
- Rahiplerin değerlendirme biçimlerinin şövalye aristokrasisin­
den kaynaklanıp zıt yönde geliştiği kolayca kestirilebilir; bu zıt 
yönlü gelişme, özellikle rahipler kastıyla savaşçılar kastı, birlikte 
olmayı, anlaşmayı istemeyip karşı karşıya geldiklerinde ortaya 
çıkıyor. Şövalye aristokrasisinin değer yargıları, güçlü bir beqene 
sahip olmaYJ, capcanlı, zengin. coşku dolu sağlığı, sağlığı koruma­
ya yarayan savaşı, serüveni, avalığı, dansı, savaş oyunlannı ve ge­
nellikle sağlam, özgür, sevinçli eylemleri temel alıyo_r:�Cilljj>_S()Y-

27 Amerikalı Dr. Silas Weir Mitchell'in (1829-1924) önerdiği kür, yalnız başına kalarak, per­
hiz yapmayı ve masaj yapurarak yataktan çıkınarnayı içerir. (Çev. n.) 

28 Mistik birleşme. (Çev. n.) 
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luluğunun değerlendirme biçimlerininse - gördüğümüz gibi ­
dayanaklan farklı: Savaş patladığında pek de güçsüz kalır bunlar! 
Çok iyi bilindiği gibi rahipler en şeytan düşmanlardır - Niçin 
öyledirler? Çünkü çok güçsüzdürler. Bu güçsüzlükleri içlerinde, 
dehşetli, korkutucu bir nefretin büyümesine yol açar, en tinsel 
.ve en zehirli bir nefretin. Dünya tarihinin en büyük kindarlan 
her-zaman rahiplerdiı:; en hınzır kindarlan da: - Rahiplerin ki­
ni göz önüne alındığında, kimse onlarla başa çıkamaz. İnsanlık 
tarihi, güçsüz ruhlar olmasaydı tümüyle budalaca olacaktı: -
.Hemen en dikkat çekid bir örneği ele alalım. Yeryüzünde bütün 
"soylu", "güçlü", "efendi", "yönetici"lere karşı yapılanlar, 
Yahudilerin onlara yaptıklannın yanında bir hiç kalır: Yahudi­
ler, o rahip ruhlu halk, düşmanlanna ve istilaalanna karşı çıkar­
ken, en sonunda sadece düşmanlannın değerlerini yeniden de­
ğerlendirrnekten başka bir şey yapmadılar, yani, en tinsel intika­
mı gerçekleştirdiler. Çünkü böyle bir şey, yalnızca bu rahip ruh­
lu, en derinden bastınlmış rahipçe intikam özlemini taşıyan hal­
ka yakışırdı. Yahudilerdi, aristokratik değer eşitliğine (iyi=soy­
lu=güçlü=güzel=mutlu=Tannnın sevgilisi) karşı çıkarak, onlan 
tersine çevinneye çalışan, bu tersine çevrilmeyi, korkunç bir tu­
tarlılık içinde dipsiz nefretlerinin (güçsüzlüğün yol açtığı nefret) 
dişleriyle sağlayan; yani, "Yalnızca sefiller iyidir, yoksullar, güç­
süzler, yoksunlar, hastalar, acı çekenler dindardır yalnız; yalnızca 
onlar Tannnın övgüsüne layıktır - bunun dışındakiler, soylular, 
güçlüler, ebediyyen zalim, iç karartıa, hırslı, doyumsuz, Tannsız, 
ebediyyen uğursuzdunuz, lanetlenmiş, beddua almış!..". Bu Yahu­
di değerlendirmesinin kimlere miras kaJ�ı�f,t\i:ı;ı�.YPf;:�,�u muaz­
zam ve ölçüye sığmaz uğursuz atılımla, Yahudilerin savaş ilanla­
nnın en temelini oluşturan atılımla ilgili olarak, önceki kitabım­
da eriştiğim sonucu anımsıyorum (İyinin ve Kötünün ötesinde, 195. 

Bölüm29) - Orada, ahlakta köle başkaldırısının başladığını söylü­
yordum; bir başkaldırı ki, ardındaki iki bin yıllık tarihi art:ık gör­
müyoruz, zaferi onlar kazanmışlardı_. 

29 İyinin ve Kötünün Ötesinde, Çev. Ahmet inam. Say Yayınlan, 2009, 4. Baskı. (Çev. n.) 
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8. 
- Peki, anlamadınız mı? O zaman, zafer için iki bin yıl gerekti­

ren bir şeyi görrnekten aciz misiniz? Bunda şaşılacak hiçbir şey 

yok: Uzun şeyleri görrnek zordur, baştan �ağı görmek. Ama olan 

budur; şu kin ve nefret ağacının gövdesinden, Yahudi nefretin­

den, - en derin, en yüce, yani, idealler yaratabilen, değerleri ters­

yüz edebilen, eşine yeryüzünde şimdiye dek rastlanrnamış nef­

retten - aynı ölçüde eşine az rastlanır, yeni bir sevgi, tüm sevgi­

lerin derini, en yücesi yeşerdi: - B�ka hangi gövdeden yeşerebi­

lirdi ki? .. Sakın, Yahudi nefretinin zıttı olarak, bu hınç tutkusu­

nun tınmasından yeşerdiği samlmasıni Hiç de öyle değil, üstelik, 

tersi doğru! Bu sevgi, ondan, onun bir taa gibi gelişti; onun mu­

zaffer taa gibi, kendini uzaklara, çok uzaklara, en saf parlaklıkla­

ra ve ışığına yayan, sanki ışığın ve bu nefretin arnaçlaruıdaki, za­

ferdeki, ayartılrnadaki, yağmadaki yükseklikler alanına itilrniş 

gibi; bu nefretin, derin ve şeytani olan her şeyin içinde, derinden 

derine, büyük bir açgözlülükle büyüyen köküyle. Nasıralı İsa, 

sevginin canlı kanlı rnuştucusu, hastalara ve yoksullara, günah­

karlara saadet ve zafer getiren "kurtarıa" - en korkunç, en kar­

şı çıkılamaz biçimiyle bir ayartma değil mi o, şu Yahudi değerle­

rine ve yenilik ideallerine götüren ayartma ve sapa yol? İsrail, gö­

rünüşte İsrail'in düşmanı ve ortadan kaldırıcısı bu "kurtancının" 

sapa yolunda, yüce intikamının en son amacına erişrnedi mi? 

Gerçekten, intikam, uzak görüş, yeraltında olma, yav�ça ilerle­

me büyük politikasının İsrail'in kendi intikamının gerçek araa­

nı dünyanın önünde, ölümlü, çarmıha çivilenrniş bir düşman 

olarak yadsınrnası gerektiğini ileri sürüp böylece de, ''bütün dün­

ya" nın, yani İsrail'in düşmanlarının düşünmeden bu yemi yuta­

bileceğille .dayanan politikanın gizli sanatından ve önceden he­

saplanmış bir intikamdan bir parça değil mi bu? Ve tinsel yüce­

lik, bundan daha tehlikeli bir yem düşünebilir mi? Şu kutsal haç 

sembolünün azdırıa, coşturucu, serseınletici gücüne eşit bir şey, 

şu tüyleri diken diken eden bir "çarmıhtaki Tann" paradoksuna, 
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şu hayal bile edilemeyen en büyük zalimliğin ve insanın kurtu­
luşu için. Tannnın kendini çanruha gennesi muarnrnasına eşit 

bir şey?_ En azından kesin olan, sub hoc signoıo İsrail'dir: kincili­
ği, tüm değerleri yeniden değerlendirişiyle; şimdiye dek, tekrar 

tekrar diğer bütün ideallere, bütün daha soylu ideilliere karşı za­

fer kazannuş bulunuyor. -

9. 
- "Ama niçin daha soylu ideallerden söz ediyorsun! O lgulara ba­

kalım: Halk kazanmıştır - ya da "köleler" ya da ''yığın" ya da ne 

demek hoşunuza gidiyorsa - eğer bu Yahudilerce gerçekleştiril­

mişse ne illa! Bu durumda hiçbir halk dünya tarihinde daha bü­

yük bir göreve sahip olmamıştır. "Efendiler" ortadan kaldınlınış: 

sıradan insanın ahlakı kazanmıştır. Bu zafer aynı zamanda bir 

kan zehirlenınesi olarak kavranabilir (ırklan birbirine kanştır­

mıştır). - Çelişmiyorum: ama bu zehirlenme kuşkusuz başanlı 

olmuştur. İnsan ırkımn "kurtuluşu" (yani "efendiler"den) ilerli­

yor: her şey gözle görülür biçimde Yahudileşiyor, Hıristiyanlaşı­

yor, yığınlaşıyor (sözcükler kimin umurunda!). Bu zehirlenmenin 

insanlığın gövdesindeki iledeyişi karşı çıkılamaz biçimde işliyor: 

adımlan ve temposu bundan böyle daha da yavaş, daha ince, da­

ha az işitilir, daha temkinli sürebilir. - Çok zamarn var insanın_. 
- Kilise hala zorunlu bir rol oynuyor mu bu amaca varmak için? 

Hala var olma hakkına sahip mi? Yoksa onsuz yapılabilir mi? 

Quaeritur.Jı Bu gelişmeyi hızlandıracak yer de önlüyor gibi görü­

nüyor. Belki de bu onun yaranna._ Kesinlikle öyle, yıllar boyun­

ca, kaba, dangıl dungul bir şey oldu, incelmiş kafalara, gerçek 

modem beğeni ye itici geldi. En azından biraz olsun ineelmesi ge­

rekmez mi? .. Bugün ayartıalığından çok yabanalaştınyor_ Han­

gimiz özgür ruhlu olurduk, kilise olmasaydı? Bizi iten zehri değil 

30 Bu işaretin altında (Çev. n.) 
31 Soruluyor. Sorun budur. (Çev. n.) 
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de, kilisedir ... Kilisenın dışında; biz de zehri severiz. .. " - Bu, "özgür 
ruhlar" üstüne kon�marnın son sözüdür: Bir namuslu hayvan 
üstüne, zengin biçimde karşımıza çıkan, üstelik bir demokrat; o 
zamana dek beni dinledi, benim susuşuma dayanamıyor. Benim 
için bu noktada susulacak �ok şey var. 

10. 

��-�!���l�rt!ı_Q_�J<i!l��ı. !ıJ:nç. duygusunun yaratı o olması 
ve değerler doğurmasıyla başlıyor. Gerçek tepkisi, eylemleri yad-

-�-·- . - . . .. 

sınmış; kendilerini hayali bir intikamla avutan böyle bir varlığın 
hınç duygusu I-l�� s<:>xlu ahlak, kendine zafer kazanmış bir bi­
çimde "evet" demekten gelişirken, köle ahlakı qaha başında "<lış-

- . .. . · -· . 
-..._ \ 

ta�- ()lana, "farklı"ya "kendi olmayan"a "hayır'j der: Bu Hayır, 
onun eylemidir. Bu değer koyan bakışın tersine dönmesi. - Bu 
yol1:-geriye, kendlııe ctüğTiı d�i de <lışarıya doğrudur duygusu� 
na alttlr: Var olması iÇİn köİe ahlakının, hep karşı <lış dünyaya, 
fizyoloji açısından bakıl<lığında, genellikle eyleme geçmesi için 
<lış uyarıaya gereksinimi olm� - eylemi temelde tepkiden 
kaynaklanmış. Soylu değerlendirme biçiminde tersi söz konusu: 

. -

Kendiliğinden eyleme geçer ve gelişir; karşıtını, yalnızca kendine 
daha minnettar, daha _sevinç dolu "evet" demesi için arar, -
olumsuz kavranılan "alçak", "sıradan", "kötü" yalnızca baştan aşa­
ğı yaşam ve tutkuyla dolu olumlu temel kavramların ''biz soylu­
lar, biz iyi, güzel ve mutlular!"ın soluk bir karşıt görüntüsüdür. 
Soylu değerlendirme biçimi yanılıp gerçeğe karşı günah işledi­
ğinde, bunu yeterince bilmediği bir alana göre yapar; evet, ken­
dini onun savunmada çabuk kırılan gerçek bilgisine karşı: Kimi 
durumlarda, küçük gördüğü alanı yanlış anlar, sıradan insanın, 

- - -- · - � -- - --- - . ... -· . . ' . . 

aşağı sınıftan halkın alanını; öte yandan, iyice düşünmek gerek, 
her durumda, küçümsemenin, üstün bir konumdan, yüksekten 
bakmanın etkisi, küçümsediği görüntünün sahte bir kopyası 
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olur; yine de karşıtma - in effi.gic,3z olağan ki - bastırılmış bir 
nefretle-yaptİklanndan çok daha geride kalan bir sahteciliktir 
bu, güçsüz insanın intikamı. Gerçekten de, gereğinden çok dik­
katsizlik, hafife alma, gereğinden çok gözlerini başka noktaya çe­
virme ve sabırsızlık vardır bu küçümsemede; hatta, gereğinden 
çok sevinç, çünkü nesnesini gerçekten bir karikatüre ve hilkat 
garibesine çevinneye kalkabilir. Örneğin Yunan soyluluğunun 
aşağı tabakayı kendilerinden ayıran tüm sözcüklere yüklediği ol­
dukça iyi niyetli ince ayrıntılar görmezlikten gelinmemeli:Qnla­

·nn nasıl da, sürekli, olarak, bir çeşit aama, hoşgörü, gözetme ile 
karıştırılarak tatlandınldığını, en sonuncia ise sıradan insani� .il­
gili tüm sözcüklerin "mutsuz", "aanası"_olarak kaldığını unutma­
malı (delios,33 deilaios,34 Poneros35 rnokhtheros36 sözlerini karşı­
laştırın, son ikisi sıradan insanı tam da iş kölesi ve yük hayvanı 
olarak gösteriyor) - ve öte yandan, "kötü", "aşağı", "mutsuz" hiç­
bir 7.aiilan Yunan kulağına, "rnutsuz"un yarattığı ses tonunun 
güçlü etkisiyle ulaşmaktan geri durmadığını da unutmamalı: Bu, 
eski soylu aristokrasinin küçümseyişinde bile kendini yadsıyan 
değerlendirme biçiminin mirasıdır (- Filologlar, oidsuros,37 
anolbos,38 ilemon39 dustukhein,40 ksumfora4ı sözcüklerinin ne 
anlamlarda kullanıldığını anımsayacaklardır). "İyi aile çocukları" 
kendilerini "mutlu" hissederlerdi; mutluluklarını hiç de düşman­
larını inceleyerek, yapay biçimde kurmak ya da kendilerini mut­
lu olduklanna inandırmak, kendilerini aldatmak zorunda değil­
lerdi (bütün hınç duygusuna sahip insaniann hep yaptıkları gibi); 

32 Nefret edilen kişiyi teşhir etmek. (Çev. n.) 
33 Bağlama göre anlamlan değişikliğe uğrayabiliyorsa da eski Yunancada dört sözcük de 

bela. korkak, değersiz. serseri anlamianna gelebiliyor. (Çev. n.) 
34 Değersiz. önemsiz. (Çev. n.) 
35 İşe yaramaz. değersiz. işinin altında ezilmiş, korkak, şerefsiz. (Çev. n.) 
36 Şerefsiz. mustarip. (Çev. n.) 
37 Acı verici, pişmanlık uyandına, belalı, uğraştına. (Çev. n.) 
38 Belalı, şanssız. yoksul, lanetlenmiş. (Çev. n.) 
39 Belalı utanılacak. (Çev. n.) 
40 Şanssız olmak, kötü yazgılı olmak. (Çev. nJ 
41 Şanssızlık. (Çev. n.) 
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yine aynı biçimde, dolu, aşın güçlü, dolayısıyla zorunlu olarak, 
etkin insanlar olarak, mutluluğun eylemden kopanlamayacağı­
ru biliyorlarclı - etkin olmak onlar için zorunlu olarak mutlulu­
ğun bir parçasıyclı (ev prattein42 buradan kaynaklamyor) - tü­
müyle zıt bir mutluluk çıkıyor karşımıza, güçsüzlerin, ezilmişle­
rin, zehirli düşmanca duygulan azan insanlar düzeyinde; özünde 
uyuşma, sersemleme, rahat, huzur, "Sabbat",43 gerginliğin gevşe­
mesi, kol ve hacaklann yurnuşamasıyla, kısaca edilgin bir mutlu­
luk. Soylu insan kendine güve11erek açık bir biçimde yaşarken 

·- - - -- · · · · · - -- --.--·· · ·- - ·  - - . . .... . .. - .. 

(gennaisos44 "soylu bir atadan gelen", "gönlü açık" belki de "ço-
cuksu"daki ince ayınının altıru çiziyor) hınç duygusunun insanı 
ne "gönlü açık", ne de "çocuksu", dürüst ve yapmaaksızdır ken­
dine karşı. R.u.tıu şaşı bakar, tini saklı yerleri, gizli yollan, arka ka­
pılan sever; örtülmüş her şey onu çeker, örtülü dünyası, örtülü 
�v::_rı}!�·.?�ü feralıJığı; nasıl sessiz kalınacağını, unutmayaca­
ğım, bekleye�ilece�, geçici olarak kendini küçültrneyi, alçak­
gönüllü olmayı bilir. Böyle hınç duygusu insanlanndan oluşmuş 
bir ırk, sonunda herhangi bir soylu ırktan daha kurnaz oluverir; 
bu kumazlığı da tümüyle farklı bir biçimde onurlandınr; yani 
soylu insanlarda kurnazlık kolayca bir zarif lüks çeşnisi ve incel­
mişlik kazanırken, onlarda birinci derecede var olma koşulu ola­
rak kalır: - Çünkü o, burada uzun sürede temelli bir şey değildir, 
düzenleyici bilinçdışı içgüdülerin işlevi olarak ya da belli bir ihti­
yatsızlık olarak; belki de bir cesurca üzerine atılmalıdır, kah teh­
likenin, düşmamn ya da şu coşkun birdenbire parlamadır, hışım­
la, sevgiyle, huşuyla, rninnetle, kinle; soylu ruhlar her zaman çok 
iyi tamrlar onu Hınç duygusunun kendisi, eğer soylu insanda or­
taya çıkıyorsa, kendini ani bir tepkiyle harcar, bitirir, böylece de 
zehirlemez; öte yandan, kaçımlmaz olarak zayıf ve güçsüzde or­
taya çıkacağı sayısız durumda hiç de göze görünmez. Düşmanım, 

42 İyi durumda bulunmak, iyi yapmak. (Çev. n.) 
43 Haftanın yedinci günü, tatil, dinlenme günii (Çev. n.) 
44 Yüksek sınıftan biri, soylu, yüksek düşüneeli (Çev. n.) 
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başına gelen kaza yı, kötü hareketini uzun süre ciddiye alamama 
- yani, onda, biçimleyecek, taklit edecek, tümüyle iyileştirecek 
ve unutacak güç fazlalığı olanın, güçlülüğün dolu dolu olmanın 
işareti (modern dünyada bunun iyi bir örneği Mirebeau'dur,45 o 
kendisine yapılan hakaretler ve kötü davranışlar için bir belleğe 
sahip değildir; bağışlayamaz, çünkü o - unutmuştur). Böyle biri, 
başkalarını derinden derine kemiren birçok haşaratı apansız bir 
hareketle silkeler; gerçek "düşrnanını sev" yasası eğer yeryüzün­
de olanaklı ysa, ancak burada olanaklıdır. Soylu insanın düşmanı­
na karşı ne de çok saygısı vardır! - Ve böyle bir saygı aşka bir 
köprudür ... Evet, düşmanını kendisi için ister, bu onun ayına 
özelliğidir; aşağılayıa bir şeyi olmayan, büyük onursuz bir düş­
mana tahammül edemez. Bumvı ��na, hınç duygusuna sahip 
bir insanın düşündüğü anlamda'bir "chişman" tasariayın - işte, 
tam da onun eylemleri, yaratması: "Şeytani olanı", "Şeytani bir 
düşman" düşünür ve bu aslında, onun temel kavramıdır, artık 
bundan o, bir kopya, bir örnek tasarlar, "iyiyi" - tam kendisini!.. 

lL 
Öyleyse bu, iyi temel kavramını önceden ve kendiliğinden, yani 
kendisinden kalkarak kavrayıp, ancak o zaman kendisi için bir 
"kötü" kavramını yaratan soylu insanın yaptığının tümüyle zıt­
tıdır! İşte soylu kökten gelenlerin "kötü"sü, işte doymarnış nefret­
Ierin kazanında kaynayan "şer"46 - ilki, sonradan ortaya çıkmış 
bir ürün, bir yan iş, bir tamamlayıa renk; ikincisiyle, zıttma öz­
gün, başlangıçta olan, gerçek bir eylemdir, bir köle ahlakı anlayı­
şında - ikisi de, görünüşte aynı "iyi" kavramının zıttıdırlar ya, 
bu "kötü" ve "şer" sözcükleri nasıl da birbirinden farklı! Oysa, bu­
rada "iyi" kavramı aynı değildir: Üstelik tam da burada hınç duy-

45 Honore Gabriel Rigueti, Comte de Mirebeau (1749-1791l; ünlü Fransız devrimcisi, devlet 
adarru ve yazarı. (Çev. n.) 

46 Bu sözcüğü bağlama göre şeytani olarak da çevirdim (Çev. IL) 
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gusu ahlaki anlamında kimin gerçekten "şer"47 olduğu sorulma­
lı. Bütün kesinliğiyle yanıt: Tam da diğer ahlakın "iyi" adamı, tam 
da soylunun kendisi, güçlü insan, yönetici, ama başka bir renge 
bürünmüş olarak, bir başka yorumla, hınç duygusunun ateş püs­
küren gözleriyle bir başka türlü görüldüğünde. Burada en az yad­
sıyacağımız bir şey var: Şu "iyileri" yalnızca düşman olarak gö­
renler, yalnızca şer işleyen düşmanlar olarak görmezler ve inter­
pares48 sıkı bir denetimle yönetilen; töreyle, saygıyla, kullanımla, 
minnettarlıkla, dahası, karşılıklı kuşku ve kıskançlıkla böylesine 
güçlü olanlar aynı insanlardır; öte yandan başkalarıyla ilişkile­
rinde kendilerini öylesine işini bilen kişiler olarak gösteren, say­
gıda, öz denetimde, incelikte, sadakatta, gururda, dostlukta - bir 
kez dışarı çıkmaya görsünler, orada yabana şeyler, yabancılar 
görürler; zincire vurolmamış yırtıa bir hayvandan pek de iyi du­
rumda değillerdir. Orada, tüm baskıların uzağında, özgürlüğün 
keyfini çıkarırlar; toplum huzurunun içinde uzun süren bir ka­
pa1llını.şlığın, çepeçevre sarılmışlığın yarattığı gerilimin bedelini 
vahşetle öderler; belki de, bir dizi iğrenç cinayetin, yakıp kül et­
menin, ırza geçmenin, işkencenin sonucu olarak, taşkınlıkla ve 
ruhsal dengeyle, yaptıkları sanki yalnızca bir öğrenci budalalı­
ğıynuş da, şairlere uzun süreli övecek ve türkü yakacak malzeme 
sağladıklarından eminmişler gibi, sevinç çığlıkları atan bir cana­
var olarak masum yırtıa hayvan vicdanına geri dönerler. Bütün 
bu soylu ırkın temelde, av ve zafer için tutkuyla dolanan gör­
kemli yırtıa hayvan, sanşın canavar olduğu görmezlikten geli­
nemez; bu gizli temel, zaman zaman patlamalı, hayvan tekrar 
tekrar vahşete geri dönmelidir: - Romalı, Arap, Alman, Japon 
soyluluğu, Homeros'un kahramanları, İskandinav Vikingleri ­
tümü de bu gereksinimi paylaşrnıyorlardL Nereye gitseler arka­
larında "barbar" kavramını bırakan bu soylu ırklardır; en yüksek 
kültürlerinde bile, bunun bilinçliliğini gösteriyor; gururunu taşı-

47 Şer (ya da şerr. çağulu esrar) kötü. kötülük eden adam, kötü adam anlamına gelebilece­
ği gibi, yine aynı yazıl!!jıyla, sözcük (bu kez çoğul u şiirür) kötülük, iş (zıttı "hayır") olarak 
Türkçeleştirilebilir. (Çev. n.) 

48 Eşitler arasında (Çev. n.) 
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yorlardı. (örneğin ölüm törenindeki ünlü konuşmasında Perik­
les, Atinalllara şöyle diyordu: "Yiğitliğimiz her ülkede ve denizde 
kabul görüyor, her yerde onun iyiliği ve fenalığı için yok olma­
yacak anıtlar dikiliyor.") Soylu ırkların "yiğitliği", çılgın, saçma ve 
apansız anlatınuyla, hesaplanamazlığı, hatta yapİıkları işlerin 
olasılıktan yoksun oluşu - Perikles özellikle Atinalılann rathu­
ıııiası49 üstüne yorum yapar - güvenliliğe, bedene, yaşamaya, 
rahata karşı vurdum duymazlıkları ve küçürnseyişleri, bütün yı­
kımlar, bütün zulüm ve zafer sarhoşluklarında ürkütücü sevinç­
leri ve derin keyifleri - bunlardan yoksun olanların kafaların­
da, "barbar", "şer işleyen düşmanlar" belki de Gotlar, "Vandallar" 
görüntüsü altında bir araya getirilir. Güç elde ettiklerinde, 
Almanların hala neden oldukları derin ve buzlu güvensizlik -
yüzyıl boyunca, Avrupa'nın kuduran sarışnı Alman canavannı 
gözlernekten ortaya çıkmış, hep şu sönmek bilmeyen korkunun 
yankısıdır (eski Alman kabileleriyle biz Almanlar arasında, kan 
bağı bir yana, kavramsal bir bağ bile olmasa da). Hesiodos'un ken­
dini içinde bulduğu çelişkiye dikkat çekmiştim bir kez; ortaya at­
tığı kültürel çağlar la, onları altın, gümüş, bronz diye adlandırma­
ya çalıştığında ortaya çıkan: Homeros'un heybetli ama yine de 
korkunç. zorba dünyasında sunulan çelişkiyle, ancak bir çağı iki 
çağa bölüp, birbiri ardına sıralayarak başetmekten başka bir yol 
bilmiyordu - ilkin, Truva ve Teblilerin kahraman ve yarı 
Tanrılarının çağı, bu kahramanların gerçek soyundan gelen soy­
lu ırkların belleklerinde yaşayan bu dünyanın içinde olduğu çağ; 
sonra bronz çağı, aynı dünyanın çiğnenmiş, yağma edilmiş, kötü 
davrarulmış, yoldan çıkanlrnış, köleleştirilmiş sonradan gelenle­
re görünüşü: Bir bronz çağı, demin söylediğim gibi sert, soğuk, 
zalim, duygudan ve vicdandan yoksun, yıkıa ve kanlı. Diyelim 

."l<i 11� ()}l!rsa olsun, "hakikat" gerçekten "hakiki" dir ve bütün kül­
türün anlamı, yırtıa bir hayvan olan, "insan"ın evdlleşmiş, uygar 
bir hayvana, bir ev hayvanına indirgenmesidir; işte o zaman kuş-

49 Kaygısızlık, gevşeklik (Çev. n) 
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kusuz bütün bu soylu ırklar ve ideallerinin gerçek kültür ürünle­
ri olarak sonlliıda ooŞa." (;ıkanlıp, ezilmesine yardım eden bütün 
bu tepki iÇgiidült�riiıi (bu içgüdüleri taşıyanların kendilerinin 
kültürü temsil ettiği söylenrniyor yine de) ve hınç duygularını 
göz önüne almalı. Üstelik, tersi, yalnızca o!?..Ş(i?.!Jg_ğ�.@_-:::.!!.<l.Yl.!"l 
Buguıi.Çol<aÇikTBti"basi:iiia ve ITı.isiıi��� tutkusuyla dolu içgü­
düleri taşıyanlar, her çeşit Avrupalı ve Avrupalı olmayan köleli­
ğin soyundan gelenler, özellikle tüm Ari ırk öncesi nüfus - in­
sanlığın gerilemesini temsil ediyor! Bu "kültür ürünleri" �ı­
gm yuZ"karaS:ıdır; öıic�Ükl� bi� kuru�tudur, bir karŞ�·göriiş, genel 
olarak ,;küitlli"e karşı-hir şey?�ıi� b� soy İ u ırkların temelinde­
ki sanşın ırktan korkınayı sürdürmek, ona karşı tetikte durmak 
için haklı gerekçelerimiz olabilir, ama kim tercih etmez korkma­
yı, üstelik bir de hayran olabiliyorsa, korkmayıp da; sürekli onun 
iyi yetişmemiş, küçülmüş, körelmiş, zehirlenmiş iğrenç görünü­
şüne tutsak olmaya? Ve yazgımız değil mi bu? Bugün bizi "in­
san"a karşı gönülsüz kılan ne? - Çünkü insandan çok çekiyoruz, 
bu klJ_Şk_� -::-: �?r�.u değil; artık insandan korkacak bir şeyimi­
zin olmayışı; "peynir _Iaırdu" insanın önümüzde olup da kıvranı­
şı;_ "evoi�·��. ���ı:ıç, ()rta karar, can sıkıa insanın daha şim­
diden kendini bir amaç, bir doruk, tarihin anlamı, "daha yüksek 
insan" olarak duymayı öğrenişi; - evet, kendini, iyi yetişınemiş, 
hasta, b�kkın::· · tiikelliillŞ,' A.��pa'lliri. blıgun:· kOiilliaya · başıa.riı.ış 
ÇogtınıUkia:··ı.nsaiilcirinıri ·üstünde ·duyduğu sürece, en azından 
tiaikaİanna göre İyi y�tişmiş, en. azından h<lla. yaşayabilip, en 
aZından hayata evet diyebildiği sürece, böyle kendini yüksekler­
de görmek için belli bir hakkının �luşu ... 

��- �:-:ı ,. c . , ( 1 - �  · • .L ( ı ( r..V -� . ,.. (\ '  
.. .., r .  ' \  r (, 1�. / ,o:t ,  r �  : .. • : ,·�.- ./�\ 1.._.. 1 (, �.__) ' ' . ' f' i 1 1 1 ( 1.2 � ·  r 1  ı · : J'J " ;:;�)" ,�, �---<:>" C"\[ �  ı � rt ..,  r .... _ 

• O) ('"' ( r �oo r t ! .. �l ı::' r.) , , _.{) "" /�' � ·  ·.· 

Bu noktada alıımı ve son iyimserligimi bastıramıyorum. ÖZellik­
le son derece dayanılmaz bulduğum şey nedir? Baş edemediğim, 
beni boğan ve bayan nedir? Kötü hava! Kötü hava! İyi yetişme­
miş bir şeyin yakına gelişi; iyi yetişmemiş bir ruhun bağırsakları-
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nı koklamak zorunda kalışımL Nasıl dayanılır buna: Kaygı, yok­
sunluk, kötü hava. ağır hastalık. zahmet. yalnızlık? Aslında başka 
her şeyle başedebilir, yeraltında yaşarnaya savaşmak için doğmuş 
bir insan; tekrar tekrar ışığa çıkar; tekrar tekrar zaferin altın sa­
atini yaşar ve durur orada. doğmuş, kınlamaz gergin, yenilenme­
ye, daha zora. daha uzağa hazır; tıpkı, ancak kaygının yayını ge­
rebildiği ok gibi. - Ama zaman zaman bir bakış balışedin bana 
(iyinin ve kötünün ötesinde ilahi kaymalar varsa eğer), yalnızca 
yetkin, tümüyle başarmış, mutlu, güçlü, zafer kazanmış, hala 
korku yaratan bir şey üstüne yönelmiş bir bakış! İnsanı yargıla­
yan insan üstüne, uğruna. insanın, insan olana inananı sıkı tu ta­
bildiği, tamamlayıa ve kurtana bir şansına insanın!.. Çünkü şöy­
ledir durum: Avrupa insanının küçültülüp de birbirine eşit d uru-

. 
-----· -- . . .. - - - -·--- --- . -

· · - -···- - -- - --

ma getirilmesi, karşımızdaki en büyük tehlikeyi oluşturuyor; 
çünkü görünüşü bıkkınlık veriyor bize. Bugün daha büyük ol­
mak isteyen hiçbir şey görmüyoruz; kuşkulanıyoi1J� h�r şey hep 
aşağı;--aaııa. iı.şağı gi(Üy()r. daııa ince daha safdil, daha kurnaz, da­
ha rahat, sıradan daha eşit olana doğru, daha Çinli, daha Hıristi­
yan - kuşku yok, insan hep "daha iyiye" gidiyor_. İşte Avru­
pa'nın yazgısı burada yatıyor - insandan korkuyla birlikte ona 
olan sev� de yitiriyoruz; ona olan, derin saygımızı, umudu­
muzu, onu istememizi, insanın görünüşü şimdi bize bıkkınlık ve­
riyor. - Bugün Hiççilik (Nihilizm) bu değil de, nedir? .. Bıkkınız 
insandan_. . � ' { 

._; ' .. , . 
� \ 1 

• "'ı ., o:. -�- ' 
!', , • • 

13. 
- Peki, geri dönelim hadi: Hınç duygusuna sahip insanın anladı­
ğı anlamda. "iyi"nin diğer kaynağı sorunu çözüm bekliyor. - Ku­
zulann büyük yırtıcı kuşlardan hoşlanmayışı tuhaf görünmü­
yor: Kuzulan yakaladığı için büyük yırtıa kuşlan ayıplarken, da­
yandığımız bir temel yok sadece. Ve kuzular kendi aralarında 
"Bu yırtıa kuş şerdir; kim en az bir yırtıa kuşa benzer, onun tam 
tersi özellikler taşırsa. iyi olmaz mı?" derlerse, bu idealin oluştu-
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rulrnasına bir kusur bulunamaz, b�lki, yırtıcı kuşun biraz alaylı 
biçimde bcik!p,hifld Ş�.Dları söylemesinin dışında: "Onlardan hiç 
de hoşlaıirıılyor değiliz, o iyi küçük kuzucuklardan; hatta se vi yo­
ruz bile, onları: HiÇbir şey bu yumuşacık kurucuklardan daha tat­
lı değildir." - Bir yenme, tepeleme, efendi olma arzusu, düşma­
na, direnişlere, zaferiere yönelmiş bir hırs olmayan bir güç, ken­
dini bir güç olarak ortaya koymayan bir güç istemek, kendini bir 
güç olarak ortaya koyan bir zayıflık isternek kadar saçnıadır. Bir 
parça kuvvet, bir parça dürtüye, isteme, etkimeye eşittir - üste­
lik, tam da bu dürtüden, istemeden, etkiden başka bir şey değil­
dir; yalnızca, bütün etkileri, neden ve sonuçlarla, "özneyle" şart­
lanmış bir şey olarak kavrayamayan ve kavramayan dilin (ve on­
da taşlaşmış aklın temel yanlışlarırıın) ayartmasıyla, başka türlü 
görülebilir. Nasıl, halk yıldınmı, şimşekten aymp, şimşeğe bir ey­
lem. yıldınm denen öznenin bir etkimesi olarak alırsa, halk alıla­
kı da, gücü, gücün ortaya konuşundan aymr, sanki güçlü insanın 
arkasında kayıtsız, kendini ortaya koymakta ya da koymamakta 
özgür, bir dayanak varmış gibi. Oysa öyle bir dayanak yoktur; ey­
lemlerin; etkimenin, oluşun ardında "varlık" yoktur; "eyleyen" 
eyleme eklenmiş uyduruk bir şeydir. Halk kafası aslında eylemi 
iki katına çıkanr; şimşeği gördüğünde, bu eylemin eylemidir: 
Aynı olay ilkin neden sonra sonuç olarak görülür. Bilimadamla­
n da, "kuvvet etkiyor", "kuvvet hareket ettiriyor" gibi şeyler söy­
lediklerinde bundan daha iyi bir şey yapmıyorlar. - }'üm bilimi­
miz, tüm soğukluğu, tüm duygusallıktan arınmışlığına rağmen, 

.. ·- --- _ ____ ________ __ _____ ____ ., _________ . .. · ·· - · - -- . .  . · - - - . 

dilin ayartıcı etkisinin altınd� doğumundan �onra değiştirilip 
yerine bir çoci.ı�� ��n�l}ğ;u _piç_k\lrusu "özne"den, bir türlü_kur­
tulamıyor (örneğin atom da, Kant'ın "kendi başına şey"i de böyle 
bir piçkurusu): kuşkusuZ, bastınlırsa, içten içe kor halind� yanan 
intikam duygusu ve nefret bu inancı kendi amaçlan için sömü­
rür; aslında, hiçbir inanç "güçlü insan, zayıf, yırtıcı kuş ve kuzu 
olmak için özgürdür" diyen inançtan daha ateşli değildir; çünkü 
böylelikle, onlar, yırtıcı kuşu, yırtıcı kuş olmakla açıklayabilecek-
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lerdir ... Ezen, tepeleyen, can yakanlar, güçsüzlüğün, intikam ara­
yan hilesiyle, kendilerini temize çıkarmaya çalışırlar: "Şer işle­
yenlerden farklı olalım, yani iyi! Can yakmayan, kimseyi indt­
meyen, kimseye saldırmayan, misillernede bulunmayan, Tanrı ya 
bırakan, bizim gibi kendini gizleyen, şerrin uzağında, hayattan 
çok az şey isteyen, bizim gibi, sabırlı, alçakgönüllü ve adil kişi iyi­
dir." - Bu, soğukkanlılıkla, herhangi bir önyargıya kapılmaksı­
zın dinlendiğinde şundan başka bir şey değildir: "Biz zayıflar, za­
yıfız bir kez; yeterince güçlü almadığımız şeyler için, bir şey yap­
mamak iyidir"; oysa bu sert bir olgudur, en düşük düzeyde bir 
kurnazlık, böceklerde bile bulunan (büyük tehlikeler karşısında 
ölü taklidiyle "çok az şey" yapan), güçsüzlüğün kalpazanlığı ve 
kendini aldatması sayesinde, sessiz, sonuna razı, vazgeçme erde­
mi kılığına bürünür, sanki kendini zayıf'ın zayıflığıymış gibi -
yani, özleri, etkileri, bütün, biricik kaçınılmaz, yeri değiştirilemez 
gerçeklik - gönüllü bir başan, istenmiş, seçilmiş bir eylem, bir 
kazançmış gibi. Bu çeşit insanın, her yalanı mubah sayan, kendi­
ni koruma ve kendini ileri sü-rme içgüdülerinden kaynaklanmış, 
kayıtsız, bağımsız bir "özne"ye gereksinimi vardır. Özneye (ya da 
daha yaygın deyimiyle, ruh) şimdiye dek yeryüzündeki her şey­
den daha fazla inanİlır, çünkü ölümlü onların çoğunluğunun, 
her çeşit ezilmiş ve zayıfın, zayıflığı özgürlük, bu durumda oluş­
larını bir kazanç olarak yorumlamasını olanaklı kılar. 

14. 
- Yeryüzünde ideallerin nasıl üretildiğinin gizine kim bir göz 
atmak ister? Kimin buna cesareti var? M Haydi, işte bakın bu delik­
ten o karanlık işliğe. Bir dakika bekleyin lütfen, Bay Merak, Bay 
Atak: Gözleriniz önce şu sahte parıltılı ışığa alışsın ... Tamam! Ye­
ter! Konuşun şimdi! Neler oluyor aşağıda? Söyleyin ne görüyor­
sunuz, siz en tehlikeli merakın insanlan. - Şimdi sizi dinleyen 
benim. -
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- "Hiçbir şey görmüyorsam da, epeyce iyi işitiyorum. Her kö­

şe bucaktan, sakınan, sinsi, baygın bir fısıltı yükseliyor. Sanki biri 

yalan söylüyormuş gibi geliyor bana; her seste tatlı bir yumuşak­

lık var. Zayıflık, sahte bir dönüşümle kazanç olarak anlaşılıyor, 

kuşkusuz - işte tam da sizin dediğiniz gibi." -

- Devam! 

- "Ve misilierne görmeyen zayıflık 'iyiliğe', kaygılı alçaklık 

'alçakgönüllülüğe', nefret edilenleri boyunduruk altına almak 

'boyun eğmeye' (yani bu boyunduruğu buyurduğunu söyledikle­

ri kişiye - Tann diyorlar ona) dönüşüyor. Zayıfin saldırmazlığı, 

hatta, onda bol bol bulunan korkaklığı, kapı eşiğinde duruşu, ka­

çınılmaz beklemek zorunda oluşu, burada olumlu adlar alıyor, 

'sabır' gibi; hatta 'erdem' de deniyor onlara; intikam almaya gü­

cünün yetmeyişine intikam alma isteksizliği, belki de affetme de­

niyor ('Çünkü ne yaptıklannı bilmiyorlar! - Yalnızca biz biliyo­

ruz ne yaptıklannı!') Ayrıca ' düşmanını sevmek'ten söz ediyorlar' 

- bunu yaparken terliyorlar." 

- Devam! 

- "Kuşku yok hepsi de sefil onların, bütün bu dedikoducular, 

köşe kalpazanlan, büzülüp otursalar da sevecenlikle bir arada -

oysa bana sefaletierinin Tann tarafından seçilmişliklerinin bir 

işareti olduğunu söylüyorlar, biri en sevdiği köpeği dövüyor; bel­

ki de sefalet, bir hazırlık, bir deneme, bir eğitim belki de daha faz­

lası - bir gün, bedeli çok büyük, altında, hayır! Mutlulukla öde­

nen haraçlar vererek ödenen bir şey. Buna da 'saadet' diyorlar." 

- Devam! 

- "Şimdi, tükürüğünü yalamak zorunda olduktan (korku-

dan değil, hiç de korkudan değil! Tersine. Tanrı onlara, gücü elde 

tutanlara boyun eğmelerini buyurduğu için) yeryüzünün güçlü 

efendilerinden yalnızca daha iyi olrnadıklannı - yalnızca onlar­

dan daha iyi, üstelik daha iyi dururnda olduklarını, hiç değilse, 

birgün bir daha iyi durumda olacaklannı anlatmaya çalışıyorlar 

bana Ama yeter! Yeter! Daha fazla dayanarnıyorum Kötü hava! 
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Kötü hava! ideallerin üretildiği bu işlik - bunca yalandan sonra 

bana kokuyormuş gibi geliyor." 
- Hayır! Bekle bir dakika! Beyazlık, süt ve her türlü karalığın 

masumiyerini üreten bu kara büyücülerin başyapıtından söz et­
medin daha: - Dikkat etmedin mi oruann antinadaki yetkinli­

ğine, en cesur, en ince, en daruyane, en sahte artistik manevrala­
nna? Dikkat et! Bu mahzen tümüyle intikam ve nefretle doludur 
- Bu intikam ve nefreti nelerden meydana getirmişlerdir? Söy­

ledikleri sözleri işitmiyor musun? Yalnızca oruarın sözlerine gü­

veniyorsan, lunç duygusuyla dolu insan1ar arasında olduğunu 
görmüyor musun? .. 

- Anlıyorum, yeniden kulak kesiliyorum sözlerine (Oh! Oh! 

Oh! Bumumu tıka). Şimdi, tümüyle söylediklerini işitebiliyorum: 
"Biz iyiler - bizler adiliz" - oruarın adlandırmak istedikleri mi­

silleme değil, "adaletin zaferidir"; düşman1arından değil, hayır! 
"Adaletsizlik"ten, ''Tanrısızlık"tan nefret ediyorlar; inanıp da 
umut bağladıklan, intikam umudu, tatlı intikam sarhoşluğu (­
"baldan tatlı" diyor, Homeros) değil de Tannnın, adil Tanrının 
Tanrısızlığa karşı zaferi; yeryüzünde sevilmek için geriye kalan 
nefret dolu kardeşleri değil de "sevgi içindeki kardeşleri" onların 

deyimiyle "yeryüzüne bütün iyi ve adil olan1ar." 
- Ve bütün bu yaşama ıstırabı karşısında onlan teselli etme­

ye yarayacak şeye - bekledikleri, gelecekteki saadetin phantas­

magori'sineSD ne ad veriyorlar? 
- Ne? Doğru mu işitiyorum? "Kıyamet gününden" söz edi­

yorlar, krallıklarının gelişinden, "Tanrının krallığı"ndan - bu 
arada yine de, "iman"la, "sevgi"yle, "umut"la yaşayacaklar. 

- "Yeter! Yeter!" 

SO Eski Yunancada Phantasma ve agerıtin sözcüklerinden türetilı:njş, Phantasma (Phan· 
t=muıi fiilinden), görünüş. zihinde olup biten bir şey, hayal ürünü, aldatıo görüntiL 
anlamlarına geliyor. Agerein (ageirô fiilinden) toplanmak. bir araya gelmek demek. Söz· 
cük bu etirnolojiyle, ekranda görülen nesnelerin hızla, büyüyerek seyircinin üstüne gel· 
mesi. karmaşık bir sıra içinde, sürekli kayan, hayal ürünü ya da görülen şeyler anlam· 
!arına geliyor. (Çev. nJ 
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15. 
Neye imanla? Neyin sevgisiyle? Neyin umuduyla! - Bu zayıflar 

- onlar da günün birinde güçlü olmak isteyecekler, kuşkusuz, 

günün birinde "krallıklan" gelecektir - "Tannmn Krallığı" di­

yorlar buna, daha önce de söylediğim gibi: İnsan bütün her şeyde 

öylesine alçakgönüllüdür ki! Bunu yaşantısına katmak için uzun 

bir hayat sürmesi, ölüm sonrasım yaşarnası gerekecektir, - evet, 

insanın ebedi bir hayata gereksinimi olacaktır; böylece "Tannmn 

Krallığı"nda, bu "sevgi" ve "umut" içinde yaşadığı dünya hayatı­

nın ebedi olarak zarar ve ziyanını çıkaracaktır. Neyin zarar ve zi­

yaruru? Nasıl çıkaracaktır? .. Sanırım, Dante, korku uyandıran bir 

dehayla cehennernin kapısına, "ben de ebedi bir sevgiyle yaratıl­

dım" yazısım koyarken kaba bir yanlış yapıyordu; - her ne olur­

sa olsun, Hıristiyan cennetinin ve onun "ebedi saadetinin" kapısı­

na, ''ben de ebedi bir nefretle yaratıldım" yazmak daha doğru 

olurdu - bir hakikatin, bir yalamn kapısına konulabilmesi koşu­

luyla! Bu cennetin saadeti de nedir? .. Bunu, belki kestirebiliriz; 

iyisi, böyle bir şeyi, hiç de küçümsenmeyecek bir otoritenin kale­

minden, büyük öğretmen ve aziz Aquinolu Thomas' dan öğren­

mek, Beati in regno coelesti, diyor, bir kuzu gibi yumuşak, vide­

bund poenas darnnatorurn, ut beatitudo illis magis complaceatsl 

"Hıristiyanlanm halka açık spor yanşmalanmn zevklerine karşı 

uyaran - peki, ama neden?", "Çünkü iman daha fazlasını sunar" 

- bir zafer kazanmış kilise babasımn ağzından güçlü bir ma­

kamla dinlenebilmek istenirse, - diyor ki, De Spectaculis 29. bö­

lüm ve ötesi - "Daha güçlü bir şey; kurtuluş sayesinde, çok fark­

lı eğlenceler ernrirnize hazırdır; atıetierin yerine şehitlerimiz var; 

kan istiyorsak, İsa'mn kam var._ Düşünün bir, onun geri döndü­

ğü gün, zaferinin gününde, neler bekliyor bizi!" - Ve sürdürü-

51 Gökyüzü krallığındaki mesut kişi, lanetlenınişlerin cezasını, k e n d i saadet  i n i n t a ­
d ı n a  d a h a  i y i  varmak için, görecek. (Çev. n.) 
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yor son derece zevkli hayalini:sı ''At enim supersunt alia specta­

cula. ille ultirnus et peıpetuus judicii dies, ille nationibus inspera­

tus, ille derisus, curn tanta saeculi vetustas et tot ejus nativitates 

uno igne haurientur. Quae tunc spectaculi latitudo! Quid adrni­

rer! QUid ridearn! Ubi gaudearn! Ubi exultern, spectans tot et tan­

tos reges, qui in coelurn recepti nuntiabantur, curn ipso jove et ip­

sis suis testibus in irnis tenebris congerneseantes! Itern praesides 

(valiler) persecutores dorninici norninis saevioribus quarn ipsi 

flamrnis saevierunt insultantibus contra Christianos liquescen­

tes! Quos praeterea sapientes illos philosophos corarn discipulis 

52 Nietz.o;dıe'nin Tertullian'dan Latince yaptığı alıntının biraz yorum katılmış Türkçesi: 
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"Evet, başka görünüşler de var, sonsuza dek sürecek konulanyla şu kıyamet gününün, 
uluslann kayıtsız kaldığı şu günün, onlann alaya gülüşlerinin, dünya çok yaşlanıp der­
mansız kalınca, bütün ürünleriyle bir tek büyük ateşte yanacağı günün görünüşleri! Ne 
büyük gözlüktür o, gözün üstünde pararnparça olan! H a y r a n l ığı ın ı  u y a n d ı r a n  
n e  var o r a d a ?  A l a y c ı  g ü l ü ş ü  m ü ?  H a ng i  g ö r ü n ü ş  b a n a  k e y i f  v e r i ­
yor? H a n g i s i  z a fer s e v i n c i  u y a n d ı r ı y o r  b e n de? Çünkü cennetlik olduk­
lan kamuoyuna duyurulan birçok seçkin yönetici görüyorum, şimdi en alçak karanlık­
ta büyükjüpiterle birlikte ve zafer sevinçlerinin tanıklan da, valiler de Hıristiyan adını 
kötüleyenler hele, İsa'nın peşinden gidenlere karşı gurur günlerinde saldıranlardan da­
ha vahşi biçimde ateşte yanıyorlar. Dünya bilgelerinin yanında, şu fılozoflann aslında 
peşlerinden gidenlere Tannnın hiç de ay altı aıemiyle ilgisinin olmadığını öğretip on­
lan ya ruhlannın olmadığına ya da öldüklerinde bıraktıklan bedenlerine geri dönme­
yeceklerine inandırma alışkanlığında olanlar şimdi utanç dolu aldatılmış yoksulların 
önündeler tek ateş onlan yakarkeni Şairler de Rhadamanthus'un (Yunan Mitolojisinde 
yeraltı dünyasının yargıa. [Çev. n.l ya da Minos'un (Zeus'un oğlu, ölüm sonrasında gidi­
lecek yeraltı dünyasının adil yargıa önünde değil de, beklemedikleri İsa'nın önünde tit­
riyorlar! O zaman, kendi felaketleri içinde daha yüksek sesle (Nietzsche'nin notu var bu­
rada) trajed.ilerini dinlemek; oyunaılan, gevşeyip yok olduklan ateşte daha gevşek gör­
mek; bütün araba yan�ılannın ateş arabasında kızardıklanna bakmak: Güreşçileri 
spor alanında değil de ateşten dalgalar arasında debelenirken seyretmek için daha iyi 
fırsatını olacak. O zaman gelmedikçe günaha hizmet edenlere hiç de aldırmayacağım; 
arzum dalıa çok, Tann onun da kendi gazaplannın kurbanı olanlara doymak bilmeyen bi­
çimdi gözümü dikmek. "Bu, diyeceğim, bu marangozun ya da kiralık birinin oğlu (Ni­
etz.o;dıe'nin notu var burada) bu Sabbat'ı bozan, Sami ırkından ve şeytan girmiş ruhuna! 
Yahudilerden satın aldığınız O'dur! O'dur, yumruk ve kamışla dövdüğünüz, iğrenerek 
tükürdüğünüz, içmesi için aa safra ve sirke verdiğiniz! O'dur, ha varilerinin gizlice ka­
pıp gittiği, tekrar dirilebileceği söylenen ya da bahçıvan kaldırdı ortadan, marulianna 
kalabalık ziyaretçilerden bir zarar gelmeyecek." Hangi rahip, hangi yüksek dereceli 
devlet memuru olunca cömertliğiyle böyle şeyleri seyredip bundan z a fer s e v i n c i  
duymanızı  sağlay a b i l i r !  Şimdi biz i m a n l a  onlara, belli bir ölçü içinde, hayal 
güciin.1üzle sahibiz Gözün görmediği, kulağın duymadığı, insan yüreğine zayıf ışığıyla 
bile olsun ışımayan şeyler nedir? (1. Kor 2.9) Onlar ne olursa olsun, inanıyorum ki, sirk­
ten de tiyatrodan (Nietzsd1e'nin notu var burada) ve her türlü yanştan da daha soylu­
dur. (Çev. nJ 
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suis una conflagrantibus erubescentes, quibus nihil ad deum per­

tİnere suadebant, quibus animas aut nullas aut non in pristina 

corpora redituras affirmabent! Etiarn poetas non ad Rhadamanti 

nec ad Miııiois, sed ad inopinati Chiristi tribunal palpitantes! 

Tunc magis tragoedi audiendi, magis scilicet vocales (daha iyi ses­

le, yine de daha kötü çığlıklılarca) in sua propria calamitate; tunc 

histriones cognoscendi, solutiores rİıulto per ignem; tunc spec­

tandus auriga in flarnrnea rota totus rubens, tunc xystici con­

ternplandi non in gymnasiis, sed in ignejaculati, nisi quod ne tu­

ne quidem illos velim vivos, ut qui malim ad eos potius conspec­

tum insatiabilem conferre, qui in dominum dasaevierunt. 'Hic 

est ille', dicam, fabri aut quaestuariae filius (aşağıdaki, özellikle 

İsa'nın annesi için Talmud'un söylediği söz. bundan sonra Tertul­

lian'ın Musevilerden söz ettiğini gösteriyor), sabbati destructor, 

Samarites et daemonium habens. Hic est, quem a Juda redemistis, 

hic est ille arundine et colaphis diverberatus, Sputamentis dede­

coratus, felle et aceto potatus. Hic est, quem dam discentes subri­

puerunt, ut resurrexisse dicatur vel hortulanus detraxit, ne lactu­

cae suae frequentia commeantium laederentur.' Ut talia spectes, 

ut talibus exultes, quis tibi praetor aut consul aut quaestor aut sa­

cerdos de sua liberalitate praestabit? Et tamen haec jam habemus 

quodammodo per fidem spiritu imaginante repraesentata. Cete­

rurn quaila illa sunt, quae nec oculus vidit nec auris audivit nec 

in cor hominis ascenderunt?' (1. Kor. 2, 9.) Credo circo et utraque 

cavea (birinci ve dördüncü dereceden, ya diğerlerine göre, komik 

ve trajik sahne) et omni stadio gratiora" 
- Per fidern:sJ böyle yazılıyor. 

53 Imanla (Çev. n.) 
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16. 
Sonuca gelelim İki karşıt değerler çifti "iyi ve kötü�', -�'hayır ve 
şer" binlerce yıldır yeryüzünde korkunç bir savaşa girişrnişler; 
uzun süredir ikincisi kesin bir üstünlük taşıyor, hala bu kavganın 
bir sonuca ulaşmadığı yerler var. Bu arada gittikçe kavganın da­
ha yükseklere tırmandığı sürekli, daha derin, daha tinsel olduğu 
söylenebilir: Bugün belki de, "daha yüksek doğa" mn, daha tinsel 
doğanın, bu anlamda bölünmüşlükten ve bu zıt değerlerin savaş 
alanın�an daha belirgin bir işareti yok. Bu savaşın sembolü, bü­
tün insanlık tarihinin akışında şimdiye dek okunabilecek harf­
lerle yazılmış: "Yahudiye karşı Roma, Roma'ya karşı Yahudi": ­
Şimdiye dek bu savaştan, bu ölümcül çelişkiden daha büyük olay 
yok. Roma, Yahudilerde doğaya karşı olan bir şey hissetti - san­
ki kendisine taban tabana zıt bir canavar Roma'da, Yahudiler 
"tüm insan ırkına karşı nefret duyduklan için suçlu" sayıldılar; 
haklı olarak, insan ırkının kurtuluşu ve geleceğinin, aristokratik 
değerlerin, Roma değerlerinin, kayıtsız şartsız egemenliğiyle bir­
leştirme hakkına sahipsek Buna karşı, Yahudiler Romalılar hak­
kında ne düşünüyorlardı? Bin çeşit belirtiden yanıt çıkarılabilir; 
oysa yalnızca İncil'deki Yuhanna'nın Vahyini hatırıayıvermek 
yeterlidir, şu vicdanındamtikam olan i-üm yazılı patlarnalann en 
dehşetlisini. (Bu nefret kitabını sevgi havarisinin adıyla imzaladı­
ğında, kendisine şu aşk eaşkuluğu İncil'in yazarlığı verilen hava­
rinin, Hıristiyan içgüdüsündeki derin tutarlılık küçüınsenmeme­
lidir -: Bunda bir parça hakikat vardır, edebi kalpazanlık amaç 
için ne kadarını gerektirebiliyorsa.) Evet, Romalılar güçlü ve soy­
luydular; yeryüzünde var olan ya da var olduğu hayal edilen hiç 
kimse daha güçlü ve daha soylu değildi; onlarda kalan her şey, 
her yazılı belge hayran bırakıyor insanı, yeter ki yazıların ne an­
lattığı anlaşılabilsin. Tersine, Yahudiler varoluşlanyla hınç duy­
gusu taşıyan rahip kimliğine sahip bir halktı, onlarda özellikle 
halkçı bir alılak dehası bulunuyordu: Ancak benzeri üstün yete-
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nekli halklar: - Çinliler, Almanlar, örneğin - Yahudilerle karşı­
laştınlabilir, birinci ve beşinci dereceden olanlar. Şimdilik hangi­
si kazandı, Roma mı, Yahudiler mi? Oysa, hiç kuşku yok: Düşü­
nün bir, bugün Roma'da, sözde tüm en yüksek değerleri kendin­
de toplamış kimlerin önünde eğiliyoruz - yalnız Roma'da değil, 
hemen hemen dünyanın yansında, her yerde insan evdlleşiyor, 
evdlleştirilrnek isteniyor: Üç Yahudi erkeği, bir Yahudi kadını 
(Nasıralı İsa, Balıkçı Petrus, halı dokuyucusu Pa ulus, daha önce sö­
zü edilen İsa'nın anası Meryem). Bu çok anlamlı: Kuşkusuz Roma 
yenilmiştir. Yine de Rönesans'ta klasik idealin bir pek tantanalı 
yeniden dirilişi vardı, soylu biçimde bütün her şeyi değerlendir­
menin yeniden dirilişi: Roma'nın kendisi, yeni kurulan, Yahudi­
leştirilmiş, "kilise" adlı evrensel bir sinagog manzarasıyla Ro­
ma'nın baskısı altında, görünüşteki uykusundan uyanan biri gi­
bi, yol aldı; ama hemen yeniden Yahudiler kazandı zaferi; re­
form denen tümüyle köylü kökenli Alman, İngiliz, hınç duygu­
su hareketi ve ona bağlı olarak kilisenin yeniden kuruluşu (resto­
ration) sayesinde - yeniden kuruluş da Klasik Roma'nın ölüm 
susuşuydu_ fr<lll�1Z- ��vrimi'yle Yahu��e�, bir kez daha, �la.sik 
�deaya: (Bu kez daha da kesin ve derin bir anlamda) _ _:ü.stün_geldi­
ler. Avrupa'daki son soyluluk ve onun 17. ve 18. yüzyıl Fransa­
sı'nda dıirurnu, halkçı hınç duygusu içgüdüsünün etkisi altında 
çöküntüye uğradı - yeryüzünde bundan daha büyük sevinç, da­
ha gürültülü coşkunluk görülmemiştir! Yine de tam ortasında en 
muazzam en umulmadık bir şey oldu: Antikçağın ideali canlan­
mış olarak, duyulmadık bir debdebe ile insanlığın gözleri ve vic­
danı önünde adımını attı, - bir kez daha, hınç duygusunun es­
kimiş çoğunluğun ayncalığı sloganına karşı, insanın alçaklık, ke­
pazelik, eşit olma, kötüye, karanlığa gitme istemine karşı, kor­
kunç ve alımlı, azınlığın ayncalığı karşı sloganından, daha güçlü, 
daha sade, daha ısrarlı bir ses yükseldi. Diğer yolun gösteriasi gi­
bi, Napolyon çıktı ortaya, şu tüm zamanların en yalnız, en geç 

67 



Ahiakın Soykütüğü Üstüne 

doğmuş insanı, onunla böyle bir soylu ideal sorunu canlı kanlı 

bir duruma geldi - burada onun ne çeşit bir sorun olduğu da dü­

şünülebilir: Napolyon, insan olmayan ile üst insanın bir birleşi­

mL. 

17. 
- Bu, son muydu? Şu ideal çatışmalannın en büyüğü bundan 

böyle tümüyle ad acta yerini bulmuş muydu?54 Yoksa ertelen­

miş, süresiz ertelenmiş miydi? .. Çok uzun bir hazırlıktan sonra, 

eski ateş, bir gün, yeniden, daha korkunç biçimde canlanmamalı 

mı? Dahası: Bütün gücümüzle istemeli miyiz onu? Olmasın mı? 

Kolaylaştınlmasın mı? .. Okurlarım gibi, kim bu noktada düşün­

meye başlar da, düşünce zincirini izlerse, hemen sonuna ulaşma­

yacaktır, - sonuna ulaşmak için bu dayanak yeter bana, yeter ki, 

bu süre amaamın ne olduğunu, son kitabım İyinin ve Kötünün öte­
sinde'ninss başına yazılan sloganın ne olduğunun anlaşılması için 

yeterince uzun olsun. - En azından bununla İyi ve Kötünün ötesin­
de 56 demek istemediğim. -

NOT: Bu çalışmanın sağladığı fırsattan yararlanaral<, herkesin önünde, 
usulüne uygun bir biçimde, daha önce yalnızca arada bir akademisyen­
lerle yaptığım tartışmalarda sözünü ettiğim görüşlerimi açıklayacağım, 
yani, bazı felsefi yetilerin, bir dizi akademik ödül yazılarıyla, ahlak tari­
hi çalışmalarına yararlı olabileceğini - belki bu kitap bu yönde güçlü 
bir itki sağlayacaktır. Bu düşüncenin geliştimebilmesi için aşağıdaki so­
ruyu öneriyorum Meslekten felsefecilerin yanında filolog ve tarihçile­
rin de dikkatini çekecektir. 

"Dilbilim, özellilde etimoloji, ahlak kavramlarının gelişmesinin 
tarihine nasıl bir ışık tutacaktır?" 

54 Ad acta: Yerini bulmak, dosyasını kapamak, sorunu çözülmüş saymak. (Çev. n) 
55 Kitabının çevirisi, bu kitaptaki aı;ll<lamalann ışığında (s. ıs) Hayır ve Şerrin ötesinde olma­

lıdır. (Çev. n) 
56 "Hayır ve Şer" Gut und Böse, "iyi ve kötü" de Gut und Schlecht'den farklıdır. Buradaki deyim. 

ikincisidir. (Çev. n.) 
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- Öte yandan, fizyologlann ve doktorların eşit ölçüde bu soruna 
(bu sorunun şimdiye kadarki değerlendirmelerine) sahip çıkmalan ge­
rekmektedir; bunun yanında, felsefe, fizyoloji ve tıp arasında, geçmi.şte­
ki özgünlükleri içinde, öylesine ince, öylesine güvenilmez ilişkileri en 
dostça, en verimli alışverişe dönüştürmeyi tümüyle başardıktan sonra, 
akademik felsefecilere bu konuda avukatlık ve aracılık yapmak düşü­
yor. Gerçekten de, her değerler tablosu, tarihin ve etnolojinin bildiği her 
"yaprnaiism ' psıkolojil<araştiriiıadan Çok oneelikle fizyolojik aciştır­
mayı ve yorumu gerekiyor: Her birinin tıp bilimi açısından bir eleştiri­
m yapliınası gerekiyor. u•şu

"
ya da bu değerler', 'ahlaklar' tablosunun 

değeri nedir?" sorusuna, çok farklı açılardan bakılmalıdır: Çünkü UNe 
adına değere sahibiz?" sorusu çok ince biçimde incelenemez. Örneğin 
bir ırkın mümkün olan en fazla sürede ayakta kalmasıyla ilgili (ya da 
belli bir iklime uyum gücünün artırılmasıyla ya da en büyük sayıda ki­
şinin korunmasıyla) açık bir değere sahip olan bir şey, örneğin en güçlü 
tipi üretme sorusuyla ilgili olsaydı, hiç de aynı değeri taşımazdı. Çoğun­
luğun iyi durumda olmasıyla, azınlığın iyi durumda olması, bir birine 
zıt değer anlayışlandır: İlkinin a priori daha yüksek değer taşıdığı görü­
şünü İngiliz biyologlarının çocuksulukianna bırakabiliriz. .. Bütün Nlim­
ler bundan böyle felsefecilerin gelecekteki ödevlerine giden yolu hazır­
lamak zorundadiriar: Değerler sorununun çözümü, değerler arasındaki 
sıralanma düzeninin belirlemesi olarak anlaşılan ödevlerine. -

: ' 

') ' . 
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"SUÇ", "KARA viCDAN" ve BENZERLERİ 

ı 

S öz verebilen bir hayvan yetiştirmek - insan açısından, �u, 
doğanın kendine yilidediği paradoksal bir görev değil mi? In­

sanla ilgili gerçek bir sorun değil mi? Bu sorunun büyük ölçüde 

çözülmüş oluşu, karşıt kuvveti, unutkanlık kuvvetini tümüyle 

anlarnış birine çok şaşırtıo görünmelidir. Unutkanlık, yüzeysel 

olarak bakıldığında, sanılabileceği gibi, bir vis inertia1 değildir: 

Aksine, etkin ve en kesin anlamıyla, yaşantısına sahip olduğu­

muz, yaşadığımız şeyleri kendine ınal edip sindirirken bu sürece 

"ruha katına''2 denilebilir. Onların çok azının bilinarnizin içine 

girmesi olgusundan sorumlu olan bir ket vurma yetisidir; tıpkı, 

fiziksel besienmeyi içeren, "bedene katına''J adlı bin yönlü süreç­

te olduğu gibi. Bilinan kapı ve pencerelerini bir süre için kapat­

ması, birlikte ya da birbirlerine karşı çalışan hizmet organlarırnı­

zın yeraltı dünyasındaki çatışmalarından ve gürültüsünden 

uzakta kalması; bilincin, yeni şeylere yer açmak, her şeyin üstün­

de, daha soylu işlevler, görevler, düzenleme, önceden belirlerne 

için (çünkü organizrnarnız bir oligarşidi:r4) biraz sessizliği, bir par­

ça tabula rasa'sıdır,s - bir kapı bekçisi, ruh düzeninin, huzurun, 

1 Bkz. s. 39'daki dipnot. (Çev. n) 
2 Einversee!ung. (Çev. n) 
3 Einverleibung. (Çev. n) 
4 Takım erki, oligos ve arklle'den azınlığın yönetimi. Azınlıktaki bir ekibin yönetimi. 

(Çev. n) 
5 Düzleştirilmiş ya da silinmiş tabJet Bilincin dışarıdan gelecek izlenimleri almadan 

önceki boş ve tertemiz durumu. (Çev. n.) 
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etiketin koruyucusu gibi, unutkanlığın etkin arnao budur: Böy­

lece, unutkanlık olmaksızın, mutluluğun, sevincin, umudun, gu­

rurun, şimdinin olmayacağı açıkça belirginleşiveriyor. Bu ket 

vurma aygıtının bozulup çalışmadığı biri, yerinde bir karşılaştır­

mayla (salt karşılaştırmadan öte bir şeydir, bu) hazımsız bir insa­

na benzetilebilir - hiçbir şeye "hazır" olmayacaktır o ... Bu, unut­

kan olmak zorunda kalıp unutmanın bir kuvvet, bir tür güçlü 

sağlık belirtisi oluşturduğu hayvan, kendini zıttma bir yetiyle, 

bir bellekle donatır, bellek yardımıyla da, belli durumlarda - ya­

ni söz vermenin gerçekleştirildiği durumlarda, unutkanlık askı­

ya alınır: Bu, hiç de düpedüz bir bilinçte bir kez iz bırakmış izle­

nimlerden edilgen bir biçimde kendini kurtaramarna; hiç de, bir 

kez rehin alınmış bir sözcükten dolayı, insanın bir kez daha baş­

ka şeylere "hazır" olamayacağı düpedüz bir hazırnsızlık değildir; 

aksine, etkin bir kendini bunlardan kurtarınayı istememe, bir 

kez istenmiş bir şeyin sürekliliğini isteme, gerçek bir isteme bel­

leğidir: Böylece, özgün "istiyorum", ''bunu yapacağım" ile, isteme­

nin gerçek boşaltılması, bunun aktı, bir tuhaf yeni şeyler, çevre­

ler dünyası, hatta isteme aktıarının bile (bu uzun isteme, zinciri­

ni kırrnaksızın) arasında bulunabilecektir. Ne de çok şeyi şart ko­

şuyor, bu! Bu biçimde geleceğe, sahip çıkmak için, insan, öncelik­

le zorunlu olayları, rasgele olaylardan ayırrnayı, nedensel düşün­

meyi, sanki onlar şimdiye aitmiş gibi, çok uzakta olanları görüp 

öncelemeyi, kesinlikle amacının ne olduğunu, ona ulaşma araç­

larını, genel olarak hesaplayıp tahmin edebilmeyi öğrenrnelidir, 

- insanın kendisi her şeyden önce, tahmin edilebilir, düzenli, zo­
runlu olmalıdır, kendi hakkındaki tasanmlannda bile ve sonun­

da, söz veren birinin yaptığı gibL kendi geleceğine kefil alabilme­

lidir. 

74 



"Suç", "Kara Vicdan" ve Benzerleri 

2. 
İşte bu, kesinlikle sorurnluluğun kaynağının uzun tarihidir. Şu, 

söz verebilen bir insan yetiştirme görevi, açıkça bir hazırlık ola­

rak, öncelikle, insanı belli bir dereceye dek, zorunlu, bir örnek, 

birbirine benzer, düzenli ve sonuçta tahmin edilebilir kılmak gö­

revini, kucaklayıp şart koşuyor. Törenin töreselliği dediğim (Tan 
KızıUığı, Bölüm. 9, 14, 16) müthiş çaba - insan ırkının uzun varo­

luş süresi içinde, insanın kendine yönelttiği gerçek çaba, tarih ön­

cesi çabası, anlamını, büyük haklılığını burada buluyor, içinde ne 

denli katılık, zalimlik, ahmaklık, errayilik taşısa da: Törenin töre­

selliği ve toplumsal deli gömleği yardımıyla insan, gerçekten tah­

min edilebilir bir duruma getirilmiş. Kendimizi bu müthiş süre­

on sonuna yerleştirirsek, ağaan sonunda meyve verdiği yere, 

toplumun ve töresinin töreselliğinin sonunda neyin araa olduk­

larını ortaya koyduldan yere: Böylece, ağaan en olgun meyvesi­

nin, yalnızca kendine benzeyen, törenin töreselliğinden kurtul­

muş, özerk ve töre üstü bir birey (çünkü "özerk" ve töresel birbir­

lerinden tümüyle ayndır), kısaca, kendi bağımsız, uzun istemesi 

olan ve söz verebilen bir birey, egemen birey olduğunu sonunda 

keşfederiz - ondaki bir gurur bilincini, her kasta titreşimini bu­

lan, başarılmış, onda can bulmuş bir şeyin bilincini, kendi gücü­

nün ve özgürlüğünün bir bilincini, genel olarak insanlığı bütün­

leme duygusunu keşfederiz. Bu özgürleşmiş, gerçekten söz vere­

bilen, bu özgür istemenin efendisi, bu egemen birey - söz vere­

bilme özelliğinden yoksun kendine kefil olamayanlara karşı üs­

tünlüğünü, ne denli çok güven, korku, saygı uyandırdığını ­

üçünü de hak etmiştir, o - bu kendine egemen oluşun, çevreye, 

doğaya, kıt isteklllere ve güvenilmez yaratıklara egemen oluşu 

sağladığını nasıl olur da göremez? "Özgür" insan, bir uzun ve kı­

rılmaz isteklerin sahibi, aynı zamanda kendi değer ölçüsünün de 

sahibidir: Başkalanna kendinden yola çıkarak bakar, sayar ya da 

küçümser onlan; tıpkı, kendine eşit olanlara güçlülere, güvenilir 

olanlara (söz verebilenlerle birlikte) saygı duymak zorunda oldu-
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ğu gibi, - yani, egemenler gibi söz veren herkese, isterneye iste­

rneye, pek seyrek, ağır ağır; güvenlerini esirgeyenlere, güvenleri­

ni bir seçkinlik olarak gösterenlere, kazalar karşısında, "yazgı kar­

şısında" bile, kendilerini sözlerini tutacak denli güçlü bildikleri 

için sözlerini güvence sayanlara -: Aynı biçimde, söz verip de 

buna hakkı olmayanlara, zayıf pek de sağlam papuç olmayan ki­

şilere karşı tekrnesini, söz verdiği anda bile sözünü bozanlara kar­

şı da sapasını hazır tutmak zorundadır. Sorurnluluğun olağanüs­

tü ayrıcalığının gurur lu biçimde farkına vanlışı, bu zor bulunur 

özgürlüğün bilinci, bu, insanın kendisi ve yazgısı üstündeki gücü, 

onda en derinlere işliyor, içgüdü oluyor, üstün olma içgüdüsü: -

Diyelim ki o, bu içgüdüsünü adlandırmak istiyor, ne diyecek 

ona? Kuşkusuz yanıt şu: Bu egemen insan ona kendi vicdanı di­

yecek .. 

3. 

Kendi vicdanı?_ Burada en yüksek, oldukça yadırgatıa görüntü­

süyle karşılaştığırnız "vicdan" kavramının ardında, uzun bir tarih 

ve biçimsel başkalaşımların bulunduğunu kestirebiliriz Kendine 

kefil olabilmek, üstelik gururla, böylece de evet diyebilmek ken­

dine - bu, daha önce de söylenildiği gibi, olgun bir meyvedir, 

ama gecikmiş bir meyve: Ne kadar kalrnalıydı dalında kekremsi 

ve ekşi tadıyla! Ondan çok daha uzun bir sürede böyle bir meyve 

görülmedi - kimse vaat edemezdi onu, ağaçtaki her şey onun 

için hazırlanıp büyürken bile! - "Kim insan denilen hayvan için 

bir bellek yaratır? Bu biraz köreimiş biraz da abuk sabuk, bir an­

lık anlama yetisinde, bu etli kemikli unutkanlıkta, orada kalma­

sı için nasıl iz bırakılır?" .. Bu çok eski sorunun hiç de yumuşak ya­

nıt ve yöntemlerle çözümünün olmadığı düşünülebilir; belki de 

insanın tüm tarih öncesi döneminde onun Mnemo tekniğindenG 

6 Hatırlama, arurnsarna tekniği (Eski Yunancacia mimneskesthai handamak demek). (Çev. n) 
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daha korkunç, daha tekin olmayan bir şey yoktur. "Bellekte ka­

lan şeyi yakmalı: Ancak durmadan aa veren, kalır bellekte." -

İşte budur, yeryüzündeki en eski (yazık ki, aynı zamanda en uzun 

süren) psikolojinin temel saVL Şu da söylenebilir: Her şeyden ön­

ce, nerede yeryüzündeki insanların ve halklann yaşayışında, ağrr 

bir törensellik, ciddiyet, giz, hüzünlü renkler varsa, orada kor­

kunç olan, yeryüzünde tüm vaat edilmiş, rehin alınmış, övülmüş 

bir şey ha.J.a etkilidir: Geçmişin, en uzun, en derin, en zor geçmi­

şin soluğunu duyarız üstümüzde, içimizden fışkınr gelir, ne za­

man "ciddi" olsak, insan kendine bir bellek yaratma gereksinirni­

ni duyunca, kansız, işkencesiz, kurbansız yapamaz; en korkunç 

kurbanlar ve rehineler (ilk çocuklar da aittir buraya), en itici sa­

katlarnalar (örneğin iğdiş etmeler), bütün dinsel inançların en 

aamasız törenleri (ve bütün dinler, en derin temellerin de, en aa­

masız sistemleridir) - bütün bunların kökleri, mnemonik'in7 en 

güçlü yardımasının acı olduğunu anlamış, şu içgüdüdedir. Belli 

bir anlamda, tüm çilecilikB buraya aittir: Birkaç düşünce, hiç or­

tadan kalkmaz, hep var olan, unutulmaz, "sabit" biçime sokulur; 

bu "sabit düşüncelerle" tüm sınır ve düşünce sistemini hipnotize 

etmektir amaç - çileci yol ve yasama biçimi, bu düşünceleri di­

ğerleriyle yarışmaktan kurtarıp "unutulmaz" kılmanın araadır. 

İnsanlık ''belleği ile" ne denli kötüyse, göreneklerinin görünüşüy­

le de, her zaman, o denli korku vericidir; ceza yasasının sertliği, 

unutkanlığı yenmek, bu geçici heyecan ve arzuların kölelerine 

toplumsal yaşayışın birkaç ilkel zorunlu kuralını şimdinin ger­

çekleri olarak baskıyla kabul ettirmek için ne denli çok çabaya 

gerek olduğunu gösterınede önemli bir ölçüt sağlar. Biz Alman­

lar, kendimizi kesinlikle, aamasız, katı yürekli, hele hiç hoppa, 

gününü gün eden bir halk gibi görmeyiz; oysa, yeryüzünde "dü­

şünürler halkı"nı yetiştirmenin nelere mal olduğunu anlamak 

için eski ceza sistemimize bakılmalıdır. (Söylenilmek istenen şu: 

7 Hatırlama. anımsarna tekniği (Çev. IL) 
8 Asketik. (Çev. IL) 
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Bugün hila en büyük güven, ciddiyet, beğeni yoksunluğu, sıra­

danlık içinde görulüp bu nitelikleriyle her çeşit Avrupalı manda­

rini9 yetiştirme hakkını kendimizde bulduğumuz Avrupa halkı.) 

Bu Alınanların, temeldeki kaba içgüdülerine egemen olmak 

amaayla, kendilerine bir bellek yaratmak için korkunç araçlan 

var: Eski Alman cezalannı düşünün, örneğin taşlamayı (-değir­

men taşlarının suçlunun kafasına atıldığı eski öyküler var hila 

elimizde), tekerleğe bağlanıp öldüriilmeyi (ceza alanında Alman 

dehasının en özgün buluşu ve özelliği!), kazığa oturtmak, ata bağ­

layıp parçalarını ayırma ya da ata çiğnetme ("dörde bölünme"), 

suçluyu yağda ya da şarapta kaynatmak (14. ve 15. yüzyıllarda ha­

la uygulanıyordu), canlı canlı derisini yüzrnek ("kösele kesmek"), 

göğsünü açıp etlerini doğramak ve de suçluyu balla sıvayıp, kız­

gın güneşte sineklere terk etmek. Bu görüntü ve süreçlerin yardı­

mıyla, toplum yaşamının yaranna verilen sözlerle ilgili olarak, 

beş altı "yapmayacağım" anımsanır - gerçekten de! Bu çeşit bel­

lek yardımıyla, sonunda "akla" ulaşılır! - Ah, akıl, ciddilik, duy­

gulara egemen olma, derin düşünme denilen bu tüm iç karartıc 

şeyler, bütün bu insanlığın ayrıcalığı, seçkin parçalan: Ne de pa­

halı ödetİyorsunuz bedelinizi! Ne denli çok kan ve zulüm yatı­

yor, bütün bu "iyi şeyler"in altında!.. 

4. 
Peki, bu diğer "iç karartıa şeyler", suçluluk duygusu, bütün bu 
"kara vicdan" nasıl çıktı ortaya? - İşte bu noktada, ahlak soykü­
tükçüğümüze yeniden dönüyoruz. Bir kez daha söylenirse - ha­
la söylemedim mi? - Beş para etmez hiçbiri. Topu topu üç gün­
lük kendine özgü, düpedüz "modem" bir yaşantıyla; ne geçmişin 
bilgisi ne de onun bilgisini istemeyle; tarih içgüdüsünden, bura­

da gerekli olan "ikinci göriiş"den bile daha düşük bir şeyle - yi-

9 Çin'de yüksek dereceli devlet memurlan Gelenekçi, kuralcı, kalıplara bağlı bürokrat ve 
aydın tipi (Çev. n) 
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ne de tutup ahlak tarihi yapmaya kalkıyorlar: Haklı olarak, bul­
duldan şeylerin hakikatle hiç de çekingen bir ilişki içinde olma­
dıklan düşünülebilir, örneğin bu ahlak soykütükçüleri şu temel 
ahlak kavramı suçun kökeninin maddesel bir kavram olan borç­
larda bulunduğundan en ufak bir kuşku duydular rnı?10 Bir rni­
silleme olarak cezanın, istemenin özgür olup olmadığı varsayı­
mından tümüyle bağımsız geliştiği kuşkusunu yaşadılar mı hiç? 
- Şu ölçüde bir kuşkuyu: "İnsan" denilen hayvan, "kasıtlı", "ih­
mal sonucu", "kazara", "ceza sorurnluluğuna sahip" kavramlan ve 
bunların zıt anlamlıları arasında çok daha ilkel bir ayırım yap­
maya, böylece de cezalan belirlemeye başlamazdan önce, gerçek­
ten de insan olmanın yüksek bir basamağına erişilmesiydi. Şim­
dilerde, öylesine belirgin, görünüşte öylesine doğal, hatta öylesi­
ne kaçınılmaz, adalet duygumuzun yeryüzünde nasıl ortaya çık­
tığını açıklamaya yarayan şu düşünce, hani, "suçlu cezayı hak et­
miştir, çünkü başka türlü davranabilirdi" diyen, gerçekten de, in­
sanın yargılanmasının ve akıl yüriitmesinin son derece gedkrniş 
ince bir biçimidir; kim bu düşünceyi yanlış yere başlangıca ko­
yarsa, daha ilkel insan psikolojisini kaba biçimde yanlış anlamak­
tan suçlu olur. İnsanlık tarihinin upuzun akışı boyunca, cezalan­
dırma, suç işlemiş kişinin eylemlerinden sorumlu olması, böyle­
ce de yalnızca suçluların cezalandırılması gerektiği düşünden de­
ğil de: - Aksine, ana babaların hala çocuklarını zarar ziyan kar­
şısında duydukları, zarar verene yöneltilrniş öfkeden dolayı ceza­
landırmakta oluşlanndan - gerçekleşmiş; böyle bir öfke, her za­
rar ziyanın bir bedeli vardır, suçluya aa verse bile kesinlikle bu 
bedel ödenrnelidir düşüncesiyle denetim altına alınmış, kılık de­
ğiştirmiş. - Çok eski, kökü derinlerde, belki de şimdiye dek kö­
kü kazınamayan bu düşünce, gücünü nereden alıyor? Aanın, za­
rar ziyanın bedeli oluşundan mı? Çoktan ortaya koydum bunu; 
"hukuk insanı" düşüncesi kadar eski, borçlu ile alacaklı arasında­
ki sözleşme ilişkisinden kaynaklanıyor bu; bize alım, satım, iflas, 
alışveriş temel formlarını yeniden gösteriyor. 

10 Alınaneada Sur Schuld - Borçlar: Schulden. (Çev. n.l 
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5. 
Bu sözleşme ilişkisini düşündüğümüzde, onu yaratan, ona izin 
veren eski insanlara karşı, daha önce söylenenlerden beklenebi­
leceği gibi, bir çeşit kuşku ve soğukluk duyarız İşte tam burada 
söz verilir; tam burada, söz verene bir bellek oluşturmak söz ko­
nusudur; tam burada. bol miktarda sertlik, zulüm, aa bulacağı­
m kuşkusunu yaşarız. Borcunu ödeyeceğille dair verdiği sözün 
güvenilir olduğunu göstermek, verdiği söze kutsallık ve ciddilik 
garantisi sağlamak, borcunu ödemenin bir ödev, bir yükümlülük 
olduğunu vicdanına telkin etmek için, borçlu alacaklısıyla bir 

sözleşme yapar ve borcunu ödemediğinde. "sahip" olduğu başka 
bir şeyi onun yerine ödeyeceğille söz verir, üzerinde gücü olduğu 
bir şeyi, örneğin bedenini ya da karısını, özgürlüğünü hatta yaşa­
mını bile (ya da belli dinsel inançlarda, ölümünden sonra kavu­

şacağını düşündüğü saadeti, ruhunun kurtuluşunu, sonunda me­
zardaki huzurunu: Böylece, borçlunun mezarda bile, alacaklının 
önünde huzur bulamadığı Mısır'da da böyleydi - Mısırlılar ara­
sında bu huzurun büyük bir anlamı vardı). Her şeyden önce ala­
caklı borçlunun bedenine her türlü alçakça şeyi, İşkenceyi yapa­
bilirdi. Örneğin borcuna uygun olarak bir parça kesebilirdi: - Ve 
her yerde, eski zamanlardan beri, tek tek beden parçaları için. bu 

açıdan tamı tamına, yasal, bazıları korkunç biçimde en ince ay­
nntılara inen değerlendirmeler yapıldı. Roma'nın On İki Levha 
Yasası, böyle durumlarda alacaklının ne kadar keseceği konu­

sunda kayıtsızlığını "si plus minusve secuerunt, ne fraude esto"tı 
diyerek belirttiğinde, bunu, daha şimdiden bir ilerleme, daha öz­
gür. daha eli açık, daha Romalı, bir yasa anlayışı olarak ele alıyo­

rum Bu tüm ödetme biçiminin mantığını açık kılalım: Yeterin­
ce tuhaftır. bir kez zarar ziyanın doğrudan ödetilmesi yerine 
(böylece, paranın, toprağın, mülkiyetİn yerine) alacaklıya. alacağı 

olarak bir gönül rahatlığı sağlanır - gücünü güçsüz üzerine öz­
gürce boşaltabilmerıin "de faire le mal pour le plaisir de le faire"ıı 

11 Geriden biraz bırakılsın da suç işlenınemiş olsun. (Çev. n.) 
12 Yaptığından zevk almak için kötü bir şey yapmanın. (Çev. rL) 
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şehvet dolu sevind.nin, yakıp yılana hazzının verdiği bir gönül 

rahatlığı: Bu haz, alacaklının toplumsal konumu düştükçe, büyü­

meye başlar ve ona kolayca, çok tatlı bir lokma gibi gelebilir, ger­

çekten de birinci sınıfbir ilk tadış gibi. Alacaklıyı "ceza"landınr­

ken, borçlu efendilerin hakkından pay alır: Sonunda o da bir kez 

yüceitici duyguyu tadar. "Kendisinin altındaki" birini aşağılayıp, 

hırpalayabilme duygusunu - ya da en azından, gerçek cezalan� 

dırma gücü ve yönetimi "hükümet"in eline geçtiğinde, onu aşa­

ğılanmış ve hırpalanmış görme duygusuntL Ödetıne, öyleyse, zu­

lüm üzerinde bir huyurma ve sahip olma hakkına sahiptir. 

6. 
"Suç", "vicdan", "ödev", "ödevin kutsallığı"nın oluşturduğu ahlak 

kavramları dünyası, işte bu hukuki yükümlülük alarundan kay­

naklanır - başlangıcı, yeryüzündeki bütün büyük şeyler gibi, te­

melinden, uzun süre boyunca kanla sulanmıştır. "Bu dünya, te­

melindeki belli bir kan ve işkence kokusunu asla tümüyle yitir­

medi" demeye de hakkımız yok mu? (Şu eski Kant'ta bile duyu­

lur bu koku: Kategorik emparatif hcila zulüm kokar_.) Burada da, 

şu tekin olmayan, belki de ayrılamaz biçimde birbirine kenetlen­

miş "suç ve aa" kavram çiftinin bundan böyle etkili olacağını gö­

rüyoruz. Bir daha soralım: Ne ölçüde aa çekme, suçun ya da bor­

cun bedelini ödeyebilecektir? Aa çektirrne en yüksek derecede 

bir hayırlı iş olduğu ölçüde, zarar ziyana uğramış tarafın kaybını 

keyifsizlikle olağanüstü bir ağız tadım bozucu bir şeyle ödediği 

ölçüde: Aa çektirrne, - gerçek bir şenlik, önceden de söylendiği 

gibi, daha fazla övülen bir şey, borç verenin toplumsal konumu­

na, toplurnun sıra düzenindeki yerine ters düştükçe. Bu yanlış bir 

tahmin olarak ileri sürülüyor; çünkü böylesine yeraltı nesneleri­

nin dibini bulmak zor, ayrıca da aa verici; kim burada, "intikam" 

kavramını beceriksizce araya sokmak isterse, bu konu üstündeki 

sezgisini artıracağı yerde, köreltir, bulandırır (- intİkarnın ken-
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disi bizi aynı soruna götüriir: "Nasıl oluyor da aa. çektirme bir be­
delle ödeniyor?"). Bana öyle geliyor ki şu evcileştirilrniş uysal 

hayvanlann inceliği, bundan da öte bağnazlığı (modern insan­

dan, bizden söz ediyoruz), bütün canlılığıyla önüne konan şeyin, 

şu kadarını olsun anlamamakta inat ediyor: Zulüİn eski insanın 

büyükşenlik sevincini oluşturmuştur; gerçekten de, hemen he­

men tüm hazlannın bir yapı taşıdır; nasıl da çocuksu bir saflıkla, 

nasıl da günahsız bir biçimde, bu insanlarm zulme olan gereksin­

meleri kendini ortaya koyuyor, nasıl da temelde tümüyle "çıkar 

gözetmeyen bir şer" olarak (ya da Spinoza'nın deyimiyle syrnpat­

hia malevolens)13 insanın normal bir özelliği gibi ileri sürülüyor 

-: Vicdanın yürekten evet dediği bir şey olarak! Daha da derin­

lere bakabilen bir göz, belki şimdi bile, insanın bu en eski ve en 

temelli şenlik sevincini görebilir; İyinin ve Kötünün ötesinde bölüm 

229'da (ondan da önce, Tan Kızıllığı'nın 18., 77., 113., bölümlerinde), 

daha yüksek kültürün tüm tarihi boyunca uzanıp giden (belli bir 

anlamlı yorumla, bu tarihi oluşturan) zulmün, gittikçe manevi 

bir kılığa sokulup Tannsallaştınldığına dikkat çekmiştim Her 

neyse, büyük halk şenliklerinin ve prens düğünlerinin, idamsız, 

işkencesiz autodafe14 siz gerçekleşmediği hiçbir soylu ev işinin, 

kötülüğü ve aamasız şakaları hiç düşünmeden bile boşaltabile­

cek biri olmaksızın yapılmadığı dönemin üzerinden uzun bir sü­

re geçrnedi daha (- Düşesin sarayındaki Donkişot'u düşünün: 

Bugün Donkişot'u dilimizdeki aa bir tatla okuyoruz, hemen he­

men azap içinde, yazanna ve onun çağdaşlanna çok ya bana, çok 

anlaşılmaz gelen bir duyguyla - onu, olanca açık yüreklilikle 

dünyanın en eğlenceli kitabı olarak okudular; kendilerine kasık­

lan çatıayınca ya dek güldüler). Başkalannın aa çekişini görmek, 

mutlu kılar insanı, başkalarına aa verrnek daha da mutlu: Bu çe­

tin bir sözdür, ama eski, güçlü, insani, çok insani ilkedir, may-

13 Başkalannın kötülügünü isteme duygusu (Çev. n) 
14 Engizisyonun suçlu bulduklanru cezalandırma sırasında (genellikle yakılarak) yapılan 

tören (Çev. n) 
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m unlar, bile imza atabilir altına: Bu çok tuhaf zulümleri tasaria­

rnakla insanlan öncelediler, onlann ''başlangıa" oldular. Zulürn­

süz şenlik olamaz: İşte, en uzun, en eski insanlık tarihinin öğret­

tiği bu - cezada bile şenlikli birçok şey var! -

7. 
Bu arada, bu düşünceyle, kararnsarlaruruza, onlann a-henksiz, gı­

artılı yaşarn yorgunu değirmenlerine yeni bir su verrnek istemi­

yorum; tersine, insanın kendi gerçekleştirdiği zulümden utanma­

dığı günlerde, dünyadaki yaşam, karamsariann var olduğu şim­

diki dönernden daha eğlenceliydi, insanın insandan utanma duy­

gusu arttıkça, insanın başımn üstündeki gökyüzü karardıkça ka­

rardı. Yorgwı kararnsar bakış, yaşarn bilrnecesine güvensizlik, ya­

şamdan duyulan nefretin buzlu "hayır''ı, - bunlar insan ırkının 

en şer dolu dönemlerini yansıtrnıyor: Üstelik onlar, öncelikle ba­

taklık kamışlan olarak, ait olduklan bataklık ortaya çıktığında, 

gün ışığına kavuşuyorlar, - onunla "insan" denilen hayvamn so­

nunda kendi içgüdülerinden utanrnayı öğrendiği hastalıklı yu­

rnuşatrnayı ve ahlaklaştırmayı dernek istiyorum "Melek" (daha 

çirkin bir sözcük kullanmadan) olma yolunda, şu bozuk mide ve 

şu baskı altına alınmış diliyle, insan evrirne uğradı; yalnızca hay­

vamn rnasurniyeti, sevinci değil, hayatın kendisi itici oldu ona: ­

Kendi kokusunu duyrnarnak için tıkadı bumuntL Üçüncü Gü­

nahsız Papa kendi itici özelliiderinin dökümünü çıkardı ("pis ço­

cuk doğurma, ana rahminde tiksinti verici beslenme, insamn ge­

liştiği maddenin kötülüğü, iğrenç pis koku, salgımn salgılanması, 

sidik ve dışkı"). Bugün, en kötü soru işareti olarak, aa, hep, var 

olana karşı temel bir tartışma konusu olduğunda, zıt yargılann 

egemen olduğu dönemleri amınsamakla iyi yapıyor insanoğlu, 

çünkü insanlar aa vermekten kaçınmaya gönüllü değiller, onda 

birinci derecede bir büyü, gerçek bir yaşarn ayartınası görüyorlar. 

Belki de o zamanlar - ince d uygulu teselli olsun diye söyleniyor 
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- aa, şimdi olduğu gibi ıstırap verici değildi; en azından zencile­

ri tedavi eden bir doktorun ulaşabileceği sonuçtur bu (zencileri 

tarih öncesi insanların örneği olarak alırsak -); en güçlü Avrupa­

lıya hemen illailah dedirtecek iç organ iltihabı - zencileri etkile­

miyor. (Öncelikle, daha yüksek düzeyde on bin ya da on milyon 

en üst kültür düzeylerinden geçince, aoya yatkınlık eğrisi, ger­

çekten de, olağanüstü ve apansız bir biçimde düşüyor; bilimsel 

amaçlarla bıçak altına yatmış tüm hayvanların toplam aosı, çıt­

kınldım bir okur yazar hamının bir gecelik. aasıyla karşılaştırdJ­

ğında bir hiç kalacağına kendi açımdan kuşku duymuyornın 
Belki de, bu zulümden duyulan sevinç. gerçekten de ortadan 

kalkmamalıdır, görüşüne olanak tanınabilir: Bugün aa daha faz­

la etkiliyorsa bizi, belli bir yüceitme ve incelik gerektirdiği için­

dir; hayali ve ruhsal olana dönüştürülüp öylesine masum adlarla 

süsleniyor ki. en yumuşak, en ikiyüzlü vicdan bile kuşkulanmı­

yor bundan ("trajik aoma", böyle bir addır, "les nostalgies de la 

croix"l5 bir başkası). Gerçekten de aoya karşı tiksinti uyandıran 

şey, acının kendisi değil de, anlamsızlığıdır; oysa ne bütün bir gi­

zemli kurtuluş mekanizmasını aoda yorumlayan Hıristiyanlar, 

ne de tüm acılan ya bir seyirci ya da aalan yaratan kişiler açısın­

dan anlayan eski zaman insanlan için böyle bir anlamsız aa söz 

konusuydu. Böylece gizli. açığa çıkmamış, tanığı olmayan aayı 
dünyadan kaldınp onurlu bir biçimde yadsıyabilmek için. insan, 
o zamanlar Tanrıları, bütün yükseklikler ve derinlikler arasında, 

kısaca, bütün gizli yerlerde dolanan, karanlıkta bile gören. aa do­

lu ilginç bir manzaranın fark edilmemesine pek de kolay izin ver­

meyen varlıkları icat etmek zorunda kaldt Bu icatlar sayesinde, o 

zamanlar, hayat, her zaman nasıl becereceğini bildiği hüneriyle, 

kendini ve "fen"alığını savunmayı da başarabiliyordu; bugünler­

de, belki de başka yardıma icatlara gereksinme duyuyor (örneğin 

bilmece olarak hayat, bilgi sorunu olarak hayat). "Görünüşü yük-

ıs Çanruh özlemi. (Çev. n.) 
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sek duygulara ulaşıma Tann olan her fenalık savunuluyor": Böy­

le dedi, ilkel duygu mantığı - ve gerçekten de ilkel miydi o? Za­

lim manzaralann dostu olarak düşünülen Tannlar - ah! Bu eski 

düşünce, ne de derinden hala Avrupa insanının içine işliyor! Yal­

nızca Kalvin ve Luther'e danışmak yeter. Şurası kesin ki. Yunanlı­

lar, Tannlanna, mutluluklannın yanında zulüm sevincinden baş­

ka sunacak daha tatlı bir katık bilrniyorlardı. Homeros, hangi 

gözlerle, Tannlarını insanların yazgısına küçürnseyici biçimde 

baktırdı sanıyorsunuz? Truva Savaşlan'nın ve diğer benzeri trajik 

terörlerin dibinde yatan en son anlam neydi? Hiçbir kuşkuya yer 

yok: Onlar, Tanrıların şenlik oyunlan olarak düzenlemişti ve şair 

bu işlerin içinde öbür insanlardan daha "Tannsal" bir rol oynadı­

ğı sürece, kuşkusuz, ayrıca şair için de şenlik, bir oyunuydu.. Ay­

nı biçimde, sonralan, Yunanistan'ın ahlak felsefedleri, ahlak ça­

tışmalarını, kahrarnanlığı, erdemlinin kendine yaptığı İşkenceyi 

Tanrının gözüyle hor gördüler: "Ödevin Herakles'i" sahnedeydi, 

kendini öyle biliyordu; tanıksız erdem, bu oyuncu halk için düşü­

nülemeyen bir şeydi. Kesinlikle, ilkin Avrupa için. "özgür iste­

me"nin, hayır ve şerde insanın mutlak kendiliğindenliğinin ica­

dı, her şeyin üstünde insandaki, insan erdernindeki, Tannlarla il­

gilenrne düşüncesini haklı kılmak için oluşturulan, öylesine ce­

sur, öylesine uğursuz bu felsefecilerin icadı asla tüketilemez değil 

miydi? Gerçek yenilik, gerçekten öneelenmemiş gerilimler, kar­

maşa felaketler asla eksik olmarnalıydı bu yeryüzü sahnesinde: 

Yetkin bir biçimde belirlenmiş olarak düşünülen dünya, 

Tanrılarca önceden tahmin edilebilmeliydi, sonuçta da Tanrılar 

hemen bıkrnalıydılar, - bu Tannların dostlan, felsefecilerin, 

Tannlarını bu belirlenmiş dünyayı peşkeş çekmemeleri için bu 

kadar sebep yeter! Tüm Antik dönernin insanlan, bütün incelik­

leriyle, "seyirciye" saygı gösteriyorlardı, temelden herkese açık, 

mutluluğu seyirlik oyunlann ve şenliklerin ötesinde düşünme­

yen, temelden görülebilir bir dünya olarak. - Ve önceden de 

söylendiği gibi, büyük cezada bile o denli çok şenlik var ki!.. 
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8. 
Yeniden araştırmanuza dönelim. Suçluluk duygusu, kişisel yü­
kümlülük duygusu, gördüğümüz gibi kaynağını alıcı ile satıcı, 

borçlu ile alacaklı arasındaki en eski ve en kökten kişisel ilişki­

den alır: İşte burada, bir başka kişiyle ilkin burada karşılaşılır; il­

kin burada kişi bir başkasına göre ölçer kendini Ne denli aşağı 

düzeyde olursa olsun, şimdiye dek keşfedilmiş hiçbir uygarlıkta 

bu ilişki dikkatlerden kaçmamıştır. Fiyatlan belirlemek, değerle­

ri belirlemek, neyin bedelinin ne olduğunu saptamak, bunlann 

değiş tokuşu - bütün bunlar, insanın en eski düşüncesini o ölçü­

de uğraştırdı ki, kesin bir anlamda düşüncenin kendisi oldu: İşte 

buradan en eski biçimiyle insanın sivri dilliliği gelişti, yine, insan 

gururunun ilk ürününün, diğer hayvanlarla ilgili olarak üstün­

lük duygusunun buradan kaynaklandığı tahmin edilebilir. Belki 

de "insan" (manas) sözcüğümüz, belki de tam da bu kendi kendi­

ne yetme, kendine güvenme duygusunu dile getiriyor: İnsan 

kendini, değerleri ölçen, değerlenditip ölçen "böyle bir değer bi­

çen hayvan" olarak nitelendiriyor. Alış ve satışı bütün psikolojik 

girdisi çıktısıyla, herhangi bir toplumsal teşkilatın ve birliğin baş­

langıcından bile daha eskidir: En basit kişi haklarından kalkıla­

rak, çekirdek halindeki değiş tokuş, sözleşme, suç, hak, yükümlü­

lük, takas duygulan, önce, en kaba, en ilkel topluluklar bütünlü­

ğüne (benzeri topluluklar bütünlüğüyle ilgili olarak), güçleri bir­

birleriyle karşılaştırma, birbirlerine dayanarak ölçme, hesaplama 

alışkanlıklanyla birlikte, geçilir. Göz şimdi bir kez bu açıya odak­

lanmıştır: Şu ilkel insan düşüncesinin harekete geçirilmesi zor 

ama kaçınılmaz biçimde tek yönlü ilerleyen kaba tutarlılık özel­

liğiyle, büyük genellerneye ulaşır: "Her şeyin bir fiyatı vardır; her 

şeyin fiyatı ödenmelidir" - adaletin en eski ve en çocuksu ahla­

ki silahına, yeryüzündeki tüm "iyi yürekliliğin", tüm "haklılığın", 

tüm "iyi niyetin", tüm "nesnelliğin" başlangıcına Adalet bu ilk 

basamağında birbirleriyle karşılıklı iyi i!işkide bulunan yaklaşık 

olarak eşit güçler arasında, takas aracılığıyla bir "anlaşmaya" ulaş-

86 



"Suç", "Kara Vicdan" ve Benzerleri 

mak için - ve gücü daha az olaniann kendi aralannda takas ya­

pabilmelerini zorlamak için - iyi niyettir. 

9. 
Tarih öncesi dönemlerin ölçütüyle bakıldığında (bu tarih öncesi 

dönem. Zaten bütün çağlarda bulunur ya da yeniden ortaya çıka­

bilir): Toplulukla bireyleri arasındaki ilişki, tıpkı borçluyla ala­

caklı arasındaki şu temel ilişki gibidir. Bir toplulukta yaşanılır; 

bu, toplulukta yaşamanın kazançlı yanlarının tadı çıkarılır (ama 

ne de kazançtır ya! Bugün zaman zaman küçümsüyoruz onu), ili­

timarn içinde, huzurlu, güvenli, dışardakilerden, "huzursuzluk­

lardan" gelecek belli kötü davranışlardan ve zararlardan kork­

maksızın yaşanır - Almanlar, "sefaletin"tG başlangıçtaki anlamı­

nı anlayacaklar - çünkü bu zararlı ve kötü davranışlara karşı 

topluluk üyesi, duyduğu zorunlulukla, kendirıi rehin koyar. Bu 

rehin koyma süred işlemezse ne olacaktır? Topluluk, kendisine 

borcu ödenmemiş alacaklı olarak, bunu ödetebildiğince ödete­

cektir. Burada zarar verenin yol açtığı doğrudan zarar, önemli de­

ğildir; bundan oldukça ayn olarak suç işleyen, her şeyden önce, 

bütüne karşı, şimdiye dek bir parçası olduğu ortak yaşamanın 

yararları ve rahatlığıyla ilgili olarak bir "kuralı bozmuştur", an­

laşmasını, sözünü bozmuştur. Suç işleyen, kendisinden istenen 

avansları ve elde ettiği kazançların karşılığını ödeyemeyip üste­

lik borçlu olduğu kişiye saldıran bir borçludur; böylece, yalnızca 

bu kazanç ve yararlardan haklı olarak, yoksun bırakılınakla kal­

maz; ona bu kazançların gerçekten ne oldukları hatırlatılır. Bor­

cu ödenmemiş, alıanın, topluluğun, gazabı, onu şimdiye dek ko­

runduğu vahşi ve yasalann egemen olmadığı duruma yeniden 

iter; fırlatıverir onu - ve şimdi, her çeşit düşmanlık ötkesirıi çı­

kartır ondan. Bu düzeydeki uygarlıkta "ceza", nefret edilen, silah-

16 Alınaneası Elerıd: Başlangıçta sürgün aıılanuna da geliyordiL (Çev. n) 
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sız, yere yılalmış, yalnızca bütün haklannı, korunmasını değil, 

üstelik bütün sığınma umudunu yitiren düşmana karşı normal 

bir tavnn sadece bir kopyasıdır, bir mimus'u;ı7 böylece "Vae vic­

tis!"lB bir savaş hakkıdır, zafer şenliği, bütün aamasızlığı ve zalim­

liğiyle: - İşte buradan kalla.larak, savaşın (savaşa benzer kurban 

inancının) cezanın tarihte ortaya çıktığı bütün fonnlan niçin 

sağladığı açıklanır. 

10. 
Gücü arttıkça, topluluk, bireyin eriyip gitmesine önem vermez 

olur; çünkü artık onlara, eskisi kadar, bütün için tehlikeli ve yıkı­

o görülmemektedir; cani, artık, bir "huzursuz kaçkın", toplum 

dışına sürülmüş, genel gazabın önceden olduğu gibi sınırsızca öf­

kesini boşaltlığı biri değildir, - tersine, bütün, bundan böyle dik­

katli bir biçimde, caniyi bu kızgınlığına karşı korur; özellikle on­

dan doğrudan zarar görenleri savunur ve onu koruma altına alır. 

Caniden doğrudan zarar görenlerin kızgınlığını yumuşatma; du­

rumu yerelleştirerek,t9 genel bir huzursuzluğa yol açmayacak bi­

çimde, daha fazla sorunlara yol açmasını önleme çabası; eşitleri­

ni keşfedip bütün sorunu çözme (compositio) uğraşı; her şeyden 

önce, her suçu belli bir anlamda karşılığı ödenebitir bir şey gibi, 

gittikçe belirginleşen ele alma isteği, böylece en azından, bir an­

lamıyla suçluyu yalı tarak, eylemlerini birbirinden ayırma gayre­

ti bütün bunlar ceza kanunu geliştikçe, açıkça göriinür olan özel­

likler. Topluluğun gücü ve kendine güveni arttıkça ceza yasası gi­

derek yumuşar; topluluğun her bakımdan zayıflatılması, tehlike­

ye düşürülmesi, ceza yasasının daha sert biçimler almasına yol 

açar. "Alacaklı", zenginleştikçe, daha bir insana yakışan özelliğe 

kavuşur, sonunda, rahatsız olmadan zarar görmeye tahammül 

17 Mimus: Latincede taklit (Çev. n) 
18 Yazıklar olsun, yitirenlere! (Çev. n.) 
19 I.okalisieren. (Çev. n) 
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etme derecesi sağlığının gerçek bir ölçüsü olur. Bir toplumun 

böyle bir güç bilincine erişip, olabildiğince soylu bir lükse izin 

vermesi, düşünülemez bir şey değildir, - ona zarar verenleri ce­

zasız bırakrnası. "Benim gerçek parazitlerirnden ne zarar gelebilir 

bana?" diyebilir. "Haydi yaşayıp gelişsinler: Bunun için yeterince 

güçlüyüm ben!.. Her şeyin bir bedeli vardır, her şeyin bedeli 

ödenrnelidir." diyerek başlayan adalet, gözünü yurnup boramu 

ödemeyenierin serbest bırakılınasına izin vermekle son buluyor. 

Yeryüzündeki her şeyin yaptığı gibi kendini yenmekle son bulu­

yor. Bu adaletin kendini yenmesi: Kendine verdiği güzel ad bili­

niyor - merhamet; söylemeye gerek yok, merhamet, en güçlü 

insanların, dahası, hukukun ötesinde olanların bir ayrıcalığı ola­

rak kalıyor. 

lL 
Son zamanlarda adaletin kökenini tümüyle bir alanda - yani 

hınç duygusu alanında arama çabalarına karşı, işte olumsuz söz­

cük. Hınç duygusunu yakından incelerneyi düşünen psikologla­

ra karşı söyleyeceğim şu: Bu bitki, en iyi anarşist ve Yahudi düş­

manları arasında açıyor, bir de gizli yerlerde çiçekleruyar hep, 

menekşe gibi, ama farklı bir kokuyla. Ve nasıl benzer şeylerden 

benzer şeyler zorunlu olarak oluşursa, önceleri oldul<ça sık yapıl­

mış - yukarıda 14. bölüme bakınız - böylesi bir atılımı yeniden 

görmek bizi şaşırtmıyor; intikam, adalet adı altında kutsallaştır­

maya çalışılıyor, yalnızca intikam değil bütün tepkisel duygula­

rın saygınlaştırılması da söz konusu - sanld adalet, temelinde, 

yalnızca haksızlığa uğramış duygusunun bir evrirniymiş gibi -

Bu sonuncusuna, bütün tepkisel duyguların saygınlaştırma çaba­

sının kendisine en son itiraz eden ben olacağım: Bütün biyolojik 

sorunla ilgili olarak (bu duygulann değerlerinin şimdiye dek kü­

çümsenrnesiyle ilgili olarak) yararlı olacağını sanıyorum, ondan, 

bu yeni bilimsel hak yemezliğin (nefret, haset, kıskançlık, vesve-
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se, kin, intikam yaranna) ortaya çıktığı, hınç duygusu ruhunun 

kendisiyle ilgili duruma dikkat çekmek istiyorum yalnızca Bana 

göre, tepkisel duygulardan daha da büyük biyolojik değere sahip 

olduğundan, bilimsel olarak değedendirilip önem verilrneyi da­

ha fazla hak eden, diğer duygu grubu, yani, gerçekten etkin duy­

gular, egemen olma tutkusu ve açgözlülük, bir kez ele alımr alın­

maz bu ''bilimsel hak yemezlik" hemen etkisini yitirerek, ölüm­

cül düşmanlığın ve önyargının vurgulanmasına yol aÇJyor. 

(E. Dühring,ıo "yaşamın değeri"; "Bir Felsefe Dersi"; temelden 

tümü). Bu eğilime karşı genel olarak itirazlamnın bu kadarı ye­

ter: Dühring'in, adaletin evi, tepkisel duygular alanında aranma­

lıdır savına karşı, hakikat sevgisiyle dolu olarak, kaba bir sav ile­

ri sürüyorum: Adalet ruhuyla ele geçirilecek en son alan, tepkisel 

duygulann alanıdır! Adil insan kendisine zarar verenlere karşı 

bile gerçekten adil olabildiğinde (yalnızca soğuk, ölçülü, uzak, ka­

yıtsız değil: Adil olmak hep olumlu tavırdır), kişisel hırpalanma, 

alaya alınma, sanık durumunda kalma karşısında bile, adaletin, 

yargı.layan gözlerin, yüksek, aÇlk, derin olduğu kadar yumuşak 

bakan nesnelliği bulunmadığında, işte bu yeryüzündeki yetkin­

liğin ve en üstün efendiliğin bir parçasıdır - akıllı bir biçimde 

pek de öyle kolayca beklenip çarçabuk inanılınayacak bir şey. 

Ortalama olarak, bir küçük miktar saldın, fenalık, kulağına kötü 

bir şeylerin fısıldanması kesinlikle, en dürüst kişilerin gözlerine, 

gözlerindeki hak yemezliğe kamn yürümesi için yeter. Etkin, sal­

dırgan, haddini bilmez insan, tepkisel insandan yüz adım daha 

adalete yakındır hala; çünkü tepkisel insanın yaptığı, yapmak zo­

runda olduğu gibi, önündeki nesneye kesinlikle yanlış ve önyar­

gılı bakmak zorunda değildir. Bu nedenle, daha güçlü, daha soy­

lu, daha yürekli biri olarak saldırgan insan, gerçekten de, her za­

man, daha özgür gözlere, daha iyi vicdana sahiptir, kendi aÇJsın-

20 Eugen Dühring, 1833-1901 yıllan arasında yaşamış bir Alman siyasal iktisatçısı ve felse­
fecisi. Tutkulu bir milliyetçiydi, Goethe, Eski Yunan ve Yahudi düşmanıydı, Karl Marx 
ve Friedriclı Engels'in onun görüşlerine karşı çıkışlan ünlüdür. (Çev. n.) 
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dan: Tersine, kimin vicdanında "kara bir vicdan" taşıdığı - hınç 

duygusu insamnın! - Kolayca tahmin edilebilir. Son olarak, tari­

he bakılrnalı: Şimdiye dek, genellikle tüm yasaların bir sorun ol­

madan işlediği alanda. yasaya gerek var mı? Tepkisel insanların 

alanında. belki? Hiç de öyle değil: Tersine, etkin, güçlü, özerk, sal­

dırgan insaniann alanında Tarihsel açıdan, yeryüzündeki yasa 

- yukarıda adı geçen saldırganın üzülmesi için söylenıneli (bir 

kez şunu itiraf eden: "intikam öğretisi bütün işierirnde ve çabala­

nmda adaletin kızıl tehlikesidir") - tepkisel d uygulara karşı kav­

gayı temsil eder, gücünün bir kısmını tepkisel duygu dünyasrmn 

aşırılığını sınırlandırmak ve dengelemek, onu uzlaşmaya zorla­

mak için kullanan etkin ve saldırgan güçlere karşı gerçekleştiri­

len savaşı. Her şeyin ötesinde, nerede adalet işliyor ve korunuyor­

sa. orada. etkisi altına aldığı daha zayıf güçler (gruplar ya da bi­

reyler olarak) arasında hınç duygusunun anlamsız lıışmına son 

verme yollarrm, bir parça. hınç duygusu nesnesini intikam tuza­

ğına çekerek; bir parça, intikam yerine barışın ve düzenin düş­

manianna karşı kavgayı koyarak; bir parça uzlaşımlar yaratarak, 

gereğinde öğütleyerek; bir parça da, belli zarar ziyan bedellerini 

bundan böyle tümüyle yönlendirecek kurallara ulaşarak, arayan 

daha kuvvetli bir güç görülür. Kötü niyetliliğin, kinin egemenli­

ğe karşı, en üstün gücün uygulayıp başardığı en can alıa eylem 

de - bunu hep, herhangi bir biçimde yeterince güçlü olduğun­

da yapar - genellikle onun açısından neye adil olduğu için izin 

verilip neyin adil olmadığı için yasaklandığını herkese buyruk 

verir biçimde duyuran yasanın kurumsallaştınlmasıdır: Bir kez 

yasa kurumsallaşınca, bireyler ya da tüm gruplar açısından, saldı­

nyı ve keyfi davranışları, yasaya karşı suç, en üstün gücün kendi­

sine karşı bir isyanı olarak ele alır ve böylece buyruğu altındaki­

lerin duygularını, bu suçların yol açtığı doğrudan zarardan uzak­

laştırır; uzun bir süre içinde, böylece, tümüyle zarar görmüş kişi­

nin görüşüne sıkı sıkıya bağlanan tüm intikamın istediği şeyin 

tersini elde eder. - Bundan böyle, göz, eylemi, daha kişisel olma-
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yan değerlendirilecek biçimde eğitilir, bu zarar gören kişinin 

kendisi için bile geçerlidir (yukanda söylendiği gibi, tümün en 

sonuncusu olmasına karşın). - Böylece "adil" ve "adil olmayan", 

ancak yasanın kururnlaşmasından sonra var olabilir (Dühring'in 

diyeceği gibi zarar verme eyleminden sonra değil), "adil" ve "adil 

olmayan"ın kendisinden söz etmenin bir anlamı yoktur: Kendi 

başına, doğal olarak, hiçbir zarar verme, saldın, sömürii, yok et­

meye "adil değildir" diyemeyiz, çünkü hayat özünde, temel işlev­

lerini, zarar verme, saldın, sömürü, yok etmeyle gerçekleştirir, bu 

özelliği olmadan da düşünülemez. Daha da kuşkulu bir şey ga­

ranti edilebilir: En yüksek biyolojik açıdan, hukuk koşullan asla 

kuraldışı koşullardan başka bir şey olamazlar, çünkü gücünü gös­

termekte kararlı yaşama istemini bir parça belirliyorlar, tüm 
amaçlannı tek bir araç için düzenliyorlar: Yani daha büyük güç 

birimleri yaratma araa için Egemen ve evrenseL güç odaklan­

nın çarpışmasında değil de tüm çarpışmalan yasaklamasında 

araç olan - belki Dühring'in her isteme diğer isterneyi eşit ka.bul 

etmeli diyen komünist şablonun ardından - bir hukuk düzeni, 

yaşama düşman bir ülke olacaktır, insanın çözünüp yok olması, 

insanın geleceğine bir suikast teşebbüsü, bir yorgunluk işareti, 

hiçliğe giden bir gizli yol. -

12. 
Cezalandırmanın amaa ve kaynağı üstüne işte bir sözcük daha 

- birbirinden ayrı olan ya da ayrı olması gereken iki sorun: Ya­

zık ki hep birlikte ele alınagelıniş. Peki, bu sorunlan çözmek için 

şimdiye dek ahlak soykütükçüleri nasıl çalışmışlar? Çocukça, her 

zaman yaptıklan gibi -: Cezada bir "amaç" aramışlar, örneğin in­

tikam ya da gözdağı vermek gibi, o zaman da safdillikle bu ama­

o cezanın causa fiendi21 olarak başa koymuşlarve -böyle olmuş. 

"Yasanın amaa", oysa, yasanın kökeninin tarihinde başvurulacak 

21 Kökenin nedeni. (Çev. n.) 
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en son şey olmuş: Üstelik, her çeşit tarih yazımı artık, yalnızca 

şimdi gerçekleştirilmesi gereken bir çabayı gerçekleştirnıekten 

daha önemli bir önerrne olmamış, - bir şeyin kökeninin nedeni 

ve sonuçta en yararlılığının, bir amaç sistemi içinde gerçek uygu­

larnası ve yerinin birbirinden totocoelo22 ayrı oluşunu; var olan­

ların nasılsa ortaya çıkaracak tekrar tekrar yeni amaçlar için ye­

niden yorumlarup yeniden ele alınarak dönüştürülmüş biçimiy­

le daha üstün bir güç tarafindan yeniden yönlendirilişini; orga­

nik dünyadaki tüm olayların bir baskıo efendi oluşlarını ve tüm 

baskıolığın, ve efendi oluşun yeni bir yorumu, onunla daha önce­

ki "anlam" ve "arnaçların" zorunlu olarak bulandmhp hatta orta­

dan kaldırıldığı yeni bir uyumu içerişini belirlemek durumunda 

kalmış. Herhangi bir fizyolojik organın (ya da hukuk kurumu­

nun, toplumsal göreneğin. siyasal kullanımın, dinsel inanç siste­

mindeki ya da sanattaki bir formunun) yararlılığı ne denli iyi an­

laşılırsa, bunun kökenle ilgili bir şey olmadığı da görülecektir: Bu 

eski kulaklara ne denli rahatsız edici ve onaylamaz gelse de, -

çünkü her zaman ortaya konulabilir bir arnao, bir şeyin, bir for­

mun, bir kurumun yararını anlamak için niçin ortaya çıktığını 

da anlamak gerektiğine inanılırdı: Göz görmek, eller tutmak için­

di Böylece, cezanın ceza verrnek için bulunduğu düşünüldü. Oy­

sa tüm amaç ve yararlar, bir güç isteminin, daha güçsüz bir şey üs­

tünde egemenlik kurmasının, ona bir işlev anlamı yüklernesinin 

yalnızca işaretidirler; bir "şey"in, bir organın, bir göreneğin, tüm 

tarihi böylece nedenlerinin birbirleriyle ilgili olmaları gerekme­

yen, üstelik tümüyle rasgele biçimde art arda gelip, aralarında yer 

değiştirebilen, sürekli yeni yorumların ve uyumların işaret zind­

ri olabilir. Bir şeyin, bir geleneğin, bir organın "evrimi" hiç de bel­

li bir amaca doğru ilerleme değildir, üstelik, en kısa yol ve en az 

kuvvet harcamasıyla gerçekleştirilen mantıksal ilerlemeden da­

ha az bir şeydir, - o, az çok derin, az çok birbirinden bağımsız 

22 Bkz. 10. not (Çev. n.) 
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baskı altına alına süredne ek olarak, bu süreçlerde karşılaşılan di­

rençler, tepki ve savunma amaayla dönüşüm çabaları ve başarılı 

eylemlerin sonuçlarıdır. Form akıadır ya, anlam daha da akla­

dır_ Durum her tek tek organiZinalar içinde bile farklı değildir: 

Bütünün her gerçek büyümesiyle, tek tek organizmaların "anla­

mı" değişir, - belli durumlarda, bir parçasının ortadan kaldırılı­

şı, sayılannın azaltılışı (örneğin arada bulunan organlannın yok 

edilişi) kuwetin ve yetldnliğin artışının işareti olabilir. Dernek is­

tediğim şu: Bir bölümünün yararının azaltılması bile, bir körleş­

me ve soysuzlaşma, anlamın ve amaan yitirilmesi, kısacası ölüm, 

gerçek ilerlemenin koşulları arasındadır, bu bize hep daha büyük 

gücün bir yolu istemesi, hep çeşitli daha küçük güçlerin bedelini 

ödeyerek görünür. "İlerleme"nin büyüklüğıi fedaidrlık etmek 

zorunda kaldığuruz şeylerin yığınıyla bile ölçülebilir; yığındaki 

insanlık bir tek insan türünün büyümesine feda edilir - budur 

işte ilerleme ... Tarihsel yönternin bu temel noktasının üstüne ba­

sa basa vurguluyorum, çünkü şimdilerde oldukça etkili, hatta bü­

tün olaylarda güç isteminin rol oynadığını ileri süren kurarndan 

daha çok, olayıann bütün mekanik anlarnsızlığıyla, rastlantısal­

lıkla bile uzlaşan içgüdü ve beğeniye temelinden karşıdır. Ege­

men olan, egemen olmak isteyen her şeye karşı olan demokrasi­

nin kendine özgü özelliği, modern rnisarşizrn23 (kötü bir şey için, 

kötü bir sözcük türetirsek), tinsel alan (manevi alana) yayılıp ken­

dini en tinsel kılıkiarda öylesine gizlernektedir ki, bugün adım 

adım en kesin, görünüşte en nesnel bilimler içine zorla sızrnakta, 

gerçekten de tüm fizyoloji ve yaşama öğretisi işlevi görmeye baş­

ladılar bile; bu, açıkça görülebileceği gibi yaşamanın zararına ol­

du, çünkü temel kavramı etldnlik ortadan kalkıverdi. Yukarıda 

sözü edilen demokrasinin kendine özgü özelliğinin etkisi altında, 

onun yerine, "uyum", yani, ikind dereceden bir etkinlik düpedüz 

23 Alnıaneası Misarchismus. Eski Yunancada misos, nefret, arkhein yönetmek. egemen ol­
mak. Yönetirnden nefret, yönetim nefreti. egemen olandan nefret (Çev. n) 
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bir tepkisellik ön plana çıkanlıyor; evet, yaşamın kendisi, gide­

rek, dış koşullara, amaana uygun bir biçimde iç uyum olarak ta­

nımlanıyor (Herbert Spencer). Böylece, yaşamın özü, onun güç is­

temi anlaşılamıyor; kendiliğinden, saldırgan, yayılmaa, biçimle­

yici, yeni yorum ve yönler sağlayan kuvvetlerin temel önceliği 

görmezden geliniyor: Oysa uyum, ancak bu kuvvetlerin işleyişin­

den sonra ortaya ÇJ.kıyor; orgaillzma içindeki yaşama isteminin 

etkin ve biçirnleyici göründüğü en yüksek işlevlere sahip olan 

şeylerin kendisinin etkin rolü yadsıruyor. Burada Huxley'in24 

Spencer'i neyle suçladığı anımsansın - "yönetici hiççilik"le:ıs Oy­

sa, iş "yönetmeyi" çok aşıyor ... 

13. 
- Yeniden konumuza, cezaya dönersek, iki şey birbirinden ay­

nlrnalı: Bir yanda içinde görece olarak dayanıklılık bulunan, gö­
renek, edim,26 "drama", belli kesin süreçler; diğer yanda içinde 

akışkanlık bulunan, anlam, amaç. bu süreçlerin gerçekleştirilme­

siyle ilgili beklentiler. Önceden geliştirilen tarihsel yöntemin ana 
noktalanna uygun olarak, bir benzetme yardımıyla, sürecin ken­

disinin, cezadald uygulanmasından daha yaşlı, daha önce oldu­

ğunu, bu uygulamanın (uzun süredir var olup bir başka anlamda 
yorumlanan) sürece yansıtılıp yorumlandığıru, kısaca, durumun 
tıpkı elin tutma amaayla bulunduğu düşüncesinde olduğu gibi, 

sürecin de cezalandırma amaayla bulunduğunu düşünen, ço­
cuksu, hukuk ve ahlak soy kütükçillerinin şimdiye dek sandıkla­

n gibi olmadığını kabul edebiliriz. Cezadaki ikinci öğeye, akışkan 

öğeye, onun "anlamı"na gelince, kültürün böylesine geç bir du­
rumda (örneğin bugünün A vrupasında) "ceza" kavramının artık 

tek anlamı yok, bütün bir "anlamlar" birieşimine sahip: Genel 

24 Thomas Henry Huxley (1825-95), İngiliz biyolog ve yazan, Darwinciliğe karşı aınansız 

bir sava!� verdi (Çev. n) 
25 "Administrati ve Nihilismus". (Çev. n.) 
26 "Akl" (Çev. n.) 

95 



Ahiakın Soykütüğü Üstüne 

olarak cezanın önceki tarihi, çok çeşitli amaçlar için kullarulışı­

nın tarihi, sonunda öyle bir birlikte kristalleşiyor ki, artık çok zor 

çözülebilir, çok zor çözürnlenebilir, özellikle vurgulamak gerek­

tiği gibi, tümüyle tanımlanamaz oluyor. (Bugün gerçekten insan­

Iann niçin cEzalandırıldığını kesin olarak söylemek olanaksız: 

Onlarda bütün bir sürecin semi yotik olarak bir araya geldiği kav­

ramlar, tanımdan kaçarlar; yalnızca tarihi olmayanlar tanımla­

nabilir.) Tersine, önceki evrelerde bu "anlamlar" birleşimi hilla 

çözü1ebiliyor, değişebiliyordu; ha.J.a tek tek durumlarda birleşirn 

öğelerinin değer kaymalan buna göre de kendilerini yeniden dü­

zenlemeleri, böylece kah şu kab bu öğenin diğer öğelere rağmen 

öne çıkışı ve egemen oluşu; belli koşullarda bir öğenin (belki, 
gözdağı vermek arnaayla) geri kalan öğeleri ortadan kaldırışı al­

gılanabiliyordu En azından cezanın "anlamı"mn nasıl belirsiz, 

eklerneler içeren, rasgele olduğu ve nasıl tek ve aynı sürecin te­

melden farklı amaçlar için uygulanıp yorumlanarak, uyduruldu­

ğu konusunda bir fikir verebilmek için: Burada, oldukça az ve 

rasgele malzemeden deriediğim örnekler üzerinde duracağım. 

Daha fazla zaran önleyen, zararsız olmayı sağlama araa olarak 

ceza. Herhangi bir biçimde (duygulann incinınesini ödeme biçi­

minde bile) zarara uğrayanın zararını ödeme olarak ceza, daha 

fazla bozukluğa yol açmasını önlemek için. Denge bozukluğunu 

yalıtma olarak ceza. Cezayı belideyip uygulayan kişilerin korku 

yaratma araa olarak ceza. Cezalandınlanın şimdiye dek hoşlan­

dığı kazançlan ödeme olarak (örneğin madenierde bir köle ola­

rak çalıştırıldığında) ceza. Soysuzlaşmış bir öğenin elenınesi ola­

rak ceza (Kimi durumlarda, Çin yasalannda olduğu gibi bütün 

bir soyağaorun bir dalı: Böylece bir ırkın saflığıru koruma ya da 

bir toplumsal tipi elde tutmanın araa olarak). Sonunda yenilgi­

ye uğratılmış düşmanın ırzına geçme ve onun1a alay etme ola­

rak, yani bir şölen olarak ceza. Ceza çeken için "iyileştirme" diye 

adlandırılan ya da cezaya tanık olanlar için, bir bellek oluşturma 

olarak ceza. Kusuru işieyenin intikanunın aşınlığından koruyan 
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gücün biçtiği ücretin ödenmesi olarak ceza. Doğal durumunda 

ha.J.a güçlü ırk tarafından bir ayncalık olarak korunup ileri sürü­

len intikamla biten bir uzlaşma olarak ceza. Toplum için tehlike­

li, bir asi, bir hain, bir barış ihlaldsi, savaşa karşı çıkan bir barış, 

yasa, düzen, otorite düşmanına karşı alınan bir önlem olarak, sa­

vaş ilanı olarak ceza. -

14. 
Bu liste kesinlikle tamam değil; yine de her çeşit yarar la, ceza aşı­

n yüklenmiş durumda. Onu herhangi bir sözde yarardan türet­

mek, halk bilincinde çok temel sayılır. - Birçok sebepten dolayı, 

bugün saliantıda olan cezaya inanma, hep en güçlü desteğini bu­

radan alıyor. Ceza suçlu insanda suçluluk duygusu uyandırmalı­

dır diye düşünülüyor; "kara vicdan", "vicdan azabı" denilen şu 

ruhsal tepkinin gerçek araa aranıyor onda. Böylece, bugün uy­

gulanırken bile, psikoloji ve gerçeklik yanlış anlaşılıyor; hele in­

sanın o en uzun tarihinde, tarih öncesinde uygulanırken daha da 

çok! Kesinlikle suçlular ve tutuklular arasında bu vicdan azabına 

son derece seyrek rastlanıyor: Tutukevleri ve ıslahevleri, kemiri­

d kurtların boy attığı yuvalar değil: - Birçok durumlarda yete­

rince gönülsüz, eğilimlerin zıttma tüm vicdanlı gözlemciler bir­

leşiyor bunda. Büyük çapta düşünüldüğünde, ceza, insanı sert ve 

soğuk yapıyor; yoğunlaştınyor - yabanalaşma duygusunu kes� 

kinleştiriyor; direnme gücünü artınyor. Eğer ceza, yaşama ener­

jisini parçalar da, sefil bir yere kapanma ve kendini alçaltınayı 

beraberinde getirirse, böyle bir sonuç, kesinlikle cezanın kuru ve 

iç karartıcı ciddi yetle nitelendirilen alışılmış etkilerinden daha 

az sevindiriddir. Oysa, insanın tarihinden önceki bin yılı düşü­

nürsek, suçluluk duyusunun tümüyle ceza ile en güçlü biçimde 

önlendiğini kuşkusuz söyleyebiliriz - en azından cezalandına 

kuvvetin öfkesini çıkardığı kurban açısından. Tümüyle hukuk­

tan, hukuk uygulamalarından bakışın suçlunun kendi eylemini, 

böyle bir davranış tipini ayıplanacak bir şey gibi görmesini ne 
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denli çok engellediği gerçeğini küçürnsememeliyiz: Çünkü tam 

da aynı tip davraruşın adaletin yerine getirilmesi hizmetinde, te­

miz bir vicdanla uygun göriii üp gerçekleştirildiğini göıür: Böyle­

ce, casusluk, aldatrna, riişvet, tuzak kunna, polis ve savalıkta çev­

rilen dolaplar, saman altından su yürütmeler, aynca soygun, şid­

det, hakaret, tutuklama, işkence, dnayet, hep bir ilkeye dayana­

rak, bir özür dilerne duygusu bile taşımadan farklı ceza çeşitleri­

nin özelliği olarak ortaya konuyor - bütün bunlar böylece, yal­

nızca belli amaçlara yönlendirilip uygulandıklarında, suçluyu 

yargılayanların hiçbir biçimde, böyle olduklan için ayıplayıp hü­

küm vermedikleri eyleınlerdir. Yeryüzündeki floranın bu en en­

dişe verici en ilginç bitkisi, "kara vicdan" bu toprakta büyürnedi, 

- gerçekten de, geçmişin en uzun dönemi boyunca, hakimler ve 

ceza vericilerin kendileri, "suçlu insanla" ilgilenrnenin hiç de bi­

lincinde değillerdi. Tersine, insanlara zarar vermeyi kışkırtan, in­

san yazgısırun sorurnsuz parçalanydı. Cezanın sonunda uygulan­

dığı kişi, yine yazgının bir parçası gibi, ona karşı savaşmanın ar­

tık olanaklı olmadığı, üzerine doğru atılmış ezici bir kayanın, o 

görülmeyen korkunç doğal olayın birdenbire ortaya çıkışından 

doğan "içsel açı" dan başkasını yaşarnadı. 

15. 
Bir ikindi vakti, kendisini neyin rahatsız ettiğini bilen biri olarak, 

ünlü morsus consdentiae'den27 kendisine ne kaldığı sorusu üs­

tünde düşünürken, bu gerçek, bir zamanlar sinsice Spinoza'nın 

da kafasına takılınıştı (Spinoza yorurnculannın başını ağntrnak 

için, örneğin bu noktada onu yanlış anlamak için gerçekten bü­

yük bir çaba harcayan Kuno Fischer'in2B) - o Spinoza, hayır ve 

şerri insanın hayal gücüne sürüp Tannnın bütün her şeyi su b rat­

ione boni29 etkilediğini söyleyen o katiriere karşı ("oysa bu Tan-

Zl Vicdan azabL (Çev. n) 
28 Kuno Fischer (1824-1907), modern felsefe tarihi üstüne on cilt yazmış. Heidelbergli pro­

fesör, ciltlerden biri Spinoza'ya aynlmıştL (Çev. n) 
29 İyi bir sebeple. (Çev. n) 
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nnın yazgının esiri olması demektir ki, bütün saçınalıklann en 
büyüğüdür") "özgür" Tarmsının onurunu mddetle savunan ­
Dünya, Spinoza için, yeniden kara vicdanın icat edilmeden önce­
ki rnasumiyetine dönüyor: Morsus consdentiae'a ne oldu, peki? 
"Gaudiurn'un3o zıttı oldu" diyor, sonunda kendi kendine, - "bü­
tün beklentilerirnizi hnpalayan geçmiş bir olayın anısıyla birlik­
te gelen bir aa" Ethik, m, önerıne XVlll, schol I, II. Kötülük yapan­
lar, binlerce yıl boyunca cezaya yakalanıp "eriyip gidişleriyle" il­
gili olarak Spinoza'nın duyduklanndan başkasını duymadılar: 
"Burada bir şey, beklenmedik biçimde yanlış işliyor," şunu deme­
diler: "Yapmamalıydım bunu" - şu yürekli yazgıalıkla, örneğin 
bugün Rusların yaşam karşısında biz Batılılara ha.Ia üstünlükleri­
ni gösteren başkaldın olmaksızın, hastalığa, felakete, ölüme bo­
yun eğer gibi, cezaya boyun eğdiler. O günlerdeki davranışın bir 
eleştirisi alacaksa, bu, eylemi eleştiren akıllı bir tutum olmalıydı: 
Cezadan gerçek etkisi, kuşkusuz her şeyden önce, bu akıllı tutu­
mu güçlendirınede, belleği genişletrnede, şimdiye dek işe daha 
dikkatli, güvensiz, gizli gizli gitrnede, insanın birçok şey için, be­
lirgin bir biçimde çok zayıf olduğu sezgisinde, özeleştiriyi bir çe­
şit geliştirınede, aranrnalıydı. İnsan ve hayvanlarda, genel olarak 
cezayla sağlanan şey, korkunun artması, akıllı tutumun güçlen­
dirilmesi, arzulann denetlenmesi olmuştur: Böylece ceza insanla­
n evdlleştirmiş ama onu "daha iyi" yapmamıştır, - daha da hak­
lı olarak bunun tersi bile söylenebilir. ("Zarara uğramak insanı 
akıllı yapar," diyor atasözü: Onu akıllı yaptığı oranda kötü de ya­
par. İyi ki, sık sık da aptallaştınr.) 

16. 
Bu noktada, "kara vicdan"ın kökeniyle ilgili ilk, geçici hipotezimi 

ileri sürmeyi artık önlerneyeceğim: Oldukça tuhaf gelebilir kula­
ğa, uzun bir süre üzerinde düşünmeyi, gözlerneyi ve uyumayı ge­
rektirebilir. Kara vicdanı, şimdiye dek yaşadığı en temel değişik-

30 Sevinç (Çev. �) 
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liğin, - kendini en sonunda toplumun ve barışın duvarlan ara­
sında bulduğu zaman oluşan değişikliğin gerilimi altında çök­
mek zorunda kalmış insanın ağır bir hastalığı olarak kabul edi­

. yorum. Deniz hayvanlarının ya kara hayvanı ya da yok olmaya 
zorlandıktan zamanki durumu, vahşiliğe, savaşa, gizlenerek do­
laşmaya, serüvene uyum sağlamış yarı hayvanların durumun­
dan farklı değil, - tüm dürtüleri, apansız değerini, yitirip "askı­
ya alınır". Suyun taşımasına alışmışken, bundan böyle ayakları 
üstünde yürümeli, "kendi kendilerini taşımalıdırlar": Korkunç 
bir ağrrlık biner üstlerine. En basit bir işin altından kalkamayaca­
ğını duyumsarlar, bu yeni dünyada artık, düzenleyici bilinçdışı 
yanılmaz, kendilerine önceden yol gösteren içgüdülere artık sa­
hip değillerdir - düşünen akıl yürüten, hesaplayan düzenleyen 
neden ve sonuca, talihsiz varlıklara dönüşmüşlerdir; "bilinçleri­
ne", en ı.ayıf, en yanılabilir organlarına! inanıyorum ki, yeryü­
zünde şimdiye dek, böyle bir felaket duygusu, böylesi insanın içi­

ne olanca ağırlığıyla çöken bir rahatsızlık görülmemiştir, - bu­
nun yanında, eski içgüdülerin apansız alışılmış taleplerini dur­
durmayışları! Yalnızca pek zor, pek seyrek olarak memnun edi­
lebilirler: Genellikle yeniyi sanki yeraltında hoşlarına gidecek bir 

şeyi arar gibi ararlar. Dışarıya boşaltılamayan tüm içgüdüler, içe 
döner - buna insanın içselleştirilmesi diyorum: İşte bu insan, 
sonraları "ruh" denen şeyi ilk geliştiren varlıktır. Bütün iç dün ya, 
kökeninde sanki iki deri arasında gerilecek denli incelmiş olarak, 
aynı ölçüde dışa boşalması yasaklandıkça genişler, genişletir ken­
dini, derinlik, genişlik, yükseklik kazanır. Politik kurumların 
kendilerini eski özgürlük içgüdüleri, geriye doğru dönerek, insa­
nı kendisine karşı bir varlık haline dönüştürürler. Düşmanlık, zu­
lüm, takipten, saldından, değişmeden, tahrip etmekten alınan 
haz - bunların tümü, bu içgüdülere sahip olaniann karşısında 
olurlar: İşte "kara vicdan"ın kökeni budur. Dış düşmanlardan ve 
dirençlerden yoksun insan, zorla törelerin ezici darlığının ve dü­
zenliliğinin mengenesine sıkıştı; sabırsızca, parçalanmış, izlen­
miş, kemirilmiş, ürkütülmüş, hırpalanmış. "evcilleştirilmeye" ça-
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lışıldıkça kafesinin çubuklanna vura vura kendini yaralayan, 

vahşiliğe duyduğu sıla özlemiyle kendini yiyip bitirrniş bu mah­

rum hayvan, kendini bir işkence odasına, belirsiz ve tehlikeli 

vahşiliğe dönüştüren varlık, - bu zavallı, bu özlem dolu, bu 

umutsuz mahkUm, "kara vicdan"ın yaratıası oluverdi. Böylece 

insanın bugüne dek şifa bulamadığı en büyük, en korkunç hasta­

lık, başladı, insanın, insana, kendisine, aa çektirmesi: Hayvansı 

geçmişinden zorla kopanlmasının bir sonuaı, sanki yepyeni bir 

çevreye ve var olma koşuHanna bir sıçrayıp düşme, şimdiye dek, 

kuvvetinin, sevinanin korkunç çirkinliğinin dayandığı eski iç­

güdülere karşı bir savaş ilanı. Hemen kabul edelim ki, öte yan­

dan, kendine karşı çevrilmiş, kendine karşı tarafta yer alan dün­

yadaki bir hayvan ruhu, yeni derin, işitilmedik, bilmece dolu, çe­

lişkili ve gelecekte yüklü bir şeydi; onunla dünya manzarası de­

ğişti. Gerçekten de, Tannsal gözlemdler, gördüklerinin haklam 

vermek zorundaydılar, böylece, görülmeyen sonuç başladı, -

görülen, bir gülünç gezegende, anlamsızca, farkına vanlmadan 

oynanmayacak denli çok ince, çok görkemli, çok paradoksaldı. 

Bundan böyle, insan Herakleitos'un "büyük çocuğu"nun zor oyu­

nundaki en beklenmedik, en heyecan dolu şanslı atışlan arasın­

da sayıldı, Zeus ya da şans diye adlandmldı, - sanki kendisinin 

geleceğini bildiren, hazır bir şey, sanki bir amaç değil de yalmzca 

bir yol, gelip geçid bir olay, bir köpıü, bir büyük söz verme imiş 

gibi, bir ilgi, bir gerilim, bir umut, hemen hemen bir kesinlik 

uyandırdL 

17. 
"Kara vicdan"ın kökeni üstündeki bu hipotezin dayanaklan ara­

sında önce, her değişikliğin yavaş yavaş gönüllü biçimde, yeni 

koşullara organik bir uyum göstermediğini, aksine bir kaçıml­

maz bela, her kavgası, hınç duygusunu bile önleyen, bir kesiklik, 

bir sıçrama, bir zorlama olduğunu söyleyen görüş bulunur. İkin-
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ci dayanaksa şudur: Şimdiye dek, denetlenmemiş, biçimsiz nüfu­

sa sağlam bir biçim katmak, yalnızca zorlayıo bir edim (akt) ile 

ilk adımı atmak değil, aynca sonuca, yalnızca zorlayıo edimle 

ulaşmaktır, - en eski "devlet" böylece, insan hammaddesi ve ya­

n hayvanların sonunda yalruzca tümüyle yoğrulup uysallaştınl­

mayıp aynca onları biçimlendirilinceye dek işleyişini sürdürdü­

ğü korku verici bir tiranlık, ezici, aomasız bir makina olarak or­

taya çıktı. "Devlet" sözcüğünü kullanı yorum: Ne kastedildiği açık 

- bir sarışın yırtıa hayvanlar sürüsü, fetheden, efendi bir ırk, bir 

örgütlenme yeteneğiyle savaş için örgütlenmiş, gözünü kırpma­

dan korkunç pençelerini nüfus üstüne atan, belki de sayı olarak 

muazzam bir üstünlüğe sahip, ama hala biçimi olmayan bir gö­

çebe ırk Evet, yeryüzünde "devlet" böyle başladı: Sanırım, şu "söz­

leşme"rıin başladığı eski hayaleilik ortadan kaldınlmış bulunu­

yor. Buyurabilenin, doğuştan "efendi" olanın, davranışlannda ve 

işlerinde zorba olanın - sözleşmeyle ne ilgisi olabilir ki! Bu yara­

tıklarla hesaplaşılmaz: Bir yazgı gibi sebepsiz, hesapsız, bahanesiz 

gelirler; bir şimşeğin oluşumu gibi oluşurlar, nefret edilmeyecek 

denli çok korkunç, çok ani, çok ikna edici, çok "farklı"dırlar. Ya­

pıtları, içgüdüsel bir yaratma, bir biçim verme çabasıdır; var olan 

en gönülsüz, en bilinçsiz sanatçılardır: - Nerede olurlarsa orada 

yeni bir şey ortaya çıkar, parçalarının ve işlevlerinin sınırlandm­

hp düzenlendiği, bütünle ilgili bir "anlam"ın önceden verilmedi­

ği hiçbir şeye yer olmayan yaşayan bir yönetim yapısı. Suçun, so­

rumluluğun, hesaplı davranışın ne olduğunu bilmez bu doğuş­

tan örgütleyiciler; çocukluğun u yaşayan bir ana gibi, "yapıt"ın da 

kendini ebediyen haklı çıkaran, bronz görünüşe sahip, şu kor­

kunç sanatçı bencilliğinin örneğini oluştururlar. Önceden de an­

laşılacağı gibi "kara vicdan" gelişmez onlarda, - ama onlarsız da 

gelişmez, bu çirkin büyüme; muazzam bir özgürlük miktarı, on­

ların çekiç vuruşları altında, sanatçı zorbalıkları altında saklı kı-
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lınmamış olsaydı, dünyadan, en azından göriinür dünyadan kal­

dırılınasaydı, "kara vicdan" eksik olacaktı. Bu özgürlük içgüdüsü 

zorla saklı kılındı - zaten gördük bunu, - bu geriye itilrniş, bas­

tırılmış, içe hapsedilmiş, sonunda da yalnızca kendi üzerine boşa­

lıp öfkesini kendinden çıkaran özgürlük içgüdüsü: Bu, yalnızca 

budur başlangıandaki kara vicdan. 

18. 
Başlangıcındaki aa vericiliği, çirkinliği yüzünden tüm bu olayı 

hafife almaktan kaçınmalı. Devletler kuran, zorba sanatçılarda 

ve örgütçülerde büyük ölçüde işleyen, temelde, aynı güçtür ve 

burada, içsel olarak küçük, küçücük ölçüde geriye yönelip Goethe' 

nin deyimiyle, "göğsün dehlizlerine", kendine "kara vicdan" ve 

olumsuz idealler yaratan - yani, işte şu özgürlük içgüdüsü (be­

nim dilimdel Güç istemi): Ancak burada, bu kuvvetin biçim veri­

ci, can yakıa yapısının öfkesini boşaltlığı malzeme insanın tam 

kendisidir, onun tüm hayvansal eski kendisi - daha büyük, da­

ha açık şu olayda olduğu gibi, başka bir insan, başka insanlar de­

ğil. Bu gizli kendi kendinin canını yakma, bu sanatçıların zalim­

liği, bu zor, direnen, acı çeken malzemeye, kendi kendine bir bi­

çim vermekten, onu bir isteme, bir eleştiri, bir çelişki, nefret, bir 

hayırla dağlamaktan alınan haz, bu aa çektiTmekten duyduğu 

hazdan dolayı kendine aa çektiren, kendi kendisiyle isteyerek 

bozuşan ruhun endişe verici, tüyler ürpertici hazlar veren çabası, 

sonunda bu tüm etkin "kara vicdan" - tahmin· ettiğimiz gibi ­

gerçekten tüm ideal ve düşsel olayların ana rahmi olarak, bir do­

lu tuhaf yeni güzelliği ve evetlemeyi, belki de güzelliğin kendisi­

ni, gün ışığa çıkarır_. Önce çelişki kendi bilincine varmayıp, çir­

kin, kendine ''ben çirkinirn" demedikçe "güzel"in ne anlamı var?_ 

Bu ipucu, en azından, bendi olmama, kendini yadsıma, kendini 

kurban etme gibi çelişkili kavramların nasıl olup da, bir ideali, 
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bir çeşit güzelliği gösterebildiği muarnınasını daha az muarnma­

lı kılacak ve bundan böyle bildiğimiz bir şey var - hiç kuşkum 

yok ondan -, bencil olmayan, kendini yadsıyan, kendini kurban 

edenlerin başından beri tattıklan hazzın yapısı: Bu haz zulme ait­

tir - "Özged" (bendi olm� yan) ahlak değerinin kökeni, bu değe­

rin böy attığı toprak üstüne şimdilik bu kadar: Ancak kara vic­

dan, ancak kendine kötü davranma istemi, özged değerin koşul­

larını sağladı. 

19. 
"Kara vicdan" bir hastalıktır, bunda kuşku yok, ama gebelil< gibi 

bir hastalıktır. Bu hastalığın en korkunç, en yüce doruğuna ulaş­

tığı koşulları araştıralım: - Böylece, önce, gerçekten nasıl olup 

da dünyaya girdiğini göreceğiz. Bunun için uzun bir soluk gere­

kiyor, oysa, - önce bir kez daha önceki bakış noktasına dönme­

miz gerek. Önceden uzun uzadı ya sözünü ettiğimiz borçlu ile ala­

caklı arasındaki özel hukuka dayalı ilişki, bir kez daha, tarihsel 

bir açıdan, son derece dikkat çekid ve düşüneeli bir biçimde, biz 

modem insaniann belki de en az anladığı bir ilişki olarak yorum­

landı: Yani, şimdiki kuşakla onun atalan arasındaki bir ilişki ola­

rak. ÖZgün kabile topluluğunda - en eski dönerrıl€rden söz edi­

yoruz - yaşayan kuşak, hep, önceki kuşaklara, özellikle kabileyi 

kuranlara karşı hukuksal bir görevi kabul ettiler (bu hiç de duy­

gusal yükümlülük değildi: Atalann varlığını insanlık tarihinin 

en uzun dönemi boyunca yadsımak için gerçekten sebeplerimiz 

yok değil). Burada bir uzlaşma egemendi: Ancak kurbanlarla ve 

atalann başanlanyla kabile vardır- kurbanlar ve başanlarla bu, 

onlara geri ödenmek zorundadır: Böylece kabile insanı sürekli ar­

tan bir borcu tanır, çünkü güçlü ruhlar olarak sürüp giden 

varoluşlannda kabileyi yeni üstünlüklere, yeni güçlere uydur­

mak için atalar hiç eksilmez. Boşuna mı? Kim bilir? Oysa, bu ka-
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ba ve "yoksul ruhlu" çağlarda ''boşunalık" yoktur. Karşılık olarak 

ne verilebilirdi onlara? Kurbanlar (başlangıçta, en kaba anlamıy­

la yiyecek olarak), şenlikler, müzik, onur, her şeyin üstünde bo­

yun eğıne, - çünkü tüm görenekler, ataların işleri olarak, aynı 

zamanda yasalar ve buyruklardı -: Onlara yeterince verilebilir 

mi? Bu kuşku hep kalır ve gittikçe artar: Zaman zaman "alacaklı­

ya" müthiş büyüklükte bir şey olarak ödeme biçiminde, bir top­

tan kurban adamaya zorlanır kabile insanı (örneğin adı kötüye 

çıkmış ilk doğanın kurban edilmesi, her durumda, kan, insan ka­

nı). Atalardan, onlann gücünden korkma, onlara olan borçlulu­

ğun bilind, bu çeşit mantığa göre zorunlu olarak, kabilenin gücü 

arttıkça, kabile gittikçe muzaffer, bağımsız, onurlu, korkular ol­

dukça, tam da aynı ölçüde artar. Hiç de tersi olmaz! Kabilenin çö­

küşüne doğru her adım, her bela, her çöküşün, yaklaşan parça­

lanmanın işareti hep kururulann ruhundan korkınayı azaltır, 

hep atalann kurnazlığı, ihtiyatlılığı, şimdiki gücü hakl<ında daha 

değersiz bir izienim yaratır. Bu bir çeşit kaba mantığın sonuna 

dek götürilimesi düşünülürse: En güçlü kabHelerin ataları sonun­

da, artan korkunun hayaliyle korkunç boyutlara ulaşır, Tanrısal 

bir tehlikenin ve tasarlanmazlığın karanlığına doğru geriye itilir: 

- Sonunda ata, zorunlu olarak Tann kılığına yükselir. Belki de, 

Tannların bile kökeni budur, böylece korkudan doğınuş bir kö­

ken çıkaracaktır ortaya!.. Ve kim buna bir şey eklemek zorun­

daysa: "Oysa, saygıdan da doğınuş." diyecektir; oysa bu, insan ır­

kının uzun tarihine, çok eski tarihine haksızlıktır. Kesinlikle, soy­

lu ırklarm geliştiği orta dönem için haklı olacaktır: - Gerçekten 

de o, bu arada bütün niteliklerin kendilerinin, soylu niteliklerin 

belli olduğu şeylerle kurumlara, atalara (kahramanlara, 

Tannlara) geri ödeyecektir. Bundan sonra, aristokratlaşmasına ve 

soylulaşmasına (onların "kutsal" oluşuyla kanştınlmamasıdır) bir 

başka açıdan bakacağız: Şimdilik her şeyden önce, bu amaçları, 

bütün bu suçluluk bilindnin gelişmesi aşamasını izleyelim. 
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20. 
Tarih, Tanmallığa borçlu olma bilincinin, hiç de kan bağı ilişkile­

riyle örgütlenmiş "topluluğun" çöküşünün ardından sona erme­

diğini gösteriyor; insanlık, "iyi ve kötü" kavramlannı (sıralanma 

düzeni kuran temel psikolojik eğilimle birlikte), ayru zamanda 

atalannın Tannlarını, hala ödenmemiş borçları ve onlardan kur­

tulma isteğini de kavimsel soyluluktan miras alınış. (Geçmiş şu, 

kah zorla kah boyun eğerek, ortama uyup kendilerini efendileri­

nin Tannlara inanma biçimlerine uyarlayan sayısız köle ve ba­

ğımlı nüfusla sağlanmış: Bu miras, sonra. onlardan her yöne taş­

mış.) Tanrısallığa karşı borçluluğun suçluluk duygusu, birkaç bin 

yıl büyümesine ara vermedi ve hep ayru ölçüde yeryüzünde Tan­

n kavramı Tanrı duygusu gelişerek doruğuna erişti (Etnik kav­

gaların, zaferlerin, uyuşmaların, birleşmelerin, her büyük ırksal 

birleşimdeki farklı ulusal öğelerin belirli sıra düzenlerinden önce 

gelen her şeyin tüm tarihi, Tanrılarının karmaşık soykütüklerin­

de, Tanrıların kavgalarında. zaferlerinde uzlaşımlarında dile geti­

rilen efsanelerde yansır; evrensel imparatorluklara doğru ilerle­

me, aynı zamanda hep evrensel Tannsallıklara ilerleme olagel­

miştir; bağımsız soyluluğa karşı despotizrnin zaferi her zaman bir 

çeşit tektannlığa giden yolu hazırlamıştır.) Şimdiye dek erişilen 

en büyük Tanrı olarak, Hıristiyan Tanrısının ortaya çıkışı, bun­

dan dolayı yeryüzündeki en büyük borçluluğun suçluluk duygu­

suyla birlikte olmuştur. Giderek, ters bir yola girdiğimizi varsa­

yarsak, Hıristiyan Tanrısına olan inancın karşı konulamaz çökü­

şü, şimdiyse aynı zamanda insanın suçluluk duygusunun dikkat 

çekici biçimde çöküşü, hiç de küçük bir olasılık değil; evet, Tan­

rıtanımazlığın yetkin ve sonuç veren zaferinin, başlangıona. 

causa prima'sına3t karşı borçlu olmaktan suçluluk duyan insanın 

bağlarını çözebileceği görüşüne boş verilemez. Tanntanımazlıkla 

bir çeşit masurniyet iç içedir. -

31 İlk nedeiL (Çev. IL) 
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21. 
Dinsel dayanaklanyla "suç" ve "görev" kavramlannın bağlantısı 

üstüne ilk kısa ve üstünkörü hamlık için bu kadar yeter: Şimdi­

ye dek, bile bile bu kavramiann ahlaksallaştınlrnalannı bir yana 

bıraktım (vicdana gerisin geri itilmelerini; daha belirgin deyişle, 

kara vicdanın Tann kavramına karşımasını) böylece, geçen bölü­

mün sonunda, sanki bu ahlaksaliaştırma olmamış, üstelik, sanki, 
dayanaklan, "alacaklı"ya, Tannya olan inançtan, ortadan kalktı­

ğı için bu kavramiann zorunlu olarak sonu gelmiş gibi konuş­

tum. Gerçekse, korkulacak ölçüde, bunun tersi. Suç ve ödev kav­

ramlannın ahlaksallaştınlıp kara vicdana gerisin geriye itilmele­

ri, gerçekten, yukanda betimlenen gelişmeyi tersine çevirme, en 

azından durdurma çabasını içerir: Şimdi amaç (bu kavramlann)3z 

kesin olarak ortadan kalkması görüşüne ilk en son kez gözümü­

zü kapamak olmalıdır; şimdi amaç, bakışın umutsuz bir biçimde, 

katı olanaksızlığa çarpıp geri dönerek, yeniden başlamasını sağla­

mak olmalıdır; şimdi amaç, "suç" ve "ödev"i geri çevirmek olma­

lıdır - peki, kime karşı? Kuşku yok: Önce, sonunda, ödenemez 

borcun, ortadan kaldırılamaz bir kavram olan ödenemez ceza 

kavramını (ebedi ceza) doğuruncaya dek onu yiyip bitiren, için­

de bir polip gibi yayılıp, artık sağlam biçimde kök salan kara vic­

dana sahip "borçlu"ya karşı, - sonunda, yine de, "alacaklı"ya 

doğru da geri çevrilecektir; ister insanın ca usa primasını, insan ır­

kının başlangıanı, artık lanetlenmiş ilk atasını (" Adem", "ilk gü­

nah", "istemenin özgür olmayışı") - ister rahminden artık şer il­

kesinin içine yerleştiği insanın doğduğu doğayı (doğanın şeytan­

laştınlması), isterse, şimdilerde kendi başına değersiz görülen var­

lığı (ondan hiççi33 yüz çevirmeyi, bir yokluk isteğini ya da karşı­

tım, değişik bir varlığı Budizrn ve benzerlerinil düşünelim - bir­

denbire kendimizi işkence çeken insanlığın geçici bir ferahlama­

sı, Hıristiyanlığın dalıice bir darbesi olan paradoksal ve dehşetli 

32 Bu metinde yok, ben ekledim (Çev. nJ 
33 Nihilistisdıe. (Çev. n.) 
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bir kurtuluş çaresi önünde buluruz: Tannnın kendisi, kendini in­

sanlığın suçu için kurban edecektir; Tannrun kendisi kendine 

ödeyecektir; insan için ödenemez olanı ödeyebilen tek bir varlık 

olarak Tann - alacaklı kendisini borçlusu için kurban edecektir, 

sevgisinden dolayı (inanalım mı buna? -), borçlusuna olan sev­

gisinden dolayı!.. 

22. 
Burada, bütün bunların alunda ne olup bittiği şimdiden tahmin 

edilmiş olacaktır: Şu kendine işkence etme isteği, şu içe doğru ya­

pılmış, ürküp kendine doğru geri dönen hayvan - insanın, bas­

tırılmış zalimliği, evdlleştirilrnek için "devletin zindaruna kapa­

tılmış, bu daha doğal aa verme isteği çaresi engelienince kendi­

ne aa verrnek için din dayanağına sıkı sılaya sarılıyor. Tannya 

karşı işlenen suç: Bu düşünce kendine cefa çektirrnek için bir 

araç oluyor. "Tann"da, ortadan kaldırılamaz içgüdülerinin karşı­

tım kavrıyor; bu hayvansal içgüdülerin kendilerini Tannya kar­

şı işlenen suç olarak yorumluyor (düşmanlık, isyan, Cenabı Hak­

ka karşı, "baba"ya, dünyanın başlangıa ve ilk atası olana karşı 

ayaldanma olarak); kendini "Tann", "şeytan" çelişkisi arasına ge­

riyor; kendine, kendi doğasına, doğallığına, gerçeldiğine hayır 

deyişini atıyor, bir evetleme biçiminde, var olan, kanlı canlı, ger­

çek bir şey olarak, Tannrun kutsallığı, yargılayıa Tanrı olarak, 

cellat Tanrı olarak, öte dünya ebediyyet, bitmeyen işkence ola­

rak, cehennem olarak, suçun ve cezanın ölçülemezliği olarak. Bu 

ruhsal zalimliğinde mutlak olarak örneklenınemiş bir isteme çıl­

gınlığı yatlyor: Kefaretini ödeyemeyecek bir duruma gelinceye 

dek kendini suçlu ve günahkar bulan bir insan isteme; kendini 

suça eşdeğer bir ceza olanağından yoksun olarak cezalandırrnayı 

düşünme istemesi; şu "saplantllı düşüncelerin" dehlizinden ken­

di çıkışnn ilk ve son kez kapamak için ceza ve suç sorunuyla te­

mel dayanağına mikrop saçıp, onu zehirierne istemesi; bir ideal 

- "kutsal Tann" ideali - oluşturup kendi mutlak değersizliği-
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nin somutluğunu duymak istemesi. Ah, bu çılgın, aaklı canavar 
insan! Nasıl düşünceleri var onun, nasıl bir doğaya karşı bir yapı­
sı, nasıl şiddetli saçmalık nöbetleri, nasıl da düşünme canavarlığı 
fişkınyar ondan, gerçek canavarlığı, birazcık engellenir, engel­
lenmez!.. 

Bütün bunlar son derece ilginç, ama aynı zamanda da, hüzün­
lü, karanlık, sinir bozucu acıklı durumlar, öyle ki, insan bu uçu­
rumlara uzun süre bakmayı kendine yasaklamaya zorlanıyor. İş­
te hastalık, kuşku yok, insanı şimdiye dek sanp sarmalamış en 
dehşetli hastalık: - Kim ha.Ia onlar işitıneye dayanabiliyorsa (Oy­
sa bugün artık kimsenin böyle kulağı yok!) - nasıl da bu işken­
ce ve saçmalık gecesinde bir sevgi çığlığı olarak, sevgi ile kurtulu­
şun, en özlem dolu çılgın haziann çığlığı olarak yankılıyor, ele 
geçirilemez bir korkuya yakalanmış olarak yolunu değiştirecek­
tir ... insanda bu denli çok tüyler ürpertici özellikler var!.. Nicedir 
yeryüzü bir tırnarhane olmuştur!.. 

23. 
"Kutsal Tarırı"nın nasıl ortaya çıktığı konusunda ilk ve son kez 
bu kadarla yetinmeli. - Tannlar hakkındaki düşüncenin kendi­
si çok kısa olarak ele almak zorunda kaldığımız, Tanrılann icadı­
nın, bin yılda Avrupa'nın iyice ustalık kazandığı insanın kendi 
kendini çarmıha gerip kendinin ırzına geçmesinden daha soylu 
yararlan olduğu kurunrusunu hafife almaya götürmemeli bizi, 
- onda insandaki hayvanın Tanrısaliaştığını hissedip kendini 
parçalamayarak, kendi üstüne vahşice saldırmadığı, soylu ve 
kendini parçalamayarak, efendisi olan insanın yansıması biçi­
minde ortaya çıkan Yunan Tanrıianna bir göz atmak bile bunu 
gösteriyor! En uzun süre boyunca bu Yunanlılar, Tannlannı, işte 
tam bu "kara vicdan"ı yaşayışlarından uzakta tutmakta, ruhlan­
nın özgür kalabilmesinin tadını çıkarmakta kullandılar: Hıristi­
yanların Tarırılannı kullanışiarı ise bunun tümüyle zıttı. Bu yön­
de epey uzağa gittiler, bu görkemli, aslan yürekli çocuk beyinli­
ler; Homeros'un Zeus'unun zaman zaman işlerini kolaylaştırdığı-
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nı anlamak için onlara verdiği hiç de önemsiz olmayan yetkiyle. 

"Hayret!" demişti bir kez - kötü bir duruma düşen Aigisthos'un 

durumuydu bu.34 -

"Hayret, nasıl da Tannlardan yakımyor 

bu faniler! 

Yalnızca bizden gelir kötülük derler, 

oysa bilmezler, 

Yaratırlar akılsızlıklanyla kendi felaketlerini 

yazgılanna karşı." 

Yine de Olimpik seyirci ve yargılayıa onlara karşı kuşkulu ol­

maktan uzaktır; onlar hakkında kötü düşünmez: "Ne aptal on­

lar!" diye düşün ür, fanilerin yanlış hareketleri, - "ahmaklıkları", 

"akılsızlıklan", hafif kafadan sakatlıklan karşısında; en güçlü, en 

cesur çağın Yunanlılan bile, birçok kötülüğün ve uğursuzluğun 

sebebi olarak, bu kadanna göz yumdular: - Ahmaklık bu, gü­

nah değil! Anlıyor musunuz? .. Kafadaki bu sakatlıklar bile, bir so­

rundu - "evet", nasıl olanaklıdır? Biz aristokratik soydan, en iyi 

toplumdan gelenlerin, mutlu, iyi huylu, soylu, erdemli insanla­

rın kafalarında, gerçekten, bu nasıl olabilirdi? - Soylu Yunanlı­

lar, yüzyıllarca, içlerinden biri kendini anlaşılmaz dehşet ve kö­

tülükle lekelediğinde kendilerine bunlan sordular. "Onu, bir 

Tanrı baştan çıkarrmş olmalı." dediler başlarını sallayarak... Bu çı­

kış yolu, Yunanlılar için tipik bir yoldu .. Bu yolla, Tanrılar, o gün­

lerde, belli bir ölçüde, meşrulaştırmaya hizmet ettiler; şerrin baş­

ıatıası görevini gördüler - o günlerde, kendilerini bir ceza değil 

de, daha soylu olan suç olarak kabul ettiler". 

24. 
Basit görülen üç soru işaretiyle bitiriyorum "Burada, gerçekte bir 

ideali gerçekleştirmeye mi çalışıyorum ya da yıkıyor muyum?" 

34 Odysseia, ı 32 dize v. ö. (Çev. IL) 
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sorusu sorulabilir belki bana ... Peki, siz hiç yeryüzünde bir ideali 

gerçekleştirirken ne kadar bedel ödemeniz gerektiğini kendinize 

yeterince sordunuz mu? Ne kadar hakikat yanlış anlaşılmalı, ka­

ralanmalı, ne kadar çok yalan kutsallaştınlıp ne kadar vicdan bo­

zulmalı, ne kadar 'Tanrı" kurban edilmeli her defasında? Eğer bir 

tapınak kurulacaksa bir tapınak yıkılrnalıdır: Yasadır bu. - Ter­

sini gösterecek varsa beri gelsin!.. Biz modem insanlar, bizler, bin­

lerce yılın kendine, kendindeki, hayvanın işkence etmenin, vic­

daru canlı canlı kesip biçmenin mirasçıları: Budur bizim en uzun 

çabarnız, bize özgü sanatçılık belki, ama ne olursa olsun incelrniş­

liğirniz, beğeni şırnanklığırnız. İnsan, uzun doğal eğilimlerine 

"kötü göz"le baktı, böylece bu eğilimler, "kara vicdan" dan aynla­

rnaz duruma geldi. Tersine bir çaba, kendi başına olanaklıydı, -

ama kirnin gücü yeterdi buna? - Yani kara vicdan doğal olma­

yan eğilirnlere, öte dünyaya yönelmiş tutkulara, anlama, doğaya, 

hayvana ters olana, kısaca şimdiye kadarki ideallere, yaşarn düş­

manı ideallere, dünyaya kara çalan ideallere bağlanabilirdi. Bu­

gün, bu umut ve taleplerle kime yönelmeli? .. Kesinlikle iyi insan­

lar karşımıza alınmalı; doğal olarak, rahat, uzlaşmış, boş, heye­

canlı, bıkkın.. İnsanın kendini ele alırken, ciddi ve yüksek bir şey 

ortaya çıkarmasından daha aşağılatıa, onu daha derin kendin­

den kopana bir şey var mıdır? Öte yandan - nasıl da gönlüınü­

zü hoş tutar, dostça davranır bize tüm dünya, hele bir onlann 

davrandığı gibi davrarup, kendimizi "bırakmaya" görelim!.. Bu 

amaca erişmek için, bu çağda görünrne olasılığı olandan farklı 

türde bir ruh taşırnak gerekiyor: Savaş ve zaferle güçlenrniş, fet­

he, serüvene, tehlikeye, hatta aaya bile gereksinmesi olan ruhlar; 

yüksekliklerin sert havasına, kış yolculuklarına, her anlamıyla 

buzullara ve dağlara alışkın olmak gerekiyor; giderek bir çeşit 

yücelmiş kötülük, büyük sağlıkla birlikte giden en son derecede 

kendine güvenen bilgi haylazlığı gerekiyor; kısaca, yazık ki tam 

bu, büyük sağlık gerekiyor!.. Bugün de olanaklı mı bu?. Oysa, bir 

gün, bu çürüyen, kendi kendinden kuşkulu çağırnızdan daha 
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güçlü bir çağda gelmeli o, büyük sevgi ve nefret adamı, kurtana 

insan, zorlayıcı gücü, onu her türlü sapmadan, sapmaların ötesi­

ne geçmekten alıkoyan kişi; bir başına oluşu, onun sanki haki­

katten kaçtığı sanılarak, yanlış anlaşılan yaratıcı ruh -: Yalnızca 

hakikate dalışı, gömülüşü, hakikatin içine işleyişi o, yeniden gün 

ışığına kavuşunca. bu hakikatin kurtuluşunu yerine getirirken: 

Bugüne dek egemen olmuş idealin sürüklediği yoldan kurtara­

caktır bizi? Bizi, yalnızca egemen olmuş idealden değil de, ondan 

çıkarak gelişmek zorunda kalan şeylerden, büyük tiksintiden, 

hiçlik isteminden, hiççilikten de kurtaran bu geleceğin insanı, is­

temeyi yeniden özgürleştitip amacını yeryüzüne indiren, umu­

dunu insana göre yeniden düzenleyen büyük kararların öğleyin 

çalan çanı, bu deccal ve hiççiliğe karşı olan, bu Tannya ve hiçliğe 

karşı zafer kazanan - gelmeli artık bir gün._ 

25. 
Peki, ne diyorum ben. Yeter! Yeter! Bu noktada ba.na yalnızca sus­

mak yaraşır: Ya da saldıracağım işte, yalnızca daha gencin hakkı 

olana. benden daha fazla "gelecekle dolu", daha güçlü olana, ­

yalnızca Zerdüşt'ün hakkı olana, o Tanrısız Zerdüşt'e_. 
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çiı.Eci iDEALLERiN ANlAMI NEDİR? 

Kayıtsız, alaya, zorbaca 

- böyle ister bizi bilgelik; 

Dişidir o, yalnızca hep bir savaşçıyı sever. 

Böyle Buyurdu Zerdüşt 

L 
Ç ileci ideallerin anlamı nedir? - Sanatçılar için hiçbir şey ya 

da çok şey; felsefedler ve akademisyenler için daha yüksek 
ruhluluğun geçerli önkoşulu için bir sezgi ve içgüdü; kadınlar 
için, en iyisinden bir ayartıa albeni daha güzel bir tene morbi­
dezza'mnı değişi, şirin tombul hayvamn melek gibi görünüşü; 
fizyolojik olarak bozulmuş, çarpılmışlar için (fanilerin çoğunluğu 
için) bu dünyada �endilerini "çok iyi" görme çabası, kutsal bir 
zevklisefa biçimi, için için işleyen aa ve sıkıalığa karşı kavgada 
en temel silahları; papazlar için papazca iman, güç elde etmek 
için en iyi araç. "en yüksek" izin; azizler için de, son olarak, kış uy­
kusuna bir ne, novissima gloriae cupido'ları,z hiçlikte ("Tanrı"da) 
erişilen dinginlik, bir çılgınlık biçimi Çiled idealin insan için bir­
çok anlamlı oluşu, insan isteminin temel gerçeğinin horror vacui' 
sininJ bir ifadesidir: Bir amaca gereksinimi vardır - bu, hiçliği is­
temek yerine, istememek olacaktır. - Anlaşılıyor muyum? .. An-

1 Hastalık. (Çev. n.) 
2 Görkem için en yeni cinsel tutku (Çev. n.) 
3 Boşluktan korku (Çev. n.) 
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laşıldırn mı?_ "Hiç de öyle değil! Efendim!" - Peki öyleyse, baştan 
başlayalım 

2. 
Çileci ideallerin anlamı nedir? - Ya da bana sık sık sorulan tek 
bir durumu ele alalım; örneğin Richard W agner gibi bir sanatçı, 
ilerlemiş yaşında, o tertemiz döneminde bunun bedelini ödeme­
ye kalkarken nedir bu idealin anlamı? Tabü ki, belli bir anlam­
da, her zaman bunu yapmıştı: ama yalnızca her şeyin sonunda 
bir çiled anlamda Bu "anlam" değişikliğinin, bu köklü biçimde 
anlamı tersine çevirmenin anlamı nedir? - Çünkü eskiden ol­
duğu gibiydi, Wagner, tam karşıtma sıçramıştL Bir sanatçı tam 
karşıtı olan bir şeye sıçrarsa, anlamı nedir bu idealin? _ Burada, bu 
soru üstünde biraz durmayı istersek, Wagner'in yaşamının belki 
de en ince, en güçlü, en mutlu; en cesur dönemini hatırlarız he­
men: Luther'in düğünü düşüncesiyle derinden ilgili olduğu dö­
nemi Bu düğün müziği yerine bugün Meister Singer'e sahip olu­
şumuz kim bilir hangi rastlantılara bağlıdır? İlkinin ne kadarı 
hala çınlamaktadır ikincisinde? Kuşku yok ki, "Luther'in Düğü­
nü" ruhça temizliğin bir övgüsünü de içerecekti Ayrıca, şehvetin 
bir övgüsünü de, tabü ki: - Bu oldukça uygun, oldukça "Wag­
nerd" görünüyor. Çünkü ruhsal temizlikle cinsellik arasında zo­
runlu bir karşıtlık yok: her iyi evlilik, her gerçek gönül işi bu kar­
şıtlığı aşar. Sarurım, Wagner, bu hoş olguyu yerine koyarak, 
Almanlarına, cesur, güzel bir Luther komedisiyle bir kez daha 
iyilik yapmış olacaktı; çünkü Almanlar arasında, şimdi de oldu­
ğu gibi, cinsellik hakkında hep yanlış düşünceler vardı; belki de 
Luther, Wagner'in kendi cinsel duygularını körüklemekten faz­
la bir iş yapmayacaktı (o günlerde, bu duygu ya, zarifbir biçimde, 
"evangelik özgürlük"4 deniyordu_.) Ruhsal temizlikle cinselliğin 
arasında gerçekten çatışmamn olduğu durumlarda bile, sevindi-

4 Eu+angelion: İyi haber; eu+angelos iyi haber getiren (Eski Yunancada) İndi. İncil"e ina· 
narak elde edilecek kurtuluşun sağladığı özgürlük. (Çev. IL) 
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rici bir biçimde hiç de trajik bir çatlşmaya gerek yoktur. En azın­
dan bu "hayvan ve melek" arasındaki sağlam olmayan dengeyi 
varlık için aleyhte bir dayanak noktası yapmaktan uzak, iyi huy­
lu, keyifli ölümler için geçerlidir, - Goethe ve Hafız gibi en ince 
ve en parlaklan onda bir yaşam uyarıası daha bul uyarlar. İşte bu 
"çelişkiler" dir insanı varlığa çeken .. öte yandan. gereğinden çok 
daha açık olarak görülüyor ki, başaramamış bir domuz bir kez 
öldü mü, ruhsal temizliğine tapılır - vardır böyle domuzları -
Yalnızca bu karşıtlığı, başaramamış damuzun karşıtlığını görüp 
taparlar - ne de trajik bir aşk ve domuzca homurtuyla! - Şöy­
le düşünülebilir: Richard W agner'in yaşamının sonunda fazla 
kurcalamadan müziğini oluşturup sahneye koymaya niyet etti­
ği şu üzücü ve gereksiz karşıtlıktır bu Peki, ama neden? haklı 
olarak sorulabilir. Neydi domuzlar onun için. ya bizim için nedir 
onlar? -

3. 

Bu durum, tabii ki, bizi şu soruyu sormaktan alıkoymuyor. Bu er­
kek (pek erkeksi de değil yazık ki) "köylü saf yürekliliği", sonun­
da, yakışık almaz yollarla Wagner'in katalik yaptığı şu yoksul 
şeytan. doğanın çocuğu Parsifal ne anlama geliyordu onun için? 

- Nasıl, Parsifal ciddi ciddi bunu mu demek istiyordu? İnsanın 

tersini düşünesi geliyor, hatta istiyor bunu - Wagner'in Parsi­

fal'inin bir şaka oluşunu, bir çeşit son söz, trajedi yazan Wag­
ner'in hakkıyla, layıkıyla bizden kendisiyle de, trajedilerin en ön­

de geleniyle vedalaşmak istediği, bir satyr dramı,s kendi trajik 
benliği, tüm korkunç dünyasal ciddiyet ve feryat üstüne, kendi 
eski yapıtları ve aniann uzun süre sonunda üstesinden gelinmiş, 
doğaya karşı çileci idealin en kaba biçimleri üstüne yazılmış aşın 

5 Satyr: Eski Yunan mitolojisinde yan hayvan (keçi, aL), yan insan yaratıklar. Cinsel duy­
gularırun tut.sağıdırlar. Satyr dramı. satyrierin yer aldığı komedi. (Çev. n) 
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derecede en yüksek, başarı bir parodi, istiyor insan. Yineleyelirn, 

bu, bir büyük trajedi yazanna yakışacaktı: Her sanatçı gibi, ken­

dini ve altında buaktığı sanatım görünceye, kendine gülmeyi öğ­

reninceye dek, önce, büyüklüğünün en yüksek doruğuna erişen. 

Wagner'in "Parsifal"i kendine yönelttiği gizli bir üstünlük kahka­

hası, en uçta, en yüksek sanatçı özgürlüğünün, sanatçı aşkınlığı­

nın zaferi mi? Daha önce de dediğim gibi, keşke öyle olsaydı: Cid­

di olarak düşünüldüğünde Parsifal nedir? Gerçekten de onda (bi­

rinin bana bir zamanlar söylediği gibi) "bilginin, ruhun, cinselli­

ğin çı1gın nefretini" mi görmeli? Bir solukluk nefretin duyulara 

ve ruha laneti mi? Hıristiyan ahlakına ve karanlık ideallere geri 

dönüş için inanç değişikliği mi? Ve sonunda, sanatırun en yüksek 

tinselleşmesinde, cinsel kılığa bürünmesinde, şimdiye dek, iste­

mesinin bütün gücüyle tersini amaçlamış bir sanatçının kendini 

yadsıması, kendini silmesi mi sanatının en yüksek tinselleşme­

sinde, cinsel kılığa bürünmesinde? Sanatının değil yalnızca, yaşa­

mının da W agııer'in bir zamanlar, nasıl bir coşkunlukla filozof 

Feuerbach'ınG yolunu izlediği hatulanmalı: Feuerbach'ın "sağlık­

lı cinsellik" çığlığı - otuzlarda ve kırklarda Wagııer'e ve birçok 

Alınan'a (kendilerine "Genç Alınanlar" diyen) bir kurtuluş çığlığı 

gibi gelmişti. Yoksa Wagııer, bunun tersini mi öğrendi? En azın­
dan, sonunda bunun tersini öğretmek isteği olduğu görülüyor. 

Yalnızca sahnede Parsifal'in trombonlarıyla değil: - Son yılların· 

daki, gerisin geri dönüşten başka bir şey olmayan, bir dine dönüş, 

inkar, Hıristiyanlık, Ortaçağalık, müritlerine, "Yanlış bu yaptığı­

nız, kurtuluşu başka yerde arayın!" deme istemesinin gizli bir ar­

zu ve istemenin, yılgın; güvensiz, haklannı korumayan isteme­

nin ortaya çıktığı karanlık, tutuk olduğu kadar şaşkın yazılarının 
yüzlerce yerindeki sözleriyle. Bir yerde "kurtarıanın kanı"na bi­

le başvuruluyor_ 

6 Ludwig Feuerbach (1804-1872) sol eğilimli "Genç" Hegeld fılozoflardan, ilahiyan antro­
polojiye dönüştürmeye çalışmıştır. Karl Marx üzerinde etkili olmuştur. (Çev. n.) 
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4. 
Birçok bakımdan üzücii böyle bir durumda, görüşüm şudur - ti­

pik bir durumdur bu -: Sanatçıyı en iyisi yapıtından ayınp ya­

pıtı kadar ciddiye almarnalı. Her şeyden önce, yalnızca yapıtının 

önkoşuludur o, bir rahirndir, bir toprak, kimi zaman, yapıtın 

onun üstünde büyüdüğü gübre, gübreli toprak - ve bundan do­

layı, yapıtın tadına varahilrnek için birçok durumda, unutulma­

sı gerekli bir şey. Yapıtın kaynağının sezilmesi, ruhu canlı canlı 

kesip inceleyenleri ve fizyologları ilgilendiriyor: Estetik insanı, 

sanatçıyı değil! Parsifal'in yaratıası ve şairine, Ortaçağa ruh çatış­

malanna bir derin, enine boyuna, korkunç biçimde inerek, onla­

n içten yaşamak düşüyor; bütün ruhsal yükseklik, ciddilik ve di­

siplinden, bir çeşit entelektüel cinsel sapıklıktan (bu ifadeyi kul­

lanınarn bağışlanabilir) düşmanca bir tutumla ayrılarak, tıpkı ge­

be bir kadının, gebeliğin itici ve sıkıalığından ayniışı gibi: Önce­

den de söylenrnişti, unutulması gerekli durumdur bu, eğer çocu­

ğun tadına vanlacaksa Burada, bir sanatçının kolaylıkla içine dü­

şebileceği psikolojik kafa kanşıklığından sakınmak gerekiyor, bu 

kanşıklık İngilizlerin kullandığı anlarnda yapıalık7 teriminden 

kaynaklanıyor: Sanki, tasarlayan, kavrayan, dile getiren sanatçı­

nın kendisiymiş gibi düşünülüyor. Doğrusu şu: Eğer öyle olsaydı, 

tasarlar, kavrar, dile getirirdi: Bir Homeros Akhilleus'u, bir Goet­

he Faust'u yaratamazdı, eğer Homeros Akhilleus, Goethe Faust 

olsaydL Kim baştan aşağı, tümüyle sanatçı ise ebediyyen "gerçek­

lik"ten, gerçekte olup bitenden kopmuştur; öte yandan, onun, za­

man zaman bu ebedi "gerçekdışılığın", varlığının en derinlerin­

deki yanlışlığın umutsuz! uğundan nasıl yorgun düştüğü kolayca 

anlaşılabilir, - o zaman, ona yasaklanan bir zamanlar gerçek 

olan şeye nasıl erişmeye kalkabileceği de. Sonuç ne olur? Kolayca 

7 D. Hume'un deyimi. Metinde İngilizce olarak geçiyor. Contiguity: Sözcük Latincedeki 
contingere fiilinden geliyor: Değrnek, bir noktada, bir sınır boyunca, değine durumunda 
olmak, komşu olmak anlamiamu taşıyor. (Çev. n.) 
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tahmin edilebilir ne olabileceği. Sanatçının tipik bir isteme zayıf­

lığıdır bu, yaşlı Wagner'in kurbanı olduğu. bunun için çok ağır, 

uğursuz bir bedel ödediği isteme zayıflığı (değerli dostlannı yitir­

miştir). Sonunda yine de bu isteme zayıflığından ayn olarak, kim, 
genellikle, Wagner'in kendisinin yaranna, bize ve sanatına fark­

lı biçimde, Parsifal1e değil de daha bir zafer kazanmış edayla, da­

ha bir güvenli, daha bir Wagnerd biçimde, - daha az yarultıa, 

bütün niyetleriyle ilgili olarak daha az belirsiz, daha az Schopen­

hauerci daha az hiççi veda etmesini arzularnazdı ki?_ 

5. 
Peki, şimdi çiled idealler ne anlama geliyor öyleyse? Sanatçı için, 

gördüğümüz gibi, hiçbir şey!.. Ya da hiçbir şey anlamına gelen 

birçok şey! Peki, sonunda ne çıkacak buradan? Sanatçılar. yete­

rince bağımsız bir biçimde dünyada ve dünyaya karşı, değer biç­

meleri ve onların kendi başlarına değişmeleriyle ilgilenrneyi hak 

edecek bir konumda almamışlar. Yazık ki sık sık yandaşlannın 
velinimetlerinin aynak saraylıları, eski ya da yeni gelen güçlerin 

kurnaz dalkavuklan bir yana, her zaman bir ahlakın, bir felsefe­

nin, bir dinin uşaklarıdırlar. En azından, hep bir korunma ya, bir 

destekçiye, yerleşik bir otoriteye ihtiyaçları olmuştur: Sanatçılar 

hiçbir zaman kendi başlarına kalrnarnışlardır, kendi başlarına 

kalmaları onların en derin içgüdülerine aykırıdır. İşte bundan 

dolayı, örneğin Richard Wagner, filozof Schopenhauer'i "zamanı 

gelmiş olan" öncü ve koruyucu olarak kullanmıştır: - Kim Scho­

penhauer'in felsefesinin desteği, yetrnişlerin Avrupasında gittik­

çe etkisini artıran Schopenhauer'in otoritesi olmadan, onun çile­

d ideale erişme cesaretine sahip olacağını düşünebilmeyi bile gö­

z önüne alabilir? (Yeni Almanya'da bir sanatçının dindarlık üstü, 
Reich dindarlığı sürünün yol açtığı düşünme biçimi olmaksızın 

var olup olmayacağı sorununu bir yana bırakalım) - Ve burada 
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daha ciddi bir soruya u1aşmış bu1unuyoruz: Schopenhauer gibi 

gerçekten bağımsız bir ruh, çelik gibi bakışlan olan bir insan, bir 

şövalye, kendi olma cesaretine sahip, ilkin, öncüleri ve yukandan 

gelen işaretler olmaksızın da tek başına kalabilrneyi bilen biri 

olarak, sahici bir filozof çiled idealin bedelini ödediğinde bunun 

anlamı nedir? - Hemen, doğrudan, Schopenhauer'in dikkate de­

ğer, çok çeşitli insanlar için bile büyüleyid, sanata karşı tavnru 
ele alalım: Açıkça, Richard Wagner, başlangıanda bunun için 

Schopenhauer'e katıldı (bilindiği gibi, şair Herwegh ikna etti 

onu), önceki ve sonraki estetik inançlan arasında bir yetkin ku­

rumsal çelişki belirleyineeye dek - ilki "opera ve drama"da, ikin­

cisi 1870'ten sonraki yazılannda dile getirildi. ÖZellikle, Wagner, 

belki de en şaşırtıa biçimde, müziğin yeni değeri üzerindeki yar­

gılannı hiç düşünmeden değiştirdi: Dikkat ettiği şuydu: Önceleri 

müziği bir araç. bir ortam, çoğalması için, bir amaca, bir erkeğe 

gereksinimi olan bir "kadın" haline getirmişti - yani drarna! Bir 

kez, Schopenhauer'e bir kurarn ve yenilikle in rnajorem rnusicae 

gloriarns daha fazla şeylerin yapılabileceğini birdenbire kavra­

mıştı, - yani, Schopenhauer'in anladığı anlamda, müziğin ege­

menliğindeki kurarnla: Diğer sanatlardan kopmuş, böyle bir ba­

ğımsız sanat, diğer sanatlar gibi görünenler dünyasının imgeleri­

ni sunmayıp en kendine özgü, temelde, türetilemez vah'yi olarak 

istemenin diliyle "uçurumdan" konuşan müzik Schopenhauerci 

felsefeyi izlemek için ortaya konan müziğin değerindeki olağa­

nüstü yükselişle, rnüzisyenin kendisi de, birdenbire, işitilrnedik 

ölçüde yükseklere çıktı: Bundan böyle, bir bilici, bir rahip, gerçek­

ten rahipten de fazla biri, şeylerin "kendisinin" bir tür sözcüsü, 

öte dünyadan bir telefon olup çıktı - artık yalnızca m üzikle ses­

lenmiyordu bu karnından konuşan Tanrı, - metafizikten de söz 

ediyordu: Kuşkusuz, bir gün, en sonunda çiled ideallerden de söz 

etti?_ 

8 Müziğin daha büyük görkemi için (Çev. n.) 
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6. 
Schopenhauer, Kantçı çerçeve içindeki estetik sorunundan yarar­

landı - kesinlikle, sorunu, Kantçı gözlerle görmemesine rağmen. 

Kant, güzelliği yüklemleri arasında, bilginin saygınlığını sağla­

yanlara öncelik verip on1an ön plana koyduğunda, sanatın say­

gınlığını göstereceğini düşündü: Bilginin saygınlığını sağlayan­

lar, kişisel olmayan niteliğiyle, genelliğiydi. Bunun bir kökten 

yanlış olup olmadığının sorgulanmasının yeri burası değil; vur­

gulamak istediğim, diğer bütün filozoflar gibi, Kant'ın, estetik so­

rununu sanatçı (yaratıa) açısından görmek yerine, sanatı ve gü­

zeli yalnızca "gözlemci" açısından ele alarak, bilinçsizce güzellik 

felsefesiyle tanışık olsaydı bu denli kötü bir ünü olmayacaktil -

Yani, güzellik alanındaki büyük bir kişisel olgu ve deneyimle, do­

lu dolu, kendine özgü güçlü yaşantılarla, arzularla, şaşırtmalarla, 

hazlarla tanışık olsaydı! Korkarım hep bunun tersi olagelmiştir; 

böylece başından beri, Kant'ın ün1ü güzellik tanımında olduğu 

gibi, şişrnan bir hata kurdu biçiminde ortaya çıkan, insanın ken­

disinin doğrudan gerçekleştirdiği incelmiş bir deneyim eksiliği­

nin bulunduğu bir tanım sunuyorlar. "Çıkarsız bir haz sunan, gü­

zeldir." diyor, Kant9 Çıkarsızı Bu tanınu, gerçek "gözlemci" ve sa­

natçı - Stendhal'in güzelliğe une prornesse de bonheurıo diyen 

sözüyle karşılaştırın Yine de o, yalnızca Kant'ın vurguladığı, este­

tik dururnun bir noktasını yadsıyıp saf dışı bırakıyor; le desinte­

ressernent'ı.ıı Kim haklı, Kant mı, Stendhal mı? - Estetikçirniz, 

Kant'ın görüşü doğrultusunda, güzelliğin büyüsüyle, örtünme­

miş bir kadın heyketini bile "çıkarsız", "ilgisiz" seyredebildiğini 

ileri sürmekten asla bıkrnayacaksa, bu işin bedelsiz yapılabildiği­

ne biraz gülünebilir: - Sanatçıların deneyimleri bu zor noktada 

9 Yargı Gücünün El�risi 11790), 1-5. bölümler. (Çev. ıı) 
10 Bir mutluluk vaat eden şey. (Çev. n.) 
11 Çıkarsızlık (Çev. n.) 
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"daha da çıkara dayalı", daha da "ilginç"tir ve Pygmalion,ıı her za­

man için "estetik olmayan bir adam" dır. Estetikçimizin bir de, üs­

tüne üstlük, bu tartışmalarda yansıyan günahsızlığını düşüne­

lim: Bunu da, dokunma duygusunun kendine özgü özelliği üstü­

ne köy papazı saflığıyla öğreti geliştiren, örneğin Kant'ın saygın­

lığına bağlayalım! - İşte burada, sanata Kant'tan çok daha yakın 

olduğu halde, kendini Kantçı tanımın büyüsünden kurtarama­

mış Schopenhauer'e geri dönüyoruz: Nasıl oldu bu? Ortam yete­

rince dikkat çekici: "Çıkarsız" terimini son derece kişisel bir bi­

çimde, en düzenli yaşantılanna dayanarak yorumladL Estetik de­

rin düşüncenin sonuçlan üstüne konuştuğu kadar çok az şey üs­

tüne, bu denli emin biçimde konuşmuştur: Tıpkı kafur ve aa 

bakla gibi cinselliğe dayalı "çıkar"ı ortadan kaldırdığını söylemiş­

tir; estetik durum için büyük bir kazanç ve üstünlük olan bu "is­

teme" den kurtuluşu, yüceltrnekten asla bıkmamıştır. Gerçekten 

de, insan sormadan edemiyor: Acaba, kendisinin "isteme ve tasa­

nm" anlayışı, "isteme" den kurtuluşun, ancak "tasanmla" sağlana­

bileceği düşüncesi, bu cinsel yaşantının bir genellemesinden kay­

naklanıyor olmasın? (Bu arada, Schopenhauer'in felsefesiyle ilgi­

li her soruda, yirmi altı yaşında genç bir insanın düşüncesi oldu­

ğu. bu düşüncenin yalnızca Schopenhauer'e özgü özelliklerinden 

değil. o dönemdeki yaşayışla ilgili özelliklerinden de payını aldı­

ğı asla unutulmamalıdır.) Dinleyin, öyleyse, estetik durumu öv­

düğü sayısız bölümler arasında en açık olanlardan birini (İsteme ve 

Tasarım Olarak Dünya, lll. Kitap, 38. Bölüm); dinleyin şu sözlerde di­

le getirilen sesi, aayı, mutluluğu, şükran duygusunu. "Aasız du­

rumdur bu, Epiküros'un en yüksek iyinin, Tannların durumu 

olarak övdüğü; bir an istemenin itkisinden kurtuluyoruz; arzula-

12 Yapnğı fi!dişi kadın heykeli Afrodit tarafından canlandınlan Kıbns Kralı (Çev. n.l 
13 Cadılann ve büyücülerin şeytanla olan dostluklannı mistik törenlerle yenilernek için 

bir araya geldikleri gece yansı toplannsı. (Çev. n.) 
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nn biçimlendirdiği baskl düzeninin Sabbatının kutluyoruz; Ixi­

on'unH tekerleği duruyor!" Ne de şiddetli sözler öyle! Nasıl bir ezi­

yet ve usanç tablosu! "Bir an" ile şu bildiğimiz "Ixion'un tekerle­

ği"; "arzulann biçirnlendirdiği baskı düzeni" ile "isteminin itkisi" 

arasında nasıl da patalajik bir karşıtlık kuruluyor! - Oysa Scho­

penhauer kendi durumunda yüz kez haklı olsa bile, güzelin yapı­

sı üstüne nasıl bir sezgi sağlayabilir bize? Schopenhauer güzelin 

yalnızca bir etkisinden, isterneyi sakinleştirio etkisinden betirnli­

yor, - ama bu kurala uygun bir etki midir ki? Stendhal, gördü­

ğümüz gibi, Schopenhauer' den hiç de cinsel d uygulann şiddeti 

açısından aşağı olmayıp ondan daha mutlu bir yapı taşıyan kişi 

olarak, güzelin bir diğer etkisini vurguluyor: "Güzellik, mutluluk 

vaat eder"; ona göre güzellik, isterneyi uyanr ("çıkan", "ilgiyi"). So­

mında, Schopenhauer'e şöyle karşı çıkılarnaz mı: Bu konuda ken­

disini Kantçı sayması yanlıştır; Kantçı anlanuyla güzelliğin tanı­

mını hiç de anlarnış değil, - o da, güzeli "çıkara, ilgiye" dayanan 

bir noktadan görüyor; hatta, en güçlü, en kişisel ilgilere dayanan 

bir noktadan: Çektiği ıstıraptan kurtuluş yolu bulmuş bir rnusta­

ribin noktasından? ... İlk soruya dönersek, "Felsefeci, çileci idealin 

bedelini ödediğinde bunun anlamı nedir?" - İşte en azından ilk 

ipucu: Bir ıstıraptan 1.'11rtuluş yolunu bulmak istiyor. -

7. 
"Istırap" sözcüğünü duyunca karamsarlığa kapılmayalım: Bu du­

rumda, sözcüğü yurnuşatacak, dengeleyecek - hatta gülünecek 

duruma düşecek yeterince özellik var. Cinselliği kişisel bir düş­

man olarak (düşınanlığın bir araa, "instrurnentum diaboli"ls bir 

kadın olarak da) gören Schopenhauer'in, iyi şeyleri elinde tutabil-

14 Hera'yı baştan çıkannak için, yanan tekerleğe Zeus tarafindan Tartaras'ta bağlanan 
Thesalyalı kral (Çev. n.) 

15 Şeytarun araa. (Çev. n.l 
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mesi için düşmana ihtiyaa olduğu, hiddet dolu, zehir gibi aa, ka­

ra yeşil sözcükleri sevdiği. tutkularından dolayı gücenmek için 

gücendiği. eğer düşmanlanndan, Hegel'den. kadından, cinsellik­

ten, tümüyle var olmayı, kalıa olmayı istemeden mahrum olsay­

dı, hasta olacağı, karamsar olacağı (- çünkü öyle değildi, ne den­

li istese de) gerçeğini küçümsememeliyiz. Bunlarsız, Schopenha­

uer kalıa olamazdı, kolayca tahmin edilebilir bu; kaçardı: Oysa 

düşmanlan tuttu onu, sürekli olarak var olmaya doğru ayarttı­

lar; öfkesi, tıpkı eski dönemlerdeki kliniklerdeki gibi, tesellisi, i yi­

leşmesi, ödünü, nefrete karşı ilaa, mutluluğuydu Schopenha­

uer'in kişiliğinden gelen özel durum için bu kadar yeter; öte yan­

dan. onda tipik olan bir şey de vardı - burada sonunda sorunu­

muza yeniden dönüyoruz. Yeryüzünde felsefeciler olduğu süre­

ce, nerede felsefeciler varsa (felsefe yetisinin karşıt kutuplarını al­

dığımızda. Hindistan'dan İngiltere'ye kadar), orada, cinselliğe 

karşı felsefecilerin belli bir kızgınlığı ve hına vardır. - Schopen­

hauer onların yalnızca en iyi konuşanıdır, kulağı olanlar için, en 

coşkulu, en alımlı ifadesidir; ayrıca, çileci ideale karşı, gerçek fel­

sefecilerin önyargılan ve tutkulan vardır; bu nokta görmezden 

gelinmemelidir. İkisi de, tekrarlarsak, tiple ilgilidir; eğer ikisi de 

bir felsefeade yoksa, - bundan emin olabiliriz - o zaman, o, 

yalnızca, "sözüm ona" felsefecidir. Nedir bunun anlamı? Bu olgu, 

yorum gerektirir: Kendi başına kalır orada, sonsuza dek bir ah­

mak olarak, tıpkı her "kendi başına şey" gibi. Her hayvan dolayı­

sıyla la bete philosophiet6 de, içgüdüsel olarak tüm kuvvetini ya­

yabilip güçlülüğünü en fazla duyabileceği uygun koşullann en 

iyisini elde etmek için çabalar; her hayvan, hem içgüdüsel olarak 

hem de, "akıl hep daha yüksektir" diyen ince bir önseziyle, onu 

en iyiye ulaştıracak yoldan alıkoyan, alıkoyabilen her çeşit boz-

16 Felsefe hayvanı. (Çev. n.) 
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gunculuktan ya da engelden kaÇlnır (- mutluluğa giden yol de­

mek istemiyorum, güce, eyleme, en güçlü etkinliğe, birçok du­

rumda gerçekten mutsuzluğa giden yol demek istediğim). Böyle­

ce felsefeci evlilikten, onu evliliğe götürebilecek şeylerden de ka­

Çlnır - en iyiye giden yolunda bir engel ve bela olarak evlilik. 

Şimdiye kadar hangi büyük filozoflar evlendi ki? Herakleitos, 

Platon, Descartes, Spinoza, Leibniz, Kant, Schopenhauer - evlen­

rnediler: Üstelik, evli olmalan düşünülemez bile! Evli filozof ko­

rnediye aittir,17 savım bu: Kuralı bozan bir Sokrates var - sinsi 

Sokrates, öyle görünüyor ki, aa rnizahla yürüttü evliliğini, bu da 

savımı destekliyor. Her filozof, kendisine çocuğu olduğu söylen­

diğinde, Buda'nın dediğini der: "Rahula doğdu bana, bir pranga 

vuruldu ayağıma" (Rahula, burada, "bir küçük şeytan" dernek); 

her "özgür ruh"un düşünce dolu bir anı olacaktır, daha önce dü­

şüncesiz bir anı yaşamışsa, aynı Buda'nın yaşadığı türden - "da­

raak ve sıkıa" diye düşündü kendi kendine, "bir evdeki yaşam, 

saflığın olmadığı bir yerdeki; özgürlük evi bırakıp gitmededir.", 

"Böyle düşündü ve bırakıp gitti evini." Bir gün, bütün özgürlüğü· 

nü engelleyen şeylere hayır deyip, bir çöle giden kararlı insania­

nn öyküsünü işittiğinde, filozofun, içinden sevinip, ellerini Çlrp­

rnak zorunda olduğu bağımsızlığa aÇllan birçok köprüyü, çiled 

idealler gözler önüne serer: Onların yalnızca güçlü eşekler olduk­

larını varsaysak bile, güçlü ruhlar tümüyle tersi bir yolu izlerler­

di. Öyleyse, bir felsefed için çiled ideallerin anlamı nedir? Yanı­

tımı - nicedir tahmin etmiş olacaksınız: Felsefed onda en yük­

sek, en cesur tinselliği ve gülümsernelerin en iyi koşullarını görür 

- "varlık"ı yadsırnaz, aksine kendi varlığını ileri sürer, yalnızca 

kendi varlığını; belki de şu taşkın isteğinden uzak düşmeyecek 

ölçüde: Pereat mundus, fiat philosophia, fiat philosophus, famı..ıs 

17 Aristofanes'in Bulutlar komedisindeki Sokrates. (Çev. n.) 
18 Bırakın dünya yok olsun; felsefe olsun yalnızca, felsefed olsun, ben olsun (Çev. n) 
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8. 
Göriiyorsunuz, çiled idealin değerinin ne tarafsız yargıo ne de 

tarafsız taruğı olabiliyor, bu filozoflar! Kendilerini düşünüyorlar, 

- "azizlerden" onlara ne! Kendileri için tümüyle kaÇlllllrnaz şey­

leri düşünüyorlar: Baskı, sıkıntı, gürültüden, görev, ödev, kaygı­

dan uzakta kalmayı; kafa açıklığını; düşüncelerin dansını, sıçra­

rnasını, uçuşunu; ince, duru, aÇJ.k, kuru, tıpkı tüm hayvani varlık­

ların ruh kazanıp kanatlandıkları yüksekliklerdeki hava gibi, iyi 

havayı; tüm badrumlarda yan gelip yatrnayı; bütün köpekleri 

bir güzel zincire bağlarnayı; ne düşmanlıktan dolayı hırlamayı 

ne de tüyleri sarkan bir kuyruk aosını; ne de hedefine ulaşarna­

rnış tutkuların kernirici kurdunu; alçakgönüllü, boyun eğen ba­

ğırsaklarını, bir değllmen kadar çalışkan, ama uzak; ya bana, öte­

de, gelecekle dolu. ölüm sonrası bir yüreği -bir hayvanın sevinç 

dolu çileciliği, Tanrısaliaşıp kanatlanarak, dinleneceğine hayatın 

üzerinde dolaşırken, bütün bunlarda, çileci ideali düşünüyorlar. 

Çileci idealin üç büyük sloganı, bilinir: Yoksulluk, alçakgönüllü­

lük, ruh temizliği: Şimdi, bütün verimli, yaratıo ruhiann yaşarn­

Ianna yakından göz atalım. - Belli ölçülerde bu üçüne hep rast 

geleceksiniz. AÇJ.kça, bunlar, "erdemler"ini oluşturrnuyor - bu çe­

şit insanın erdernle ilgisi ne! - Tersine, en iyi varoluşlarının, en 

güzel verirnlililderinin, en uygun ve en doğal koşullannı oluştu­

ruyor. Egemen tinselliklerinin, önce, kolayca harekete geçirebi­

len gururlarını ve taşkın cinselliklerini dizginlernesi ya da belki 

de lükse ve en titiz seçiciliğe olan eğilimlerine ya da yürek ve el­

le aşın özgürlüklere karşı onları yeterince zorlukla dosdoğru ko­

ruması tümüyle olanaldıdır. Oysa, başarır bunları, çünkü taleple­

ri diğer içgüdülere karşı daha baskın, egemen içgüdüdür - böy­

le olmayı sürdürür; sürdürmeseydi, egemen olarnayacaktı. Bun­

da "erdem" den eser yoktur. Biraz önce sözünü ettiğim, güçlü, ba­

ğımsız ruhların dünyadan el ayak çekip yalnız kaldıkları ıssızlık 
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- ah, eğitilmiş insanlarm tasarladıklan ıssızlıktan nasıl da farklı 

göriilüyor! - Belli durumlarda, bu eğitilmiş insanların kendileri 

ıssızlıktır. Tinin hiçbir aktörünün ondaki hayata tahammül ede­

rneyecekleri kesindir, - çünkü onlar için ıssızlık, ne yeterince 

romantiktir, ne de Suriye'ye benzer, hele hiç tiyatro ıssızlığı değil­

dir! Ama develer hiç de eksik değildir: İşte burada benzerlik orta­

dan kalkıyor. Gönüllü bir karanlıklaştırma belki; bir kendinden 

uzaklaşma; gürültüden, şan ve şereften, gazetelerden, etkilerden 

bir ürküntü; küçük bir iş, günlük bir iş, açığa çıkarmaktan çok 

gizlenen bir şey; bakışları şifa veren zararsız, sevinç dolu hayvan­

larla, kuşlarla rasgele kurulan bir ilişki; dostluk için sıradağlar, 

ölü sıradağlar değil, ama gözü olan (yani gölleri olan) sıradağlar; 

belki de, insanın oraya tanınmayacağından emin olarak gidip 

önüne gelenle cezalandınlmaksızın konuşabildiği tümüyle dolu 

sıradan bir otelde bir oda - işte "ıssızlık"ın anlamı bu: Yeterince 

tenhadır inanın bana! Herakleitos, görkemli Artemis Tapına­

ğı'nın avlu ve sütunlan arasında inzivaya çekildiğinde, bu daha 

değerli "ıssızlık" oluyor, kabul ediyorum: Neden böyle tapınakla­

nmız yok ki? (- Belki de var, böyle tapınaklar: En güzel çalışma 

odaını düşünüyorum - Piazza di San Marco'da., ilkbaharda, sa­

bahları hele, saat on ile on iki arası.) Herakleitos'un kaçıp kurtul­

ctuğu şey, bugün bizim de kaçmaya çalıştığımız şeylerin aynısı: 

Efeslilerin demokratik gevezelikleri, güriiltüleri, politikaları, "im­

paratorluk"un (Perslilerin imparatorluğu. anlıyorsunuz) en son 

haberleri, "bugün"e dayalı pazarlama işleri, - çünkü biz filozof­

lar her şeyden önce tek bir şeyden sakınmalıyız: "Bugün"le ilgili 

her şeyden. Durgun, soğuk. soylu, uzak, geçmişte kalan ve genel 

olarak ruhun, kendirıi savunup sarıp sarmalamak durumunda 

olmadığı - yüksek sesle konuşmadan konuşulabilen yanlarına 

saygı duyuyoruz. Bir ruhun konuştuğu zamanki sesini dinlemek 

gerekir: Her ruhun kendi sesi vardır, her ruh kendi sesini verir. 
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Örneğin oradaki, kışkırtıcı olmalıdır, yani boş kafa dediğimiz, boş 

tencere: Ona giren her şey, büyük bir boşluğun, kof. kalın, sesi 

olarak geri gelir. Bu adam, genellikle kısık sesle konuşur: Belki de 

kendini kısık sesli mi sanar acaba? Olabilir - bir fizyolağa sor­

malı -, oysa kim sözcüklerle düşünürse, bir hatip gibi düşünür, 

bir düşün ür gibi değil (bu da gösterir ki, temelde o olgulan değil, 

olgusal olarak değil, yalnızca olgularla ilgili olarak düşünüyor­

dur; yani, gerçekte kendini ve dinleyicilerini düşünüyordur). 

Üçüncü şahıs sırnaşık, bir biçimde konuşur, bize çok fazla yakla­

şır, üstümüzde duyarız soluğunu, - isterneye isterneye ağzııruzı 

yaklaştırınz, bizimle bir kitap aracılığıyla konuşsa bile: Konuşma 

biçimi, konuşma sebebini ortaya koyar - yitirilecek zamanı 

yoktur, kendine inana kalmamıştır; ya bugün konuşmalı ya da 

hiç konuşrnarnalıdır. Kendinden emin olarak, yumuşak konuşur; 

gizlilik arar, insanlan bekletir. Filozof. sakındığı üç parlak ve gü­

rültülü şeyden kaçınrnasıyla belli olur; ün, prenslik ve kadınlar: 

Bunların, onun semtine hiç uğrarnadıklarını söylemiyorum Çok 

parlak ışıktan sakınır. Bundan dolayı çağından ve "gün"ünden 

uzakta durur. Bu işte tıpkı bir gölge gibidir: Güneşi ne denli aşa­

ğıda batarsa, o denli büyük görünür. "Alçakgönüllülüğüne" ge­

lince, belli bir bağımlılığa ve tutulrnaya, karanlığa katlandığı için 

katlanır: Üstelik, şimşeğin ışığından korkar; herhangi bir kötü 

havanın, kaprisiyle öfkesini boşaltlığı terk edilmiş ağaçların ko­

runmasız yalnızlığından, kötü havanın kaprisinden ürker. Ona 

olan gizli aşkı, içinde büyüyen "annecil" içgüdü, onu, kendini dü­

şünmek zorunluluğundan kurtaran koşullara doğru yönlendirir; 

kadındaki annelik içgüdüsünün şimdiye dek kadını bağımlı kıl­
dığı koşulların aynısı olan koşullara doğru, sonunda, bu filozoflar 

yeterince azını isterler, sloganları şudur: "Mülkü olana cin çar­

par." - Tekrar tekrar söylemeliyim; bir erdemden, övgü ye değer 

bir kalp temizliğinin, gönül tokluğunun istenmesinden kalkarak 
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değil de, yüce Tann onlara akıllıca ve aman vermez bir biçimde 

öyle buyurduğu için yaparlar bunu: Tann yalnızca, tek şeyle ilgi­

lenir; zamaru, kuweti, aşkı ve çıkan, her şeyi bu tek şey için top­

lar ve esirger. Bu çeşit insan, ne düşmanlan ne de dostlan tarafın­

dan rahatsız edilmekten hoşlanmaz: Pek kolay unutur ve aşağı­

lar. Kötü beğeniyle şehit rolü oynarnayı, "hakikat için aa çekme­

yi" düşünür - bunu heveslilerine, tinin sahne kahrarnanlanna, 

bunun için zamanı olan birilerine bırakır (- felsefecilerin kendi­

lerinin hakikatle alıp verecekleri vardır). Tutumlu bir tavırla bü­

yük sözler kullanırlar; "hakikat" sözünden hoşlanmadıklan söy­

lenir: Oldukça kabadayıca geliyor kulağa.. Sonunda, felsefecile­

rin "ruh ternizliğine" gelince bu çeşit ruh, açıkça, bereketini ço­

cuklardan değil de, başka bir yerden kazanır; belki de, adının ya­

şamasını, birazak ölürnsüzlüğünü başka bir yerde sağlar (Eski 

Hindistan'da felsefeciler kendilerini daha alçakgönüllü bir biçim­

de dile getirdiler: "Niçin. ruhu dünya olan kendilerinden sonraki 

nesilleri arzulamak zorunda kalsınlardı ki?") Bu çeşit ruh ternizli­

ğinde, çiled bir vicdan azabından ya da cinsellikten, nefretten 

eser yoktur, nasıl bir atlet ya da jokeyin kadınlardan sakınması 

ruh temizliği sayılrnaz5a: En azından büyük gebelik dönemlerin­

de, yalnızca baskın bir içgüdünün isternesidir. Her sanatçı, büyük 

tinsel gerilimler ve hazırlık dönemlerinde, cinsel birleşmenin za­

rarlı etkisinin ne olduğunu bilir; en büyük gücün, en emin içgü­

dülerin etkisinde olanlar bunu talihsiz bir deneyle deneyerek, 

öğrenmek zorunda değillerdir - "annecil" içgüdüleri, diğer bü­

tün hayvansal yaşama eneıjisi ve kuwet birikimlerini, stoklan­

nı, ortaya çıkacak yapıtlar yaranna aarnasız biçimde elinde bu­

lundurur: Daha büyük kuwet, küçüğünü yu tar. - Bu açıklarna­

lann ışı�da, yukarıda tartışılan Schopenhauer'in durumunu 

yorumlayalım şimdi: G�elin görünüşü, açıkça, Schopenhauer'i, 

doğasının ana eneıjisini (derin düşünme ve derinleşme eneıjisini) 
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boşaltacak biçimde etkiler: Böylece bu eneıji patlar, birdenbire 

bilincinin efendisi olur. Bu gerçek, estetik duruma özgü, tatlılık 

ve doluluğun kaynağının "cinsellik"in bir parçasında bulunabil­

me imkamın ortadan kaldırmamalıdır (tıpkı erişkin kızlardaki 

"idealizrn"in ayru kaynaktan gelmesi gibi) - böylece, cinsellik, 

Schopenhauer'in inandığı gibi, estetik durumun görünüşüyle or­

tadan kaldınlınıyor; yalnızca nurani bir kılığa büriinerek, bilin­

ce cinsel bir heyecan olarak girmiyor. (Başka bir fırsatta, şimdiye 

dek, pratik olarak, hiç dokunulmaınış, araştırılmaınış estetiğin 

fizyolojisinin ince sorunlarıyla ilgili olan bu konuya dönece­

ğim.)ı9 

9. 
Belli bir çiledliğin, dünyadan, en iyiyi isterney le, çetin ve iç açıa 

biçimde uzaklaşmarun, en yüksek tinselliğin en uygun koşulları­

na ait olduğunu ve onun en doğal sonuçlan arasında bulunduğu­

nu gördük: Böylece, felsefecilerin çileci ideali hep belli ön yargıy­

la tartışmalma şaşırmak gerekıniyor. Tarihin ciddi bir incelen­

mesi, felsefe ile çiled ideal arasındaki bağın daha yakın daha güç­

lü olduğunu da gerçekten ortaya koyuyor. Ancak bu idealin ba­

şına buyruk öncülüğü, felsefeye yeryüzünde ilk adımlarını nasıl 

atacağım öğretmiştir, diyebiliriz - yazık ki, öylesine beceriksiz­

ce, öylesine gönülsüz, karın üstü düşmeye hazır, eğri hacaklann 

bu küçük sendelemeleri, kadınsı tavırlarıyla! Felsefe, bütün güzel 

şeylerin başladığı gibi başlamıştır, - uzun süre, kendi olma cesa­

retine sahip olmamış; hep çevresine bakınıp kendisine birileri­

nin gelip yardım etmesini beklemiştir; yine de ona bakan herkes­

ten korkmuŞtur. Felsefecilerin kendilerine özgü türlü dürtilleri­

nin ve erdemlerinin dökümü çıkanlabilir - kuşkuculuk dürtü-

19 Nietzsche, bu konuyu enine boyuna ele alacak kadar yaşayarnadı (Çev. IL) 
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leri, inkar etme, yargılama, askıya alma dürtilleri ("ephektik" 

dürtüler),ıo analitik dürtüleri, araştırma, arama, tehlikeye atllma 

dürtüleri, karşılaştırma, dengeleme dürtilleri yansızlığı ve nes­

nelliği isteme dürtüleri, şu hep "sine ira et studio"yuıı istemele­

ri -: Tümünün de en uzun bir zaman boyunca ahiakın ve vicda­

nın temel taleplerine dönüşeceği anlaşılınıyar mu? (sözü edilen, 

genel olarak akıl değil mi, hani Luther'in kurnaz metres, kurnaz 

fahişe dernekten hoşlandığı). Felsefed ne olduğunun bilincinde 

olsayd�. kendini "nitirnur in vetitum"un22 bedenleşmiş bir biçimi 

olarak hissedecekti - sonuç olarak, kendini, "kendini hissetme"­

ye, kendi bilincine varmaya karşı korumuş olacaktı, anlaşılınıyar 

mu?. Daha önce söylediğimiz gibi, bugün gurur duyduğumuz 

bütün güzel şeylerden farklı bir durum olmayacak; Eski Yunanın 

ölçüleriyle ölçüldüğünde bile bütün modern yasama biçimimiz , 

zayıflık değil de, bir güç. gücün bilinci olduğu sürece, katıksız bir 

Hybris,23 bir Tannsızlık çıkar ortaya: En uzun zaman boyunca, 

bugün onurunu taşıdığımız, terniz vicdanın desteğinde, Tannnın 

koruduğu bu şeylerin tam da tersi oldu. Doğaya karşı takındığı­

miZ tavırların tümü, mühendis ve teknisyenlerimiz dikkatsiz bu­

luşlannın ve makinelerin yardımıyla doğanın sömürüsü Hybris' 

dir,24 nedenselliğin bizi aviayan büyük ağının arkasında, amaan 

ve törelerin herhangi bir sözde örümceği olarak Tannya olan 

tavnmız bir Hybris'dir; - XI. Luis'e karşı Yiğit Karl'la birlikte je 

combast I'universelle araignee?5 diyebiliriz -; kendimize karşı 

tavrımız bir Hybris'dir çünkü hiçbir hayvanda yapılmasına asla 

izin vermediğimiz deneyi kendimizde yapıyoruz; merakla, sevi-

20 Epechô fiilinden: Yargı vermekten kaçınan. (Çev. n.l 
21 Kızınadan ve duygusal yakınlık duymadan: Yan tutmadan. (Çev. n.) 
22 Yasak olana doğru çabalıyoruz. (Çev. n.) 
23 Eski Yunan trajed.ilerinde kahramanlarm sahip olduğu, haddini bilmez. sınır tanımaz 

gurur. (Çev. n.l 
24 Genellilde bir pişrnanlılda biten. aşın gurur, kendine aşın güven. (Çev. n.) 
25 Evrensel örümcekle savaşıyorwn. (Çev. n.l 
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ne sevine, canlı canlı kesip bakıyoruz ruhurnuzun: Ruhun "kur­

tuluşu" ne anlama geliyor bugün! Her şeyden öte tedavj ediyoruz 

kendimizi; hastalık öğreticidir, kuşkumuz yok bundan, sağlıktan 

bile daha öğretici, - bugün, hasta edenler, herhangi bir ilaçtan 

ve "kurtana"dan daha gerekli görünüyor bize. Bugünlerde ken­

dimize zulrnediyoruz, kuşkusuz; ruhun fi:ndık kuanlan, biz so­

ranlar, soruya değer olanlar, sanki hayat yalnızca fındık kırmay­

ITUŞ gibi; günbegün gittikçe daha da soruya değer, sorular sormak 

için daha değerli oluyoruz; belki de ayru zamanda, yaşamak için 

- daha değerli?_ Bütün iyi şeyler, önceleri kötü şeylerdi; her ilk 

günah, ilk erdeme dönüşüverdi Örneğin evlilik, uzun süre toplu­

luk haklarına karşı bir günah işleme olarak görüldü; bir kadına 

sahip olma iddiasında bulunacak kadar haddini bilmez olmak 

için, erkek bunun kefaretini ödemek zorundaydı (bu yüzden, ör­

neğin Kamboçya'da26 jus primae noctis,27 "eski iyi törelerin" koru­

yucuları olarak ha.J.a rahiplerin bir ayrıcalığıdır). Yumuşak, iyi 

yürekli, uysal, merhamet dolu C:uygular - sonunda, öylesine 

yüksek değer kazandılar ki, "kendi taşlanna değer" olup çıktılar 

- en uzun süreden beri, kendinden nefret duygusunu karşıla­

rında buldular: İnsan nasıl bugün sertlikten utanıyorsa, o zaman­

lar da yumuşaklıktan utanırdı (karşılaştır: İyinin ve Kötünün Ötesin­

de, Bölüm 260). Yasaya boyun eğiş: - Nasıl da yeryüzündeki tüm 

kabHelerin vjcdanları vendetta'run2B buakılmasına yasanın gücü 

önünde eğilmeye karşı direndi! "Yasa", uzun süredir bir 

vetitum,29 bir günah, bir yenilikti; bir zor ile ortaya çıkıyordu, in­

sanın önünde boyun eğip kendi kendisinden utandığı bir zordu. 

Yeryüzündeki her en küçük adım, maddi ve manevj işkenceyle 

kazanılmıştır; bütün bu "yalnızca ileriye atılımların değil, her 

26 Kamer Cumhuriyeti, Güney Doğu Asya'da. Siyam Körtezi'ne kıyısı olan bir ülke. (Çev. n) 
27 Zrrafge�i hakkt (Çe� n) 
28 Kan davasL (Çev. n) 
29 Yasaklanan bir şey. (Çev. n) 
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adınun, her hareketin ve değişikliğin sayısız şehitler gerektirdiği" 

görüşü, bugün bize tümüyle tuhaf geliyor - Tan KızıUığı, 18. Bö­

lümde buna dikkat çektim. Orada, "Hiçbir şey, bugün gururomuz 

olan özgürlük duygusunun ve insan aklının bir parçasından da­

ha pahalı elde edilmemiştir," dedim. "Bu gurur, bugün bizi, 'Dün­

ya tarihi'nden önce gelen insanın karakterini belirleyen gerçek 

ve kesin tarih olarak, muazzam törelerin töresi dönemine girnle­

mizi hemen hemen imkfuısızlaştınyor: Aa çekmenin, zulmün, 

ikiyüzlülüğün, intikamın, aklı tanımanın erdem; öte yandan; re­

fahın, bilgiye susamışlığın, huzurun, aanmanın tehlike; anma­

nın çalışmanın yüz karası; deliliğin Tannsallık; değişmenin, ah­

laksızlığın ve felaket doğuruculuğun özü sayıldığı yerde." 

10. 
Aynı kitapta (42 Bölüm) en eski derin düşünen insan ırkırun, 

hangi değerlendirmelerle, hangi değerlendirme baskılan altında 

yaşamak zorunda olduğu açıklanır, - eğer korkutulmamışlarsa, 

muhakkak aşağılaruruşlardır! Yeryüzünde derin düşünce, mas­

keli bir kılıkla ortaya çıktı, çift anlamlı bir biçimde, düşmanca bir 

yürekle, sık sık da kaygı dolu bir kafayla: Bundan kuşku yok. De­

rin düşünen insanların içgüdülerindeki kaba, etkinliğini yitir­

miş, bağucu öğeler, uzun süredir derin bir güvensizlik çemberine 

almış onlan: Bu çemberden tek çıkış yolu, kararlı bir kendi ken­

dinden korku yaratmaktadır. Eski Brahmanlar örneğin anlamış­

tı bunu! En eski filozoflar, varlıklanm ve görünüşlerini, onlarla 

başkalanın korkutacak biçimde, bir anlamda, bir destekle, bir da­

yanakla donatmayı biliyorlardı: Daha yakından bakıldığında, da­

ha temel bir ihtiyaçtan dolayı yapıyorlardı bunu, yani, kendile­

rinden korkınayı kendilerine saygı duymayı sağlamak için. Çün­

kü işlerindeki bütün değer yargılanm kendilerine karşı çevril-
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diklerini görüp "içlerindeki felsefed"nin her çeşit kuşku ve di­

rencini bastırmak zorunda kaldılar. Korkunç çağlann insanlan 

olarak, korkunç yollarla denediler: Kendilerini lurpalama yı, iğdiş 

etmeyi icat ettiler - bu güce aç münzevilerin, düşünce icatçılan­

nın, önce kendilerindeki Tanrılan ve geleneği yenınede ana araç­

tı bu, böylece kendi icatlanna inanabilirlerdi. Bin yıl süren kendi 

kendine işkenceyle, kendine güven ve güç duygusunu kazanıp, 

"yeni bir cennet" kurmaya kalkışan Kral Viçvamitra'nın ünlü 

hikayesini hatırlıyorum: Yeryüzündeki felsefecilerin en eski ve 

en yeni yaşantılannın tekin olmayan simgesi, - kim, tutup "ye­

ni bir cennet" kurmaya kalksa, bu gücü, ancak kendi cehenne­

minde bulur ... Şimdi, olgulan kısa formüller haline sokalım: Baş­

langıanda, felsefi ruh, hep önceden belirlenmiş derin düşünen 

insan tipini bir maske ve koza olarak kullanmıştır, rahip, sihir­

baz, bilici, genel olarak din adamı olarak belli bir ölçüde varlığını 

sürdürebilmek için: Çiled ideal, uzun bir süre, bir görünüş formu 

varlığın önkoşulu olarak felsefecinin kendine özgü, dünyaya ha­

yır diyen, hayata düşman, duyumlardan kuşku duyan, cinsellik­

ten annmış, en modern dönemlere dek korunan davranışı, felse­

fecinin kendi başına geçerli tavrı, - her şeyden önce, felsefenin 

ortaya çıkıp varlığını sürdürdüğü acil koşulların sonucudur bu; 

en uzun zaman boyunca, çileci örtü ve giysisiz felsefe hiç de 

mümkün olmayacaktı yeryüzünde. Daha canlı söylersek: Çiled 

rahip, en modern zamanlara kadar, içinde felsefecillin yaşayıp 

dolaştığı, itici, karanlık, tırtıl formunu sağladı- )3ütün bunlar de­

ğişti mi? Çok renkli, tehlikeli kanatlı hayvan, tırtılın sakladığı 

"ruh", gerçekten, sonunda, daha güneşli, daha ılık, daha aydınlık 

dünya sayesinde bağlanın çözüp ışığa kavuştu mu? Yeterince gu­

rur, atılım gücü, cesaret, kendine güven, ruhun yeterli istemesi, 

sorumluluğu isteme, isteme özgürlüğü var mı bugün, felsefed­

nin bundan böyle - yeryüzünde olabilmesi için? .. 
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lL 
Çileci rabibi göz önüne aldıktan sonra, şimdi asıl sorununmza dö­

nebiliriz: Nedir çileci idealin anlamı? - Ancak şimdi "ciddi"leşi­

yor sorun: Şimdi gerçek ciddilik temsilcisi ile karşı karşıyayız. 

"Bütün bu ciddiliğin anlamı nedir?" - Bu daha da temel soru, 

belki bu noktada dudaklanınızdan düşebilir: Fizyologlara sorui­

muş bir soru, olağan ki, ama şu an ele alınmamalı, çiled rahip, bu 

idealinde, yalnızca inanana değil, gücüne, çıkarına da sahiptir. 

V ar olma hakkı bu idealle gerçekleşir ya da gerçekleşmez: Kuşku 

yok, burada korkunç bir muhalifle karşılaşıyoruz, diyelim ki biz 

bu ideale muhalifiz? Varlığı için bu ideali kabul etmeyeniere kar­

şı savaşan biriyle_. Öte yandan, daha ilk bakışta, sorunumuza 

böylesi bir ilgiyle, takınılmış tavrın yaran olası görünmüyor; na­

sıl "kadının kendisini" savunmaya çalışan bir kadın genellikle ba­

şarısız olursa, çiled rahip de idealine iyi bir savuma sağlamaya­

caktır - bu tartışmanın, kesinlikle en nesnel yargı o olmayacak­

tır. Bizi tartışmada çürüteceğinden korkmayarak - bu kadan za­

ten açık - kendini bize karşı korumasına yardım etmeliyiz_. Bu­

rada savaştığıınız düşünce, çileci rahibin yaşayışıınıza yerleştiği 

değerlendirmedir: Onu ("doğa"yla, "dünya"yla, bütün bir oluş ve 

geçicilikle bağlantılı olarak) kendi aleyhine dönmeyip kendini 

inkar etmediği sürece, karşı çıkan ve dışlayan oldukça farklı var­

lık biçimiyle birlikte ele alır! Bu durumda, çileci yaşam duru­

munda, yaşam. farklı bir yaşam biçimine köprü olarak görülür. 

Çileci, yaşamı, sonunda başlangıç noktasına dönülen yanlış bir 

yol ya da davranışlarla düzeltilen - düzeltilmesi gereken bir ha­

ta olarak ele alır: Çünkü kendi varlık değerlendirmesini zorla ka­

bul ettirdiği, gidebildiği yere kadar, onunla birlikte yürümesini 

bekler. Nedir bunun anlamı? Böyle bir muazz.am değerlendirme 

biçimi, insanlığın tarihine bir istisna, bir merak olarak değil de, 

olgulann en yaygını, en kabası olarak yazılmış bulunuyor: Uzak 
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bir yıldızdan okunduğunda, dünyasal varlığımızın büyük harfle 

yazılmış yazısı, belki de dünyanın bir hoşnutsuzluk köşesi, çileci 

bir gezegen olduğu sonucuna götürecek bizi: Kendi kendilerine 

karşı derin bir nefretle dolu, kibirli ve saldırgan varlıklann yaşa­

dığı dünyada, tüm yaşamda, bu varlıklar kendilerine ellerinden 

geldiğince çok aa veriyor: - Aa, belki de onlann tek hazzı. Çile­

d rahibin nasıl da genellikle hemen her çağda düzenli bir biçim­

de ortaya çıktığını düşünelim bir; hiçbir ır ka ait değildir; her yer­

de büyüyüp gelişir; toplumun her sınıfında ortaya Çlkar. Değer­

lendirme biçimi, sayaçekimle beslenip çoğalmaz: Tersi doğrudur 

- geniş aÇJdan bakıldığında, üstelik derin bir içgüdü onun çoğal­

masını engeller. Bu yaşam düşmanı türlerin tekrar tekrar gelişip 

yaygınlaşması birinci dereceden bir gerekliliktir, - böyle bir çe­

lişkiyi ortadan kaldırmamak gerçekten de yaşarnın - kendi Çl­

kanna olmalıdır. Çünkü çileci bir yaşarn bir çelişkidir: Burada eşi 

bulunmaz bir hınç duygusu, yalnızca yaşamdaki bir şeyin değil 

de, yaşarnın kendisinin, en derin, en güçlü en temel koşullarının 

efendisi olmak isteyen doyurnsuz bir içgüdü, güç isteği egemen­

dir; burada kuvvet kaynağını kurutrnak için kuvvet kullanma 

çabası var; burada, fızyolojik olarak gelişip yayılmanın kendisine 

karşı kötü niyetli bir bakış var; özellikle onun ifadesine güzelliği­

ne, sevincine karşı; bozuk oluşumlardan çarpıklıklardan, aodan, 

şanssızlıklardan, bahtsızlıktan, çirkinliklerden, gönüllü yoksun­

luklardan, kendini yok etmelerden, kendine eziyet etmelerden, 

kendini feda etmelerden tat alınıp bu tadın peşinde koşulurken 

Bütün bunlar son derece paradoksal: Burada bir, ikiye bölünme­

yi isteyen, ikiye bölünmüşlükle karşı karşıyayız; bu aada ken­

dinden memnun, hatta, kendi dayanağı, fizyolojik yaşama yetisi 

azaldıkça, giderek kendine güveni gelip, zafer kazanan "En yük­

sek derecedeki çatışmada kazanılan zafer." Çiled ideal hep bu en 

üstünlük işareti altında savaşmıştır; bu ayartma bilmecesinde, bu 
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zevk ve cefa tablosunda, en parlak ışığını, kurtuluşunu, en son za­

ferini tanımıştır. Crux, nux, luxJo çiled ideal için, bu üçü birdir. -

12. 
Diyelim ki, böyle bir bedenleşmiş çelişmeyi ve doğaya karşı ol­

mayı isteme, felsefe yapmaya götürdü bizi: En içteki gerginliğini 

neyin üstüne boşaltacaktır? En kesin biçimde sahici, gerçek ola­

rak duyumsanan şey üstüne: Yaşam içgüdüsünün en koşulsuz bi­

çimde hakikati ileri sürdüğü yerde, yanlış arayacaktır. Örneğin 

V edanta felsefesinin çilecileri gibi, bedenliliği yanılması duru­

muna düşürecektir; aaya, çokluğa, tümüyle kavramsal "özne", 

"nesne" karşıtlığına da - yanlışlar, hep yanlışları Kendi ben'ine 

olan inana yok saymak, kendi "gerçekliği"ni yadsımak - zafer 

midir şimdi bu! - Yalnızca duyumlara, görünüşe karşı kazanıl­

nuş bir zafer değil, daha yüksek bir zafer, akla karşı bir zor kul­

lanma ve zulüm: Doruğuna erişen bir cinsel haz, aklın çiled nef­

reti ve kendisiyle alay etmesi şunu söylediğinde: "Bir hakikat ve 

varlık alanı vardır, ama akıl oradan dışlanrnıştır!".. (Bu arada: 

Kantçı "şeylerin kavranabilir karakteri" kavramında bile, bu, ak­

lı, akla karşı koymayı seven şehvet dolu çiled ikiye bölünmüş­

lükten bir şey kalıyor: Çünkü Kant'ta "kavranabilir karakter", 

şeylerin öyle bir özelliği anlamına geliyor ki, zihin, onların zihin 

için tümüyle kavranarnaz olduğunu yetesiye biliyor.) - Oysa, so­

nunda, biz bilenler, tinin, nicedir zararlı ve boş yere kendine duy­

duğu hiddetle ortaya çıkan, böylesi bakış açılarının ve değerlen­

dirmelerin kararlı tersine çevrilrnesine karşı teşekkürü eksik et­

meyelim: Bunu, bir kez olsun farklı görmek, farklı görmeyi iste­

rnek, zihnin, gelecekteki kendi "nesnelliği" için hiç de küçüınse-

30 Haç, fındık. ışık (Hıristiyanlığın putu ve fındık, ikisi de yenecek şeyler olarak görülüyor. 
Burada, Nietzsdıe insan fizyolojisinin önemini vurguluyor olsa gerek (Çev. n.) 
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necek bir disiplini ve hazırlığı değildir, - nesnellik, "yan tutmaz 

bakış" olarak değil de (bu, kavranamaz ve saçma bir şeydir), soru­

nun olumsuz ya da olumlu yanlannı denetleyebilme ve bunlan 

ortaya koyabilme yetisi olarak anlaşıldığında: İnsan, değişik ba­

kış açılarını ve duygusal yorumları bilginin hizmetinde kullan­

masını bilecektir. Bundan böyle, sevgili filozofların, "saf akıl", 
"mutlak tinsellik", "kendi başına bilgi" gibi çelişkili kavramlarm 

tuzağına karşı koruyalım - onlar hep tümüyle düşünülemez bir 

göz düşünmemizi beklerler bizden, beli bir yöne yönelmemiş, et­

kin ve yorumlayıa kuvvetiere engel olan bir göz, görmenin bir 

şeyi görmek olduğunu fark etmemiş, saçma ve kavranamaz bir 

göz bekler ler. Oysa. yalnızca belli bir açıdan görme vardır, yalnız­

ca belli bir açıdan "bilme"; bir şeyin üzerinde ne denli etkili ko­

nuşmamıza izin verilirse, o denli çok gözlere, farklı gözlere gerek 

vardır; o denli araştırdığımiZ nesnenin içine girip, "kavramamı­

zı", "nesnel kılanz".Jı Oysa isterneyi tümüyle ortadan kaldırmak­

la tek tek, her duygulanımı askıya almakla. eğer bunu yapabilir­

sek: Ne yapmış oluruz ki? Zihni, iğdiş etmiş olmaz mıyız? .. 

13. 
Soruna dönelim yeniden. Çilecinin temsil ediyor gqründüğü, 

böyle bir çelişkinin, "yaşama karşın yaşam"ın, yalnızca psikolojik 

değil, fızyolojik olarak da basit bir saçmalık olduğu hemen orta­

ya çıkacak. Yalnızca bir görüntü olabilir o; bir çeşit gelip geçid 

ifade, bir yorum, bir formül, bir kılıfina uydurma. gerçek yapısı­

nın ne olduğu uzun süre anlaşılamamış, olduğu gibi betimlene­

memiş psikolojik bir yanlış anlaşılına olmalı, - insan bilgisinde­

ki eski bir boşluğa yerleştirilmiş düpedüz bir sözcük Onun yeri-

31 Çeviriye yorum kattım. (Çev. IL) 
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ne gerçeğin kısa bir ifadesini koyalım Çileci yaşam, bütün gü­

cüyle kendini ayakta tutmaya çalışıp varlığı için savaşan, yozlaş­

mış bir yaşamın korunma ve kutsallaştırma içgüdüsünden kay­

naklanır; dokunulınamış olarak kalan sürekli yeni yollarla ve 

buluşlarla kavga veren, yaşamın en derin içgüdülerine karşı bir 

parça fizyolojik engellerneyi ve tüketıneyi gösterir. Çileci ideal, 

böyle bir yoldur. Durum, bu ideale saygı duyanlann inandıkları­

nın tümüyle tersidir, - yaşam onda, onunla, ölümle ölüme kar­

şı boğuşur; çileci ideal, yaşamın korunması için bir düzendir. Bu 

idealin, tarihin öğrettiği gibi, özellikle nerede insanın evcilleştiri­

lip uygarlaştınlması gerçekleşiyorsa, insanlara böylesine egemen 

olup güç kazanabilmesi, büyük bir gerçeği açıklar: Şimdiye dek 

sahip olduğumuz tipteki insanın hastalıklılığını ya da en azından 

evcilleştirilmiş insanın ölüme karşı savaşını (daha belirgin olarak 

söylersek: Yaşama olan nefrete karşı, tükenmeye, "sona" olan is­

teğe karşı.). Çileci rahip, farklı olma, farklı yerde olmanın beden­

leşmiş isteğidir. Gerçekten de, en büyük uç noktasında, kendine 

özgü heyecanı ve tutkusundaki istektir bu: İşte tam da bu isteği­

nin gücü, onu bağlayan zincirdir; böylece o, burada olmak, insan 

olmak için daha uygun koşulların yaratılmasında bir araç olur, 

- tümüyle kötü yetiştirilmiş, gücendirilıniş, kötü yola düşürül­

müş, bahtsız, kendi varlığından aa çekenlerin oluşturduğu sürü­

nün, içgüdüsel biçimde çoban olarak önüne geçmek için onu var 

olmaya çağıran tam da bu güçtür. Demek istediğimi anlayacaksı­

nız: Bu hayatın görünüşteki düşmanı, bu inkar eden, çileci rahip 

kesinlikle odur, yaşamın en büyük, evet - yaratan ve koruyan 

güçleri arasındaki.. Bu hastalıklı nereden gelmektedir? Çünkü 

insan, herhangi bir hayvandan, daha hasta, daha az kesin, daha 

değişkendir, kuşku yok bundan, - hasta hayvandır: Nasıl böyle 

olmuştur? Kuşkusuz o, herhangi bir hayvandan, daha fazla riske 

girmiş, daha yeni şeyler yapmış, daha dik kafalı, yazgısına daha 
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fazla meydan okumuştur; bunlann hepsini bir araya getirdiği­

mizde: Odur, kendisiyle büyük deneyler yapan, en son egemenli­

ği ele geçirmek için hayvanlarla, doğayla, Tannlarla boğuşan. 

mutsuz ve doyumsuz odur, hala zapt edilmez olan, sonsuza dek 

geleceğe yönelmiş, dur durak bilmeyen eneıjisiyle asla huzur 

bulmayan, böylece, geleceği aman vermez bir malımuz gibi her 

an etine saplanan: - Böylesi yürekli ve zengin hayvan, bütün 

hasta hayvanlann aynı zamanda en fazla tehlikeye düşmüşü, en 

uzun süre, en derin hastası olmaz da ne olur? .. İnsan yeterince 

çekti çekeceğini: Gerçekten de yetesiye çekmişliğin belirtisi olan 

salgınlar oldu (- 1348'lerde, ölüm dansı döneminde); oysa, bu be­

la bile, bu tükenmişlik, bu kendinden nefret - bütün bunlar, öy­

lesine güçlü fişkırdı ki ondan, yeni bir ayak bağı oldu ona. Hayır 

deyişi, sanki bir büyüyle yumuşak evetlerin bereketiyle birlikte 

yaşamına ışık getirdi; kendini yaralarlığında bile, bu tahrip etme, 

kendini tahrip ustası, - aynı yara sonralan onu yaşamaya zor­

ladı... 

14. 
İnsanlar arasında hastalıklılık ne denli normalleşirse - işte bu­

nun normalliğini yadsıyamayız - güçlü ruh ve bedene seyrek 

rastlanıyar oluşundan onur duyma şanslılığı o denli yükselmeli; 

iyi yetişmişi, en kötü havadan, hasta odası havasından o denli 

fazla korumalıdır. Peki, böyle mi oluyor? .. Hasta, sağlıklı için en 

büyük tehlikedir; güçlünün başına bela, en güçlüden değil de en 

zayıftan gelir. Biliniyor mu? .. Geniş olarak bakıldığında, hafitlet­

meyi isteyebildiğimiz. insanın korkusu değildir: Çünkü bu kor­

ku, güçlü yü, güçlü olmaya, duruma göre de korkunç olmaya zor­

lar, - iyi yetişmiş insan tipini korur. Korkulması gereken, her­

hangi bir uğursuzluktan daha vahim olan, insanda duyulan bü-
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yük korku değil de, büyük tiksintidir; aynı zamanda büyük aa­

ma. Eğer bir gün, bu ikisi birleşseydi, kaçınılmaz olarak en tehli­

keli canavarlardan birini doğururlarclı: İnsanın "son isteme"si, 

hiçliği, hiççiliği isternesi ve gerçekten de öyle oldu: Yalnızca bur­

nuyla değil de gözüyle, kulağıyla koklayabilenler için, koku bu­

gün gittiği her yerde yayılmıştır, tımarhanelerin ve hastanelerin 

kokusu gibi - tabiidir ki, kültürel alandan, yeryüzündeki her çe­

şit Avrupa'dan söz ediyorum Hastalıklar, insanın en büyük teh­

likesidir: Şeytanı, "yırtıa hayvan"ı değil. Başından beri, başansız 

olanlar, ezilmişler, parçalanmışlar - onlardır, en zayıf olanlar, 

insanlar arasındaki yaşamı baltalayan, yaşama, insana, kendimi­

ze olan güvenimizi en tehlikeli biçimde sorgulayıp zehirleyenler. 

Nerede insan şu derin bir aoyı taşıyıp başansız doğmuş insanın 

kendisiyle nasıl konuştuğunu gösteren içe dönük, giz dolu bakı­

şını gözden kaçırırsa, bir iç çekişi olan bakışı! "Keşke bir başkası 

olsaydım .. " diye içini çeker bu bakış: Oysa umudum yok bunun 

için "Neysem oyum ben. Nasıl kurtulayım kendimden? Yine de 

- usandım kendimden!" ... Böyle bir toprakta, bu gerçek bataklı­

ğın üzerinde, her çeşit ayrıkotu, zehirli bitki yetişir, her zaman 

öylesine küçük, öylesine gizli, öylesine sahte, öylesine şekerli. İşte 

kaynaşıyor intikamın, derin düşmanlık duygularının kurtları iş­

te hava gizliliğin ve itiraf edilmeyenierin pis kokusuyla dolu; iş­

te örülüyor, en şeytanca komploların ağı, - iyi yetişmelere ve 

zafer kazananlara karşı aa çekişin komplosu, işte burada zafer 

kazananın bakış açısından nefret ediliyor. Ve nasıl bir yalanalık 

bu, nefretin nefret oluşu saklanıyor! Nasıl bir debdebe bu, büyük 

laflarla, çalımlarla; nasıl bir "namuslu" kara çalma oyunu! Bu ba­

şarısızlar: Ne de becerikti sözler dökülüyor dudaklarından! Ne 

çok tatlı, yaltakçı, alçakgönüllü boyun eğiş yüzüyar gözlerinde! 

Gerçekten ne istiyorlar? En azından adaleti, sevgiyi, bilgeliği, üs­

tünlüğü temsil etmek - "en alçak"ın, hastanın, hırsıclır bu! Bu 
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hırs onlan nasıl da başanlı kılıyor! İnsan, her şeyden öte, erdemin 

damgasının, hatta tıngırtısının, erdemin altın sesli tıngırtısının 

sahtesinin yapıldığı kalpazanca başanya hayran oluyor. Bu zayıf, 

urnutsuzca hasta insanlar erdemi tekelleri altına alıyorlar, bun­

dan kuşku yok: "Yalnızca biz iyi ve haklıyız." diyorlar, "Yalnızca 

biz homines bonae voluntatis'iz."32 Aramızda bedenleşmiş ağır 

suçlamalar, uyanlar olarak dolaşıyorlar - sanki, sağlık, iyi yetiş­

miş olma, kuvvet, gurur ve güç duygusunun, kendileri bir gün 

ödenmesi, aa biçimde ödenmesi gereken zorunlu olarak ah­

lakdışı şeylermiş gibi: Temelde, onlar nasıl da ödemeye hazırlar, 

cellat olmak için nasıl dayanıp tutuşuyorlar. Aralannda kılık de­

ğiştirmiş intikama yargıçlar var; sürekli, "adalet" sözünü zehirli 

bir balgam gibi taşıyorlar ağızlannda, hep kapalı dudaklan, hep 

küsmeyip de iyi ruhlarm yolunda yürüyen herkese tükürmeye 

hazırlar. Aralannda, en iğrenç boş insan türü eksik değil, yalana 

hilkat garibeleri; amaçlan "iyi ruhlar" olarak görünmek; piyasa­

ya çarpık cinselliklerini sunuyorlar, mısralarla ve diğer süslü yol­

larla "kalp temizliği" biçiminde: Sizi gidi, ahlak mastürbasyoncu­

lan; "otuzbirciler" türü, sizi. Hastanın bazı üstünlük biçimlerini 

temsil etmeyi istemesi, sağlıklı ya cefa çektirrnek için, sapkın yol­

lara yönelmiş içgüdüleri, - bunu bulamadıklannda, bu en zayı­

fın gücü istemesi! Özellikle, hasta dişi: Kimse onu, zulümde, bas­

kı, egemenlik kurmadaki incelmişliğinde geçemez. Hasta dişi, 

canlı ya da ölü hiçbir şeyi esirgemez; en derine gömülmüş şeyle­

ri kazıp çıkarn (Bogos sözü; "Kadın sırtlandır."). Her ailenin, kuru­

mun, toplurnun arka planını bir inceleyin: Her yerde hastanın 

sağlıklıya karşı kavgasını görürsünüz, - sessiz bir kavgadır bu 

genellikle, küçük zehirlerle, iğnelemelerle, sinsi aa verici ifade­

lerle, ama arada bir kendini en iyi biçimde "soylu öfke" olara!< 

32 İyi niyetli insanlar. (Çev. n.) 
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göstermeyi seven, yüksek sesli davranışiann boğuk ikiyüzlülü­

ğüyle. Bu hasta köpeklerin boğuk öfkeli havlamalan, böyle bir 

"soylu" ikiyüzlü ısına yalanalığı ve hiddeti, bilimin kutsal rlu­

varlanndan bile geçerek işitiliyor (yeniden kulaklan olan okura 

şu Berlinli intikam havarisi Eugen Dühring ile ilgili bir şeyi hatır­

latayım, bugün Almanya'da, en çirkin, en ayıplı, en itici ahlak 

saçma sapanlığını uygulayan o: Dühring, günümüz Sami ırk düş­

manı benzerleri arasında en büyük palavracı). Hepsi de hınç duy­

gusu insanı, fizyolojik olarak bahtsız, kurt yeniği, bütün bir titrek 

yeraltı intikam alanı, intikam bahanesiyle, intikam maskaralı­

ğıyla, mutlu insanlara, karşı bitmek tükenmek bilmeyen, do­

yumsuz patlamalar: Gerçekten en son, en ince, en yüce intikam 

zaferi ne zaman gerçekleşecek? Kuşkusuz, kendi sefaletleri, bü­

tün sefaletleriyle mutlunun vicdanını zehirlerneyi başardıkların­

da; böylece, bir gün, mutlular, mutluluklarından utanmaya baş­

layıp birbirlerine belki de şöyle diyecekler: "Mutlu olmak bir al­

çaklıktır! Çok fazla sefaJet var!" .. Oysa, ruh ve bedence mutlu, iyi 

yetişmiş güçlü biri için kendi mutlu olma hakkından kuşku duy­

maya başlamaktan daha büyük, daha uğursuz bir yanlış anlama 

olamaz. Bu "tersine çevrilmiş dünyadan" uzaklaş! Uzaklaş bu ah­

lakça çirkin, gevşek duygulardan! Hastanın sağiıkiıyı hasta yap­

maması gerekliliği - işte burada gevşeklik işe kanşıyor - yer­

yüzünde en yüksek bakış noktamız olmalıdır; oysa bu, her şey­

den önce sağlıklının hastadan aynlmasını, hastanın görünüşün­

den bile korunmasını hastay la kendisini kanştırmamasını gerek­

tirir. Yoksa, bu sakın hemşirelerin ya da doktorlann görevi olma­

sın? .. Oysa, görevlerinin bundan daha kötü bir yanlış anlaşılması, 

inkan düşünülemez, - daha yüksek olan kendini daha alçakta 

olanın bir araa durumuna düşürmemeli; uzaklık duygusu onla­

nn görevlerini ebediyen ayırmalı! V ar olma haklan, yetkin ses çı­

karan çanın sahte ve çatlak olanı karşısındaki ayncalığı bir ke.z 
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daha büyüktür: Yalruzca onlar geleceğimizin güvencesidir, yal­

nızca onlar, insanlığın geleceğiyle yükümlüdür. Hastanın, yapa­

bileceği yapması gereken hakkında bir yükümlüğü ya da yete­

neği olamaz: Oysa, yalnızca yükümlü olduklannı yapabilrnekte 

zorunlu iseler, nasıl olup da aynı zamanda, hastanın doktorları, 

teselli kaynaklan ve "kurtarıcısı" olabilirler? .. İşte bundan dolayı, 

haydi temiz hava alalım! Temiz hava! Kültürümüiüiı haStanele­

ri ve bmarhanelerini temiz tutalıını Bundan dolayı da iyi toplu­

mu, toplumumuzu! Ya da gerektiğinde bir başına oluşumurul 

Ama uzaklaşalım, hastalığın gizli kokuşmuşluğundan, iç bozul­

manın hasta edici dumanındanL Böylece biz dostlann, en azın­

dan şimdilik, kendimizi tam bizim için ayrılmış iki en kötü salgı­

na karşı korumalıyız. - insandaki büyük iğrençliğe karşı! İnsana 

büyük acımaya karşıL 

15. 
Sağlıklının, nasıl da hastaya bakıp, iyileştirme görevi olamayaca­

ğı bütün derinliğiyle bir kavrarursa - bu konunun derin kavra­

ma ve anlama gerektirdiğinde ısrarlıyım ben - o zaman bir zo­

runluluk daha kavranmış olur - kendileri hasta olan doktorla­

rın ve hemşirelerin zorunluluğu: İşte şimdi çiled rahibin anlamı­

nı kavrıyoruz, iki elle sarılıyoruz ona Çiled rahibi, hastalar sürü­

sünün alnına yazılmış bir kurtarıa, bir çoban, bir savunucu ola­

rak anlamalıyız: Onun müthiş tarihsel görevini, ancak böyle .an- . 

layabiliriz. Acı çekenler üstündeki egemenliği, onun krallığıdır, 

orada içgüdüsü yönlendirir onu, orada kendi sanatını uygular, 

ustalaşır, mutlu olur. Kendisi de hasta olmalıdır, derinden derine 

hastatarla kötü yola düşmüşlerle ilgisi olmalıdır - yoksa birbir­

lerini nasıl anlayacaklardı; bir de güçlü olmalıdır, başkalanndan 

çok kendinin efendisi, güç istemine el sürmemiş olmalıdır. böy-
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lece hasta güvenir ona, hem de korkar ondan; böylece hastalarm 

desteği, direnci, dayanağı, boyunduruğu, terbiyesi, despotu ve 

Taıınsı olabilir. Sürüsünü korurnalıdır - kime karşı? Sağlıklı 

olanlara karşı, kuşkusuz, bir de sağlıklılan kıskananlara karşı; bü­

tün kaba, fırtınalı, dizginsiz, çetin, zorba, yırtıa hayvan sağlığımn 

ve gücünün doğal düşmanı ve küçürnseyicisi olmalıdır. Rahip, 

nefret etmekten daha kolay küçümseyen daha ince hayvanın ilk 

biçimidir. Yırtıa hayvanlarla savaştan kaçınmayacaknr; bir kuv­

vetler savaşından çok hile dolu (tinin hilesil savaştan, burası çok 

açık, - savaşmak için, belli koşullarda kendinden yeni bir yırtı­

a hayvan geliştirmek zorundadır ya da en azından - korku 

uyandıran ve çekici bir tilki değil de, kutup ayısı, aynak, yumu­

şak, soğuk, sabırlı kaplan özelliklerinin birleşmiş göründüğü ye­

ni bir iğrenç hayvam temsil etmek zorunda kalacaktır. Gereksin­

meleri zorlandığında, diğer hayvanlar arasında, ayılara özgü cid­

diyetle, saygın, kurnaz, soğuk, yalana bir üstünlükle yürüyecek­

tir; daha gizemli güçlerin çığırtkam ve sözcüsü olarak, nerede ya­

pabilirse orada, bu toprağı felaketle, uyurnsuzla, çelişkiyle ekme­

ye azimli, her zaman aayı egemen kılmadaki becerisinden son 

derece emin. Merhemini de ilaarn da birlikte getirecektir, bun­

dan kuşku yok; oysa doktor gibi davranmadan önce yaralamak 

zorundadır; yaranın acısım dindirirken ayın zamanda yaraya ze­

hir katacaktır, - çünkü yapmayıp en iyi bildiği budur, bu büyü­

cü ve hayvan terbiyedsinin, onun bulunduğu yerde, sağlıklı her 

şey zorunlulukla hastalığa dönüşür, bütün hastalıklar zorunlu 

alışkanlık haline gelir. Gerçekten de bu tuhaf çoban hasta sürü­

sünü korur, - kendine karşı korur onu, için için yanan kötülü­

ğe, sinsiliğe, kötü niyetliliğe karşı, sürü içinde doğal olarak aa ve­

rici ve hasta olan başka her şeye karşı; kumazlıkla, ciddi olarak, 

gizliden gizliye, bütün patlayıalann en tehlikelisi olan hınç duy­

gusunun sürekli biriktiği sürü içindeki anarşi ye, dayamşmayı bo-
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zan tehlikelere karşı savaşır; böylece, bu patlayıorun sürüyü or­

tadan kaldırmaması için susturulması temel sanatıdır onun; bu 

sanat onun en büyük yararıdır; rahipçe var olmanın değeri dile 

getirilmek isteniyorsa, en kısa formülü şu olacaktır: Rahip hınç 

duygusunun yönünü değiştirendir. Her aa çeken, içgüdüsel ola­

rak, aasına bir neden, daha kesin olarak söylenirse neden olan 

bir kişi, dahası neden olan aa çekmeye eğilimli suçlu bir kişi arar, 

- kısacası duygularını herhangi bir bahane ile gerçeğinin ya da 

kopyasımn üstüne boşaltabildiği canlı bir şey: Çünkü duyguların 

boşaltılması, en büyük hafiflemedir, yani, aa çekenin aasını 

uyuşturma çabası, her çeşit aayı dindiren narkotiği elinde olma­

yarak istemesi. Yalnızca bu, aayı duygulada uyuşturma isteği bi­

le, öyle sanıyorum ki, hınç alma duygusunun, intikamın ve ben­

zerlerinin gerçek fızyolojik nedenini oluşturur: - Bu neden be­

nim açımdan oldukça yanlış bir biçimde, genellikle, koruyucu 

karşı darbede, düpedüz bir tepki önleyici önlemde, bir "refleks 

hareketi"nde, kafası kesilmiş bir kurbağanın yakıa bir asitten 

kurtulmak için çırpınınası gibi, herhangi bir apansız zarar görme 

ya da tehlikede aramyor. Oysa arada temel bir fark var: Birinde, 

istenilen, daha sonra gelecek zararları önlemek iken, diğerinde, 

zulmedici, gizli, dayanılmaz bir aayı, herhangi bir daha şiddetli 

duyguyla uyuşturma, en azından bir süre için bilincin dışına at­

maktır, - çünkü bu bir duyguyu gerektirir, olabildiğince vahşi 

bir duygunun uyandinlması için en iyisinden bir bahaneyi "Biri 

kendimi kötü hissedişimden dolayı suçlamalı beni," - bu tür 

akıl yürütme, bütün hastalann ortak bir özelliğidir, gerçekten de, 

bu kötü hissedişin daha sıkı, daha gerçek nedeni, fizyolojik nede­

ni gizli kalır (- kim bilir belki de nervüs syınpathicus'un33 bir 

hastalığında ya da aşın safra salgısında ya da kandaki potasyum 

sülfat ve fosfat eksikliğinde ya da kan dolaşımını engelleyen kar-

33 Sempatik sinir sistemi (Çev. n.) 
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nın alt kısmındaki bozuklukta ya da yumurtalıkların bozulma­

sında ve buna benzer durumlarda gizlidir bu neden). Aa çeken­

ler, aa dolu duygulara fırsat yaratmada gösterdikleri ürkütücü 

istekiilikle birleşirler; kuşkulu olmaktan, kötülükler ve yalandan 

zedelerneler üstüne kendi kendilerini yemekten hoşnutturlar; 

kötülüklerinin zehriyle kendilerini zehirierne ve ıstırap dolu 

kuşkulann zevkini sürme fırsatlarını sunan karanlık ve soru do­

lu olaylar için geçmişlerinin ve şimdilerinin bağırsaklarını karış­

tırıp araştırırlar - en eski yaralarını deşerler, en uzun süre teda­

vi görmüş yara izlerini kanatırlar, dostlanndan, çoaıklarından, 

onlara en yakın olanlardan caniler yaratırlar. "Aa çekiyorum: Bi­

ri, bunun için beni suçlamalı" - böyle düşünür her hasta koyun. 

Ama çobanları, çileci rahip, şöyle der onlara: "Haklısın, benim ko­

yun um! Biri suçlamalı seni yalnızca sen kendini suçlamalısın!" ... 

Yeterince yüzsüzlük, yeterince sahteciliktir bu; oysa en azından 

bir şey başanlır bununla, daha önce dediğimiz gibi, lunç duygu­

sunun yönü - değiştirilir. 

16. 
Benim düşüneerne göre, en azından çileci ralıibin araştırmalany­

la tedavi edici yaşama içgüdüsünün içinde ne banndırdığını ve 

niçin böyle paradoksal ve döngüsel mantığa dayalı "suç", "gü­

nah", "günahkarlık", "malırumiyet", "lanet" gibi kavramlarm zul­

rnünün neye hizmet ettiğini tahmin edeceksiniz: Hastayı belli öl­

çüde zararsız kılma, tedavi edilemez olanın kendi kendini yok et­

rnesini sağlama, daha yumuşak hastanın gücünü kendine dön­

dürme, hınç duygusunun yönünü geriye çevirme ("Tek bir şey 

gereklidir") - ve böylece acı çekenlerin içgüdülerini, kendi ken­

dilerini disiplin altına alma, kendi kendilerini denetleme, kendi­

lerini yenme amaayla sömürme. Bu çeşit bir "tedavi", böyle bir 
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düpedüz duygu tedavisi, fizyolojik anlamda gerçek bir tedavi ola­

maz, bu açık; yaşama içgüdüsünün böyle bir tedaviyi öngörüp 

amaçlaması bile düşünülemez. Bir yandan hastalan bir çeşit bir 

araya sıkıştırma ve örgütleme ("kilise" sözcüğü en bilinen ad bu­

nun için), daha sağlıklı olanın, daha yetkin başaniann bir geçici 

korunması, diğer yandan sağlıklı ile hasta olan arasındaki bir 

uçurumun yaratılması - uzun bir süre için hepsi buydu! Bu ka­

dardı! Çok fazlaydı.� [Bu çalışrnamda, gerek duyduğum okurlara, 

öncelikle ternellendirmelerini göstermek zorunda olmadığım 

bir varsayımdan kalkıyorum: İnsanın "günahkarlığı" bir olgu de­

ğildir, yalnızca bir olgunun yorumudur, yani, fizyolojik bir bo­

zukluktur - bu sonunaısu artık bizi bağlamayan dinsel, ahlak­

sal açıdan görülüyor. - Birinin kendini "suçlu" ya da "günahkar" 

olarak duyuşu, nasıl insan kendini sağlıklı duyduğunda sağlıklı 

olrnayabilirse, bu konuda haklılığının kanıtı olamaz. Büyücüle­

rin yargılandığı davalan hatırlayalım: En keskin görüşlü ve in­

sanal yargıçlar bile sanıkiann suçlu oluşundan kuşku duymadı­

lar; "büyücillerin" kendileri de kuşku duyrnuyorlardı - yine de 

ortada bir suç yoktu_ - Bu varsayımı daha genel bir biçimde di­

le getirirsek: "Ruhsal aa"nın bile bir olgu değil de, şimdiye dek 

tam ifadesini bulamamış olgu yorumu - bir nedensel yorum -

olduğunu düşünüyorum - bilimsel ciddiyet için çok belirsiz bir 

yorum - çok zayıf bir soru işaretinin yerine geçen şişrnan bir 

sözcük Birisi "ruhsal aa"sını dindirernediğinde, bu "ruh"unun bir 

özürü değil de, kabaca söylendiğinde, belki de, bir olasılıkla kar­

nının özürüdür. (Kabaca söylemekle, bir kez daha yenileyeyim, 

kabaca işitilmeyi, kabaca anlaşılınayı dernek istemiyorum...) Güç­

lü ve sağlıklı insan yaşantılarını (yanlış ya da doğru yapıp etme­

lerini) yemeklerini sindirir gibi sindirir, arada birçok sert lokrna 

yutrnak zorunda kalsa da. Bir yaşantıyı "hazır" değilken yaşamış­

sa, bu çeşit sindirimsizlik fizyolojik olabileceği kadar, başka bir 
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şey de olabilir - aslında, belki de diğerinin bir sonucudur. -

Böyle bir anlayışla, kendi aramızda söylersek, bütün maddeciliği­

nin en güçlü muhalifi olunabilir . ..] 

17. 
Bu çileci rahip gerçekten de bir doktor mudur? Ona niçin doktor 

di yemeyeceğimizi gördük, o, daha çok, kendini bir "kurtana" gi­

bi duymaktan, bir "kurtarıa" olarak saygı duyulmaktan hoşlanır. 

O yalıiızca acının kendisiyle savaşır, aa çekenin isteksizliğiyle, 

aonın nedeniyle, gerçek hastalıkla değil, - işte bu rahip tedavi­

sine en temel karşı çıkışımızı oluşturmalıdır. Bir kez yalruzca ra­

hibin sahip olup bildiği açıdan bakarsanız, oradan gördüğünüz, 

aradığırnz. bulduğunuz şey karşısında şaşkınlığınız pek de kolay 

geçmez. Aaların hafifletilmesi. her çeşit "avuntu", - işte burada 

ortaya çıkıyor dehası; nasıl da yaratıa olabiliyor bu avutma gö­

revinde, nasıl da düşünmeden, korkusuz seçiyor yollarını! Hıris­

tiyanlığa, özellikle, diliiyane avutma yollarının büyük hazinesi 

denebilir; öylesine çok serinletid. yumuşatıa uyuşturucu şeyler 

toplanmış ki onda, öylesine çok tehlikeli ve risk dolu bir amaca 

doğru yürüyor ki, en azından bir süre için, derin çöküntü yü, ağır 

yorgunluğu, fizyolojik olarak engellenmenin yarattığı melanko­

liyi, hangi uyana duyguların alt edebileceğini sezmede öylesine 

zarif, öylesine bir çokbilmişlik, bir güneyli çokbilmişliği içinde 

ki! Öyleyse, genelleştirebiliriz: Bütün büyük dinlerin temel uğra­

şı salgın haline gelmekte olan belli bir bezginlik ve ağırlığa karşı 

savaşmaktır. Daha baştan şu olasılık düşünülebilir: Zaman zaman 

yeryüzünün belli bölgelerinde fizyolojik engellenme duygusu­

nun büyük kitleler üzerinde egemenlik kurması. hemen hemen 

zorunludur; yine de, fizyoloji bilgilerinin eksikliğinden dolayı, 

bunun bilincine varamazlar; "neden" ve tedavi yalnızca psikolo­

jik. ahlaksal alanda aranır, denebilir (- bu, benim, alışılmış anla-
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mıyla, "din" denilen şeyi anlatırken, en genel formülürndür). 

Böyle bir engellenınenin çok çeşitli kökenieri olabilir: Belki de 

birbirine çok yabancı ırkiann birbiriyle melez bir ırk meydana 

getirecek biçimde birleşmesi sonurundan böyle bir durum orta­

ya çıkmıştır (ya da sıruflann birbirleriyle yukanda dendiği gibi 

birleşmesiyle - sınıflar da hep köken ve ırk farklılığını dile geti­

rirler: Avrupalı "dünya acısı",34 19. yüzyıl "karamsarlığı" temelde, 

sınıflann birbirleriyle birdenbire anlamsız biçimde kanşrnasın­

dandır) ya da hatalı göçlerden - uyum güçleri yetersiz bir ikli­

me sokulan bir ırk (Hindistan' daki Hintliler) ya da yaşadıklan ça­

ğın etkisiyle, ırkın bezginliğinden (1850'den bu yana Parislilerin 

kararnsarlığı) ya da hatalı yemek rejiminden (Ortaçağın alkoliz­

rni, Shakespeare'deki derebeyi Christopher'in35 otoritesine başvu­

ran vejetaıyenlerin saçmalığı) ya da kan bozukluğundan, sıtrna­

dan, belsoğukluğu ve bunun gibi şeylerden (Otuz Yıl Savaşlan'n­

da Alınaniann çöküntüsü, Almanya'nın yansını kötü bir hastalı­

ğın pençesine düşürmüştü, bu olay böylece, Alınaniann yaltakçı­

lığına, korkaklığına bir zernin hazırladı): Bütün böyle durumlar­

da, rnernnuniyetsizlik duygusuna karşı büyük bir savaş açıldı; kı­

saca, bunun en önemli biçimlerini ve yöntemlerini inceleyelim 

(burada, akla uygun olarak, felsefedlerin bu rnernnuniyetsizlik 

duygusuna karşı yine de bu duyguyla birlikte yürüttükleri kav­

galarını bütünüyle görmezlikten geliyorum - yeterince ilginç, 

ama çok saçma, pratik açıdan etkisiz, çok fazla örümcek ağı ör­

meye benziyor, avareliğe; sanki acının bir hata olduğu kanıtlan­

dığında, çocuksu bir varsa yılına, acının yok olması gerektiği sanı­

lıyor - aman dikkat! Acının yok olmasından çekiniliyorJ Bu 

baskın rnernnuniyetsizlik duygusuyla önce yaşama duygusunu 

genel olarak en düşük noktasına indirerek savaşılıyor. Elden gel­

diğince isteme ve arzu tümüyle yok ediliyor; duygular ve "kan" 

34 Weltsclunerz: Dünyanın gidişinden duyulan aa. (Çev. n.) 
35 Shakespeare'in The Taming of the Shrew (Hırçın Kız) adlı oyunundan (Çev. n.) 
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önleniyor (tuzdan sakınrna; Hint fakirlerinin sağlıklanru koru­

ma yolu); aşk yok, nefret de; kayıtsızlık var, intikam yok, refah 

yok; çalışma yok; dilenme var; mümkünse, kadın yok ya da el­

den geldiğince çok azı var; manevi aadan Pascal'ın il faut s'abe­

tir'i işliyor burada36 Ahlak ve psikolojisinin terimleriyle söylen­

diğinde ''bensizlik", "kutsallaştırrna"; fizyolojinin terimleriyle 

''hipnotize etme" - insanlık için, bazı hayvanların kış uykusuna, 

birçok tropik bitkinin yaz uykuSUila yaklaşrna çabası, yaşamın 

bilince gerçekten girmeden, minirnwn rnetabolizrnayla sürmesi. 

Şaşırtıa ölçüde insan enerjisi bu amaç için harcanıyor - boşuna 

mı bütün bunlar?_ Kuşku yok, bu bütün çağlarda hemen her top­

lurnda bol bol bulunan "kutsallık" sporcuları, aslında, böylesine 

sıkı bir eğitimle savaşmaktan gerçek kurtuluş yolunu keşfettiler, 

- sayılmayacak kadar çok durumda, kendilerini, derin bir fizyo­

lojik çöküntüden hipnotize etme sistemleri araalığıyla, gerçek­

ten kurtardılar: Yöntemleri, etnolojinin en evrensel olguları ara­

sında sayılıyor. Yine, bu, bedeni ve arzuları, deliliğin zorunlu bir 

belirtisi olarak, aç bırakma programıyla ilgili bir temelden yok­

sundular (Derebeyi Christopher'ın ve "özgür ruhların" yapmak­

tan başlandığı, bir çeşit beceriksizce ''biftek yerne"si gibi). Oysa, 

kesinlikle, her çeşit tinsel tahribe yol açabiliyorlardı, "iç ışığı"na 

örneğin Athos Dağı'nın Hesykhastları37 gibi, görsel, işitsel sanrıla­

ra, şehvet dolu taşkınlıklara, cinsel vecd hallerine (Azize There­

se'nin öyküsü). Bu gibi durumlara yüklenilen yorumlar, hep ola­

bildiğince hayald ve yanlıştır, bu çok açık: Y a1nız, bu çeşit yo­

rumlama yı isternede duyulan son derece inandırıo minnettarlık 

sesini işitmezlikten gelmerneliyiz. En yüksek durum, kurtuluşun 

kendisi, şu en sonunda erişilen bütün hipnotize etme ve huzura 
erişme durumu, ifadelerinde en yüksek senıbollerin bile yetersiz 

olduğu insanlar için hep bir kendi başına gizlilik, şeylerin terne-

36 Pascal'ın Pensees'inden alıruna bir tümce: İnsan kendini aptallaştınnah demek. (Çev. n) 
'rJ 14. yüzyllda Athos Dağı'nda yaşayan mistik rahip grubu. (Çev. n) 
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line bir giriş ve geri geliş, bütün yanılsamalardan kurtarma, "bil­

gi", "hakikat", "varlık", tüm hedeflerden, tüm arzulardan, yapıp 

etmelerden arınma, hayır ve şerrin ötesinde olmak sayılmıştır. 

"Hayır ve şer" der Budist - ikisi de ayalc bağıdır; ikisinin de üs­

tünde yetkin varlık vardır; "yapılan ve yapılmayan" der inanmış 

Vedanta, "ona aa vermez; bir bilge olarak hayır ve şerri kendin­

den uzaklaştınr; hiçbir yapıp etme krallığına zarar veremez; ha­

yır ve şerrin ötesine geçmiştir": Bu düşünce bütünüyle Hindis­

tan'da, Hindu ve Budistler arasında ortaktır. (Ne Hintli ne de Hı­

ristiyan anlayışında, bu "kurtuluş"a erdemle ahlaksal iyileştir­

meyle ulaşılmaz hipnotize etme araa olarak erdemin değerini 

ne denli yüksek tutsalar da: Bu kulağııiuza küpe olmalı - gerek­

tir de bu ayrıca Burada, doğru olarak kalmak, belki de, başka ba­

kımlardan öylesine derinden ahiaklaştırma gibi görülen üç bü­

yük dinde, gerçekçiliğin en iyi parçası sayılabilir. "Bilen için, ödev 

yoktur"_ Erdemdeki artış ile elde edilemez kurtuluş; çünlcü kur­

tuluş Brahman ile bir olmaktır; Brahman'da ise ne yetkinlik artı­

şı ne de kusurlarda azalma söz konusudur: Çünkü onunla bir olu­

narak kurtuluşun erişildiği Brahman, ebediyen saftır. (Shanka­

ra'nın yorumundan alınan bu parçalan Hint felsefesi üstüne ilk 

Avrupalı uzman arkadaşı Paul Deussen38 sunuyor.) Bundan dola­

yı, büyük dinlerde ortaya çıkan "kurtuluş"u saygıyla karşılaya­

lırn; oysa hayal edilmeyecek kadar yaşamaktan bezmiş bu insan­

ların derin uykulanna - Brahman'a giriş olaralc, Tannyla ger­

çekleştirilen bir urıio mystica39 olarak derin uykuya yüksek bir 

değer biçmeyi dddiye almak bizim için hiç de kolay değil. Tü­

müyle uykuya daldığında - en eski, saygıdeğer "kitap"da öyle 

yazıyor - ve tümüyle huzura kavuşup artık rüya göremez oldu­

ğuna, işte o zaman ey aziz sevgili, varlıkla birleşir o, kendine gi­

rer; - bilgisel kendi tarafından kucaklanarak, artık varlığın, dı-

38 Paul Deussen (1845-1919), altmış Upanişadı Almancaya çevirdi. Hint felsefesi ve Vedan­
ta'lar üzerine yazılar yazdı, felsefe tarihiyle ilgili birçok cilt bıraktı geriye. (Çev. n.) 

39 Mistik birleşme. (Çev. n.) 

153 



Ahiakın Soykütüğü Üstüne 

şının ya da içinin bilincine varamaz olur. Bu köprüden ne gün ge­

lir ne de gece, ne "ölüm, ne aa, ne iyi etkilidir artık ne de kötü et­

kilidir", "Derin uykuda" der, bu üç büyük dinin en derin olanına 

iman edenler, "Ruh bedenden yükselir, en yüce ışığa girer böyle­

ce gerçek biçimine adımını atar: Orada en yüce ruhun kendisi 

dolaşır, şakalaşarak, oynayarak, kendini eğlendirerek, kadınlarla 

ya da arabalada ya da dostlarla; artık bu arabaya bağlanmış ha v­

yan gibi prana'nın (yaşamanın nefesinin) dizginlediği beden ta­

kıntısını düşünrnez olur." Yine de, "kurtuluş" durumunda olduğu 

gibi, Doğulu bir abartmayla düzenlenmesine rağmen, temelde, 

dile getirilenin, açık. soğuk, Yunanımsı bir biçimde soğuk acı çe­

ken Epikuros'un değerlendirmesinin aynısı olduğu unutulma­

malıdır; hipnotize edid bir hiçlik duygusu, en derin uykunun 

huzuru, kısacası aa yokluğu - acı çekenler ve derinden çökün­

tüye uğrarnışlar, değerlerin değeri olarak en yüksek iyi sayacak­

lardır onu; olumlu bir değer olarak görüp, olumlu bir şey olarak 

duyacaklardır. {Aynı duygu mantığına göre, bütün kararnsar 

dinler hiçliğe Tanrı diyeceklerdir.) 

18. 
Az bulunur bir kuvveti, her şeyden önce yürekliliği, kanıdan nef­

reti, "entelektüel stoaolığı" şart koşan, duyarlığın. aa çekme ye­

tisinin, bu hipnotize edilerek bütünüyle körleştirilmesinden çok 

daha yaygın biçimde, çöküntü durumlanna karşı geliştirilen, her 

bakımdan kolay farklı bir alıştırma tekniği vardır: Mekanik et­

kenlik. Kuşkusuz, bu yolla aa çeken varlık pek de ihmal edilme­

yecek ölçüde rahatlar: Bugün bu olguya. biraz da onursuz biçim­

de "çalışma mutluluğu" deniyor. Bu rahatlarnada. aa çekenin il­

gisi, tümüyle acısından uzağa çekilrniştir, - yalnızca bu etkinlik 

girmiştir bilincine, sonuçta acısı için çok az yer kalmıştır: İnsan 

bilincinin odası dardır çünkü! Mekanik etkinlik ve onunla ilgili 
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şeyler - mutlak düzenlilik, dakik bir anlamsız boyun eğiş, bir 

kez belirlenip bir daha değişmeyecek olan yaşama biçimi, tü­

müyle doldurulmuş bir zaman, "Kişisizleştirme" eğitimine yakı­

lan belli bir yeşil ışık, kendini unutturmaya, "inaıria sui"ye40 -: 

Çileci rahip, nasıl da temelden, ince bir biçimde, acıyla olan sava­

şında kullanmasını beceriyar bütün bunlann! Daha aşağı sınıf­

lardaki aa çekenlerle iş esirleriyle ya da mahkfımlarla ilgilenir­

ken (ya da kadınlarla: Hem iş esiri hem de mahkumdurlar çoğun­

lukla), onlara daha önce nefret ettikleri şeylerdeki görece mutlu­

luğu ve nimetleri göstermek için ad değiştirmek ve onları yeni­

den vaftiz etmedeki küçük bir ustalıktan fazlasına ihtiyacı yok­

tur: - Kölelerin başlarına gelenler karşısındaki memnuniyetsiz­

likleri hiç de rahibin icat ettiği bir şey değildir. - Çöküntüye kar­

şı, daha da değerli bir savaşma yolu, kolayca elde edilebilen ve 

düzenli bir olay haline getirilen küçük sevinçler düzenlemektir; 

bu tedavi yöntemi sık sık öncekiyle birlikte uygulanır. Sevincin 

böyle bir ilaç olarak düzenlenmesinde en yaygın yol sevinç ver­

menin sevincidir (bir nimet sunma, armağan verme, rahatlama, 

yardım,
· 
yüreklendirme, teselli etme, övme, ödüllendirme gibi); 

"komşu sevgisi"ni ileri sürmekle çileci rahip, en dikkatli dozlarda 

olsa da, temelde, en güçlü, en yaşam onaylayıa itkileri harekete 

geçirmektedir, - yani gücü istemeyi. Bütün bu iyilik yapma, 

yardım etme. yararlı olma, ödüllendirmedeki "en küçük ustalık" 

fizyolojik açıdan engellenenler için, en etkili teselli aracıdır; iyi 

bir biçimde akıl hocalığı yapılınca bol bol uygulanır: Yoksa, inci­

tirler birbirlerini, doğal olarak, aynı temel içgüdüyle boyun eğip. 

Roma dünyasında Hıristiyanlığın başlangıana bakıldığında, kar­

şılıklı yardırnlar için yoksullar, hastalar için, ölü gömmeler için 

kurumlar görülür, toplumun en alt tabakalan arasında geliştiril­

miş, çöküntüye karşı temel çare olan bu kurumlarda, küçük se­

vinçler karşılıklı yardımlarla ortaya konup bilinçli bir biçimde 

40 Kendine özen gösterıneme. (Çev. n.) 
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uygulanır, - belki de bu o günlerde yeni bir şeydi, gerçek bir ke­

şif? O günlerde "karşılıklı yardımı isteme", bir sürü oluşturmayı, 

"topluluğu", "toplamayı" isteme diye adlandınlan şeyler küçük 

ölçüde de olsa, ortaya çılanış güç isteminin yeniden daha temel 

patlarnalarına yol açacaktl: Çöküntü, karşı savaşta anlamlı bir za­

fer ve ilerlemedir, bir sürünün oluşması. Topluluğun büyümesiy­

le, birey için de yeni bir ilgi büyürnüştü, onu kendinden nefreti­

nin, mernnuniyetsizliğindeki en kişisel öğesinin üstüne çıkara­

caktl bu ilgi (Geulinex'in despecto sui'si).4ı Tüm hastalar, hastalık­

lar, zayıflık duygularını ve boş rnernnuniyetsizliklerini sarsan bi­

r araç olarak, içgüdüleriyle sürü örgütlenmesinin peşinden koşa­

caklardı: Çiled rahip bu içgüdüyü öngörecek ve ileriye götüre­

cekti; rahibin kurııazlığı sürüyü örgütlüyordu. İşte, bu olgu gör­

mezlikten gelinrnemelidir: Güçlüler, doğal olarak ayırmaya, za­

yıflar bir araya gelmeye eğilimlidir, eğer güçlüler bir araya gelir­

lerse, bu, ancak saldırgan bir toplu eylem ve güç isteminin toplu 

tatmini amaayladır, bireysel vicdanın epey direnciyle karşılaşır; 

aksine zayıflar, bir araya gelrnekten pek hoşlanıdar - içgüdüle­

ri, "efendi" olarak doğanların (yani, insanın yırtıa olan, yalnız 

olan türü) içgüdüleri kadar tatmin olur; örgütler, temelde, efen­

dilerin keyiflerini kaçırır, tepelerini attırır. Her oligarşinin bir zu­

lüm tutkusunu saklarlığını bütün bir tarih öğretir bize, her oli­

garşi, bu tutkuyu denetlerken bireylerin duyduğu gerilimle sü­

rekli titrer (örneğin Eski Yunanistan'da da böyledir: Platon'un 

yüzlerce sayfası tanıktır buna - kendine benzeyenleri ve kendi­

ni biliyordu o...) 

19. 
Çiled rahibin, şimdiye dek öğrendiğimiz çalışma yolları - yaşa­

ma duygusunu toptan körleştirrne, rnekanil< etkinlik, küçük se-

41 Kendinden nefret Arnold Geulinex (1624-1669) Belçikalı bir felsefed. (Çev. IL) 
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vinçler, her şeyin üstünde "komşu sevgisi", sürü örgütleri, toplu­

luğun güç duygusunu uyandınna, böylece de bireyin kendinden 

memnuniyetsizliğinin toplumun büyüme ve gelişmesinden aldı­

ğı zevkle susturulması - bunlar, modem ölçülere göre, memnu­

niyetsizlikle olan savaşında masum yollar. Şimdi, daha ilginç yol­

lara, "suçlu yollara" dönelim Tümü de tek bir şey içerir: Bir çeşit 

duygu taşkınlığı, - boş, kötürümleştirici, uzun süren aayı en et­

kin biçimde uyuştunna çaresi olarak kullanılan; böylece de şu 
tek soruyu enine boyuna tasarıarnada bir rahip kurnazlığı bit­

mek tükenmek bilmiyor: "Bir duygu taşkınlığı nasıl başanlır?" .. 

Kulağa hiç hoş gelmiyor: Açıkça, eğer şöyle deseydim, daha se­

vimli gelirdi: "Çileci rahip, her zaman bütün güçlü duygulardaki 

heyecanı kullanır". Ama niye modem zayıfların kadınsı kulakla­

nna çarpıyor? Biraz da olsa, niçin kelimelerin yobazlığına baş eği­

yoruz? Bizim için psikologlar, bizi iğrençleştirmeleri bir yana, 

davranışlarda bir yobazlık oluşturuyorlar. Çünkü bugün, bir psi­

koloğun iyi beğenisi (başkalan, örneğin dürüstlük diyorlar buna), 

varsa, bu giderek bütün insan ve şeyler hakkındaki modem yar­

gılan çamurlaştıran utanılacak ölçüde ahlaklaştınlmış konuşma 

biçimlerine dirençlerinden gelir. Bu konuda kendimizi yanıltma­

malıyız: Modem ruhların ve modern kitapların en ayına özelli­

ği. ahlaksal yalanalıkla kök salmış masumlukta bulunuyor. Bu 

"masumluğun" her yerde yeniden keşfedilmesi gerekliliği - işte 

bu, bütün sakıncalı işleri arasında, bugün bir psikoloğun üstesin­

den gelmesi gereken en tiksindirici olanını oluşturuyor; büyük 

tehlikeınİZin bir parçasını, - bizi, belki de doğrudan büyük tik­

sintiye götürecek yolu Modem kitapların bütün amaçlarının ne 

olduğu (eğer sürüp gideceklerse, iyi ki, sürmemelerinden kork­

mak için sebebimiz yok, eğer bir gün, daha ciddi daha çetin, da­

ha sağlıklı beğeniyle birlikte ele alınan öbür dünya alacaksa) -

bütün modern şeylerin öbür dünya için neye yaradıklarını, yara­

yabildikleri konusunda kuşkum yok: Bir kusturucu ilaç onlar, -
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ahlaksal tatlandırnıayı ve sahtedliği, kendine idealizm diyen ve 

ne olursa olsun idealizm olduklanna inanan en içteki eminizmi 

olanaklı kılıyorlar. Bugünün eğitilmiş insanlan, bizim "iyi insan­

lar"ırnız yalan söylemezler - bu doğru; ama bu, hiç de onlan 

onurlu kılınıyor! Gerçek yalan, salıiden kararlı "onurlu" yalan 

(bunun değeri için Platon'a başvurmalı) onlar için pek ciddi pek 

güçlü bir şey olacaktı; onlardan, onlann istemeyebil eceği bir şeyi 

isteyecekti, gözlerini kendilerine çevirmeleri, kendilerindeki 

"doğru" ve "yanlış" olanı nasıl ayırt edeceklerini bilmeleri gerek­

tiğini. Bütün becerebildikleri onursuz bir yalandır; bugün kendi­

ne "iyi insan" diyen kim varsa, kendini onursuz yalancılığın dı­

şında başka bir şeyin karşısına koymaktan tümüyle aciz kişidir, 

temelsiz, ama masum, açık kalpli, mavi gözlü erdemli yalanolı­

ğın. Bu "iyi insanlar", - tümü de, temelden, bütünüyle ahlaklaş­

tırılrnışlardır, onur söz konusu olunca, işleri berbat edip koyarlar: 

Hangisi "insan hakkında" küçük bir hakikate tahammül edebi­

lir!_ Ya da daha anlaşılır biçimde sorulursa: Hangisi gerçek bir ya­

şam öyküsüne tahammül edebilir! Bir çift ipucu: Lord Byron ken­

disi hakkında, çok kişisel şeyler yazdı, oysa Thomas Moore "pek 

iyi"ydi onlar için: Arkadaşının kağıtlannı yaktı. Dr. Guiııner, 

Schopenhauer'in yazılannı bıraktığı kişi de, aynısını yapmış: 

Schopenhauer da kendisi hakkında, belki de kendisine karşı 

{eys hauton) birkaç şey yazmıştı. Katı Amerikalı Thayer, Beetho­

ven'ın yaşarn öyküsünü yazan, apansız durdurdu çalışmasını: Bir 

noktada bu naif ve onurlu yaşama artık tahammül edemernişti... 

Sonuç: Bugün hangi akıllı insan kendisi hakkında tek dürüst bir 

söz yazabilir? Kendi canını tehlikeye atanlann kutsal düzenine 

ait olmaktır bu. Richard Wagner kendi yaşarn öyküsünü yazmak 

için söz verdi: Kuşku yok, kurnazca yazılmış bir yaşam öyküsü 

olacaktır bu .. Şimdi de Katalik rahip] alınsen'in eşi bulunmaz bir 

biçimde sade ve zararsız olarak anlattığı Reform hareketinin ya­

rattığı gülünç dehşeti düşünelim; biri çıkıp da bu hareketi farklı 
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düşünseydi; gerçek bir psikolog gerçek bir Luther'i anlatsaydı, bir 

toprak adarmnın ahlaksal basitliğini, bir Protestan tarihçinin 

yapmaaklı ve nazik utangaçlığını değil de, diyelim ki, güce kar­

şı kurnaz bir hoşgörüden kaynaklanmayıp ruh gücünden doğan 

gözü kara Taine'ı anlatsaydı ne olurdu? .. (Şunu söyleyelim bu ara­

da, Almanlar, sonunda, bir sonuncu klasik tipin güzel bir örneği­

ni yarattılar, - onun kendilerinden olduğunu iddia edip gurur­

lanabilirler onunla: Leopold Ranke'yle,42 causa fortior'un43 klasik 

advocatus'uyla, 44 şu bütün kurnaz "gerçekler"in en kurnazıyla) 

20. 
Oysa anlaşılrmş olacağım; - yeterince sebebinllz var bunun için, 

biz psikologlar, bugünlerde kendinllzle ilgili belli bir güvensizliği 

sarsamıyoruz, değil mi? .. Kim bilir, biz de, ha.la kendi işimizde "ge­

reğinden çok iyiyiz"; kim bilir, biz de ha.la çağmuz beğenisinin 

kurbanlan, av lan, hastalanyız, ne denli çok, küçümseyid duygu­

lar içinde olsak da, - kim bilir bize bile mikrobunu bulaştırmış 

olabilir. Neydi o, bir diplamatın meslektaşianna uyansı? "Sakın 

ola, ilk hareketi başlatan duygulanmıza güvenmeyelim beyler!" 

demişti; "Her zaman iyidir onlar" ... İşte her psikolog da bugün 

meslektaşianna aynı şeyi söylemelidir. Bunu göz önüne alarak, 

sorununuza dönüyoruz; gerçekten bizden belli bir addilik istiyor 

sorun; özellilde ilk hareketi başlatan duygulara "belli bir güven­

sizliği". Duygu taşkınlığı yaratmaya yarayan çiled ideal: Önceki 

yazımı hatırlayanlar, bu altı sözcükten kalkarak burada gösteril­

mek isteneni önceleyeceklerdir. İnsan ruhunu bir kez zıvanadan 

çıkanp bütün küçük memnuniyetsizliklerden, bağucu ortam­

dan, çöküntüden bir yıldınm çarpmasıyla kurtararak, dehşetin, 

42 Zamanının ünlü Alman tarihçisi (1795-1886). (Çev. n) 
43 Daha güçlü neden (Çev. n) 
44 SavunuCll (Çev. n) 
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buzun, alevin, büyük sevinçlerin içine daldırmak Bu amaca gi­

den yollar nelerdir? En güvenilir olanı hangisidir?_ Temelde her 

büyük duygunun böyle gücü vardır, yeter ki patlasın apansız: Öf­

ke, korku, şehvet, kin, umut, zafer, umutsuzluk, zalirnlik; gerçek­

ten de, çileci rahip, ayının gözetmeksizin, insandaki tüm vahşi 

köpekleri işe koşar, kah birini kah öbürünü serbest bırakır; hep, 

gözettiği aynı amaç için; insanlan bağuru aolarından uyandır­

mak, çelcingen sefaletlerini en azından kaçarken avlamak için, 

ama hep bir dinsel yorumla. kendini hep "haklı çıkararak". Bü­

tün böylesi duygu taşkınlıklannın bedeli sonradan ödenir, bura­

sı apaçık - hastayı daha da hasta yapar -: Bundan dolayı. bu tür 

aa tedavisi. modem ölçülere göre, "suç"tur. Yine de, hakkını ye­

meyelim, bunun terniz bir vicdanla u ygulaması için daha fazla ıs­

rar edilir; çileci rahip, yararlılığını. kaçınılmazlığını düşünerek, 

en derin inançla ortaya koyar bunu - hatta, neden olduğu fela­

ketler karşısında sık sık perişan da olur; böyle bir aşırılıktan alı­

nan dehşetli fizyolojik intikam, ruhsal rahatsızlıklar bile, temel­

de, bu tür tedavinin tüm anlamını gerçekten çürütmez; yukan­

da gösterildiği gibi, bu hastalığın tedavisi değil, yalnızca rahatla­

tarak, memnuniyetsizliği ortadan kaldırmak, çöküntüyle savaş­

maktır. Böylece ulaşılır amaca. Çileci rahibin, insan ruhunu yüre­

ğe işleyen, vecde getirici müzikle çınlatmak için göstermeye kal­

kıştığı belli başlı hüneri - herkesin bildiği gibi -. suçluluk duy­

gusunu sömürmektir. Kaynağı hakkında önceki yazıda kısa ipuç­

lan verildi - hayvan psikolojisinin bir parçasıydı, başka bir şey 

değil: Orada, suçluluk duygusunun sanki ilkel bir durumuna 

rastlıyoruz. Önce, suçluluk duygusunun gerçek ustası rahibin el­

leri arasında biçim kazanıyor - ne biçim ama! "Günah" - hay­

vansı "kara vicdan"ın rahipsi anlamıdır (gerisin geriye yöneltil­

miş zulüm) - hasta ruhun tarihinde şimdiye dek ortaya çıkıruş 

en büyük olaydır: Onda. dinsel yorumun en tehlikeli, en uğursuz 
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marifetine sahibizd.ir. Şu ya da bu biçimde, ama her durumda ka­

fese kapatılmış bir hayvan gibi fizyolojik olarak, kendi varlığın­

dan dolayı aa çekiyor insan, kafası açık değil, niçin, ne diye? Se­

bebi bulmak için yanıp tutuşuyor - rahatlatıa sebepleri -, ya­

nıp tutuşuyor, ilaçlar ve uyuşturucular için de, sonunda, gizli ola­

nı bilene gidip danışıyor da - görün, işte! Bir ipucu alıyor, büyü­

cüsünden, rahipten, aasının nedeni hakkında ilk ipucunu: Onu, 

kendinde ararnalıdır, bir suçta, geçmişin bir parçasında; aasını, 

bir cezalandırma olarak anlarnalıdır_. işitiyor, anlıyor, bu bahtsız: 

Bundan böyle, tebeşirle çizilmiş bir dairenin içinde kalan tavuk 

gibi mahpustur. Çıkamaz bu çemberden: Hasta bir "günahkar"a 

dönüşmüştür_ İki bin yıldan beri, bu yeni hastanın "günahkar"ın 

görünümünden kurtulamadık - hep böyle mi olacak? - Nere­

ye baksak, hep aynı nesneye çakılan hipnotize edilmiş bakışları­

nı görüyoruz. Günahkarın ("Suç"a çakılmış, aasının tek nedeni 

olan); her yerde şeytani vicdanı, Luther'in dediği gibi şu "iğrenç 

hayvanı"; her yerde kusulmuş geçmişi, çarpıtılmış olguyu, rahip 

abasını, açlıktan ölen bedeni, yürek karasını, her yerde, yaşam 

içeriğinin yol açtığı aa yı yanlış anlama istemini, aanın suçluluk 

duygusu, korku, ceza olarak yorumunu; her yerde, günahkarın 

kendini, huzursuz, hasta, şehvetli vicdanın zalim çarkı üstünde 

işkenceye yatırrnasını; her yerde sessiz işkenceyi, aşırı korkuyu, 

zulmedilen kalbin azabını, bilinmeyen bir mutluluğun titreyişle­

rini, "kurtuluş" çığlıklanm Gerçekten de bu işlemlerden oluşan 

sistemle eski çöküntüler, ağırlıklar, bezginlikler, kökünden yenil­

miş oluyor, yaşamak yeniden çok ilginç duruma geliyor: Uyanık, 

sonsuza dek uyanık, uykusuz, kor halinde kömürleşrniş, harcan­

mış, ama hala bıkılrnarnış -. Öylece insan, "günahkar", bu sırrın 

sırdaşı oluyor. Bu eski, büyük büyücü, memnuniyetsizliğiyle olan 

savaşında çiled rahip, - açıkça kazanıyor, krallığı ortaya çıkıyor: 

Artık aa ya kafa tutulmuyor, yanıp ttituşuluyor aayla; "Daha faz-
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la aa! Daha fazla aa!" diye haykınyor, mürltierinin ve sırdaşlan­

nın arzulan, yüzyıllardır. Her aalı duygu taşkınJığı, parçalanan, 

devrilen, ezilen, gizlenen, cezbeye tutulan her şey, işkence odası­

nın gizleri, cehennem uyduruğunun kendisi - bütün bunlar, 

bundan böyle keşfedilip tahmin edilerek, sömürülüyor, tümü de 

büyücü.nün hizmetindedir, bundan böyle idealini, çiled ideali ele 

geçiımek için kullanılacaktır .• "Krallığım, artık bu dünya değil­

dir" - önceden olduğu gibi sürdürecektir, konuşmasını: Peki, ha­

la böyle konuşmaya hakkı var mıdır?_ Goethe otuz altı trajik du­

rumun olduğunu iddia ediyor: Eğer bilinmiyorsa, buradan 

Goethe'nin çiled rahip olmadığı iddia edilebilir. Daha fazlasını 

biliyordu - o. 

2L 

Bütün bu rahipçe tedavi üstüne, "suçlu" tedavi üstüne yapılacak 

en küçük eleştiri bile gereksiz olacaktır. Çiled rahibin hastaianna 

(kutsal bir ad takarak, açıkça anlaşılacağı gibi, amaçlannın kut­

sallığına ikna olarak) buyurduğu böyle duygu taşkınlıklanndan 

herhangi bir hastanın gerçekten yararlandığını kim savuna bilir? 

En azından "yararlanma" sözcüğünün anlamı üstünde açık olma­

lıyız. Eğer ondan, bu davranış sisteminin insanı daha iyi duruma 

getirdiğini anlamayı istiyorsak, bir itirazım yok: "Daha iyi duru­

ma gelme" den ne anladığımı ekleyeyim yalnızca - "evdlleştiril­

miş", "kısırlaştırılmış"la aynı anlamı taşıyor. (Böylece, zarar gör­

rnüşle aşağı yukan eş anlamlı_) Böyle bir sistem genel olarak has­

taya, içi sıkılmış çökmüşe uygulandığında, onu daha iyi duruma 

getirse bile, her dururnda daha da hasta yapar; kendilerine yön­

temli bir biçimde, pişmanlık işkencesi, tövbekarlık, kurtuluş tit­

rerneleri yaşatılanlara ne olduğunu anlamak için, bir deli dok­

toruna başvuımalıdır. Ayrıca tarihe de: Nerede çiled rahibin te-
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davisi etkinse orada hastalık, şaşılası bir hızla, derinliğine ve ge­

nişliğine yayılmıştır. Her zaman ''başarısı"sırn sağlayan neydi? 

Hastalığa eklenmiş bir perişan sinir sistemi büyük ve küçük ölçü­

lerde, hem bireylerde, hem yığınlarda Tövbe ve kurtuluş eğiti­

minin doruğuna ulaştığı dönemlerde muazzam sara salgınlan 

görüyoruz; tarihte bilinen en büyüğü Aziz Vitus'un ve Aziz 
John'un Ortaçağ danslan; böylesi bir eğitimin ardından gelen di­

ğer bir etki olarak, bazen, bir halkın ya da kentin (Cenova, Basel) 

huyunu suyunu tümüyle tersine çeviren korkunç felçlerle, uzun 

süren çöküntü dururnlanyla karşılaşıyoruz; - uykuda yürü­

mekle ilgili olarak büyücü avı histerisini de katabiliriz buna. Yal­

nızca 1564 ile 1605 arasında, sekiz büyük salgın ortaya çıkmıştır 

-; ayrıca, sürükleyid biçimiyle, korkunç "Evviva la rnorte!"45 

çığlığının bütün Avrupa'da duyulduğu, ölüm arayan yığınlann 

çılgınlığırn da görüyoruz; şimdi kendine özgü şehvet dolu, tahrip 

etme hırsıyla kesintiye uğramış: Benzeri duygu değişimini, ne za­

man çiled günah öğretisi yeniden büyük bir başan kazansa, aynı 

kesintiler ve döne döne düşrnelerle bugün de gözlüyoruz. (Dinsel 

nevroz bir şer biçimi olarak görünüyor; bunda kuşku yok; nedir 

o? Quaeritur.)46 Geniş olarak ele alındığında, çiled ideal ve onun 

ahlak sistemi, bu kutsal niyetler perdesi altında bütün duygu taş­

kınlıklannı üretme yollannın en akıllıca, en sakıncasız, en tehli­

keli sisternleştirilrnesi, insanlığın, tüm tarihine korkunç ve unu­

tlılmaz biçimde yazılmış bulunuyor, yazık ki, yalnızca, tarihine 

değil... Bu ideal kadar, Avrupa'nın sağlığı ve ırksal gücü üstünde, 

böylesine tahrip edid etki yaratan başka bir şey bilmiyorum; 

abartısız ona, Avrupa sağlığının tarihindeki gerçek bela diyebili­

riz. Etkisini, ancak Alman etkisiyle karşılaştırabiliriz. Avrupa'nın 

alkolle zehirlenınesini dernek istiyorum. Alman ırkının politik 

45 Yaşasın ölüm! (Çev. n.) 
46 Bkz. s. SO' deki 31 no'lu dipnot (Çev. n) 
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ve ırksal egemenlikleriyle ilerleyen (- nereye kanı kanşrnışsa 

oraya kötülüğü de kanştırrnıştır). - Sırada üçüncü olarak bulu­

nan belsoğukluğudur - magno sed pro:xima inter vallo.47 

22. 
Çiled rahip ne zaman güçlense, ruh sağlığını tahrip eder; sonuç 

olarak da in artibus et litteris48 beğeniyi tahrip eder, hala da tah­

rip etmeyi sürdürüyor. "Sonuç olarak mı?" - Umanm, bu sonu­

cun ne" olduğu kolayca görülecek, en azından kanıtlamak zorun­

da kalmayacağını omı Tek bir ipucu yalnızca: Hıristiyan edebi­

yatının temel kitabıyla ilgili, onun kendine özgü modeliyle, 

onun "kendi başına kitabıyla". Aynı zamanda kitapların egemen­

liği olan, Yunan-Roma egemenliğinin tam ortasında bile, henüz 

tümüyle bozulmamış, yıkılmamış eski edebiyat dünyasıyla yüz 

yüze insanların ha.Icl, sahipliği bugünlerde ulusal edebiyatlarm 

yarısıyla değiş tokuş edilmiş kitaplar okuyabildiği zamanlarda, 

Hıristiyan kışkırtıaların basitliği ve boşluğu - kilise babalan de­

niyor onlara - şunlan söyleme cesaretini taşıyordu: "Bizim de 

bir klasik edebiyatırnız var, Yunan edebiyatma gereksinimimiz 

yoktur", bunlan söyleyerek gururla, dinsel efsaneler içeren kitap­

lan, havarilerin mektuplarını, Hıristiyanlığın savunmalarını an­

latan yazılannı gösteriyorlardı, bugün de aşağı yukarı İngiliz 

"Kurtuluş Ordusu", Shakespeare ve diğer "dinsizlere" karşı sava­

şında benzeri edebiyatı kullanıyor. "İndl"i sevrniyorum, bu kolay­

ca tahmin edilebilir; bu, en fazla saygı görmüş, aşın ölçüde say­

gıyla karşıianmış yapıda ilgili olarak beğenimin yapayalnız kalı­

şı huzuromu kaçınyar (karşımda iki bin yıllık beğeni duruyor): 

Ama işte böyle! "İşte burada duruyorum, başka türlüsü elirnden 

47 Uzun bir aradan sonra, yine de bundan sonra (Çev. n.) 
48 Sanat ve edebiyatta. (Çev. n.) 

164 



Çileci ideallerin Anlamı Nedir? 

gelmiyor," - olumsuz beğeni ye sahlp olacak cesaretim var. Tev­
rat'a gelince - evet, tümüyle başka bir şey var burada: Tüm say­
gımız Tevrat'adır. Onda, büyük insanlar, kahraman bir ülke, dün­
yada en nadir görülen nitelikteki bir şey, güçlü bir yüreğin eşi 
bulunmaz naifliğini buluyorum, üstelik, bir halk buluyorum on­
da öte yandan, İncil'de, yalnızca bir küçük tarikat yönetimini, 
düpedüz bir ruh rokokosunu, düpedüz kıvnm kıvnm süsleri sak­
lı köşeleri, acayiplikleri, gizli dinsel toplantılarm havasıru bulu­
ruz, bu arada o döneme ait (Roma taşrasına), ne tam anlamıyla 
Yunanlılara ne de Yahudilere özgü olan kırsal yaşamın arada bir 
duyulan soluğunu da unutmamak gerek Birbirinin içine geçmiş 
alçakgönüllülük ve kendini önernseme; insanı oldukça sersemle­
ten duygu gevezeliği; sıkıntılı pantomim; iyi bir eğitimden eser 
bile yok, bu açık Bu dindar insanaklann yarattığı küçük kötü 
alışkanlıklardan nasıl bir varlık çıkabilir ki! Kimse aldınnaz onla­
ra, Tann bile. Sonunda, bu küçük taşrab insanlar "ebedi hayatın 
taa"nı isterler; peki, ama ne adına? Hangi amaç için? - Arsızlık­
lan daha öteye götürmez onlan, bir ölümsüz Petrus: Kim taham­
mül eder ona! Gülünçtür, hırslan: En kişisel şeylerini, ahmaklık­
lannı, acılannı, küçücük kaygılarını kusarlar, sanki varlığın ken­
disi onlarla ilgilenmek zorundaymış gibi; içine düştükleri dertle­
rin feryatlanna bile Tannyı kanştırrnaktan asla bıkrnazlar. Bu 
Tannyla sürekli içli dışlı olmanın yarattığı adi beğeni! Bu ısıran, 
pençeleyen Tannya karşı Yahudice, yalnızca Yahudice değil, ama 
bir sırnaşıklık!.. Doğu Asya'da, kendilerinden, ilk Hıristiyanlann 
özlü şeyleri, derin saygının inceliğini öğrenebildiğini, küçürnse­
nen küçük "dinsiz halklar" var; Hıristiyan misyonerierin de tanık 
olduğu gibi, bu halklar, Tannlannın adını bile ağızianna almı­
yorlar. Bu bana yeterince ince bir nokta olarak görünüyor; kesin­
likle, yalnızca "ilk" Hıristiyanlar için çok ince değil: Karşıtlığı gö­
rebilmek için. örneğin Luther'i aı:ınnsamalı, şu Almanya'nın şim-
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diye dek yetiştirdiği "ağzı en iyi laf yapan", küstah köylüyü, Tan­

nyla olan konuşmasında seçtiği ses tonunu, Luther'in kilisenin 

araa azizlerine saldınsı, kuşkusuz temelde, şu yalnızca daha he­

vesli, daha sessizlerin en kutsal olana kabul edilmelerine, yontul­

mamışlara yaklaşınalarma izin veren, aşın resmi, derin saygı eti­

ketim, kilisenin iyi etiketini taşımaya gönülsüz yontulmamış bir 

herifin saldımıydı Her yerde, bu yontulmamışların sesi kesilme­

liydi; oysa, köylü Luther, tümüyle farklı bir şey istedi; çünkü ye­

terince Alman değildi: Her şeyden önce doğrudan konuşmayı, 

kendisi olarak, "formal olmayan biçimde" konuşmayı istedi Tan­

nyla... Öyle de yaptı. Kolayca görülebileceği gibi, çileci ideal, hiç­

bir yerde asla iyi beğeni, hatta terbiyeli davranma okulu oluştur­

madı - en çok, resmi davranışlar okuluydu -; öyleydi, çünkü 

doğası gereği tüm terbiyeli davranışların ölümcül düşmanını ba­

nndınyordu içinde, - ölçülü olma eksikliğini; ölçülü olmaya 

nefreti; kendisi "non plus ultra"ydı49 çünkü. 

23. 
Çiled ideal yalnızca sağlığı ve beğeniyi tahrip etmekle kalmıyor, 

üçüncü, dördüncü, beşinci, altına şeyleri de tahrip ediyor hepsi­

ni sayıp dökmekten kaçınıyorum. (Hiçbir zaman sonunu getire­

mezdim bu işin!) Burada amaam, bu idealin etkilerinin ne oldu­

ğunu değil de, yalnızca ne anlama geldiğini; neyi belirttiğini, ar­

kasında, altında, içinde ne olduğunu, hangi soru işaretleriyle ve 

yanlış anlamalarla yüklü şeyin, geçici, anlaşılması zor ifadesi ol­

duğunu aydınlatacağım. Yalnızca, bu amaçla, onun müthiş etki­

lerine, uğursuz etkilerine bakışı okurlarımdan esirgeyemiyorum: 

Onları, bu idealin anlamıyla ilgili sorunun en aşın ve en korkunç 

yanlarına hazırlamak için Bu idealin gücünün, şu müthiş gücün, 

49 �ın uç. (Çev. IL) 
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anlanu nedir? Neden bu ölçüde ortalığı kaplamasına izin verildi? 

Neden karşı çıkılmadı? Çileci ideal bir isterneyi dile getirir: Peki, 

karşıt ideali dile getirecek karşıt isteme nerede? Çileci idealin bir 

amacı var, - bu amaç öylesine evrensel ki insan varlığının diğer 

ilgileri onunla karşılaştınlınca, küçük ve dar görünüyor; çağları, 

halklan, insanları amansız bir biçimde bu amaon ışığında yo­

rumluyor; diğer yorumlara izin vermiyor; yalnızca kendi yoru­

mu açısından tanımazlıktan geliyor, yadsıyor, evetliyor, pekiştİ­

riyor (- Hiç böylesine sonuna kadar giden bir yorum sistemi ol­

muş mudur?); hiçbir güce boyun eğrniyor, üstelik diğer güçler 

karşısında ayrıcalığına, mutlak olarak derece üstünlüğüne inanı­

yor, - çileci idealin bir aleti, onu amaona, tek amaona götüre­

cek bir yol, bir araç olarak bir anlam, bir var olma hakkı, bir de­

ğer kazanmamış hiçbir gücün yeryüzünde bulunacağına inan­

mıyor._ Bu kapalı isteme, amaç. yorum sisteminin bir eşi nerede? 

Niçin böyle bir eş yok ortada? Nerede bu "diğer bir amaç"? Oysa, 

bana, bu ideale karşı uzun süreden beri başarılı bir savaş açmak­

la kalmayıp onu tüm önemli noktalarda egemenliği alan böyle 

bir amaon eksik olmadığı söyleniyor: Tüm modern bilim tanık­

mış buna, - hani şu bilim, şu halis gerçeklik felsefesi, açıkça yal­

nızca kendine güvenen, açıkça kendi cesaretine, kendi isteme gü­

cüne sahip şimdiye dek Tannsız yaşayabilen, ötede olan, yadsı­

yan erdem. Böylesine gürültülü kışkırtıaların gevezeliği, pek et­

kilemiyor beni: O gerçeklik zurnaaları kötü müzisyenlerdir, ses­

leri yeterince derinden gelmiyor, bilimsel vicdanın uçurumu ko­

nuşmuyor onlara - "bilim" sözcüğü bu zurnacılann ağzında dü­

pedüz bir ına geçme, bir kötüye kullanma, bir utanrnazlık olup 

çıkıyor. Hakikat, burada söylenenin tam tersi: Çünkü bilim bu­

gün hiç de kendi başına bir inanç değil, hele hele, kendi üstünde 

bir ideal olamaz, - genellikle bir tutku, bir aşk, bir şiddet, bir aa 

olduğu zaman bile, çileci idealin zıttı değil de tersine en son, en 

soylu biçimidir onun. Size tuhaf mı geliyor bu sözlerim? .. Bugün, 
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akademisyenler arasında yeterince alçakgönüllü ve değerli çalış­

kan kişiler de var, küçücük köşelerinde mutlular; orada mutlu 

olduklan için, zaman zaman pek de alçakgönüllü olmayan bir bi­

çimde, bugünkü dururndan genel olarak hoşnut kalınınası ge­

rekliliğini talep ediyorlar, özellikle bilim alanında; - çünkü ora­

da yapılacak bir yığın yararlı şey var. Bunu inkar etmiyorum: Bu 

onurlu çalışkan insanların yaptıklan işten aldıklan zevk, yıkma­

yı isteyeceğirn en son şey; kıvançlıyım onlardan Oysa. bilim ala­

nında ciddi olarak çalışılması, mutlu bilim işçilerinin varlığı, bili­

mirı bütünüyle bir aınaanın, bir istemesinin, bir idealinin ya da 

büyük bir inanç tutkusu olduğunu kesinlikle kanıtlarnaz. Dedi­

ğim gibi, durum tümüyle tersi: Çileci idealin en yeni görünüş bi­

çimi olmadığı yerlerde - istisnalar, bu genel yargıyı çürüterne­

yecek kadar nadide, soylu, seçkindir -, bilim, bugün, her çeşit 

hoşnutsuzluğun, inançsızlığın, kemirici kurdun, despecto 

sui'ninso kara vicdanın gizlenme yeridir, - ideal yokluğunun, 

büyük sevgi eksikliğinin, bir gönülsüz hoşnutluğun hoşnutsuzlu­

ğundan doğan aonın huzursuzluğudur. Ah, bilim bugün neleri 

gizlemiyor ki! Ne olursa olsun, ne kadar çok şeyi gizlerneye yöne­

lik değil ki! En iyi akademisyenlerin yeterliliği, bilinçsiz çalışkan­

lıklan, gece gündüz tüten kafalan, teknikleri içindeki ustalıklan 

- bütün bunların gerçek anlamı ne kadar da sık, kendilerinden 

bir şeyleri saklama isteklerinde bulunuyor! Kendini uyuşturma 

arao olarak bilim: Tanıştınız mı onunla?. Kim akadernisyenlerle 

bir arada olmuşsa, zararsız bir sözcüğün onlan nasıl derinden ya­

raladığını bilir; tam da onu on urlandırmak istediğinizde bir aka­

dernisyen dostunuz çileden çıkabilir; sadece, gerçekten kirnle iliş­

kide olduğunuz konusundaki dikkatsizliğiniz onu küplere bindi­

rebilir; kim olduğunu kabule yanaşmayan, kendini uyuşturmuş, 

kendinin farkında olmayan aa çeken biridir o, tek bir şeyden 

korkar: Yeniden bilincine kavuşmaktan ... 

50 Kendini aşağı görme. (Çev. n) 
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Z4. 
- Bugün felsefedler ve akademisyenler arasında kalmış son ide­

allsderin sözünü ettiğim şu az bulunur durumlanna bakın bir: 

Yoksa, onlar çiled idealin beklenen muhalifleri, karşı idealistler 

olmasın sakın? Gerçekten de, öyle olduklanna inanıyor, bu 

"inanmaz adamlar" (tümü de öyle, çünkü) bu noktada sözleri ve 

davranışlanyla öylesine dddi, öylesine tutkulular ki, bu idealin 

muhalifi oldukları inana, inançlannın geriye kalan en son par­

çası olarak göriinüyor: - Bundan dolayı inançlanrun doğru ol­

ması mı gerekir? .. Biz "bilenler" giderek her çeşit inanana güveni­

mizi yitirir olduk; güvensizliğimiz, giderek geçmiş günlerdeki­

nin tersine sonuçlar çıkarmaımza yol açıyor: Nerede inanan gü­

cü epeyce ön plana çıksa, bundan belli bir kanıtlanabilme zayıf­

lığı, hatta inanılarun olanaksızlığısı sonucuna vanyoruz. Biz de 

yadsırnıyoruz inanan "saadet verdiğini": Tam da bundan dolayı, 

inanan bir şeyi karutladığıru yadsıyoruz, - saadet veren daha 

güçlü inanç, inarulana karşı bir kuşku yaratıyor; "hakikat"i değil, 

belli bir olasılığıru temellendiriyor - aldanmanın Bizim duru­

mumuz nasıl peki? - Bu hayır diyenler, tek bir noktada koşul­

suz olan, bugünün dışianmışlan - düşünce temizliği iddiasında 

olanlar, bu sert, dddi, yan tutmaz, kahraman ruhlar. çağımızın 

deccalleri, ahlaksızlar hiççiler, bu kuşkucular, ephetikler,sı ruh 

hektikleriSJ (şu ya da bu anlarnda tümü ve hektiktirler); yalnızca 

onlarda düşünce vicdanının yaşayıp bedenleştiği bu son bilgi ide­

alistleri, - onlar, kesinlikle, ellerinden geldiğince çiled idealden 

kurtulduldanna inaruyorlar; bu "özgür, çok özgür ruhlar": Yine 

de, kendilerinde göremediklerini, açığa çıkarıyorum onlar için, 

- çünkü kendilerine çok yakınlar -: Bu ideal, kesinlikle onlann 

da ideali; bugün yalnızca onlar temsil ediyor onu, belki de yalnız-

51 Unwahrscheinlichkeit (Çev. n.) 
52 Bkz. s. 132'deki 20 no1u dipnot (Çev. n.) 
53 Ephektik'le aynı anlamda: Yargı vermekten kaçınan. (Çev. n.l 
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ca onlar; kendileri bu idealin en tinselleştirilmiş ürünleridir: En 

uçtaki akınalan, en ileri keşif kolu, en tutkun, en ince, en akıl al­

maz ayartma biçimi: -Eğer bir bilmece söyleyeceksem, bu tüm­

ceyle söylemiş olayımL Artık özgür ruhlar değiller: Çünkü hila 

hakikate inanıyorlar ... Hıristiyan haçlıları doğuda Haşhaşilerin54 

ele geçirilemez düzeniyle, en düşük derecelilerin, benzeri keşişler 

düzeninde asla elde edilemeyen bir boyun eğmeyi yaşadığı şu en 

iyisinden özgür ruhlarla karşılaştıklarında, yalruzca en yüksek 

dereeelilere bir secretumss olarak açık tutulan bir işaret ve sloga­

nı şu ya da bu şekilde elde ettiler: "Hiçbir şey hakikat değildir, her 

şeye izin var" .• Çok iyi, buydu işte ruhun özgürlüğü, onunla haki­

katin kendisindeki inanç ortadan kalktı. .. Bu mağaranın Mino­

tauros'unus6 yaşantılan araalığıyla tanıdı mı hiç? .. Kuşkum var, 

dahası başka şeyler de biliyorum: - Hiçbir şey, bu anlamda, öz­

gürlükten, kurtuluştan daha yabana değil onlara, o bir noktada 

koşulsuz olanlara, o sözde özgür ruhlar denenlere, hangi açıdan 

bakarsak bakalım, daha katı biçimde bağırnlılar; kesinlikle, haki­

ka te olan inançlannda herkesten daha çok katı, daha koşulsuz­

durlar. Bütün bunlan belki de çok yakından biliyorum: Şu böyle­

si bir inanca insanı bağımlı kılan saygıdeğer felsefeci çekingenli­

ğini; şu en sonunda evet demeyi de hayır demeyi de yadsıyan zi­

hin stoaalığını; şu olgusal olanın, factum brutum'uns7 önünde 

çakılıp kalma arzusunu; onunla Fransız biliminin bugünlerde Al­

man bilimine karşı bir tür ahlaksal üstünlük kurmaya çalıştığı, 

şu "petits faits"ss (ce petit faitalism,s9 diyorum ona) yazgıalığını; 

şu genelde bütün yorumları yadsımayı (kuvvetin, uyumun, kı­

saltmanın, ihmal etmenin, bırakıp gitmenin, içi boş olanı doldur-

54 Haçlı seferleri sırasında, Hıristiyanlara karşı, özellikle h�haşın etkisiyle direnip savaş 
veren Müslüman topluluğu. (Çev. n.) 

55 Giz. (Çev. n.) 
56 Eski Yunan mitolojisinde, yan insan, yan boğa bir canavar. (Çev. n.) 
57 Kaba, işlenmemiş, çıplak olgu (Çev. n.) 
58 Küçük olgular. (Çev. n.) 
59 Küçük olguruluk. Burada faitalism, 'fatalism"� yazgıalığı, çağnştınyor. (Çev. n.) 
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manın, yaratmanın, aldatınarun, yorumun özüne ait tüm ne var­

sa onlann yorumlanın yadsımayı) - bütün bunlar, geniş olarak 

bakıldığında, bir cinselliğin yadsınması kadar, çileci erdemi dile 

getiriyor (temelde, bu yadsımanın yalmzca, özel bir biçimidirler). 

Bu adamları zorlayan şey, şu koşulsuz hakikati isteme, çileci ide­

alin kendisine olan inançtır. Bilinçsiz bir imperatif olsa da - bu­

nun hakkında yanılmamak gerek, - metafizik değere inançtır 

o, hakikatin mutlak değeri, yalmzca bu ideal tarafından güvence 

altına alırup onaylarımıştır (bu idealle ayakta durur ya da düşer). 

Kesin olarak söylenirse, "belli önkoşulları olmayan" bir bilim 

yoktur; böyle bir düşünce düşünülemez, sonuç vermez mantık­

sal yanlıştır bu: Önce, bir felsefe, bir "inanç" olmalı ki, onunla bi­

lim bir yön, bir anlam, her zaman bir sınır, bir yöntem, bir var ol­

ma hakkı kazansın (Kim bunun tersini düşünürse, kim, örneğin 

felsefeyi "kesin bir bilimsel temel üzerine" dayandırmaya çalışır­

sa, önce, yalnızca felsefeyi değil, hakikatin kendisini de başaşağı 

çevirmek zorundadır; iki saygıdeğer yosmanın ilişkisi açısından 

bakıldığında, görgü kurallannın en vahim ihlali olabilir bu!) 

Evet, kuşku yok - şimdi, burada Şen Bilim adlı yapıtırnın beşinci 

kitabından alıntı yapıyorum (344. Bölüm): - "Doğrucu insan, bi­

lime olan inancın şart koştuğu en gözü pek, en uçtaki anlamıyla, 

bilimle, yaşama, doğa, tarih, dünyasından farklı bir dünyaya evet 

der; bu 'öbür dünyayı' evetlediği sürece, böylece, karşıtını, bu 

dünyayı, dünyamızı - yadsımış olmaz mı? -· Bilime olan inancı­

mızın altında yatan ha.Ia bir metafizik inançtır, - biz bugünün 

bilenleri, biz Tannsız, antimetafizikçiler, biz de ateşimizi, ha.Ia, 

bin yıllık, Tann hakikattir, hakikat Tanmaldır diyen Hıristiyan 

inancından, Platon'un inancının yaktığı ateşten alıyoruz ... Peki, 

ya bu inanç gittikçe daha inanılmaz duruma geliyor, hiçbir şey, 

bir hata, bir körlük, yalana dönüşmedikçe Tannsal olmuyarsa ­

Tannnın kendisi bizim en uzun süren yalanımızsa?" - Bu nok­

tada durup uzun uzun durumumuzu düşünmek gerekiyor. Bili-
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min kendisinin bundan böyle yargılanması gerekiyor (bununla, 

böyle bir yargılanma sonunda, haklı kılınınanın sağlanacağını 

söylemiyoruz). Bu soroyla ilgili olarak en eski ve en yeni filozof­

ları göz önüne alalım: Tümü de hakikati istemenin ne denli faz­

la haklı kılma çabası gerektirdiğinden habersizler; burada, her 

felsefede bir boşluk var - nereden geliyor bu? Çünkü şimdiye 

dek bütün felsefeye çileci ideal egemen olmuş; çünkü hakikat, 

varlık, Tanrı, en son yargı makarnı olarak ileri sürülmüş, çünkü 

hakikatİn bir sorun olmasına izin verilmemiş. Bu "izin verme" 

anlaşılıyor mu? - Çiled idealin Tanrısına olan inancın yadsındı­

ğı andan itibaren, yeni bir sorun ortaya çıkıyor: Hakikatİn değe­

ri sorunu Hakikati isteme bir eleştiri gerektirir. - Ödevimizi be­

lirleyelim böylece -, hakikatİn değeri bir kez deney�l olarak 

sorgulanınalıdır ... (Bu konunun çok kısa anlatıldığı izlenimine 

kapılanları, Şen Bilim'deki "Biz de ne ölçüde dindarız" başlıklı (344. 
Bölüm) ya da en iyisi, bu yapıtın beşinci kitabını tümüyle, Tan Kı­

zıllığı'mn önsözüyle birlikte okurnalıdır. 

25. 
Hayır! Çileci idealin doğal muhalifini araştınp şu soruyu sordu­

ğumda, bana sakın bilimle gelmeyin: "Karşıt ideali dile getiren 

karşıt isteme nerededir?" Bilim uzun uzadıya kendine yeten bir 

uğraş değildir; öncelikle, o, her açıdan, bir değer idealine gerek­

sinrne duyar, kendi kendine inanmaya hizmet edebilecek bir de­

ğer yaratıa güce kendisi değerler yaratamaz Çileci idealle ilgisi 

hiç de temelden bir karşıtlık gösterrnez; hatta, bu idealin içsel ge­

lişmesinde itici bir gücü, - temsil eder. Karşı çıkışı ve kavgası, ya­

kından incelendiğinde, bu idealin kendisiyle değil de, yalnızca 

onun dış cephesiyle, görünüşüyle, maskesiyle, geçici olarak sert­

leştirilip, katılaştınlarak, dogrnalaştınlmasıyladır; bu idealde 

dışavurulan, aşikar kılınanı yadsıyarak, ondaki yaşamı özgürleş-
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tirir. Bu bilim ve çiled ideal ikilisi, aynı temele dayanırlar - bu­

nu zaten göstermiş bulunuyorum -: İkisi de, hakikati çok büyük 

görme üstüne dayanırlar - (daha doğrusu: Hakikatin değerlen­

dirilemez ve eleştirilemez olduğu inancı üstüne). Bundan dolayı 

onlar zorunlu müttefiktirler, - eğer savaşacaklarsa, birlikte sa­

vaşırlar, birlikte sorgulanırlar. Çiled idealin değerinin küçük gö­

rülmesi kaçınılmaz olarak bilimin de küçük görülmesini içerir: 

Bu olgu karşısında gözlerimizi dört açıp kulak kesilmeliyiz! (Sa­

nat, önceden söyleyelim, çünkü bir gün, bu konuya daha uzun 

boylu çalışmak üzere, geri döneceğim, - işte sanat, onda yalanın 

kutsallaştınldığı, aldatmayı istemenin temiz bir vicdana kavuş­

tuğu sanat, çiled ideale bilimden daha temelli bir biçimde karşı 

çıkar: Bu, içgüdüsel olarak, Avrupa'nın şimdiye dek yetiştirdiği 

en büyük sanat düşmanı Platon tarafından içgüdüsel olarak sezil­

di. Platon'a karşı Homeros: Bütünleşmiş, gerçek bir karşıtlık -

orada, "öte"nin, en içten savunucusu, yaşamanın büyük kara ça­

bası duruyor, burada ysa, iradesiz Tannlaştına, altın doğa Kendi­

sini çiled idealin hizmetine koşmak, bu yüzden bir sanatçının 

gerçekleştirebileceği en belirgin kokuşmadır; yazık ki, üstelik, en 

alışmış kokuşma biçimlerinden biridir: Çünkü hiçbir şey, sanatçı­

dan daha kolay kokuşabilir değildir.) Fizyolojik açıdan da, bilim 

çileci idealle aynı temele dayanır: Yaşamanın belli bir biçimde 

yoksullaştınlması ikisinde de bir önkoşuldur, - duygular soğu­

tulur, yaşama temposu yavaşlatılır, içgüdüler yerine diyalektik 

konur; yüzlere ve davranışlara ciddiyet bulaştınlır (ciddiyet, uğ­

raş veren, zorluklan yenmek için uğraşan yorucu bir yaşama me­

tabolizmasının en yanılmaz işaretidir). Akademisyen önyüzüne 

adımlanın atmaya başladığı zaman, bir halkın tarihindeki dö­

nemleri gözleyin: Bir tükenme dönemidir onlar, sık sık akşam ve 

çöküş dönemleri, - enerji taşkınlığı, yaşamın ve geleceğin kesin­

liği geçmişte kalan şeylerdir. Mandarinlerin60 egemenliği her za-

60 Bkz. s. 78"deki 9 no"lu dipnot (Çev. n.) 
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man bir şeylerin yanlış gittiği anlamına gelir: Demokrasinin or­

taya çıkışında, savaş yerine uluslararası mahkemelerde, kadınla­

nn eşit haklar elde etmelerinde, aama dininde ve yaşarnanın çö­

küşüyle ilgili diğer belirtilerde benzer durum görülür. (Bir sorun 

olarak ortaya konmuş bilim; nedir bilimin anlamı? - Trajedinin 

Doğuşu'nun önsözüyle karşılaştınn.) - Hayır! Bu "modem bilim"! 

- Bu olguyla karşı karşıya gelelim artık! - Çiled idealin şu an 

sahip olduğu en iyi müttefıktir; tam da bu nedenden dolayı, en 

bilinçsiz, en gönülsüz, en gizli ve yeraltındaki müttefıktir! Şimdi­

ye dek aynı oyunu oynadılar, "ruh fakirleri" ve bu idealin bilim­

sel karşı görüşiilieri (bu arada, bilimadamlanrun karşıt bir ruh 

yapısı taşıdığı, onlarda bir ruh zenginliği olduğu sanılmamalı -

öyle değiller, onlara ruh hektikleri61 diyorum). Bunların ünlü za­

ferlerine gelince, kuşkusuz zafer kazanmışlardır - ama neye 

karşı? Çiled ideale karşı kesinlikle bir galibiyet kazanmamışlar­

dır; çünkü çiled ideal, daha güçlü, daha kavranamaz, daha mane­

vi, daha ahlakdışı oldu hep bir duvar, bir dıştan eklenen şeyle 

kendini ayakta tuttu, bilimsel aamasız biçimde çözüldü, yıkıldı. 

Gerçekten de dinsel kılıklı astronominin yenilgisi, bu idealin ye­

nilgisi anlamına mı gelir? .. İnsan kendi varlığının bilmecesinin 

aşkın çözümü için belki de daha az istekli değil mi, şimdi bu var­

lık, şeylerin görülebilir düzeni içinde daha gelişigüzel, daha serse­

ri, daha gereksiz biçimde ortaya çıkmıyor mu? İnsanın kendini 

küçültmesi, kendini küçültmeyi istemesi karşı çıkılamaz biçim­

de Kopernik'ten beri iledemedi mi? Ah! İnsanın onuruna ve bir­

liğine, varlık zincirindeki eşi bulunmaz yerine olan inanç geriler­

de kaldı, - o eski inanana göre hemen hemen Tann olan ("Tan­

rının çocuğu, Tann adam") tamı tamına bir hayvan olup çıktı... 

Kopernik'ten bu yana, insan kendini bir eğik düzlem üzerinde 

buluyor, - gittikçe daha hızlı kayıp uzaklaşıyor merkezden -

nereye? Hiçliğe mi? "Hiçliğinin bir delip geçen duygusu"na doğ-

61 Bkz. s. 169'daki 53 no1u dipnot (Çev. n) 
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nı mu? .. Haydi öyle olsun! Bu dosdoğru bir yol değil mi - eski 

ideale? Bütün bilim (insanı zayıftatıp ona haddini bildiren etkisi 

üstüne Kant'ın ''benim önemimi ortadan kaldınyor" diyerek dik­

kat çekici bir itirafta bulunduğu astronomi değil yalnızca . ..), bü­

tün bilim, doğal olan da doğal olmayan da - benim bilgi özeleş­

tirisi dediğim - şimdilerde, insanı şimdiye dek kendine olan say­

gısından caydırrna konusu üstünde duruyor; sanki bu, insanın 

yüz karasından başka bir şey değilmiş gibi; şu da denebilir: Bili­

min özsaygısı, kendi sert Stoaa62 dinginlik biçimi, insanın en son 

ve en dddi kendine olan saygısı olarak kendinden nefretinden 

desteklerneyi içerir (gerçekten de haklı olarak: Çünkü kendini 

aşağılayan kişi hep, "Nasıl saygı duyacağırn unutmayan" kişi ola­

gelmiştir . .) Bu gerçekten de çiled .ideale karşı çalışma mıdır? Ha­

la ciddi olarak inanılıyar mu (ilahiyatçılann bir an için tasarla­

dıklan gibi). Kant'ın ilahiyat kavramıarına karşı (''Tann", "ruh", 
"özgürlük", "ölürnsüzlük") kazandığı zaferin çiled ideale zarar 

verdiğine? - Şimdilik Kant'ın gerçekten de böyle bir niyeti olup 

olmadığı konumuzun dışında kalıyor. Kesin olan şu, Kant'tan bu 

yana, her çeşit aşkınalar63 bir kez daha oyunu kazanrnışlardır, ­

ilahiyatçılardan kurtulmuşlardır: Ne büyük mutluluk! - Kant 

onlara, bundan böyle "yüreklerinden gelen isteği" izleyip kendi 

güçleriyle, olanca bilimsel saygıyı görerek yürüyebilecekleri gizil 

yolu göstermiştir. Aynı biçimde: Eğer, şimdi Tann olarak soru 

işaretinin kendisine tapıyorlarsa, kim, bundan böyle bilinemezd­

leri,64 bilinrneyene, gizli olana saygı duyanlan, ayıplayabilir ki? 

(Xaver Doudan,65 bir zamanlar "l'habitude d'admirer l'inintelli­

yible au lieu de rester tout simplement dans I'inconnu"nunGG 

62 Yaklaşık MÖ 300'de Citiumlu Zeno tarafından kurulan felsefe okulıı Bu okulun öğreti­
sine göre. bilge kişi tutkulanndan anıunıştır: Haz ve aa etkilemez onu, doğa yasalanna 
boyun eğer. (Çev. n.) 

63 T�nden�e� (Çe� �) 
64 Agnostikem. (Çev. n.) 
65 Xirnenes Doudan (1800-1872) Fransız eleştinnen. (Çev. �) 
66 Oldukça basit biçimde bilinmeyende kalmak yerine, kavranamaza hayran olma alışkan· 

lığı. (Çev. n.) 
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oluşturduğu tahripten söz etmişti; eskilerin bunu - önlediğini 

düşünüyordu.) Diyelim ki, insanın ''bildiği" her şey, yalnJZca 

onun isteklerini tatmin etmekle kalmıyor, aynca onlarla çelişi­

yor, bir çeşit korku yaratıyor; bunun sorumluluğunu, "istek­

ler"de değil de, "bilgi"de aramak, nasıl da bir Tanmal kaçamak 

olurduL "Bilgi yoktur: Sonuç olarak - Tann vardır!": Ne de yeni 

bir elegantia syllogismi!67 Çileci idealin nasıl bir zaferidir bu! -

26. 
Yoksa, bütün modem tarih yazımı, belki de, daha bir yaşam ke­

sinliğinde, ideal kesinliğinde bir tutumu mu sergiliyor? Bugün­

lerdeki en soylu iddiası, bir ayna olduğu; tüm teolojiyi yadsıyor; 

artık bir şey "kanıtlamak" istemiyor: Yargıç rolü oynamaya hor 

bakıyor, bunu da iyi beğenisine bağlıyor, - ne kadar kabul edi­

yorsa o kadar yadsıyor, saptıyor, ''betimliyor"-· Bütün bunlar 

yüksek dereceden çiledlik; ama aynı zamanda daha yüksek dere­

ceden de hiççilik, bu konuda kendimizi aldatmayalım! Aa, sert, 

ama kararlı bir bakış görülüyor, - bir göz, yalnlZ bir kuzey kut­

bu k.aşifi gibi uzağı görüyor (İçini görmemek için belki de, geriye 

bakmamak için?J. İşte kar; işte yaşam sessizleşiyor; işte son kar­

gaların çığlıkları işitiliyor, "Nereye?", "Boşuna!", "Nada!" diyorlar 

- işte, burada hiçbir şey büyüyüp çoğalınıyor ya da en fazla Pe­

tersburg metapolitiği Tolstoycu "aama" çıkabiliyor. Şu, öbür tür­

lü tarihçi ye gelince, belki de daha "modem" tiptekine, haz ve şeh­

vet düşkünü olana, "sanatçı" sözcüğünü bir eldiven olarak kulla­

nıp bugün derin gizemli düşünme övgüsünü bütünüyle tekeli al­

tına alan, hem yaşamla hem de çileci idealle oynaşana: Ah, bu tat­

lı, kurnaz adamlar nasıl da çiledler ve kış manzaraları için bir öz­

lem uyandırıyorlar insanda! Hayır! Bu tür "derin gizemli düşün-

67 Ta.11m şıklığı. (Çev. n.) 
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me"yi şeytan alsın! Ben şu tarihsel hiççilerle birlikte en kasvetli, 

gri, soğuk siste gezı:neyi yeğliyorum! - Gerçekten de seçebilsey­

dim tümüyle tarih dışı, tarihe karşı bir kişi olabilirilim (sesi, bu­

gün Almanya' da, şimdiye dek bir malıcup ve sesini duyurmayan 

türün "güzel ruhunu", eğitilmiş proterler içinde, species anarchis­

tica'yıGS eaşturan Dühring gibi). "Derin gizemli düşünme" yüz kez 

daha kötü -: böylesine "nesnel" koltuk akademisyenin yarattığı 

iğrenmeden, tarih önünde böylesi güzel kokulu şehvetten, yazgı 

Tannçasının zalim makasım yazık ki bir cerrahi hünerle kullan­

dığı yerde, mahrum olduğu alkışının. mahrum olduğu yerde, 

yüksek dik sesini hemen açığa vuran Renan69 parfümünden da­

ha kötüsünü bilmiyorum. Bu benim beğenime ters düşüyor; sab­

rımı taşınyor: Yitirecek bir şeyi olmayan, bu görüşlerle sabırlı ol­

sun, - böyle bir görüş tepeınİ attınyor, böyle bir "seyirci" beni, 

oyunun kendisinden daha çok, "oyun"a (anladığınız gibi, tarih 

oyunu) karşı kışkırtıyor: apansız Anakreon'umsu7o keyifli bir 

coşku ya kapılıyorum. Boğaya boynuzlarını, aslana (khasm'a)71 ve­

ren Doğa, niçin bana ayak verrniş?_72 Kutsal Anakreon'a tekrne 

atmak için, yalnızca kaçmak için değil; ödlek "derin gizemli dü­

şünmeyi", tarih önünde şehvetli iğdiş edilmişliği, bu çileci ideal­

lerle oynaşmayı, iktidarsızlığın adalet yobazlığını, şu kokuşmuş 

koltuğu parçalarına ayırmak için! Çiled idealle en içten saygıla­

rımı sunuyorum, yeter ki saygıdeğer olsun! İnansın kendine ve 

bize oyun oynamasını Sonunda, doyurnsuz tutkularıyla. tüm bu 

fingirdek tahtakurularını sevrniyorum; yaşarnı oyun haline geti­

ren bu badanalanmış anıt mezan; kendilerini bilgelikle sarmala­

yıp "nesnel" bakan, bu tükenmiş kullanılmış insanları; bu dinsiz-

68 �ist tür. (Çev. n) 
69 Ernest Renan (18Z3-1892). Birçok yapıt ortaya koymuş Fransız yazan, özellikle İsa'nın Ya-

şamı (1863) adlı yapıtıyla tanınıyor. NietZ'iche'nin sürekli saldırdığı bir yazar. (Çev. nj 
70 Anakreon, MÖ 540'da eser verm� lirik Yunan ozam (Çev. n) 
71 Dişierin (oluşturduğu) uçurum (Çev. n) 
72 Anakreon'un bir şiirinden (Çev. n) 
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ler gibi süslenmiş, sarnan kafalan üzerinde ideallerin şeytan kü­

lahını taşıyan kışkırtıalan sevmiyorurn; çileci ve rahip gibi dav­

ranan, ama temelde yalnızca trajik soytaniardan başka bir şey ol­

mayan bu tutkulu sanatçılan; bugün gözlerini Hıristiyan Ari bur­

juvalar gibi yuvarlayıp en uarndan kışkırtma araçlannın. ahlak­

sal tavırlann sabır tüketici biçimde kötüye kullanılmasıyla, hal­

lan içindeki boynuzlu hayvaıılığı ayağa kaldıımaya çalışan ide­

alizmin bu en yeni spekülatörlerini, bu Yahudi düşmanlarını da 

sevrniyorurn (- Bugün Almanya'da hiçbir dolandınanın başan­

lı olamayışı, Alman ruhunun yadsınamaz biçimde apaçık olan 

kirlenmesiyle ilgilidir; bunun nedenini tümüyle sadece gazete­

lerle, politikayla, birayla, Wagnerci müzikle beslenmekte anya­

rum, böyle bir beslenmenin önkoşullanyla birlikte: ilkin ulusal 

kıskaca alınma ve budalalık, güçlü, ama kısır "Almanya, Alman­

ya sen her şeyden büyüksün" ilkesi ve sonra "modern düşünce­

ler"in paralysis agitaııs'ı7J). Avrupa bugün coşku araçlan açısın­

dan, her şeyin ötesinde zengin ve yaratıa bir durumda; ateş su­

yundan ve uyanalardan başka hiçbir şeye gereksinimi yokmuş 

gibi görünüyor. Böylece, ideallerdeki müthiş miktarda kalpazan­

lıktan da, ruhun en güçlü ateş suyundan da; böylece itici, kötü 

kokan, kalleş. her yerde alk o lik havadan da başka bir şeye gerek­

sinimi yok Bilmek isterdim, kaç gemi yükü yalana idealizmin, 

dinsizlik, giysileri, büyük laf zınltısı; kaç ton şekedenmiş manevi 

kılıkta sempati (firması: La religion de la souffrance);74 ruhsal ola­

rak çıplak ayaklı olanlara yardım etmeye hazır kaç "soylu öf­

ke"nin uzun ince yürüme sopası; bugün havasının yeniden te­

mizlenmesi için kaç Hıristiyan ahlak idealinin komedyeni, A vru­

pa'dan ihraç edilmek zorundadır. Bu aşın üretimle, açıkça önü-

73 Kasıarda. önlenemeyen titremeler yaratan sinir sistemi bozukluğu. Parkinson hastalığı. 
(Çev. n) 

74 Istırap dini. (Çev. n.) 
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müzde yeni bir ticaret olanağı doğuyor; açıkça. küçük ideal put­

lanndan bu putlara sahip "idealistlerden" üretilecek "yeni bir", 

"iş" var. - Bu fırsatı kaçırma yın! Kirnin cesareti var buna? - Eli­

mizin altında "idealleştirilecek" bütün bir dünya var!.. Peki, ama 

neden cesaretten söz ediyorum: Burada yalnızca tek bir şey ge­

rekli, tutuk olmayan, hiç tutuk olmayan bir eL 

1:7. 
- Yeter, yeter! Modem ruhiann hem güldüren hem de canınu­

zı sıkan tuhaflıklannı, karmaşıklıklannı bırakalım bir yana: So­

runumuz, çileci idealin anlamı sorunu, oruarsız olabilir: Bu soru­

nun dünle ya da bugünle ne ilişkisi olabilir ki! Bu konulan daha 

temelden, daha dddi bir biçimde başka bir bağlamda ele alaca­

ğım ("Avn.ıpa Hiççiliğinin Tarihi Üstüne" başlığı altında;75 hazırla­

makta olduğum "Güç İstenci". Bütün Değerlerin Yeniden Bir Değerlen­
dirme Çabası adlı yapıtta). Burada, göstermeye çalıştığım şey şu: En 
manevi alanlarda bile, çileci ideal, şimdi hep zararlı olabilen tek 

bir tür gerçek düşmana sahip: Bu idealin, komedyenlerine, -

çünkü onlar güvensizlik yaratıyorlar. Bugün ruhun kuvvetli, 

güçlü olduğu, hilesiz çalıştığı başka her yerde, genel olarak ideal­

ler olmadan görüyor bu işi - bu idealsiz yapabilmenin yaygın 

adı ''Tanntanımazlık"dır -: Gücü istemesinin dışında Oysa bu is­

teme, bu idealin kalıntısı, inanın bana, bu en güçlü, en manevi 

ifadesiyle bu idealin kendisi, tümüyle çok küçük bir topluluğa 

aittir, eklemelerinden soyulduğunda, böylece kalıntısı çekirdeği 

kadar etkili değildir. Bağımsız namuslu Tanntanımazcılık (- Biz 

bu çağın manevi insanlan soluduğumuz tek hava onun havası­

dır!) bundan dolayı, göründüğü gibi, bu idealin karşıtı değildir; 

yalnızca onun gelişiminde en son evrelerinden biridir, son biçim-

75 Nietzsche, böyle bir çalışınayı tarnamlayamadı. (Çev. nJ 
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lerinden ve içsel sonuçlanndan biri, - sonunda kendine Tannya 

inanmadaki yalanı yasaklamış. iki bin yıllık hakikat eğitiminin 

saygı uyandıran felaketi dir. (Bizden tümüyle bağımsız olarak, ay­

nı gelişim süreci bir şeyi kanıtlaınalıdır: Aynı ideal, aynı sonuca 

götürüyor; can aha noktaya, Buda'yla Avrupa takviminin baş­

langıandan beş yüz yıl önce erişilrniştir; daha kesin olarak söyle­

nirse, Sankhya felsefesiyle, sonradan Buda tarafından yayg:ınlaş­

tınlıp din haline getirilmiştir.) Bütün kesinliği içinde sorulursa, 

gerçekten de Hıristiyan Tarmsı neyi yenmiştir? Yanıt Şen Bilim'de 

(357. Bölüm) bulunabilir: "Hıristiyan ahlakının kendisi, doğrucu­

luk kavramı gittikçe daha kesin anlamıyla alınırsa, Hıristiyan 

vicdanının itirafa inceliği, bilimsel vicdana, ne pahasına olursa 

olsun düşünsel ternizliğe dönüştürülmüş, yüceltilmiştir. Doğanın 

sanki iyiliğin ve Tanrı inayetinin kanıtı olarak görülmesi; Tann­

sal, aklın görkeminin tarihinin, ahlaksal dünya düzeninin, ahlak­

sal niyetierin sürekli tanığı olarak yorurnlanrnası, insanın kendi 

başına gelenleri, dindar birinin yorumlamak istediği gibi, sanki 

her şey, önceden düzenlenmiş, her şey bir işaretmiş gibi, her şeyi 

ruhun kurtuluşu için gönderilmiş gibi yorurnlayışı: Artık bütün 

bunların geçmişe kanşışı, vicdanın buna karşı şeyler taşıması, her 

daha duyarlı vicdana ayıp, onursuz, sahte, feminizm, zayıflık, 

korkaklık gibi görünen, - ancak bu ciddiyet, bizi iyi Avrupalı kı­

lacak, Avrupa'nın en uzun ve en cesur kendini yenınesinin rni­

rasçılan yapacaktır"_ Bütün büyük şeyler kendi yıkımlannı, ken­

dilerinin üzerine yükselme eelimiyle sağlarlar: Böylece, yaşarna­

nın yasası, yaşamanın özündeki zorunlu "kendini yenme" yasası, 

sonunda, hep, yasa koyucunun kendine seslenir: Patere legern, 

quam ipse tulisti.76 Bu yolla bir dogma olarak Hıristiyanlık, ken­

di ahlakı tarafindan yıkılıyor; aynı biçimde, ahlak olarak Hıristi­

yanlık da şimdi yıkılmalıdır, - bu olayın eşiğinde bulunuyoruz. 

76 Kendi önerdiğin yasaya boyun eğ. (Çev. n.) 
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Çileci ideallerin Anlamı Nedir? 

Hıristiyan doğruculuğu, art arda gerçekleştirdiği çıkanmlann ar­

d.mdan, en çarpıa çıkanmıyla, kendine karşı ç:ıkanmla son bula­

caktır; bu "Bütün bu hakikatı istemenin anlamı nedir?" sorusunu 

ortaya koyduğunda olacaktır_. İşte burada, yine sorunuma, soru­

numuza, bilmediğim dostlanma değiniyorum (- çünkü şimdiye 

dek hiç dost tanımadım): Bizdeki şu hakikati isteme, kendinin bi­

lincine bir sorun olarak vanyor, tüm varlığın anlamı, bu değilse 

nedir? Hakikati isteme bilincine vardıkça - bundan kuşku yok 

- ahlak giderek ortadan kalkacak artık: Yüz perdeden oluşan bu 

büyük oyun, Avrupa'nın gelecek iki yüz yılı için aynlrnış bulu­

nuyor, en korkuncu, en sorgulanabilir olanı, belki de en umutlu­

su tüm oyunlann. .. 

�· 1 (' . 

28. 
Çiled idealin dışında, insanın, bir hayvan olan insanın, şimdiye 

dek bir anlamı olınadı. Dünyadaki varoluşunun hiçbir amaa 

yoktu; "İnsana ne gerek var?" sorusu yarutsızdı; insan ve dünya 

için isteme eksikti; her büyük insan yazgısırun ardında, nakarat 

olarak koca bir "Boşuna!" ç:ınladı: İşte çiled idealin anlamı tam da 

bu: Eksik olan bir şey, insanı çepeçevre saran müthiş bir boşluk 

- kendini nasıl haklı kılacağını, aç:ıklayacağını, evetleyeceğini 

bilmiyordu; anlamının yarattığı sorundan dolayı aa çekiyordu; 

başka bir şeyden dolayı da yaralıydı, temelde hastalıklı bir hay­

vandı: Oysa, çektiği acının kendisinden gelıniyordu sorunu; "Ni­

çin bunca aa?" soru çığlığına yanıtı yoktu. En cesur, aaya en alı­

şık havyan olan insan, böyle bir aayı olumsuz bulmuyor; istiyor 

onu, hatta anyor, yeter ki ona bunun anlamı gösterilsin, aosının 

bir amaa ortaya konsun. Aarun kendisi değil de anlamsızlığı, 

şimdiye dek insanlığın üzerine bir lanet olarak çökmüştür - ve 

çiled ideal insana anlam sundu! Şimdiye dek sunulınuş tek an­

lamdır bu; herhangi bir anlam, anlam yokluğundan daha iyidir; 

,.-.� . .. ' ( 
' ' 1 , --:: .· · 
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Ahiakın Soykütüğü Üstüne 

çileci ideal her bakımdan düpedüz "Faute de mieux"77 olagelmiş­

. tir. Onunla, aa yorumlandı; müthiş boşluğun doldurduğu sanıl­

dı; kapı. her çeşit kendini öldürücü hiççiliğe kapatıldı. Yorum -

kuşku yok bundan - yeni aalarla geldi daha derin, daha içsel, 

daha zehirli daha bir hayat yıkıa aalarla: Bütün aaları suç açısın­

dan gördiL Bütün bunlara rağmen - insan kurtuldu böylece, 

bir anlam sahibi oldu, artık rüzgarda sallanan bir yaprak, saçma­

lığın, anlamsızlığın bir oyuncağı değildi, bundan, böyle bir şey is­

teyebilirdi, - istemenin sebebi, hedefi, nesnesi arasında fark yok­

tu, öncelikle: istemenin kendisi kurtarılmıştı. Çiled idealden kal­

karak yön kazanan şu istemenin gerçekten neyi dile getirdiğini 

artık kendimizden saklayamayız. Bu, insandan hatta daha fazla 

hayvandan, hele hele maddeden duyulan nefreti, bu duyular­

dan, aklın kendisinden tiksinmeyi, bu mutluluktan ve güzellik­

ten, korkuyu, bütün görüntülerden, değişmeden, oluştan, ölüm­

den, istemeden, özlernin kendisinden kurtulma özlemini - bü­

tün bunların anlamını iyice anlamaya kalkalım - hiçliği isteme­

yi, yaşama karşısındaki gönülsüzlüğü, yaşamanın en temel 

önkoşullarına karşı başkaldırma yı; oysa bu bir istemedir, öyle de 

kalacaktırL Başta söylediğim sonucu tekrarlarsak: İnsan isteme­

meye karşı hiçliği isterneyi seçiyor_ 

71 Kötünün iyisi, ehveııişer. (Çev. n.) 
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